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Predgovor k prvi izdaji.

CB znamo druzbo razveseljevati, si prido-
bimo srca vseh. Smeh je dobrota, znamenje, da je
srce s seboj spravljeno; da je dusa v blagodejnem
raviotezju; da je ves notranji ¢lovek tako po-
vsem zadovoljen s seboj. Kdor me prisili k smehu,
ta je moj prijatelj, temu sem dolZzen hvalo. Snov
za presréen smeh je pogostoma ved vredna
kot darilo ali milost. Ni je na svetu stvari, ki
bi notranjega ¢&loveka ohranila tako zdravega
kakor prava 8ala. ,Brez 8ale bi bil svet grobiice,
zivljenje prava muka; v Sali 8ele zadobi Zivljenje
¢ut, izvirnost in istino. Kar je sol jedilom, to je
humor ($ala) Zivljenju. Humor izgubljen, Zivljenje
izgubljeno,* pravi K. Biihler.

To misel uvaiujejo tudi mnogi nadi dasniki
ter prinasajo redno v svojih predalih nekaj kratko-
¢asnic, da bi tako njih ditatelji vsaj za kratek
¢as pozabili posvetne tezave ter se veselili zdrave
Sale. Marsikateri Slovenec zna celo kopico naj-
bolj$ih smesnic, s katerimi v vsaki druZbi zbuja
dokaj smeha. Ker pa smo dosedaj pogresali
posebne vedje zbirke takih kratkodasnic, sem
se jaz lotil tega dela. Ker smo premajhen
narod, da bi imeli za vsak stan posebno tako
zbirko, sem zbral %ale iz vseh stanov skupaj v
eno knjigo. Vendar sem pri zbiranju skrbno pazil,
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da ne bi zalil nobenega stanu, nobene dobe, no-
benega spola. Skrbno sem se izogibal tudi vsem
podlostim, sploh vsemu, kar bi utegnilo koga po-
hujSati ali mu vzeti dobro voljo; gledal sem le,
da podam dobro zdravilo zoper dolgodasnost in
pobitost.

Nabral pa sem te kratkodasnice po raznih
krajih; nekaj sem jih vzel iz nadih domadih &as-
nikov (n. pr. iz , Vrtea®,  Slov. Gospodarja“, ,Slov.
Naroda“, ,Novic® i. dr.), nekaj sem jih poslovenil
iz drugih jezikov, nekaj pa je vmes tudi izvirnih,
e nikjer natisnjenih.

Nadejam se, da podam s to knjiZico Slo-
vencem, ki so ,radi vesel’ga srca“, dobrodoilo
zbirko ter Zelim, da bi jim prebiranje te knjiZice
napravljalo toliko veselja kot meni nje pisanje.

V Vojniku pri Celju, dne 24. februarja 1884,

Predgovor k drugi izdaji.

Zelja, s katero sem ,Saljivega Slovenca“
prvikrat poslal med slovenski svet, ta Zelja se je
uresnidila! Zakaj ne le jako laskava ocena vseh
slovenskih listov, nego prav sosebno to, da je e
¢rez nekaj let treba drugega natiska (kar je pri
nasih knjiZevnih razmerah za tako precej drago
knjigo vsekakor nekaj posebnega), kaZe, da sem
s to knjiZico ustregel obéi Zelji, da je na¥ narod
take knjige nekako potreboval v svoje razvedrilo.
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Ker obeta ,Saljivi Slovenec” biti % nekaka
ynarodna knjiga®, ki jo bodo enako radi spre-
jemali v krasni paladi bogatinovi kakor v borni
ko¢i siromakovi, v tihi sobi udéenjakovi, kakor
v oni neukega teZaka; ki jo bodo enako radi
jemali v roke stari in mladi, mokki in Zenske,
zato mi je bilo tem bolj paziti, da se ne vrine vanjo
ni¢, kar bi utegnilo Zaliti tega ali onega; vse naj
razveseljuje, vsem naj bo prijateljica! Duhovniku
in uradniku, kmetu in obrtniku, dijaku in tezaku,
vsakemu naj po trudapolnih urah resnega dela
deli  kapljice srede, kapljice nedolinega veselja“.

Glede vsebine naj opomnim tole: Stevilo od-
delkov se je pomnozilo, ono smeSnic pa, dasi
sem jih izpustil okoli ene stotine iz prve izdaje,
skoro podvojilo, tako da je druga izdaja nekaj
novega tudi za one. ki imajo Ze prvo.

Idi torej, dragi ,Saljivi Slovenec, zopet na
pot, razvedruj s tovarisem ,Zabavnikom“* Slo-
vence, ki so  dobrega srca i blage volje!*

V Vojniku pri Celjn, dne 24, novembra 1895,

Predgovor k tretji izdaji.

Tretjikrat v primeroma kratki dobi nastopa

”Saljivi Slovenec” svojo pot po slovenski do-
movini, znamenje, da si je pridobil mnogo zvestih

* ,Zabavnik.“ Zbirka druzbinskih iger za v sobi in
pod milim nebom. Izdal A. Brezovnik. Celje. Drag. Hribar.
Cena 1 K 40 vin.
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prijateljev. To je tudi najbolj§i dokaz, da je na-
¢elo, ki sem si ga postavil takoj pri prvi izdaji —
vse razveseljevati, nikogar Zaliti ali pohujSati —
bilo pravo in dobro, in da slovensko ljudstvo rado
seza po poSteno razveseljujodem d&tivu.

Zadrtanih nacdel sem se drzal tudi pri te]
novi predelani in z novimi #alami izdatno po-
mnoZeni izdaji. Zato upam in pri¢akujem, da bo
tudi ta izdaja nasla obilo d&itateljev; saj smo
zdaj v teh ,letih nerodnih® razvedrila posebno
potrebni.

V Vojniku pri Celju, dne 28. oktobra 1914.

Izdajatelj.
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Iz otroskega zivljenja.

1. Ljubi Bog ne more.

K tretjemu rojstvenemu dnevu dado ode svoji
héerici Olgici lepo pundico ter.ji reko: , Vidis,
Olgica! To pundico ti je poslal ljubi Bogec, ker
si bila doseda) zmerom lepo pridna!“

Nekaj dni pozneje Olgica lepo ne slusa, pa
ji reko ode: ,Olgica, Olgica! Ce ne bo¥ pridna,
ti Bogec vzame punéico.“ Deklica takoj odgo-
vori: ,0j oée, ljubi Bogec mi ne more vzeti
pundice!“ — ,Zakaj ne?“ vprasajo oce. ,Zato ne,
ker jo je iz nebes lahko vrgel, nazaj je pa ne
more ve¢ dobiti,* se odreZe Olgica.

2, Ne kruha!

Triletni Mirko sedi pri mizi, ki se na njej kadi
skleda dobro zabeljenih $trukljev. Odrasli molijo,
in Mirko tudi sklene rodice ter poslusa molitev.
Komaj pa domolijo do: ,Daj nam danes na# vsak-
danji kruh...!“ plane pokonci, razpne roke in za-
kri¢i: ,Ne kruha! Ne kruha! Strukljev! Strukljev!

3. Smetje v juhi.
Maléika pride z odetom k dedu (staremu ocetu).
Pri kosilu prineso na mizo govejo juho, ki plava v
njej nekaj drobnjaka. Mal¢ika hitro rede: ,Oh, ode,
te juhe pa ne bom jedla, preved je smetja v njej.*

1



B PR

4. Na nosu se ti pozna.

Mati: ,Branko, Branko, danes si %e zopet
lizal smetano!®

Branko: ,0 ne, mama!“

Mati: ,Ne lazi, saj se ti e na nosu pozna !

Branko: ,0 ne, mama, to je e od vderaj !

0. Srecen pes.

Mali Jozek rede domademu psu: ,0j Perun,
Perun, kako je tebi dobro! Ni se ti treba umi-
vati, ne desati, pa tudi v Solo hoditi ti ni treba!"

6. Izvolitev stanu.

Oce: ,Kaj bi bil najrajsi?

Sinko: ,Dimnikar!“

Oce: ,Kako to?“

Sinko: ,Tedaj bi se umival le ob nedeljah !

7. Kaj delajo oce.

Gospod sreca na cesti dva decka. Vprada
prvega: ,Kaj so tvoj ode, ljubi dedek?“ Dedek
odgovori: ,Zdravnik!“ Gospod vprasa drugega:
»Kaj pa delajo tvoj ofe?* — ,Kar jim mama
ukazejo!“ odgovori odkritosréno.

8. Kaj znajo mati.

~ Milica: | Moja mamica igrajo na klavir,
tvoja pa nel“
Milan: | Moja pa vzamejo vse zobe iz ust.
Tega pa tvoja ne morejo!”
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9. Le kadar boste spali!

Tinde: ,,Ode, kupite mi boben! Lepo prosim!*

Oce: ,Boben? Pojdi, pojdi! To je vse pre-
ve¢ ropota!“

Tinde: ,Oh, prosim! Saj bom bobnal le
takrat, kadar boste spali!®

10. Po hrbtu plavati.

Oce: ,Vidko! Danes se ne sme§ iti kopat,
ker pravi§, da te trebuh boli!“

Vidko: ,0j oce, to ni¢ ne 8kodi, saj znam
tudi po hrbtu plavati!®

11. Divjaki.

Metod: ,Prosim, ode, dajte mi denarja, da
se popeljem v drzavni zbor!“

Oce: ,Kaj hoce§ ti v drZavnem zboru ?*

Metod: ,Divjake bi rad videl !

12. Kaj je nevesta.

Vprasajo malega Vladka, kaj je nevesta.
Premislja nekaj ¢asa, potem odgovori: ,Nevesta
je gospa, ki e nima moZa, pa Ze ve zanj!“

13. Ne na zunanjost gledati.

Oc¢e: ,Ali te ni sram, Hugon, da si tako
raztrgan in umazan 7“

Hugon: ,Ljubi ofe, saj ste me Ze veckrat
uc¢ili, da ¢loveka ne smemo soditi po obleki!®

i
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14. Osla jezdil.

Stric vzame petletnega Jernejéka na kolena,
da bi jezdil. Crez nekaj Gasa rede stric: ,Je li,
Jernejéek, to ti ugaja?“ Jernejéek rede: , Da,
prav zelo! A véeraj sem jezdil pravega osla;
to je bilo Se prijetneje !

15. Brez skrbi.

Mati: ,No, zlati moj sinko! Ali si Ze na-
pravil nalogo ?¢

Adolf: ,Ni mi je treba delati!*

Mati: ,Pa&, mora$ jo narediti, drugade bos
v Soli za enega zadaj!“

Adolf: ,0 mama, saj sem itak zadnjil“

16. Otroska nedolZnost.

Trgovec d4 Anéiki, ki spremlja mater, kodcek
sladkorja. Andika vtakne sladkor v usta, ne da
bi se zahvalila.

Mati: ,No, kako se rece?*

Ancika: ,ée en koséek!“

17. K sedmi bozji zapovedi.

Detek : ,Ode, rokavico sem nasel !
Ode: ,Samo eno ?“
Dedek: ,Da! Na drugi je 3e moZ sedel !

18. Ni¢ ne maraj!
Mihec je lazil po blatu in je dejal tovarisu,
ki ga je opazoval: ,No, Ciriléek, zakaj ne gres
k meni v luZo?¢
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Ciriléek: ,Ne grem! Ko bi prisel blaten
domov, bi me mama pretepli!*

Mihec: ,Ej, kaj to! Jaz bom tudi tepen, pa
ne maram ni¢ za to!“

19. Dobro je izracunil.

Oc¢e: ,Povej mi, Pavlek, ali si se ze udil v
Soli radunanja ?“

Pavlek: ,Ze, ode!“

Oce: ,lzraduni mi torej to: Dva voznika sta
8 km narazen; oni, ki je spredaj, vozi vsako uro 2 km
podasneje nego oni, ki je zada] — kje se snideta?

Pavlek: ,V krémi!“

20. Kaj se opravi pri otrocih z lazmi,

Kmetica nabere velik lonec strdi. Da bi jo
obvarovala sladkosnednega osemletnega sinka,
mu rede: ,Ne jej mi iz tega lonca, v njem je
hud strup; ¢e ga le kolickaj pokusi8, umres!®
— Nekega dne odide kmetica po opravkih z
doma ter narodi sinku, naj pazi na kure, da jih
ne dobi ujeda. — Sinéek pazi prav skrbno, pa
oj nesrede — jastreb prileti ter mu vzame dve
najlepsi kuri. Da se ne bi zgodila Se vedja ne-
srefa, zveze dedek vse kure na vrvco, des: ,Zdaj
ne morejo narazen, in ¢e se ujeda vrne, ne bo
mogla odnesti nobene.“ Res prifrdi jastreb zopet
in potegne kar vse kure s seboj. To vzame decku
vso pamet. Boje¢ se, da bi ga mati preveé ne
kaznovali zaradi te nerodnosti, se sklene ostrupiti.
Gre in poiide lonec s strdjo. Mened, da ima sam
hud strup pred seboj, pojé vso strd.
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Ko pride kmetica domov in vidi, da ni
nobene kure pri hidi, vzame palico, da bi detka
naSeSkala. A dedek se spusti na kolena in milo
prosi: ,Oh mati, preljuba mati! Ni¢ me ne tepite!

Saj ne bom veé zivel dolgo!* — ,Zakaj ne, ti
nepridiprav ti?* — Ker sem popil ves lonec
strupa!® — Zena sedaj ni vedela, ali bi se jezila

ali smejala. Iz enega zla je bila napravila z laZjo dve.

21. Kaj delajo vojaki?

Ciril: ,Ode, kje pasejo vojaki krave ?“

Oée: ,Nikjer! Kako more§ vpraSati kaj tako
nerodnega, ?“

Ciril: ,V pesmi ,Mladi vojaki* smo se uéili:
,Ko bodo drugi krave pasli, vojaki bomo mi zares!*«

22, 0j ti otroci!

Dorica, ljubljenka sodnega nadsvetnika Lam-
berta, pride nekega dne k odetu v sobo. Sede
mu na kolena, poloZi prstec na usta ter pravi
resno: ,Ljubi ote, rada bi vas nekaj vprasalal®
— ,Le vprasaj, sréece, rad ti odgovorim!® —
»Veste, otka, ¢e ima kdo purana, pa gre ta
puran na sosedovo dvorice ter znese tam jajce;
¢igavo je potem to jajce?“

Imenitni pravnik se nasmeje ter rede: ,Jajce
je tistega, Cigaver je puran. Vendar sosed lahko
toZi, ker hodi puran na njegovo dvorisce,*

Dorica nekaj ¢asa premislja, potem pa rede:
»0c¢ka, ne vem, ali je tako!* —  Zakaj ne bi
bilo tako ?“ vprada nadsvetnik. — ,Zato ne, ker
puran ne nese jajec!“ se odreze Dorica.
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23. Otroska zelja.

Mali Milandek prihiti k oéetu: ,Oce, oce,
komarja sem ujel !“

Oce: ,No, kaj potem ?

Miland¢ek: ,Napraviti mi morate slona iz
njega ; saj so mama vceraj rekli, da napravljajo
ljudje radi iz komarja slona!“

24, Velik osel.

Zorko: ,0h, mama, kaj sem videl! Jogko
me je vzel s seboj v mlin in tam sem videl osla,
ki je hil velik kakor na¥ stricek!®

Lizika: ,Kajneda, mama, da Zorko zopet
pretirava? Tako velikega osla, kakor je nas
stricek, sploh ni!¢

25. To je bila sreca.

Jelica, udenka I. razreda, je prihitela v Solo
in je vsa vesela pripovedovala uditeljici: ,Gospo-
di¢na! Véeraj, ko sem bila v Soli, je k nam
prinesla Storklja meni majhnega brata. — Po-
mislite, gospodina, pa me niti doma ni bilo in
atka tudi ne; kaka sreéa, da so bili vsaj mama
doma !*

26. Muha.

Mati: ,Kaj se Ze zopet jokas, Milica ?“
Milica: ,Muha me tako gleda!“
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27. lzgovor pa tak!

Redar (dedku, ki je vrgel ravnokar trnek v
vodo): ,Tako, ti lovi§ tu ribe, dasi ves, da je
prepovedano !

Decéek: ,Saj ne lovim rib — uc¢im le érve
plavati!“

28. S kurami.

Mati: ,Zdenko, kaj ti je priSlo na misel,
da spi§ tukaj v kurniku 7¢

Zdenko: ,0¢e so mi v&eraj rekli, da morajo
iti otroci s kurami spati!“

29. Ni vredno joka.

Pestunja prihiti na glas jokaje h gospe:
,Oh, gospa, Milko je vinar pozrl!“

Gospa: ,Za tako malenkost, pa toliko krika!
Ko bi bil pogoltnil tudi krono! Saj jih imamo,
hvala Bogu!®

30. Nepopolna molitev.

Darinka, mesarjeva héi, je molila ogenas.
Potem je rekla: ,Mama, zakaj prosimo v ofenasu
ljubega Boga le kruha, ne pa tudi mesa ?*

31. Po bratovsko.

Mati (da malemu Bogdanu breskev):  Na,
pa si jo razdeli po bratovsko s sestrico!“

Bogdan: ,Kako pa se deli po bratovsko,
mama ?¢
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Mati: ,Clovek mora vzeti sebi manjsi koséek,
vecjega pa dati drugemu!“

Bogdan (da breskev sestrici): ,Na, Milka!
Pa jo razdeli rajda ti!“

32. Pritajen jok.

Robert (pritede s silnim jokom): ,Huhu,
mama, huhu!*

Mati: ,Kaj se ti je vendar zgodilo, sréece ?*

Robert: , Véeraj sem padel in sem se strasno
udaril !

Mati: ,No, zato ti pa vendar ni treba jokati
danes !“

Robert: ,A véeraj vas ni bilo doma!*

33. Trenutne fotografije.

Na¥ Vladko:
Kadar se kadar ¢aka kadar se kadar se
éudi, na kavo, smeje, jode.
[ ] [ ] o ahe S — | »—-|A '.\
° |
® —— — — i

34. Nedolzen.

Mati: ,Kaj pa vlede§ macko za rep?“
Borde: ,Saj je ne! Samo za rep jo drZim,
macka pa vlede!
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Iz Solskega in dijaskega
zivljenja.

1. Prostodusen odgovor.

V Soli vpraSajo dedka: ,Povej mi, sinko,
kdo je naredil vse te lepe hribe okoli nase vasi?¢
— ,Ne vem, ker smo ele nekaj dni tukaj!“ od-
-govori dedek.

2. Skrivnost.

Dan pred Solsko preizku$njo srec¢a nadzornik
nekega decka. Nagovori ga ter med drugim
vprasa, koliko je bogov.

Dedek: ,Pet, Sest, sedem, osem, devet.”

Nadzornik: ,Tako ? Koliki si pa tiv Soli?¢

Dedek: ,Prvi.*

Nadzornik gre svojim potem in si misli:
»No, ali bo to jutri lepa preizkusnja!“

Pri preizkusnji zapazi nadzornik takoj onega
detka ter ga zopet vprasa, koliko je bogov.
Cisto prav odgovori dedek: ,En sam Bog je, pa
tri boije osebe.*



Nadzornik: ,Ej, kako pa, da tega véeraj
nisi vedel 7¢

Decek: ,Ker vas nisem poznal. Gospod
katehet so nam rekli, da je sv. Trojica velika
skrivnost, pa sem si mislil, da tega ne smemo
vsakomur obefati na nos.“

3. Kje je Bog.

Katehet: ,Kje je Bog?¢

Ucenec: ,Povsod, v nebesih in na zemlji,
v vsakem kraju.*

Katehet: ,Ali je tudi v Soli?*

Uéenec: ,Tudi.“

Katehiet: ,V vadi kleti ?“

Uéenec: ,Ne, v nadi kleti ga pa ni.“

Katehet: ,Zakaj pa ne?“

Uéenec: ,Ker nimamo kleti.“

4. Kaj jé Bog?

Nekje na Slovenskem so dobili uéitelja, ki
ni znal prav slovenski. Ko je neko¢ z otroki po-
navljal katekizem, je vpraZal drobno deklico:
,Povej mi, Anka, kaj pa jé Bog?“ Dete ni ve-
delo, kaj bi odgovorilo. Naposled se domisli, da
pri njej doma ode jedo, kar jim mati skuhajo.
Zato odgovori Zivahno: ,Kar mu Marija, Mati
bo#ja, skuha!“ .

5. Kaj Bog v nebesih dela?

K verozakonski preizkusnji pride dekan. Uéenci
80 vsi dobro odgovarjali, posebno se je odlikoval
eden. Dekan zeli od kateheta ve¢ poizvedeti o
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tem detku. Ko mu ga katehet opife za jako
bistronmnega decka, se hode dekan sam prepridati
o tej dedkovi bistroumnosti. ,No, Slavko,“ rede
dekan dedku, ,ker si tako prebrisane glave, go-
tovo tudi lahko poves, kaj zdaj Bog v nebesih
dela? Ce mi prav odgovori§, dobis razen na-
vadnega darila Se od mene $tiri pomarande.®
De¢ek nekaj ¢asa strme gleda dekana, potem
odgovori pogumno: ,Gospod dekan, ¢e mi pa vi
sami prav odgovorite na svoje vprafanje, vam
dam jaz sedem pomarand.*

6. Kaj je sv. Duh?

Katehet je v %oli uéil otroke o sv. Duhu.
,No, kaj je sv. Duh?“ vprafa majhnega dedka
v prvi klopi. ,Sv. Duh je ptica iz papirja, ki
visi na nitki .doma nad naso mizo,“ odgovori
udencek.

7. Prva zapoved.

Katehet: ,Kako slove prva boZja zapoved ?*

Udenec: ,Ne jej!

Katehet: ,Tako!®

Ucenec: ,Da! Ljubi Bog je Ze v raju Adamu
in Evi zapovedal, da ne smeta jesti sadu z
drevesa na sredi raja; onih deset zapovedi je

dal veliko pozneje.*

8. Zunanjost Evina.

V Soli so é¢itali zgodbe sv. pisma. Katehet
pokli¢e Radovan¢ka. Ko ta predita stavek: ,Clo-
veku ni dobro samemu biti, ustvariti ti hodem
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tovariSico,“ obrne. Po nesreéi zgrabi ved listov
obenem in ¢&ita v pripovesti o Noetovi ladji dalje:
Jki bo 300 é&revljev dolga, 50 Siroka, 30 pa
visoka. NamaZi jo zunaj in znotraj s smolo.”

9. Kaj je storil Jezus po 40 danskem postu?

,Kaj je storil Jezus, ko se je postil Stiri-
deset dni?“ vprasa katehet zelo lahkomiselnega
udenca. V mnaglici odgovori ta: ,V Kano je sel
na Zenitovanje.“

10. Kaj je bil sv. Pavel?
Uéitelj: , Matijéek, povej, kaj je bil sv.Pavel
— Matijéek mol&i. — Uditelj bi ga rad opomnil
s podetnimi érkami ter mu reée: ,A-po-“ Matijéek:
,Sv. Pavel je bil apotekar.“

11. Koliko je zakramentov.

Katehet: ,Koliko zakramentov imamo ?*

Uéenec: ,Tri.“

Katehet: ,Kateri so to?*

Utenec: ,Zupan, birié pa Zandar.

Katehet: ,Kako ti pa pride kaj tako be-
dastega na misel ?“

Ucdenec: ,Ko so ti trije véeraj k nam prisli,
so rekli ode: ,So ti trije sakramentarji Ze spet
tukaj I :

12. Tuji grehi.

Katehet: ,Povej mi, ljubi otrok, kateri so
tuji grehi ?“

Udenka: ,Ne vem, gospod katehet, pa vpra-
$ajte mojega brata, ki je bil na tujem ; morda ve.*
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13. Stari uéenci.

V nekem razredu so se udile zgodbe sv. pisma
v skupinah po dveh letih. Ker so zadetkoma
folskega leta prihajali novi udenci v ta razred,
seveda niso mogli odgovarjati vpraSanjem iz
prejinjih let. Tako se je zgodilo, da udenec ni
odgovoril na neko vprasanje. Katehet ga vprasa:
,Kako dolgo se Ze udi§ sv. pisma?* — ,0d
Kristusovega rojstva,“ odgovori dedko. — ,Torej
ne od stvarjenja sveta ?“ — ,Ne, pa ta moj sosed
je ze tako dolgo tu.“

14. Cetrta prosnja v oenasu.

Katehet vprafa udenca: ,Zakaj prosimo le
vsakdanjega kruha, pa ne za ves teden ali za
ves mesec?* Ugenec nekoliko pomisli, potem se
odree: ,Zato ne, ker bi bil prestar in plesniv.”

15. Nejeveren ucenec.

Katehet je svojo mladino tako pripravljal za
preizkuinjo, da je vsak otrok po vrsti moral po-
vedati po en ¢len iz apostolske vere, &esar so
se otroci prav hitro naudili dodobra. Po nesreci
dekan pri preizkudnji preskodi enega udenca.

,Janez Smuk! Povej mi, kako slove osmi
¢len vere ?¢

Smuk: ,Sveta katolitka cerkev, obcestvo
svetnikov.

Dekan: ,Kaj? Ne pravi li v osmem ¢&lenu:
Verujem v svetega Duha ?*

Smuk: ,Ne, v sv. Duha jaz ne verujem; v
tega veruje Franc Ocvirek.”
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16. Hudié¢i drva kradejo.

Katehet: ,Rekel si, Tine, da je v peklu
veten ogenj. Zakaj se ta ogenj imenuje veden ?¢

Tine: ,Ker vedno gori.“

Katehet: ,Ali pa ves, zakaj veéno gori?*

Tine: ,Ker vedno drva nalagajo.*

Katehet: ,Pa, ljubi Tine, premisli, kje bi
pa dobivali toliko drv ?¢ ;

Tine: ,Jih pa hudiéi kradejo.*

17. Abraham konservativec.

Katehet razlaga besede svetega pisma:
,Abraham re¢e Lotu: Ce gre§ ti na levo, pojdem
jaz na desno, &e pa gre$ ti na desno, pojdem
jaz na levo* ter vprafa: A Kaj vidimo iz tega ?¢

Uéenec (sin nekega poslanca): ,Iz tega
vidimo, da je bil Abraham konservativec, Lot
pa liberalec!®

18. Kako naj si vsakdo pomaga.

Bil je v %oli govor o izgubljenem sinu, ki
je moral pasti svinje ter je zraven stradal. Katehet
vpraSa mesarjevega Lipeta: ,No, Lipe, kaj bi
bil pa ti storil, ko bi bil svinjski pastir pa bi
bil moral stradati?“ — Lipe: ,Jaz? Jaz bi bil
takoj zaklal prase!“

19. Kaj v Soli ni prav.

Jozka, ki je bil prvikrat v Soli, vprasajo
mati iz Sole prisedSega: ,No, JoZek, kako je bilo
v Soli; ali ti je kaj v8ed?“ — | Ni¢ kaj,“ odgovori
Joiek, ,dvakrat smo molili, pa nobenkrat jedli.©
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20. Kostrunéek.

Utenca so vpraSali v %oli: ,Kako je odetu
ime?“ Ugenec odgovori: ,Ta stari* —  Kako
pa materi?* — ,Baba,* odgovori udenec. Na
vprasanje uditeljevo, kako je to, de uéenec: ,Moja
mati oc¢etu nikoli ne pravijo drugade nego .ta
stari', a ofe materi tudi ne drugade nego
,baba‘“. -~  Ceje temu tako, kako pa pravijo
tebi?“ vprasa uéitelj dalje. ,Meni pravijo ko-
struncéek,“ odreZe se udenec veselo. Seveda se
je po %oli vse smejalo.

21. Zakaj uéenci ¢asih prepozno pridejo
v solo.

Uditelj (prepozno v Solo doslemu decku):
+Tako? Ali je 8ele zdaj &as priti v 8olo? Dobro bi
bilo, ¢e bi te pozneje pridrzal Se eno uro tukaj!“

Uéenec: ,Oprostite, gospod uditelj; ravno
so v na8i ulici orozniki prijeli tatu, pa so mi
mati rekli, naj grem gledat, ali niso na¥ ode !¢

22. Mis.
Utéitelj: ,Otroci, danes nisem bil zadovoljen
z vami! Bili ste mi preved¢ nemirni! Jutri mora
biti tiho, tako tiho, da bi slifal misko tedi!“

Ucenec: ,Prosim, ali smem takoj eno pri-
nesti s seboj ?*

23. Hudo in dobro.

Katehet: ,Kaj je hudo?“ — Ucenec moléi.
Katehet: ,No, kaj je dobro?*
Uéenec: ,Kisla repa z rebreil!®
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24. Zakaj molimo.

Katehet: ,Zakaj molimo ?%
Uéenec: ,Da nam sv. Miklavz kaj prinese !*

25. Smesno.

Uditelj: ,Duh je bitje, ki nima telesa! Za-
pomni si to! — Zakaj se smeje§, Mirko ?*

Mirko: ,Ker se mi smeSno zdi, da je glava
vrhu nog!“

26. Kdo nese jajca?

Ugitelj: ,Dekle je nesla jajea na trg ter
jih je prodajala po... Zakaj se smejes, Pavla ?¢

Pavla: ,Ker pri nas dekla ne nese jajec,
ampak kure jih nesejo !

27. Pocakajte vendar.

Uditelj pograja udenca, da je tako &érn in
umazan. Deéek pa odgovori na kratko: ,Ej, saj
danes Se ni nedelja!“

28. Vaja v c¢itanju.

Jurde dita jecljaje: ,Go-gospod, t-tu je do-
do-dobro biti. Ce ho-hode§, si bo-bomo tu t-tri
ko-koéi-ce posta-postavili.®

Udéitelj: Jurde, pazi, ée ne, dobid zaudnico !*

Jurée éita dalje: ,Tebi eno, Mojzesu eno in
Eliji eno.“

29. Trije glavni casi.

Ko uditelj uéencem razlozi tri glavne gla-
golove &ase, rede: ,Mihec, povej mi $e enkrat,
koliko glavnih ¢asov imamo 7“
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Mihec: ,Imamo tri glavne dase.

Uéitelj: ,Imenuj jih!“

Mihec: ,Dobro jutro, dober dan in dober
veder !¢

30, Strela.

V Boli se je udenec pisal za Strelo. Ugitelj
vprasa nekdaj: ,No, Zdravko, véeraj sem vam
razlagal, kaj je blisk ali elektrika; povej mi
zdaj, kaj pa je strela?“ — ,Strela je sosedov
Matijéek z belimi lasmi, ki sedi tukaj za mano!“
se odreze Zdravko.

31. Zakaj vzhaja solnce vedno na eni strani.

Utitelj: ,Kako je to, da solnce vsak dan
na eni strani vzhaja in na drugi zopet zahaja ?“

Udenec: ,Solnce gre ponodi zopet nazaj, pa
ga ne vidimo, ker spimo!“

32. Kdo je bil Kolamb.

Ut¢itelj: ,Kdo je bil Kolumb ?“

Ucenec: ,Kolumb je bil ptié!“

Ko se poleze smeh, vprada uditelj ucenca, kje
je to zvedel. — , Saj sem bral nekje: ,Kolum-
bovo jajce'.,“ se odreie dedek.

33. Kako koristi voda.

V Soli so dobili nalogo, da bi popisali, kako
koristi voda. Uéenec kounda svoj spis z besedami:
»Konéno je voda tudi zato koristna, ker bi brez
nje ne mogli do otokov.“
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34. Siten uéitelj.

Uditelj je bil jako vesten in natanden v vseh
reteh. Zato je bil pri uéencih razvpit, da je siten.

Nekdaj vprasa v Soli: [ Koliko je polovica
od pet?“ Brz sune udenec svojega soseda, reko¢:
, Vidi§, kaj sem ti rekel, da so uditelj sitni! Ce
jim odgovori§, da je ,dve, se jim bo zdelo pre-
malo ; ¢e pa rece§ tri, jim bo preved!®

356. Uéinek gorkote.

Utditelj: ,Lojzek, povej mi, kak&no lastnost
ima gorkota 2%

Lojzek: ,Gorkota vse re¢i razteza, mraz pa
jih kréil®

Uditelj: ,Povej nam zgled!®

Lojzek: ,Poleti so dievi dolgi, pozimi pa
kratki.®

36. Slama v glavi.

Ko pride Peter iz Sole domov, odlozi tor-
bico, stede k odetu ter vprasa: ,O&e, kakino
slamo pa imate vi v glavi? Meni so danes gospod
ucitelj rekli, da imam ajdovico!*

37. Materin jezik.
Uditelj: ,Kaj je materin jezik ?“
Utenec: ,Da morajo ote moléati!®
38. Uganka.

Utitelj: | Otroci! Kdo mi resi to uganko?
Dokler je ¢lovek mlad, si je Zeli, ko pa se po-
stara, si jo ne Zeli ved?*

2%
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Janez:  Jaz vem, jaz vem !“

Utitelj: ,,No pa povej, Janez!"

Janez: ,Zeno!*

Utitelj: ,Kdo pa ti je to povedal ?“

Janez: ,,Oée doma.“

Uéitelj: ,No ni povsem napaéno, res je;
pa jaz sem imel pravzaprav le starost v mislih!“

39. Znamenje.

A: ,Bil sem pri preizkusnji tvojega razreda
in odkrito priznavam, da sem zelo strmel, ko so
na tvoja zelo tezka vpraSanja vzdignili vsi ucenci
roke, def, da znajo odgovoriti. In vsak, ki si ga
vprafal, je dobro odgovoril.“

B: ,Tebi, prijatelj, povem, kako sem ravnal!
Ti nisi zapazil, da sqo drzali nekateri desno, ne-
kateri pa levo roko kvisku.“

A:  Ne, tega nisem zapazil I

B: ,In v tem ravno je vsa umetnost. Tisti,
ki so znali odgovoriti, so drzali kvisku desno roko,
drugi pa levo!®

40. Najvecja sreca.

Uditelj: ,Kaj bi ti storil, ko bi bil cesar?®

Udenec: ,Ves dan bi leZal v senci, pa jedel
zemlje in strd! 1

41. Domotozje.

Ugitelj je razlagal domotozje. Naposled vprasa
Stanka, ali je ze imel kdaj domotozZje.

Stanko: ,Da, gospod ucitelj!“

Uditelj: Kda] pa?“

Stanko: Ko sem bil prejinji teden tu zaprt !
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42. Zakaj moli.

Katehet (kaZo¢ na svetopisemsko podobo
Elijevo): ,Zakaj moli Elija, ko se v goredem vozu
pelje plotl pebu ?¢

Utenka: ,Boga prosi, da se ne bi zvrnil!®

43. Rihard Levosréni.

Uditelj: ,Zakaj ima kralj Rihard priimek
,Levosréni‘ ?“

Udenec: ,Zato, ker je imel srce na levi
strani !“

44, Na sSolskem izletu.

Utitelj: ,No, Mihec, poglej si cvet in listje
tega drevesa ter povej, kako se imenuje to drevo!”
Mihec: ,To je hruika, gospod utitelj!”
Uditelj: ,Po dem si jo spoznal tako hitro ?*

Mihec: Kex smo jo lani pridno tresli!®

45. Dobro pozna.

Uéitelj: ,Povej mi v prihodnjem &asu stavek
,On pije*!“
Ucenec: ,On bo pijan!®

46. Dobra preizkusnja.

Na koncu $olskega leta pride ud¢enec domov.
Oce ga vprasajo: ,No, kako si prebil preizkusnjo ?*

LPrav dobro, odgovon sin. ,Vsi gospodje so
enogl.lsno sklenili, da jo moram delati drugo leto
Se enkrat!“
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47. Ne bodi sebicen.

Mati:  Slavko, zadnji¢ si mi napravil tako
veliko vesel]e, ko si bil prvi v Soli, zdaj si pa
ze zaostal !

Slavko: ,Toda, mati! Druga mati si tudi
kdaj Zele imeti tako veselje!”

48. Lahka odgovornost.

Solski nadzornik je el mimo %ole ter je za-
slifal v njej otroka, kako je na glas plakal in vpil.
Nadzornik stopi v §olo ter vidi, kako ima uditelj
nekegn dedka c¢rez koleno poloZenega ter ga maZe

,brezovim oljem“ po zadnjem delu telesa. Ko
nad/ormk to vidi, vprasa: ,Kaj pa se je zgodilo,
gospod uditelj 7% — ,Kakor vidite, kaznujem
tega malopridneza !“ odgovou u(‘.xtelJ — ,Kaj
pa, ko bi prisla zdajei deckova mati v Solo ?*
vprasa dalje nadzornik. _Iz Sole bi jo pognal!®

odgovori ucitelj mirno. — ]xa; pa, ko bi prisel
ote?“ — ,Ta pa ne pride!* —  Kako to veste?“
vprasa nadzornik zopet. — I\er to ni mogode!“
pravi uditelj. — In zakaj ne bi bilo mogode?*

— ,Zato, ker sem jaz sam njegov ode!“

49. Moder Solski nadzornik.

Mati je pridla s trinajstletnim sinom k
Solskemu nadzorniku ter potozila, da ga je ucitelj
tako pretepel, da ne more desne roke vzdigniti
do glave. Nadzornik veli sinku, naj se toliko
slete, da bo videl poikodbo. Dedek slusa. Ko
nadzornik ugleda sivkasto progico na hrbtu, rece:
,Da, fante, gospod uéitelj so te res udarili precej
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mo¢no ; pa nikakor ne dvojim, da si to zasluzil,
ker te poznam Ze dalje ¢asa za pravega hudob-
neza, ki napravlja_svojemu uditelju mnogo brid-
kosti in terav. Se dalje pa poznam tvojega
gospoda uditelja za potrpeiljivega, dobrega go-
spoda, ki ne kaznuje, preden ga sila ne primora.”
Ko pa mati le vedno poudarja, da njen sin od
tega udarca ne more vzdigniti niti roke do glave,
ji rece nadzornik: ,Ljuba Zena, nekaj vam sve-
tujem, in ¢e me boste slusali, vzdigne vas sin
ze nocoj roko lahko do glave. (Mati radovedno
poslusa.) Umijte mu namreé, kakor hitro pridete
domov, hrbet z mrzlo vodo, privezite mu zdravo
roko trdno k Zivotu, na glavo pa kos kruha ter
mu ne dajte nicesar jesti. Uverim vas, da bo
sinfek 8e nocoj otrplo roko prav lahko vzdignil
do glave!® — Zena je spoznala, kam meri nad-
zornik, ga je zahvalila in odsla.

50. Tri zausnice za nié.

Pred 8olo so draZili otroci osla in mali
Ivanéek je gledal od daleé. Ko je priSel lastnik
onega osla, so paglavci pobegnili, nedolzni Ivandek
pa se ni ganil. Lastnik ni vprasal, ali je Ivandek
tudi drazil osla ali ne, ampak mu je prilozil
gorko zau$nico.

Tuleé je stekel Ivandek v Solo. Na stopnicah
je srecal uéitelja, ki je hitel otroke mirit. Ko je
videl ucitelj Ivancka vsega v joku dirjati po
stopnicah, si je mislil, da je eden onih glavnih
krivcev, ter mu je dal zaudnico, rekod: ,Cakaj
ti, ti bom pokazal Zivali draZiti!“
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Se bolj tuleé je hitel Ivandek v drugo nad-
stropje v svoj razred. Tu je srecal ravnatelja,
ki pa o vsej rabuki z oslom ni vedel nidesar.
Ko je videl Ivancka vsega objokanega, ga je
sotutno vprasal: ,Kaj ti je, Ivandek ? Zakaj se
joces ?* — Gospod uditelj so me za uho uda-
rili, a jaz nisem storil oslu ni¢esar!“ je odgovoril
Ivancek ihte. ,Na e eno!“ je zarohmel ravnatelj.
»Zapomni si, da svojih gospodov uéditeljev ne smes
imenovati tako!®

b1. Pred Solo.

Nadzornik: ,Ovadili so vas, da nikdar ne
molite pred Solo!®
Utditelj: , Res! Nikdar pred Solo, pa¢ pa vsele]
v Soli!®
52. Novomodno.

Ode svoji héerki, dosli iz vi§je dekliske Sole:
+A tako? Kaj vidim? Ti kadi§ cigarete ?“

Héerka: [ Vendar ne morete zahtevati od
mene, da bi kadila pipo!“

53. Kako se dobi mo¢.

V dijaskem zavodu je bilo strogo prepo-
vedano piti vino. Nekega dne zve ravnatelj zavoda,
da je dobil neki gojenec z doma dvevedrski sod¢ek
vina ter ga skrivaj popil z najboljsimi prijatelji.

Ravnatelj pokli¢e dijaka predse ter ga vprasa,
ali je temu res tako in zakaj se ne drii pred-
pisov. Dijak odgovori: ,Gospod ravnatelj, zdravnik
mi je nasvetoval piti vino, da dobim mo¢!“ —
,No, mislite 1i,“ rede ravnatelj, ,da vam bo vino
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res dalo mo&? Ali ste se prepri¢ali o tem ?“ —

LGotovo, gospod ravnatelj! Glejte, ko sem dobil
dotiéni soddek vina, sem bil tako slab, da sem
ga komaj vzdignil z obema rokama; zdaj ga pa
vzdignem Ze z enim prstom !“

b4. Zgorel je.

Solski sluga je v pijanosti dal med poukom
znamenje, da Sola gori. Profesorji in dijaki so
bezali iz Solskih sob, a ko se je izkazalo, da se
je sluga , zmotil,“ so se vrnili. V nekem razredu
je profesor zapazil, da je en dijak uSel od pouka.
Resnega obraza je vpraSal:

»Kje pa je Piskad?*
"Ta je pa zgorel!“ se je oglasil porednez
1z xadn]e klopi.

55. Placilo za modrost.

Kmet je imel dijaka, za katerega je izdal
ze veliko denarja. Nazadnje je Zelel zvedeti, koliko
se je sin naucil. Ta pa dolgo ni hotel ni¢ po-
kazati. Nekdaj prinese mati tri jajea na mizo.
Sedaj je hotel sin pokazati svojo udenost, zato
je dejal: Pogle]te ote! Pokazati vam hodem.
da je tuka] pet jajec v skledi, dasi vidite samo
tri. Kjer so namreé tri, tam sta tudi dve; tri
in dve pa je pet!”

Ode se mod¢no zadudi bistremu umu svojega
sina ter rede: ,Res, to si dobro napravil! Zdaj
si bomo vsaj lahko razdelili ta jajea! Jaz vzamem
od onih pet, ki so v skledi, dve, eno bo pa
za mater. Ti pa vzemi oni dve ki Se ostaneta!“
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56. Prihranjen trud.

Solski ravnatelj poklite k sebi dijaka, ker
je slisal o njem, da rad hodi v krémo. Ko mu
ravnatelj med drugim rede, naj si dd, ¢e ga Ze
tako Zeja, prinesti vina domov, mu dijak odgo-
vori: ,Gospod ravnatelj, prav rad bi uporabil
ta svet, a Gasih imam komaj za osminko litra
vina denarja. Ce posljem koga po vino, mu moram
kaj dati za pot, potem pa nimam za vino dosti.
A ¢e grem sam v krémo po vino, ga izpijem rajsi
kar tam.“

57. Pod svojo streho.

Kakor znano, ne smejo dijaki srednjih ol
kaditi. Nekega dijaka pa zatoZijo pri ravnatelju,
da kadi. Ravnatelj okrega dijaka ter rece: ,Kadar
boste pod svojo streho, tedaj kadite!“ Crez nekaj
dni pridejo zopet dijaka toZit, da kadi kakor
navadno, pa sedaj vedno pod svojim — deinikom
(ki ga po nekaterih krajih imenujejo kar streho).
Ta smedna uporaba prejinjih ravnateljevih besed
je izvabila celo strogemu ravnatelju lehak nasmeh,
tako da je dijaka samo océetovsko posvaril.

o8. Malo.

V gostilni na Dunaju je sedel princ P, in
natakar mu je dal list, kjer so bile zapisane jedi.
Princ pogleda list, pa ga vrne natakarju in zarezi:
,Drugega ni¢? To je kaj malo. — Pri mizi
zraven je sedel dijak; tudi temu je dal natakar
na zahtevo list. Dijak ga pogleda in pravi:
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,Drugega ni¢? To je kaj malo.“ Zdaj skodi princ
ves razsrjen pokonci ter zaklice dijaku: ,Kako
se drznete mene posnemati, jaz sem princ P.!°
— Dijak pa -sedi dalje in pravi hladnokrvno:
,Drugega ni¢? To je kaj malo!“

59. Nobenega razloc¢ka.

Dijak D. in trgovec L sta si bila sovraZnika.
Nekdaj se snideta v druséini. Da bi se znosil nad
dijakom, vprasa trgovec: .V éem sta si podobna
dijak in zid (jud)?“ — Dasi je to dijaka jako
razzalilo, je vendar mirno odgovoril, da ne ve
za nobeno sliénost. ,Jaz pa vem,* pravi nato
trgovec, ,oba namre¢ sleparita“. Ko se vsa
druzba zadosti nasmeje, vprasa dijak trgovea:
,V ¢em pa se razloéujeta trgovec in osel ?* —
Naglo odgovori trgovec: ,Ne vem!“ Prav tako
hiter pa je bil tudi odgovor dijakov: ,Jaz tudi
ne!“ Sedaj so bili smejalei na dijakovi strani.

60. Zacarani osel.

Nekega vrocega dne o Solskih poéitkih so
§li 8tirje dijaki po kmetih. Zeja jih je zelo tr-
pingila in radi bi bili $li v krémo, pa — v Zepu
je bila kada. Belili so si glavo, kako bi si vsaj
nekoliko ugasili Zejo. Kar so ugledali poleg ceste
otovorjenega osla, ki je mulil travo, a blizu njega
v mehki travi je spal njegov gospodar. Kden
prekanjenih dijakov rede tovariSem: ,Veste kaj?
Tukajle nekaj ujamemo. Le pomagajte mi, da
#ivinde oprostimo tovora. Potem naloZite tovor
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pa storite lepo tiho in mirno, da ne zbudite
gospodarja. Osla potem vzemite in ga odZenite
v mesto na semenj; tam ga prodamo.“ Tovarisi
slufajo in store, kar jim je dejal prekanjenec.

Ubogi kmeti¢ se zdaj prebudi in kako se
prestradi, ko ugleda é&loveka namesto osla! ,Za
Boga, lepo vas prosim,“ zastode dijak, ,razbrzdajte
me in otmite me tezkega bremena!“ —  Smencajte,
kaj pa je to? Kaj neki delad ti tukaj in kje je
moje Zivinde?“ vprasa prestrafeni kmet. Ode, le
pocdasi in ne ustradite se preveé tega, kar vam
povem. Vse natanko vam razloZim. Glej, nesreéa
je, da sem sin coprnikov. Nekega dne sva se z
otetom prav hudo sprla, in moj ofe me je raz-
kaden izpremenil za dve leti v osla. Prav danes
je ta doba potekla in prejinja cloveSka podoba
se mi je povrnila.“ — Trapasti kmetié je verjel
sleparju. Hitro sko¢i k njemu, ga otme teikega
bremena in uzde ter zagrmi nanj: ,Zdaj se mi
pa le poberi, zakaj s coprniki nedem imeti nié¢
opravka. — Ko je bil dijak teZzkega bre-
mena prost, je hitro odSel za tovarisi in se jim
pridruzil.

Kaj pa je bilo zdaj storiti okradenemu
kmetu?  Drugega osla bo treba kupiti,“ si je
mislil trapec in %el na semenj, kjer jih je bilo
dosti na prodaj. Ko si jih je mnogo ogledal,
je zapazil naposled tudi svojega ukradenega
osla med njimi. ,Oho!“ zavpije trapasti kmet,
ykakor vidim, si se Ze zopet sprl s svojim ode-
tom. Zdaj pa bodi, kjer hoceS, jaz ne maram
ved zate.”
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61. Sliéna imena.

Dunajski profesor Stirikot, ki ga dijaki
niso prav ni¢ dislali, se je neko¢ namenil v Ljub-
ljano. Ko so dijaki to zvedeli, so sklenili potu-
jodega profesorja spraviti v zadrego. Zato so se
napotili nekaj ur naprej v Ljubljano. Ko jih je
pri ljubljanskih mestnih vratih straZar vprasal
za ime, so rekli:  Jaz sem Enkot, jaz Dvokot,
jaz Trikot.“ Ta éudna sliénost imen je straZarja
sicer nekoliko osupnila, a vendar je pustil vse
tri v mesto. Skoro nato pride profesor. Ko na
strazarjevo vpraSanje odgovori, da se pise ,Stiri-
kot“, se raztogoti in zarohni: , Poc¢akajte, gospod,
vas bom Ze postirikotil!®* Na dano znamenje
pridejo policaji ter odZeno profesorja v zapor.
Sele ¢rez nekaj ur se je posrecilo profesorju, da
je policiji dokazal nedolznost.

62. Gluhi profesor.

Na vseudilif¢u v I. je udil popolnoma gluh
profesor H, ki so z njim dijaki posebno radi
brili svoje norce. Ko je priel nekdaj mlad dijak
na vseucili8¢e in menil pri onem gluhem pro-
fesorju poslusati predavanja, je vprasal starega
vseudiliSkega slusatelja, je li navada, da se dijaki
predstavljajo svojim vseudiliS8kim profesorjem.
ySeveda,” odgovori stari dijak, ,in ker bom jaz
zahajal k istemu predavanju kakor ti, grem kar
s teboj k profesorju H.“ Na poti je poudeval
novinca takole:  Nikar ne misli, da se moras
vsenfiliSkim profesorjem blizati tako poniino
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kakor gimnazijskim. Nikakor ne! Tu smo mi
gospodje, ne profesorji, in kako morad ravnati
z njimi, ti pokazem takoj, in ti stori, kakor bos
videl mene.“ Da pa je profesor H. gluh, to je
prekanjenec popolnoma zamoléal.

V tem prideta k stanovanju profesorjevemu.
Stari dijak sune nekolikokrat z nogo ob vrata
profesorjeve sobe, nato zasliita glas: ,Noter!“
— Utenjak sprejme dijaka kaj spostljivo ter
vprada, ¢esa  visoko spostovana gospoda Zelita“.
Stari dijak mu predloZzi vpisno polo in rede z
moc¢nim glasom: ,K tvojim predavanjem bi rad
hodil, ti stari ¢uk ti!“ Profesor se jima mnovi¢
prikloni ter se podpife na vpisno polo. Strmeé
je gledal mladi dijak vse to podetje. Ko ga nato
profesor vprasa, ali Zeli tudi on hoditi k nje-
govim predavanjem, ne more od same zadudenosti
skoro izpregovoriti besedice. Sele ko ga njegov
tovari§ resno pogleda, zajeca: Da, rad bi, ti stari
¢..1“ Beseda ,¢uk“ mu je obti¢ala v grlu. Ko
se profesor podpie tudi na njegovo polo, se po-
slovita, mladi dijak mol&e, stari pa s krepkim
,servus !«

Ko prideta na ulice, rede ,stara sablja®
mladeni¢u: ,Glej, dragi, tako se vedi povsod!
Takoj od zafetka moras profesorjem napraviti
refpekt. Idi zdaj k profesorju M-u., jaz pa grem
k Z-u. Pri obedu se zopet snideva'!® Mladeni¢u
je ves dogodek tako imponiral, da je na poti k
profesorju M-u izgubil Ze vso bojeénost. PriSedsi
do vrat M-ovega stanovanja, sune dvakrat z nogo
vanja. Profesor M., ki nikakor ni bil gluh, skodi
s sedeZa ter gre gledat, kdo razbija po vratih.
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,Ti stari ¢uk!® zavpije dijak, ,tvoja predavanja
bi rad posluSal!® — ,,Gospod, ste li blazni ?¢
pravi profesor, umikajoc¢ se nazaj. Nato veli slugi:
LJanez, vrzi tega nesramneZa &rez stopnice! —
Mislite si strah ubogega dijaka in pa smeh, ki
so ga z njim sprejeli tovaridi opoldne v krémi !

63. Lepi spomini.

Dr.T.: .Da, ljubi tovaris, to so bili lepi &asi,
ko sva bila na vseuéili¥du, najsi sva bila uboga!
Nekaj ¢asa sem stanoval v tako majhni sobi, da
se niti prestopiti nisem mogel v njej!“

Dr. R.: ,Jaz pa sem stanoval v taki, da niti
ura ni mogla iti; zato sem jo tudi takoj zastavil!®

64. Kako se is¢e posojilo.

Prvi dijak: ,Prijatelj! Ali potrebujes de-
narja ? Le odkrito povej, ni¢ se ne sramuj!®

Drugi dijak: ,Hvala Bogu, denarja imam
sedaj zadosti!®

Prvi dijak: ,Bodi torej tako prijazen in po-
sodi mi deset kron.“

65. Moz beseda.

Kroja¢: , Prosim, da poravnate racun!®

Dijak: Ta mesec vam ne morem pladati!®
Kro;aé .Tako ste rekli tudi prejinji mesec!*
Dijak: No, ali nisem ostal moZ beseda ?“
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66. Nova bholezen.

Gospa je prinesla zajtrk dijaku, ki je stano-
val pri njej. Vide¢, da je Se v postelji, ga sodutno
vprada, zakaj 8e ni vstal

Dijak odgovori: ,Oh, gospa, slabo se mi
godi, slabo !“

Gospa:  Posljem li po zdravnika ?“

Dijak:  Ali menite, da mi ta kaj posodi?~

67. Gotova dediS¢ina.

Dijak pride k Zeni, ki je vedeZevala na
kvarte, in jo naprosi, naj mu razodene bododnost.
Zena sede k mizi, razgrne kvarte ter za¢ne vede-
zevati. Ko zopet vzame dve kvarti, pravi: ,0j,
kako ste sre¢ni! Skoro boste podedovali mnogo
mnogo denarja!“ Dijak jo pogleda ter rece: ,To
me prav veseli! Prosim vas pa, bodite tako pri-
jazni ter posodite mi na to dedi$¢ino sto kron.*

68. Zadnjega plac¢am.

Krojaé: ,Saj ste mi vendar obljubili, da me
pladate zadnjega! Danes je zadnji, in vi nedete
nidesar vedeti!®

Dijak: ,Niste me razumeli! Rekel sem vam:
Zadnjega vas pladam; sami vidite, koliko upnikov

Se daka !¢ Lyl
69. Malajsc¢ina.

Profesor je zvedel, da se najporednejsi dijak
v razredu uéi malajskega jezika, ker se misli
odpovedati §tudiranju in postati morski razbojnik.
Pokli¢e de¢ka predse, da bi ga posvaril, in ga
vprasa: ,Ali je res, da se udite malajskega jezika 7“
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Dijak: ,Res, gospod profesor.“ Profesor: ,Ali Ze
kaj znate ? Kako se po malajsko imenuje drevo 7*
Dijak: ,Ta*. Profesor: ,In dve drevesi?“ Dijak:
,Ta-ta!® Profesor: ,In tri drevesa?“ Dijak: ,Ta-
ta-ta!“ Profesor: ,In ves gozd ?“ Dijak: ,Tata-
tatatatata . . .1“ Profesor iztegne roko in priloZi
dijaku zaugnico, reko¢:  Pa Se ta!“

70. Hiter napredek.

Sosed: ,No, Arce, kako napreduje tvoj sin
na visoki foli?“

Arce: ,Vidi§, ljubi sosed, zdaj je priden.
Na gimnaziji se mu je godilo slabo ; skoro vsak
razred je moral ponavljati. Na univerzi pa na-
preduje dobro, zdaj je Ze v 18. semestru!“

71. Prelomitev zakona.

Pri prvi juridiéni drzavni preizkuinji vprasa
profesor kandidata: Vi ste zarodeni in recimo,
da zapeljem jaz vafo nevesto. Ali je to prelomitev
zakona ?% — ,Seveda je!* odgovori kandidat
brez pomisleka. Izpod nao¢nika pogleda profesor
kandidata, zmaje z glavo in re¢e: , Pomislite
malo! Saj $e niste poroteni!“ -—  Pa ste vi,
gospod profesor!“ ga zavrne kandidat.

72. Kako se omedlelec ozivi.

Profesor kandidatu medicine: , Mislimo si, da bi
se bil va¥ tovaris tako napil, da bi oblezal nezavesten
na tleh! Kako bi ga najhitreje spravili k zavesti ?“

Dijak: ,Zakridal bi mu v uho, da ga caka
pismonosec z denarjem !“

3



73. Mladi modrijan.

Dijak bi bil rad 3el za nekaj dni domov. Po-
prosi torej svojega razrednika dovolitve. Ker mu
razrednik prosnjo odbije, gre prosit ravnatelja.
Najsi mu tudi ta ne dovoli, gre dijak vendar domov.
Ko je prisel ¢rez nekaj dni zopet v $olo, so ga hoteli
kaznovati zaradi nepokoréine, a on se je zagovarjal
z znanim slovni§kim pravilom: ,Duae negationes
fortior affirment.“ — Oprostili so mu to pot!

74. Kaj je sleparstvo.

Profesor vprasa pri preizkusnji pravnika: JKaj
je sleparstvo ?“

ySleparstvo je, ¢e me sedaj pri preizkusnji
vriete!“

Profesor: ,Kako to ?*

Dijak: ,Ker je po kazenskem zakonu oni
slepar, ki porabi nevednost drugega, da bi mu
gkodoval 1“

76. Svarilo dijakom.

Pokojni celjski profesor O-k je imel navado, da
je rad temu ali onemu dijaku kaj prerokoval, e se
ni pridno udil. Najéesce je rekel: ,Tifantalin ti! Za-
kaj se ne udid ? Ne bo& gospod! Ne bo# jedel pedenke
s salato, ampak kvedjemu nezabeljene Zgance!“

Posebno hudo pa je prerokoval nekemu M-u.,
sedaj grad¢aku blizu Celja, ko ga je videl v §oli,
da prepisuje nalogo od soseda. Rekel mu je: ,0j M.!
Ti slepari§! Kdor pa slepari, ta laZe; kdor laZe, ta
krade; kdor krade, ta ropa, in kdor ropa, ta pride
na vedala, in to se zgodi tudi s teboj! Se danes
bom pisal tvojemu ocetu, da prides na veSala!“
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76. Cuden stavek.

Prav tisti profesor je imel tudi navado, da
je poklical vedno po veé dijakov skupaj, da so
morali iti pred prvo klop, kjer jih je izpraseval.
Nekdaj pa so bili v njegovem razredu dijaki,
izmed katerih se je eden pisal Pajek, eden Muha,
eden Zaletel, eden pa Proklet. Kadar je hotel
profesor te poklicati, je samo rekel: ,Proklet
Pajek se je v Muho Zaletel!“

77. Pismo dijakovo ocetu.
Ljubi oce!

Danes v ponedeljek vam piSem; jutri v
torek oddam pismo na posto; v sredo prejmete
pismo; v detrtek mi odpisite, in ¢e v petek ne
dobim ni¢ denarja, pojdem v soboto na pot, in v
nedeljo boste imeli svojega sintka doma! - Servus!

78. Pismo ocetovo sinu dijaku.
Ljubi sin!

PiSem ti: Jaz sem osel; ker bi, ako bi ti
pisal: Ti si osel, tudi ti bral: Ti si osel in bi
mislil, da sem jaz osel. Ako ti pa pifem: Jaz
sem osel, bo§ potemtakem tudi ti bral: Jaz sem osel,
pa bo¥ vedel, da si ti osel. — Tvoj ode Bedakovié.

79. Se nekaj drugih pisem.
Sin je pisal odetu:
Ljubi ode!
No¢ in dan se moram uditi, zatorej ne
utegnem mnogo pisati. Prosim pogljite mi 20 kron,
drugi¢ vam pisem ved¢! — Vas sin Modrijan mlajsi.

3%

-
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Oce je odpisal sinu:

Ljubi sin!
Tudi jaz ne utegnem pisati mnogo; posiljam
ti 4 krone, drugi¢ manj! — Tvoj ofe Modrijan,

starejsi.
80. Zbirka starega denarja.
Dijak je pisal otetu:
Ljubi ode!
Posljite mi 40 kron, da si nakupim nekaj
redkih starih denarjev, ker namerjam napraviti

veliko zbirko denarja iz starih ¢asov. Va8 sin
Potratovié.

Oc¢e je odpisal sinu:
Ljubi sin!
Da bi si ti napravil zbirko denarja, se mi zdi

prav tako, kakor bi si na§ Sultan napravil zbirko
mesenih klobas!

81. Povrsno.

Slavni dunajski profesor zdravnik dr. J. Bill-
roth (f 1893.) je rekel nekega dne svojim slu-
Sateljem : ,Da, ljubi moji gospodje! Velika na-
paka danasnjih zdravnikov je, da prepovrino
opazujejo znake bolezni in da se jim marsikaj
studi po nepotrebnem! Glejte, storite to, ako se
vam ljubi!® Rek&i pomodi prst v vodo, ki je v
njej asistent izpiral mrlice, ter ga oblizne.

Dasi se jim je gabilo to pocetje, so vendar
storili vsi po vrsti, kakor je storil njih ljubljeni
ucditelj; nobeden ni hotel zaostati.
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Nato pa rede Billroth: ,Vidite, gospodje,
kako povrino opazujete dogodke! Nobeden izmed
vas ni opazil, da sem jaz v vodo vtaknil kazalec,
obliznil pa — sredinec!*

82. Opekel se je.

Visokogolcu Krokari¢u so prisodili na sodi$éu
zaradi noénih nemirov 20 kron kazni ali 48 ur
zapora. 20 kron pladati, to bi bilo paé¢ Skoda!
Oceta pa je vendarle hotel olajSati za to vsoto.
Poslje torej domov ekspresno pismo, pridene ka-
zenski odlok ter prosi za denar, ker drugade
mora v jeco.

Ko je pismo odposlal, je odSel na sodisce.
da odsedi prisojenih 48 ur.

Ves das, kar ga je prebil v zaporu, je pre-
misljal, kako bo v veseli druzbi ,pognal® tistih
20 kron, ki jih dobi od odeta.

Komaj odsluzZi svoje ure, ste¢e domov, veselo
prepri¢an, da ga doma Ze &aka odetov odgovor
in denar.

Pa doma ni bilo ne denarja, ne kakega
pisma. Takoj piSe zopet domov ter milo prosi,
naj ga vendar reSijo iz zadrege ter mu denar
posljejo brzojavno.

Nestrpno je ¢akal pismonoSo z denarjem, a
ni ga hilo.

Tretji dan pa je dobil tole dopisnico:

Ljubi sin!
Pravkar sem dobil 20 kron, poslanih na
vaSe sodi¥de, nazaj z opombo, da si kazen odsedel.
Pozdravlja te tvoj ofe Janez Krokarié.



83. Piti se je nauéil.
VisokoSolec pravi pri obedu svoji mali sestrici:
»Sramuj se, Cirilka! Zdaj si Ze tako velika, pa
ge ne jes spodobno! Vedno te moramo opominjati!*
Cirila: ,Le molé&i in pusti me! Saj so ode
véeraj rekli, da si se ti 8ele na vseudiliéu piti
naudil I*

84. Klop.

Ni bolj veselih in Segavih ljudi, kakor so
dijaki, posebno visokofolski. Zdravi in mladi
uganjajo svoje burke in skrbe ljudem za smeh,
¢asih pa tudi za jezo. Posebno redarji v takih
mestih vedo marsikaj praviti o njih norostih.
Taka mi¢na burka z redarji se je zgodila tudi
v nekem nafem velikem mestu. Povedati vam jo
ho¢em !

Dijak je naro¢il pri mizarju novo klop za
pred hio. Ko je bila narejena, je prisel s tropo
tovariev pozno v no¢ ponjo. Ko jo plada in si
da racun potrditi, jo vzdignejo na rame, da jo
poneso po ulici proti dijakovemu domu. — Kar
zagleda redar ta dudni noéni izprevod. ,Stojte!”
zakridi. ,Kje ste dobili klop in kam jo nesete?“
— ,Pri mizarju smo jo kupili in domov jo ne-
semo !“ odgovore dijaki. — ,Poznam take reéi!”
re¢e porogljivo redar. ,Hajd z menoj na strai-
nico !“ — Dijaki se okrenejo na desno ter zaneso
klop, kamor jim je velel redar.

Komisar je Ze sladko spal, ko je prignal
redar to veselo druzbo pred strainico. Ko pri-
dejo v pisarno, mu pokazejo dijaki potrjeni racun



mizarjev ter mu povedo, da neso klop sedaj
domov, ker je podnevi vendar ne morejo. Mi-
lostno jih komisar odpusti.

Dijaki dvignejo klop ter jo neso po drugi
ulici proti domu. Niso $e dolgo korakali, kar jih
je zagledalo drugo ,oko postave“. —  Stojte!
Kje ste dobili klop in kam jo nesete?“ — Od-
govore mu po resnici in pravici. A redar, ki so
mu dijaki Ze veckrat kaj napravili, jih odtira v
straznico. Komisar, ki je komaj zadremal, je
moral zopet na noge. Ko pride v pisarno in za-
gleda znane dijake, jih godrnjaje poZene ter se
spravi zopet k poditkn.

Ni trajalo dolgo in zopet je zapel zvonéek
nad straznico. Jezno pogleda komisar skozi okno
svojega stanovanja. Redar iz neke druge ulice mu
naznani, kakine ,pticke* je ujel. Ko komisar vidi,
da so to prav oni dijaki s klopjo, ki so ga nocoj
ze dvakrat spravili iz postelje, zapove redarju,
naj jih spremi do doma, ker je klop res njih
lastnina in so jo posteno pladali.

Nalozili so torej klop ter jo nesli domov na
¢isto drugi konec mesta; redar pa je taval z
njimi ter Zkripal z zobmi.

85. Kako je ravnati z opozicionalcem.

Pokojni celjski profesor A. Hlud¢ik je bil
strasten opozicionalec; ¢e je kdo trdil belo, je
gotovo rekel ¢rno ter krical tako dolgo, da je
obveljalo njegovo.

Bil je ob njegovem &asu na gimnaziji dijak
R-r, &igar stric je bil istofasno tam profesor
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kri¢anskega nauka. Ta dijak pa je storil nekaj,
zaradi ¢esar bi bil moral biti po Solskih zakonih
izkljuden. Stric bi ga bil rad redil, zato gre k
profesorjem ter jih poprosi, naj ne glasujejo za
izkljuditev. A profesorji-tovari§i mu reko, da ne
bo vse ni¢ pomagalo, ake ne pridobi tudi Hlu-
S¢ika. A kako tega dobiti? Saj ga je poznal!
Premisljuje torej in naposled najde resno pot.

Ko pride pri seji R-ova re¢ na vrsto in
vpraSa ravnatel] profesorje za njih mnenje, se
takoj oglasi dijakov stric ter izpregovori resno:
»Dasi sem fantu stric ter mu Zelim vse najboljse,
je vendar njegova pregreha tolika, da bi bila
tu milost na nepravem mestu. Svetujem torej,
da se izkljudi!®* Komaj to H. zaslisi, plane
kvisku, udari 8 hromo desnico ob levo, krepko
vzklikne ter rede: ,Kaj, izkljudimo naj ga? Cemu
neki? Saj ni storil ni¢ takega! Sest ur ga za-
primo, pa je!* Drugi profesorji so mu nalas¢
oporekali 8e nekaj ¢asa, a pri glasovanju se je
Hlu8¢ikov predlog sprejel soglasno. R-r je od-
sedel svojih Sest ur ter smel ostati na gimnaziji.
Strideva zvijada ga je resila!

86.—89. Pri celjskem opatu M. Vodusku.

Bilo je v navadi, da je imel blagi celjski
opat Matija Vodudek (f 1873.) pri sebi po dva
gimnazijska dijaka, ki sta mu po redu stregla
pri sv. madi ter obenem opravljala sluibo strei-
nisko, tajni§ko, ekonomsko in Se ved drugih.
Godilo se jima ni slabo.



RN 1 [

Kako blago je ravnal VoduSek z dijaki,
vidimo tudi iz teh dogodbic.

Bila sta okoli 1. 1870. pri njem sedmoSolec
Tondek in petosolec JoZek, ki sta sedaj oba pro-
fesorja ter jako delavna slovenska domoljuba.*

1.

Jozek je rad izostal asih do desete ali pol-
enajste ure ponodi, to mu je bila slaba navada,
in' ¢e ni dobil odprtih vrat, pa je splezal preko
njih, ker je bil dober telovadec, in je vselej sre¢no
pridel v hiso. Samo nekoé, ko je dokolovratil ob
navedeni polenajsti uri do opatijskih vrat, se je
zavihtel kot ,Sokol in spe“ na vrh, pa ko se je
ravno hotel na drugi strani spustiti na dvoriide,
je zasli¥al prijazen glas iz opatovega okna: ,Joiek,
ali si ti?*

Kakor strele so zadele Joika te sicer ne
ostre besede, in kakor mrtvo truplo se je zvalil
na trdo dvorisde. ‘

Opat zapre okno in odhiti érez stopnice doli
na dvorisde gledat svojega mrtvega Jozka. Al
tega ni bilo nikjer videti, nikjer ved najti. Gre
v sobo Tonékovo in Jozkovo, pa klide: ,Toncek,
Toncek! Je li Jozek doma ? Vigi sveto!“ Tondek

* Tondek“ je g. Anton BezenSek, znani izumitelj
jugoslovanske stenografije, sedaj profesor na visoki Soli v
Sofiji; ,Jozek® pa prerano umrli profesor v Beljaku (Ko-
roiko) Josip Lendoviek.

Tudi sedanji vladika lavantinski, gospod Mihael
Napotnik, je bil obenem z gospodom Fr. Stiftarjem, pro-
fesorjem (+ 1913) v Kalugi pri Moskvi, takSen gojenec
opata Vodugka.
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prizge svedo, opat s sveco v roki gre gledat in
res najde Jozka pod odejo, ali ¢isto prazniéno
obledenega in s klobukom na glavi.

»1i nordek ti, pa s klobukom spi!“ rede
opat, postavi svedo na stolec kraj Tonékove po-
stelje in odide, vesel, da Jozek tako lepo spi,
najsi 8 klobukom na glavi in da ni mrtev.
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Ko so imeli pri Sv. MiklavZu gori na bregu
tik Celja cerkveni shod, je izroédil opat svojemu
Tonéku klju¢ do pivnice na bregu in mu rekel:
»Nd kljué, Tondek, daj godcem vina, vsakemu
po en poli¢, a gospodom le daj ved; kolikor
bodo hoteli piti, toliko jim daj!®

Ko je tistega dne opat stal doma pred
oknom in gledal Smiklaviki breg, je &ul, kako
so bili ljudje veseli na bregu in kako so godci
enomer igrali ,tu§“. Kaj neki bi to bilo? Go-
spodje so bili veseli v gorici opatovi in so Tonéka
posadili medse; a ko je Tondek sedel med go-
spodo, se mu ni hotelo stredi in meriti vina
godcem in zato jim je oddal klju¢ do pivnice za
tisto popoldne, in to je storilo, da so ,tusi“ na
Smiklavikem bregu prihajali vedno gostejsi in
hrupnejsi.

Ko je priel Tondek z brega domov, je moral
Jotek vzeti Tontku kljué in ga prinesti opatu;
tudi je dobil Jozek povelje, naj se pride javit
ob peti uri v jutro. :

Ko se Jozek prijavi drugi dan ob peti uri
v jutro, mu da opat kljué in rede, naj gre precej
na breg in naj vizira tisti sod, ki je na pipi, a
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s Ton¢kom ne sme nidesar izpregovoriti, ampak
naravnost njemu mora povedati, koliko je $e vina
v sodu.

Jozek gre in gre po bregu in premilja
spotoma, kaj in kako bi storil, da ne bi nikomur
napravil krivice, in naposled izrac¢uni, koliko vina
bi utegnilo %e biti v sodu. Ko pride domov na
.raport‘, pove opatu, koliko je %e vina v sodu.
Toda siromak se je menda grdo zmotil v radunn,
ker je opatu povedal, da je Se toliko vina v sodu,
da bi ga bilo po njegovem radunu ve&, nego ga
je bilo dan pred cerkvenim shodom, ko je opat
sam brez znanja Tonckovega in Jozkovega viziral
sod. — Posledica te zmote je bila, da je rekel
opat: ,Le pojdi v Solo, ti Joiek; Tondek je
posten, ti pa mnisi!*

3.

Se eno sitnost je dozivel Tondek na Smi-
klavikem bregu! Ko je namre¢ nekega dne hotel
opat zapisati nekaj v vinogradarsko knjigo, je
opazil, da nima svindnika pri sebi.

,Zmerom nosim svindnik s seboj, danes ga
pa nimam !“

,O ni¢ ne de, saj ga imam jaz* odgovori
Tonédek naglo.

»Ves ti, Tondek, jaz nisem vprasal, ali ga
ima$ ti s seboj ali ga nima8, ampak jaz ga
nimam, in ti precej skodi &rez breg doli domov
po moj svindnik in potem bom imel tudi jaz
svojega 1“

Tondek, ki je bil navajen slufati na vsak
migljaj, ¢e se mu je kaj zapovedalo, je izpotetka
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hitel, zatem je pa hodil ¢imdalje podasneje po
bregu do prve sence. Tam je legel in je obre-
zaval svoj svinénik, dokler ni bil nekamo po-
doben opatovemu svinéniku, zatem je Se polezal
pol ure in se naposled vzdignil in opatu ponesel
svinénik.

Opat prime v roko svinénik, zapiSe nekaj v
knjigo in pravi: ,Svinénik je sicer podoben mo-
jemu, moj pa le ni, ker ti, Toncek, nisi &isto
ni¢ zasopel in moker po taki vrodini, kakrsno
imamo danes!“

4.

Ko je priSel sv. Matija (24. februarja), je
povabil opat na obed ali na vecerjo svoje pri-
jatelje in znance, drugi so pridli tudi brez po-
vabila, in vsak je dobro dogel, a Tonéek in Jozek
sta stregla.

Ko je potem prisel neko& sv. Anton, Tonckov
patron, je tudi Tonc¢ek povabil svoje prijatelje
k sebi v opatijo in jim nanosil vina v obilju iz
opatove kleti (kljud je bil v Tonckovi oskrbi),
a domada kuharica je bila tudi mehkega srca,
pa je priredila Tonékovim gostom dobro veder-
jico. Ko so se v prijateljskem krogu v pritli¢nih
prostorih celjske opatije razmodila mlada grla,
so zapeli Tondkovi gostje nekoliko tiho, samo da
ne bi hiSnega gospodarja zmotili v spanju.

Ko so odpeli prvo pesemco in se ni zacul
zvonec, ki se je navadno oglasil, kadar je bilo
vedje drudtvo pri Tondku in Jozku, so intonirali
drugo in potem tretjo; ali 3e niso bili odpeli
tretje, Ze se odpro vrata Tonckove in Joikove



BT

sobe, in na pragu se prikaZe prijazna podoba
celjskega opata. Druibi je kar sapo zaprlo, in
ubrani glasovi so mahoma obtidali pevecem v grlu.

oLe dalje, le dalje, studiosi generosi!“ se
oglasi hidni gospodar, in ko se Tonékovi gostje
zavedo in vstanejo, potisne opat na éelu sededega
dijaka za sedeZ nazaj, pa sede na njegovo mesto,
¢isto tako, kakor da je prifel med navadne svoje
goste.

Toncku je bilo sicer tesno pri srcu, pa se
je potolazil in si mislil: ,Ce bom tudi poklican
jutri ,na besedo' k opatu, pa se Ze izgovorim
kako tako, da ne bo hude ure®.

Ko je predsedujo¢i opat s svojo prijaznostjo
mladeni¢e nekoliko utolazil, tako da so zopet
poizkusali peti, je prinesla kuharica sama in svoje-
ro¢no. polno skledo krapov v sobo. Ko pa ugleda
opata na delu druzbe sededega, se tako prestrasi,
da kar zapodi od dale¢ skledo na mizo in zbezi.
- »Jozek, pojdi, pojdi in reci, naj kuharica
pride v sobo!“ rede opat ¢érez nekaj dasa.

Jozek gre v kuhinjo, pa nidesar ne opravi;
tudi Tondek gre, kuharica pa le nede priti v
sobo, ampak zaklene kuhinjo za seboj.

Ko je bilo Ze bolj pozno, se je opat poslovil
in odiel. Tudi dijaki so odgli vsak na svoj dom
in 80 spali vsi dobro, samo Tonéek in kuharica
nista zaspala precej dolgo. Prvega je pekla vest
zaradi vina, drugo zaradi krapov.

Drugo jutro je ministriral Tondek v kapelici
Matere boije sedmih Zalosti in ni bil poklican
,na besedo“, tudi kuharica ni bila poklicana.

Spectabilis.
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Iz lovskega zivljenja.

1. Nikdar v zadregi.

Star lovec loveu novincu: ,Prej si vedno
trdil, da ti pulka ne nese prav; zdaj ko ima¥
novo, pa zopet ni¢ ne zadenes!“

Novinec: ,I kaj! Zdaj pa zajci ne teko
prav !¢

2. Muhasta tolazba.

A: ,Ce pomislim, koliko me stane lovska
karta, koliko zapravim na lovu, koliko raztrgam
obleke in obutala in koliko zamudim doma, me
stane vsak zajec, ki ga ustrelim, vsaj 10 kron!“

B: ,Zahvali torej Boga, da jih ustreli§ tako
malo !

3. Kdaj je videl zajca.

Lovec: ,Ali nisi videl zajca tekodega tu
drez cesto?®

Pastir: ,Paé, videl sem ga!“

Lovec: ,,Kda] £

Pastir: ,Kake dve leti bo Ze tamu'“

‘4. Kdor drugim jamo koplje, sam vanjo pade.

Mogoéna Donava in ribata Tisa sta se razlili
po neizmerni ogrski planjavi ter nemilo zbudili
spedega zajéka. Zajéek v sili spleza na vejevnato
drevo, pod katerim je spal. Drugi dan ga iz vasi
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ugleda Madjar in ga sklene ujeti Zivega. Zasede
¢olnié in se odpelje po zajca. Toda ko je Madjar
po eni strani plezal na drevo, je skodil na drugi
strani zajéek z drevesa v &olni¢ in se po valovih
sreéno odpeljal, zapustivdi nesreénega Madjara
namesto sebe na drevesu.

5. Kateri bo iztozil?

Kmet je imel njivo zelja, na katero so v
gosti zahajali zajci prav pridno. Kmet si misli,
kaj bi napravil, zakaj streljati in loviti jih je
bilo prepovedano. Imel je namred nekov gospod
ta lov v najemu.

Ko zelje dozori, ga poseka, le eno lepo glavo
z najvi§jim korenom pusti in jo izotli; to otlino
pa napolni z moénim njuhalnim tobakom. Okoli
glave naloZi kamenih plo&¢, da bi zajci laZe do-
segli do zeljne glave. Zajci pridejo in zadno glo-
dati to glavo. Pa komaj so je nekaj objedli, so
ze zaceli kihati, ker jim je tobak prifel v nos-
nice, in ob tem kihanju so z glavami treskali na
kamenite plo8de ter si potolkli glave. V malo urah
je lezalo ve¢ mrtvih zajcev okoli zeljnate glave.

Primeri se, da najemnik tega lova najde
mrtve zajce; zato gre kmeta toZit. — Kmet pride
pred sodis¢e. Vpradan, kaj je storil z zajei, od-
govori: ,Zelje ni bilo nasajeno za zajce, tudi jim
nisem rekel njuhati tobaka, zato tudi nisem kriv,
da so kihali in se pobili. Nasprotno pa so zajci
kakor samomorilei vredni kazni. Zdaj pa bom
jaz vas, kot najemnika lova, toZil za tobak, ki
so mi ga ponjubali zajci“.



6. Muhe je kupil.

Pri nekem kmetu je stanoval vojak. Neko
popoldne je lezal za pedjo, a muhe mu niso dale
miru. Ker mu je bilo dolgéas, je premisljal, kako
bi se posalil s svojim gospodarjem ter si izlepa
pripravil eno ali dve kroni iz kmetovega Zepa.
Rede torej kmetu: ,O¢e, muhe kupim od vas,
ki jih imate v sobi!* Kmet, misled, da ga ima
za norca, pravi, da mu jih rad da zastonj in
naj le vse polovi.  Ne,“ rede vojak, ,zastonj jih
ne¢em; a kupim jih od vas, ako hodete; eno
krono dam zanje!“ Kmet pravi, da mu je prav,
ako jih Ze hode kupiti. Vojak mu da krono, in
kmeti¢ jo smehoma vtakne v Zep.

Vojak potegne sedaj pugko izza peéi, jo na-
bije s svincem ter ustreli tja po mizi, kjer lazi
najve¢ muh. Kar zafkripalo je in okna so za-
zvenketala. ,Za Boga, kaj pa delate?* zavpije
prestraseni kmet. ,Muhe streljum, ki sem jih
kupil od vas,“ odgovori vojak resno in zopet
nabije pusko ter drugi¢ pomeri. Zdaj pa poklekne
kmeti¢ predenj ter ga naprosi, naj prizanese nje-
govi hidi, saj mu rad vrne krono. Vojak pa za-
hteva dve kroni. Rad mu ji je dal kmet, da je
le zopet razdrl kup.

7. Zobje zunaj.

Potnik pripoveduje: Hode¢ lanjsko zimo po
Rusiji, sem sredal v hosti volka, ki je zijal tako
grozovito, da sem si mislil: Poire me kar Zivega.
Kaj je bilo storiti? Sezem volku z roko v gobec,
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potem po gobcu naglo dalje do repa, ga zgrabim
za rep in ga potegnem z vso moéjo k sebi. Tako
ga obrnem, kakor bi bil Ze na meh odrt, in mu
retem: ,No, mrha, zdaj me pa le ugrizni, de
mores, ko ima§ zobe zunaj!“

8. Lovec — novinec.

A: No, kako je bilo véeraj na lovu? Ali si
ustrelil veliko zajcev?

B: Ustrelil sem jih veliko, pa so se Smenti
zbali strela in pobegnili, enega sem zalezel, ko
je sladko spal v gnezdu.

A: Temu si vendar upihnil lué¢ Zivljenja ?

B: Tudi ne! Ko sem ustrelil, se je mrcina
zbudil ter pokazal pete.

9. Medved na hruski.

Lovec Benc je pripovedoval tole zgodbico:

»Imel sem navado, da sem po lovu splezal
na krevljasto hrugko, ki je stala sredi gozda. Tam
- sem sedel med rogovile, se naslonil na deblo ter
zauzil svoje kosilce.

Nekega dne sem ves utrujen od dolge hoje. -
sladko zaspal na svojem zraénem leZis¢u. Kar me:
zbudi- ¥um. Ko izpregledam, vidim, da je pri-
lomastil medved na moje drevo. Sapa mi je za-
stala, tako sem se ga prestrasil. Ko pride blizu
mene, si utrga hrusko ter mi jo pomoli pod nos.
Mislil sem, da jo moli meni, zato zavpijem od
strahu: Netem je! Medved se zgane in —
resk pade po vejah na tla. Zdaj sem se Sele

4
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prepridal, da me medved ni videl, ker sem bil skrit
v gostih vejah; ampak drial je le hrusko proti
solncu, da bi videl, ali je dobra. Ko pa je za-
slifal moj glas, je od strahu padel na tla ter
se ubil. Lahko si mislite, kako vesel sem splezal
tudi jaz na tla. Se sedaj vedkrat v duhu vidim
pred seboj medveda, kako mi moli trpko lesniko.*

10. Lov v sobi.

Plemenit gospod je stanoval v prvem nad-
stropju. Bil je velik prijatelj lova; ni bilo dosti,
da je podnevi s svojimi psi dirjal okrog, celo
doma v sobi je lovil, $¢uval svoje pse na mrt-
vega, z Zagovino natladenega zajca. Ali je bil to
ropot;!

V drugem nadstropju nad njim pa je stanoval
uden gospod, ki je tudi rad lovil, pa ne zverine,
ampak udenost in vedo, ki pa potrebuje tihote
in miru. Ta naznani svojemu sosedu, naj ustavi
tisto brezkonéno ropotanje. Plemeniti gospod pa
odgovori: ,V svojem stanovanju smem delati,
kar se mi ljubi!“

Kaj se zgodi? Ko drugega dne na¥ junak
‘ravno s svojimi psi lovi mrtvega zajca, ga pre-
stradi dez, ki se usuje izpod stropa. ,Kaj je
to?“ vprada najprej sam sebe, potem streZnika,
naposled ndenega gospoda nad seboj. Ta pa rede,
kazaje na svojo poplavljeno sobo: ,Gospod! Vi
lovite v svojem stanovanju zajca, a jaz lovim ribe.
V svojem stanovanju smem delati, kar se mi
ljubi!® — Od tega ¢asa je bil spodaj mir, a tudi
deZja ni bilo ve¢.



11. Cudni lovei.

Slaven griki modrijan je srecal zunaj mesta
tropo mladih lovcev, ki so se vradali z lova. Ker
ni videl pri njih nobenega plena, jih je vprasal
zaniéljivo: ,No junaki, kaj ste ujeli?“

Pa mu odgovori eden: ,Ves dan smo lovili
v gozdu. Kar smo ujeli, smo pustili tam; desar
pa nismo wujeli, nosimo s seboj. — Kaj smo
lovili? Tri dni ti damo odloga, da uganef; de’
ne uganes, nisi vreden svojega imena!“ (Pri
Grkih je bila namreé velika sramota, ¢e modrijan
ni mogel rediti kake uganke.)

Modrijan je premisljal no¢ in dan, da bi se
domislil, kaj so lovili. — Brezuspe$no je minil
prvi, mine drugi dan in tudi tretji se je blizal
svojemu koncu in vedno Se wuganka ni bila
reiena.

V veliki Zalosti in skrbi za svojo slavo vzame
vrv, gre ter se obesi.

Ubogi modrijan se ni domislil, da so mla-
deniéi lovili — bolhe.

12. Premocen tobalk.

V Petranovi krémi so sedeli v nedeljo po-
poldne kmetje za mizo, pridno praznili litréke in
se menili o tem in onem. K njim prisede tudi
grajski lovec Martina. Po raznih pogovorih "se
zaéno meniti tudi o — hudicku. LAl si ti Ze
videl hudida?“ vprasajo drug drugega. ,Ne!* —
,Ti?“ —  Ne!* — Zdajci pa poseie Martina v
besedo ter pravi: ,Jaz pa sem ga videl, jaz!

4*
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Ce ielite, vam povem, kje in kako!* —  Le
povej, le povej!“ se zaslisi iz vseh kotov.

Martina pomakne kapo na levo uho, pogleda
globoko v kupico ter zaéne: ,V sredo teden sem
zasledoval tam v Sipkovem travniku kljunade.
Zdajci ugledam sila velikega moZa, ki gre na-
ravnost proti meni. Imel je Sirok klobuk in rdeé¢
pla&é, izpod katerega sem videl konjsko kopito
in kravji rep. Takoj ga spoznam. Poniino se
mu odkrijem in mu reéem: ,Dober dan, gospod
vragovi¢!' — ,Dober dan, Martina! Odkod pa,
odkod? — ,Z lova! — ,Ali si kaj ustrelil
— ,Tri kljunate!' — ,Zakaj pa si jih obesil
zunaj na torbo? — Da ostanejo lepo gladki!*
— A tako! Kaj pa nosi§ tu érez ramo? vprasa
hudi¢ek ter pokaZze na mojo pusko. ,To je moja
pipa, gospod vragovié,' mu odgovorim. ,Rad bi
nekoliko kadil iz tvoje pipe, Martina! Ali jo ima$
natladeno? — ,Da, da gospod vragovi¢! Vzemite
le sprednji konec v usta! Takoj vam spodaj
zaigem tobak!' — Vrag stori, kakor sem mu
rekel, in jaz vesel, da posvetim vragu in ga
ugonobim, napnem, petelin se sproii — puf! —
in kaj mislite, kaj se je zgodilo?* — Odprtih
ust posludajo vsi!... ,No, pljunil mi je vsa
zrnea nazaj v lice ter dejal: ,Ej, Martina, tvoj
tobak je pa vendar premoden‘!“

13. Kako jazbec koruzo krade.

Stari lovec Koritnik je pripovedoval sosedom
tole mi¢no dogodbico: ,Moja koruza, ki je kazala
tako lepo, je imela vedno manj storiev. Pasja
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noga, sem si mislil, to pa ni kar tako. Tatu
moram dobiti. Vzamem risanico in se postavim
v zasedo. Dolgo ¢akam in Ze mislim, da je vse
dakanje zaston). Kar zasliS§im nekako hlastanje,
ki se vedno bolj bliza moji njivi. Aha, si mislim,
zdaj smo pa skupaj!

Niti ganil se nisem, da bi se ne izdal
Vrazji tat, danes bova orala!

Gledam in gledam, in kaj vidim? Dva
jazbeca prikobacata k moji koruzi. Komaj sta
pri njivi, leze prvi vznak ter pomoli noge kvisku
kakor rofice pri vozu. Drugi pa se meni nié
tebi ni¢ zakadi med koruzo in trga in puli, da
kar vse poka. Nalaga storZ za storZem na leze-
dega jazbeca, kolikor drie njegove noge. Ko vidi,
da se ne da ved, zagrabi leZedega jazbeca s
tovorom vred za rep in potegne vse skupaj v
jazbino.“

»Zakaj pa niste ustrelili?“ vprasa nekdo
izmed sosedov.

,Kako neki?“ odgovori Koritnik. ,Stvar je
bila presmeSna. Smejal sem se, da me e danes
vse bolil“

14. Kako se lovi opica gorila.

Lovec, ki se je pravkar vrnil iz Afrike, je
pripovedoval v veseli druzbi, koliko goril (dva
metra visokih opic) je pokondal tam. Poslusalci
se zadudijo, kako je mogel tem nad vse modnim
in divjim Zivalim do Zivega. Nato jim rede:
,Seveda je ta lov jako teZaven in nevaren, a &e
dlovek zna, je lahek. Le posluSajte, kako sem



jih lovil! Kakor veste, opice rade posnemajo
¢loveka. To sem si izkoristil. Vzamem namred
dve pistoli, eno nabijem s samim smodnikom, v
drugo pa denem tudi kroglo. Kadar sem ugledal
v gozdu kako gorilo, sem izstrelil pistolo le s
smodnikom nabito proti svojim prsim; drugo s
kroglo pa sem vrgel nato od sebe na tla ter
zbezal. Gorila to opazi, se priplazi tja, pobere
pistolo, si jo nastavi na prsi — ter se ustreli. —
Tako sem jih pokonéal mmnogo!“

15. Lov na medvede.

Lovec Cene je pripovedoval v veseli druzbi:
,Pred nekaterimi leti sem bil prvié na lovu,
dale¢ tam v gorah. Dva medveda sta bila tam
in sta nadlegovala Zvino in ljudi na planini.
Mene so postavili na ozko stezo ob skalah. Na
eni strani se je vzdigovala strma gora, na drugi
pa je bil globok prepad, ¢érez katerega je driala
lesena brv. Nisem 8e stal dolgo tam, kar sem za-
slifal neko mrmranje, in zdajci je stal pred mano
velik medved. Kaj naj storim? Ustreliti nisem
mogel, ker mi je padla puska od strahu iz rok
ter telebila v prepad. Ne premisljam dolgo. Po-
¢enem na brv ter se splazim po njej ¢rez prepad.
Pa komaj dospem na sredo brvi, zapazim med-
vedko, ki mi pride naproti. Tako sem bil ujet;
pod mano prepad, pred mano medvedka, za
mano pa njen kosmatinec medved. Bili so to
stradni trenutki...“ Lovec nekoliko umolkne,
poslusalei pa plagno zijajo vanj, in nekdo rede:
,Kaj pa je bilo potem?* —  Snedla sta me!“
re¢e lovec in odide.



16. Lov na volke,

A: ,Lov na volke utegne hiti za lovee po-
sebno veselje 7¢

B: ,Res! Vendar tudi nevaren je d&asih;
zakaj volki so prav strasne zveri.“

A: ,O tem ne dvojim; pa lovei se vendar
podpirajo med seboj?“

,Ne vselej. Glejte, pred nekaj leti sem
gel na Poljskem na volke. Bilo nas je kakih
deset lovecev. Kar se volk iz gozda naravnost
zakadi vame. Vsi lovci zbeZe — moja puika se
ne sprozi — in po meni bi bilo, da me ni resil
moj zvesti pes. Ta je namre¢ zgrabil volka,
in zacela sta se boriti in gristi, da je bilo
groza.“

A: ,Pa kateri je bil moénejsi, pes ali volk ?“

B: ,Tega ne morem doloditi; zakaj grizla
in borila sta se, dokler nista drug drugega po-
polnoma poZrla; ni¢ ni ostalo — razen njiju
repov !“

17. Orel odnesel psa.

Dva mlada lovea sta nadlegovala starega iz-
kudenega lovea z raznimi neslanimi lovskimi izmi-
gljavami. ,Ej,“ pravi naposled stari lovec, ,to vse
ni ni¢ proti temu, kar se je zgodilo nekod meni.
Ustrelim namre¢ zajca. Pes ga prime, da bi ga
prinesel, kar prileti orel, zgrabi psa in zajca ter
odnesa oba. Jaz ustrelim za njim in — kaj mi-
slite, koga sem zadel? — Orel in zajec sta padla
na tla, pes pa je letel dalje po zraku!“
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18.—25. Modri psi.

V nedeljo zveder je sedelo pri Hanziéu veé
loveev, ki so se menili o tem in onem. Kakor
je ze pri loveih navada, so hvalili tudi svoje pse.
Nekaj teh ,pasjih modrosti“, kakor sem jih tedaj
sliSal, naj vam zapifem !

y f!

Luzarjev Peter je pripovedoval tole dogod-
bico: ,Znano je, da psi silno dobro vohajo, a
tako dobro kakor moj pes menda ne voha no-
beden na svetu. Le poslusajte! Bili smo nedavno
na pti¢jem lovu! Tri ure smo se Ze plazili in
lazili, a dobili nismo nobene jerebice, sloke ali
kaj takega. Kar obstoji moj Bolhober, &e§, da
je nekaj ovohal. Napnemo peteline ter se pri-
pravimo za strel; a zastonj! Nobene ptice ali
druge Zivali ni bilo videti. Pes pa je stal Se
vedno mirno ter migal z repom. Skoro pa je
zadel na vso modé kopati pri leskovem grmu.
Opazovali smo ga Se nekaj éasa mirno, potem
pa smo se mu oprezno priblizali. Pes koplje in
koplje in Ze izkoplje precejnjo jamo. Radovedni
¢akamo in gledamo, kaj bo izkopal. Zdajci se
prikaze v jami nova porcelanasta pipa. Komaj
jo pes ugleda, jo popade ter prinese meni. Za-
¢uden jo pogledam, in kaj mislite, kaj je bilo
na njej posebnega? — Jerebica je bila naslikana
na njej in to je pes ovohal globoko v zemlji.
Vidite, tu imam Se sedaj to pipico!“
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Nato je pripovedoval Mlagénikov Tinéek: ,Se
bolj8i nos ima moj Diabolo. Nekdaj sem stavil,
da mi poiSée in prinese nazaj vsako reé, za ka-
tero mu velim. Res, peljemo se nekega dne na
kmete. Grede zaznamenujem srebrno krono, jo
dam Diabolu povohati, potem pa jo vriem na
cesto. Crez kako uro spustim psa z voza ter
mu ukaZem, naj poii¢e krono in mi jo prinese.

Mine ura za uro, in psa ni od nikoder. Pri-
jatelji se mi smejejo in mi zabavljajo. Na veder
smo sedeli v krdmi pri vrékih piva, in poZreti
sem moral marsikatero pikro zaradi Diabola.
Zdajci popraska nekaj na vrata. Natakar odpre,
in v sobo pride ves krvav moj — Diabolo ter
prinese v gobcu raztrgane hlade, ki jih poloZi
predme. Vzamem hlade, jih preiidem ter najdem
v Zepu svojo zaznamenovano krono. Ubogi pes
je obvohal, da je na%el mojo krono neki de-
lavec ter jo vtaknil v %ep. Zato je uboga Zivalca
hodila ves dan za delaveem, ga spremila zveder
na njegov dom ter se zmuznila pod njegovo po-
steljo. Ko je delavec zaspal, je Diabolo popadel
hlade, skodil skozi zaprto okno (tu se je okrvavel!)
na cesto ter mi jih prinesel!®

3.

Komaj je ta izgovoril, Ze se je oglasil Pe-
sanov Nandek: ,Ne bom grajal drugih psov, pa
moja psa, Perun in Muha, sta vendar e bolj
prebrisana. Posedala sta rada na mehki zofi,
zato sem ju nekega dne prav poiteno natepel.
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Drugega dne me dolgo ni bilo domov, in psa
sta se zopet valjala po zofi prav po domace. Ko
me zaslidita v veZi, skodita hitro na tla in mi
prideta naproti, ko stopim v sobo. Precej za-
slutim, kaj se je zgodilo; potipljem zofo ter
najdem, da je $e topla. Vzamem palico ter ju
zopet namlatim.

Ko pridem tretji dan nenadoma domov, sto-
jita Perun in Muha pred zofo in na vso mod
pihata na njo, da jo ohladita, preden bi jo jaz
potipal. — Tako premeten ni vsak.“

4.

Za njim se oglasi Balantov JoZe ter takole
pohvali svojega Pazija: ,Svojemu Paziju sem
dajal vsak dan po dva novéida, da si je el k
peku po Zemljo za zajtrk. Ker si nekaj dni ni
prinesel Zemlje, sem opazoval, kam spravlja denar.
A glejte! Peti dan sem ga videl, kako je korakal
od mesarja 8 klobaso v gobcu. Uboga Zivalca
si je pet dni shranjevala one novce, da si je
kupila klobaso za deset novéidev!“

5.

Kobalov Janez ni prebil takih pohval o
drugih pseh. Zato izpregovori tudi on in rede:
»,Gotovo ste poznali mojega Belina! Ali vam
je bil to pes; pameten, da mu ni bilo enakega
in ga ne bo! Neko¢ mi siromak zboli. Vzamem
ga s seboj k Zivinozdravniku. Ta mu da zdravila,
in pes kmalu ozdravi. To si je Belin dobro za-
pomnil! Kadarkoli je pozneje obolel, je vselej
takoj sam &el k onemu zdravniku.
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V starosti se je prijela siromaka vodenica.
Ko je videl, da mu ni pomodéi in da se mu bliZa
zadnja ura, je priSel zveder, ko smo povederjali,
v sobo, podal ves Zalosten najprej meni, potem
pa moji Zeni desno nogo ter odsel podasi zopet
na navadno leZisde.

Ko ga je zjutraj dekla poklicala, da bi mu
dala jesti, ga je nafla mrtvega. Poslovil se je
zvecer od mene. Uboga Zivalea, kako si me imela
rada !“ &

Tudi Repnikov Blaz ni mogel zaostati, ampak
je v cast svojega Groma povedal tole:

»Mojega Groma je, kakor znano, lanjsko
leto povozil avtomobil ter ga moéno poskodoval.
Ker vozi skozi na§ trg mnogo avtomobilov, nismo
vedeli, kateri je bil, ter nismo mogli nikogar
toziti. A Cujte, kaj se zgodi!

Pri moji pisalni mizi imam skladni koledar,
s katerega vsak dan odtrgam datum. Tako pr]dem
tudi do 24. istega meseca. Komaj Grom ugleda
to Stevilko, stopi pred mizo in zadéne rendati in
lajati, da smo ga komaj ukrotili. Premisljal sem,
kaj to pomeni. Naposled se domislim: Kaj ko bi
bila to Stevilka avtomobila, ki je povozil psa?
Grem k oroZnikom vprafat in tamkaj izvem, da
ima Stevilko ,24° avtomobil nekega tvorm(‘,ar]q
ki se prav pogostoma vozi skozi na§ trg.

Pozvali so ga na sodisde, in tam je priznal
gvo] pregreSek. Ker nisva hudobna, sva se po-
botala mirnim potem. Grom je dobil tri klobase,
jaz pa 20 kron za zdravljenje. Vidite, kakSen
spomin ima moj Grom!*
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Ko je zaslisala mati krémarica o vseh teh
lepih pasjih svojstvih, se je oglasila tudi ona za
pedjo ter rekla: ,Res, pametne pse imate, ne
da bi dejala! A mojega Dragca ne prekosi no-
beden! On mi pobira zanke, ¢e mi pri pletenju
katera pade z igle!®

Nato so vsi umolknili. Vsak je poravnal svoj
rac¢un ter odSel.



Iv.
1z vojaskega zivljenja.

1. Obéuten nedostatek.

Pri vojaskem naboru vprasa polkovni zdravnik
mladeni¢a: ,No, ali ti kaj fali‘?* — ,Ni¢
drugega kakor nekaj pameti!* mu odgovori
mladenié.

2. Novinec s svetinjo.

V vrsti novincev je stal nekje pred vojasénico
tudi novinec, ki je imel na prsih svetinjo. Stotnik
ga vprasa: ,Rekrut Jazbec, odkod ima$ sve-
tinjo?* Rekrut odgovori malo bojede: ,To je
tista svetinja, ki jo je na zadnji Zivinski raz-
stavi dobil na$ bik!*

3. Pri novacenju.

Polkovni zdravnik ¢vrstemu novincu: ,Imas
li kaj napak ?“

Novinec: Jezik se mi nekoliko zapleta.“

Zdravnik: ,To ni¢ ne de; pri vojakih je itak
treba moléati!“
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4.—19. V vojasénici.
1

Stotnik: ,Kanonir Mrkaé¢, povej mi, zakaj
ima drzava toliko vojakov?“
Kanonir: ,Gospod stotnik, to sem Ze sam
veckrat premisljal!“
92,

Narednik: ,Rekrut Habe, koliko je polovica
ndeL/

Habe nekaj ¢asa premislja, potem odpre
usta in rede: ,Natanko tega ne vem, pa veliko
vem, da ni!®

3.

Mlad kadet je stopal pri paradi rezervistov
pred vrsto gori in doli. Naposled se ustavi pred
prvim v vrsti ter ga osorno vpraSa: ,Kaj si v
civilu?* — | Gimnazijski profesor, gospod ka-
det!“ — ,Kaj si ti?“ vprasa drugega. ,Okrajni
zdravnik !“ mu odgovori ta. Prijazno vprasa nato
tretjega: ,Kaj pa ste vi?“ — ,KoéijaZ pri baronu -
Sidlu!*

4.

Narednik: ,No, doktordek, kaj Se niste?*
Enoletni prostovoljec: ,Doktor Se nisem!*
Narednik: ,E kaj, obriti Se niste!“

5.

Korporal: ,Rekrut Brecelj! Kaj bi storil,
ako bi v vojski stal na straZi blizu sovraznikove
deZele, pa bi se ti priblizal sovraZen vojak ?*
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Brecelj : , Stopil bi k njemu, mu podal roko
in rekel: ,Prijatelj! Ti meni nisi storil nidesar
zalega, jaz pa tebi ne; zakaj bi se streljala?
Podajva si roke in si bodiva dobra tovarisa!‘“

6

Korporal : ,Cemu ima vojak uSesa ?“
Rekrut: ,Da mu &éaka ne zdrkne z glave!“

f.

Narednik rekrutu: ,Ce kaki papigi kaj
tolikokrat povem, mi bo ponovila — ti osel s
svojo kurjo pametjo pa si veliko vedji bik kakor
kaka papiga!“ :

Korporal: ,Rekrut Cuk, kaj gledad vedno
kvisku? Ali misli§, da je v nebesih prijetneje
nego pri nas vojakih?“

9.

Korporal enoletnemu prostovoljeu: ,Kako se
pisete ?“

Prostovoljec: ,Mihael Kadilec!“

Korporal: ,Kaj ste?“

Prostovoljec: ,Koasistent na ginekoloiki
polikliniki !

Korporal: ,Ka-aj? — Odstopite za danes;
a to vam povem, ¢e ne boste do jutri kaj takega,
kar bom mogel izreéi tudi jaz, vas dam zapreti!“

10.

Korporal: , Vi, enoletni prostovoljec, vi hodete
biti u¢en &lovek, pa ne znate niti érez plot skoditi!“
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Korporal: ,Kaj stori§, kadar se ti sanja o
nafem generalu ?*

Rekrut: ,Spim !¢

Korporal: ,Butelj, ne spati, ampak salutirati
mora8 !“

12,

Korporal nerodnemu novincu: ,Ej, #koda
zate, da nisi pri konjikih. Ves eskadron konj
ima za mesec dni dovolj slame, ki jo ima§ ti v
glavi !¢

18.

Major novincu: ,Zna8 li plavati?“
Novinec: ,Da, gospod major!“
Major: ,Kje si se naudil ?“
Novinee: ,V vodi, gospod major!“

14,

Korporal novincem: ,Pri vojakih morate
opustiti vsako pretirano neZnost in obdutljivost.
Ako vam kdo porede ,svinja‘, je to pri nas toliko
kolikor pri civilistih ,gospod’, in ako vam redem
,bik* ali josel), si mislite, da sem vam rekel
,gospod doktor*!“

15.

Korporal je mostvu telegraf razlagal takole:
,Vidite, to je tako! Kak madek v Ameriki bi
imel tako dolg rep, da bi sezal sem v Evropo;
pa bi jaz temu madku tu v Evropi stopil na rep,
takoj bi zacvilil tam dale¢ v Ameriki.* -



16.

Narednik: ,Enoletni prostovoljec Komar! Vi
imate toliko pojma o polkovnih vajah kolikor
kisla kumara o kvartanju! In pri vsem tem si
ge upate nositi naoénike!*

1rf:

Korporal: ,He, Cene, ti umazanec! Kaksna
je tvoja puska? Blatna in umazana je kakor
gnojne vile! Takoj mi pojdes k raportu!“

Cene: ,Prosim, gospod korporal, Sele zdaj
vidim, da sem v naglici vzel — va$o pusko.*

18.

Narednik rekrutu: Vi ste najneumnejsi
¢lovek, kar jih je kdaj bilo pri vojakih! Ali imate
kaj bratov in sester ?“

Rekrut: ,Da, brata, ki je starejsi od mene.“

Narednik: ,Ali je tudi fako neumen, kakor
ste vi?“

Rekrut: ,0, ta je Se bolj nemmen!“

Narednik: ,No, kaj pa je?“

Rekrut: ,Narednik pri 4. bataljonu.”

19.

V vojaski foli je razlagal star narednik no-
vincem besedo ,taktika“ takole: ,Vidite, pri
vojakih gre vse tako po redu in to¢no, kakor
pri uri; le da ura pravi tik-tak‘, pri vojakih pa
imenujemo to ,tak-tik‘!“

5
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20. Napredek.

Malgaj svojemu tovarifu: ,To me veseli, da
nas korporal vendar Ze bolje misli 0 meni. Prej
me ni imenoval drugade nego bik, zdaj mi samo
e pravi, da sem tele.”

21. Trda glava.

Korporal: ,Gospod stotnik, poniZno nazna-
njam, da je treséil trobéev konj dragonca Svetina
8 kopitom po glavi!®

Stotnik: ,Je li dragonec teiko ranjen?“

Korporal: ,PoniZno naznanjam, da se dra-
goncu ni zgodilo nié, pa¢ pa si je konj nogo
zvinil 1¥ v :

22. Se en tak zgled.

(V vojaski Soli.) Castnik: ,Tako, zdaj sem
vam povedal, kako se morate vesti, kadar se
vozite po Zeleznici! Rekrut Stober, zakaj ne sme
vojak pomoliti glave skozi okno, kadar se pelje
po predoru (tunelu)? — Stober: ,Da se predor
ne poskoduje!“

23. Prehitro umrl.

Korporal: , PoniZno naznanjam, gospod stotnik,
da je novinec Muhelj v bolnici umrl!®

Stotnik: ,Glejte ga no, glejte; saj Se ekser-
cirati ni znal!®

24. Dvoje vino.

Pijan vojak sreéa svojega stotnika ter ga
hoc¢e dostojno pozdraviti, ali nikakor se ne more
postaviti mirno. ,Tepec!“ zagrmi stotnik nanj,
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ymenda si se ga Ze zopet navlekel, da ne mores
mirno stati!* Vojak odgovori: ,Gospod stotnik,
saj ni res; pijan nisem, le dvoje vino sem pil,
¢rno in belo, pa me vlede prvo sem, drugo tja!“

26. Zakaj morajo vojaki stati na eni nogi.

Dva kmeta sta gledala vojake pri vojaskih
vajah. Naposled rede prvi drugemu: ,Nikakor mi
ne gre v glavo, zakaj morajo vojaki dvigati zdaj
to, zdaj drugo nogo in potem dalje dasa stati
na eni nogi!“ Drugi odgovori: ,To je kaj pa-
metno; zakaj de vojak v boju izgubi eno nogo,
lahko hodi po drugi, ako se je tega %Ze prej
dobro naudil I“

26. Vesten straznik.

Vojaski poveljnik je dal tik trdnjave na pri-
mernih prostorih nasaditi sadno drevje. Ko je
straznik hodil ravno pod enim takim drevesom,
je prifel poveljnik mimo njega ter ga vprasSal:
»Kaj storig, ako pade jabolko z drevesa ?“ StraZnik
odgovori: , Vsako zaZenem takoj nazaj na drevo!*

27. Nepotrebna straza.

Vojak, ki je moral straZiti kanon, ga je za-
pustil ter Sel v bliznjo krémo. — ,Zakaj si Sel z
mesta ?“ je zagrmel nanj stotnik, ki je sludajno
tudi sedel v oni krémi. — _Gospod stotnik!“ od-
govori vojak, ,poizkufal sem kanon vzdigniti;
dva moZa ga ne spravita z mesta, ¢e pa jih pride
ve¢, ga itak ne ubranim! Cemu bi bil torej Se
stal tamkaj?“

b*



28. Napac¢no razumel.

Korporal Majer ni znal dobro slovenski.
Nekdaj je poudeval novince, kako se morajo vesti
na strazi, ter je dejal: ,Ce kdo pride, zaklidite
trikrat: ,Wer da? Ce ne dobite odgovora, dajte
ogenj !“

Crez nekaj dni se je hotel sam prepricati,
kako so ga novinci razumeli. Gre torej proti
straZi. Ko se ji pribliZa, zakli¢e straznik: ,Trikrat-
verda!“ — Korporal moléi. Takoj vige straZnik
nekaj vizigalic ter jih ponudi korporalu.

29, Solnéni mrak.

Stotnik je omenil v pogovoru svojemu nad-
poro¢niku, da bi bilo dobro, ako bi bilo mo&tvo
poudeno tudi o prirodnih prikazih, n. pr. o
solnénem mraku.

Nadporoénik ukaze naredniku, naj prihodnji
dan popoldne poudi mostvo o tem predmetu.
Zveter, ko se je prebral ,Befehl“, pa je dejal
narednik: ,Na ukaz gospoda stotnika bo jutri
popoldne solnéni mrak; ako bi dezevalo, bo solnéni
mrak v sobi Stev. 15, Puska in patronjak se mo-
rata vzeti s seboj!“

30. Spomin na vojsko.

Ode: ,Povej, Jurde, kako je bilo na vojski ?*
Jurée: ,Stradno je bilo! NaSa kompanija je
bila skrita v grmovju. Vsakih pet minut je rekel
stotnik : ,Fantje, sedaj pride vrsta na nas!* Zato
smo pili kar po vrsti Zganje, vsak iz svoje
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steklenice in se tako pripravljali na smrt. To je
trajalo do vedera. Tedaj pa je prijahal poroénik
in naznanil, da smo zmagali!“

31. Pri vojaskem zdravniku.

Prostak Josko se zglasi pri zdravniski vizi-
taciji: ,Naznanjam poniZno, gospod polkovni
zdravnik, da sem bolan!* — | Kaj ti je?* —
,Kadar zakasljam, me v prsih zaboli in pikne !“
— ,Zakaj pa kaSlja8, ¢e veS, da te potem boli
v prsih? Mar§!“

32. Mozje.

Kmetica pride v mesto, kjer je bil njen sin
pri vojakih. Pred vojasénico stopi k vojaku, sto-
jedemu na straZi, ter ga nagovori takole: ,Slisite
vi, ali bi mi mogli povedati, kje najdem svojega
fanta Jurcka?“ Osorno ji odgovori vojak: ,Pri
vojakih nimamo fantov, ampak moZe!“ Pre-
strafena pravi mati: ,Za Boga! Kaj se je moj
Juréek v tem kratkem éasu Ze oZenil ?¢

33. Nista se razumela.

Mesar Skrlin in &revljar Kozobir, oba iz
Kozjega hrbta, sta prisla pri oroinih vajah skupaj
k istemu polku. Skrlin je bil vodnik, Kozobir pa
navaden vojak.

Nekot sreda Kozobir Skrlina, a mu kot rojaku
in prijatelju ne salutira. Ostro ga postavi zato
Skrlin predse, reko¢: | Ali ne veS, kaj si mi
dolzan?* — ,Ej!* pravi Kozobir, ,tiste klobase
ti bom 8e vendar pladal!“
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34. Pravi¢na razdelitev,

General (ko nadzira vojadénico): ,In kak$na
je hrana? Ali se pravi¢no razdel;u]e?“

Narednik: ,Da, gospod general !“

General: ,Ali ne dobivajo nekateri velikih,
drugi pa ma]hmh porcij mesa?*

Narednik: ,Ne, gospod general, vsi dobivajo
enako majhne porcije!“

35. Huda kazen.

Stotnik naredniku: ,Prostak Cibek dobi tri
dni le kruba in vode, ker je tako zanikaren!“

Narednik: ,Oprostite, gospod stotnik, Cibek
je vegetarijanec®, ne bo se torej veliko menil
za to kazen!®

Stotnik: ,Tako! No, naj pa dobiva tri dni
pecenko in ]uho"‘

36. Tri vprasanja.

Tri vpradanja s primernimi odgovori je moral
korporal vbiti vsakemu v glavo, da je vedel ge-
neralu, kadar je prisel nadzirat, dobro odgovoriti:
1.) Koliko let sluzig? Odgovor: Dve leti! — 2.) Ko-
liko let ima¥? Odgovor: 20 let! — 3.) Ali ~oce
in mati e Zivita? Odgovor: Oba.

Nekdaj pride general in vprasa prvega vo-
]aka »Koliko let sluzig?* Ta mu v naglici

* Vegetanjanci uzivajo le rastlinske jedi.
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odgovori: ,20 let!“ — General: ,Koliko let pa
tedaj Ze ima¥?“ — Vojak: ,Dve leti!* — Ge-
neral nejevoljen: ,Sedaj pa res ne vem, sem li
jaz blazen ali ti!* — Vojak: ,Obal®

37. Prestopek postave.

Po vojaskem sluibeniku so morali vi§ji éast-
niki vsakogar do narednika vikati. Ko pa nekdaj
narednik nekaj pregresi, mu rede stotnik osorno:
»51 paé osel !“ — Mrzlo mu odgovori oni: ,Mi-
lostivi gospod stotnik, ne zamerite, v sluzbeniku
slove: ,Vi ste osel‘!“

38. Zvit odgovor.

General c¢astniku: ,Zakaj se smejete, de vas
resno opominjam vagih dolZznosti?“

Castnik (vided, da ga tovarii pogledujejo
od strani): ,Ne zamerite, gospod general, da
ravnam tako! Ce se driim resno, vedo moji
tovarisi takoj, da ste me okregali; de pa se drzim
na smeh, menijo, da ste me povabili na kosilo !“

39. Preotrodji.

»50 li tudi pri vas vojaki na stanovanju?¢ —
,Da, milostivi gospod, celih Sest jih je!* — ,Se

li vedejo spodobno?“ — O, prav pridni so,
samo nekoliko preotrodji!“ —  Preotrodji? Kako
mislite to, mamka?“ — | Ej no, kar vidijo, ho-

dejo imeti, in kar se jim ne da, vzamejo sami.
Drugade so pridni!“



40. Najboljsa nastanitev.

Ko je priSel zacetkom minulega stoletja nad-
vojvoda Karol v neko vas blizu Trsta nadzirat
vojake, je vprasal kmeta: ,Ode, ali ste imeli kaj
vojakov na stanovanju ,vkvartiranih?“

»Da, najprej Francoze, potem pa Lahe“
odgovori kmet.

,Kateri so bili boljsi?“

»1 kaj! Vojak je vojak!“

,Pa katere bi zopet rajsi imeli?“ vprasa
nadvojvoda dalje.

,Ce bi si smel desa Zeleti,“ pravi kmet,
»bi 81 Zelel, da bi vsi Francozi popadali v morje
in utonili, Lahi pa naj bi zunaj stali na obrezju
ter se jim tako smejali, da bi od smeha — po-
pokali. Tako bi bil refen vseh!“

41. Odgovor vojaskega Zupnika.

Vojaski Zupnik je bil pri vojaskih vajah,
kjer so prav zelo streljali s topi. ,No, gospod
#upnik,“ ga nagovori po kondanih vajah general,
ydanes ste si lahko prav Zivo predstavljali pe-
klenski ogenj!“ —  Da,“ odgovori duhovnik, ,zlasti,
ker sem videl vas, ekscelenca, sredi njega!“

42. Kako se bo éudil!

Dva vojaka sta bila na strazi. Proti jutru
eden leZe ter zaspi. Komaj pa trdno zaspi, pri-
leti topova krogla ter mu odtrga glavo. Ko drugi
to vidi, rede: A No, ta se bo zadudil, ko bo videl,
da nima veé glave!“
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43. Velik junak.

Stotnik: ,Zdaj sem vam razdelil odlike!
Morda sem sluéajno prezrl koga izmed vas, ki
misli, da je tudi zasluZil svetinjo! Naj se oglasi!“

Prostak Zajec: ,Gospod stotnik, jaz!“

Stotnik: ,No, kaj si storil takega ?“

Zajec: ,Odsekal sem Turku roko“.

Stotnik : A Zakaj pa ne glave?“

Zajec: ,Te Ze ni ved imel 1

44. Poroéilo vojakovo.

Vojak je moral prvi¢ v boj. Ode in mati
sta bila v skrbeh za njegovo Zivljenje. Nekega
dne jim poglje novinec tole pismo: ,Ljubi ode
in ljuba mati! Ne skrbita preved za mene; jaz
sem, hvala Bogu, zdrav in vesel, in na#i dastniki
pravijo, da sovraznika ne dobimo e tako skoro.
Ako bi pa bila volja boZja, da bi moral umreti v
boju, izporo¢im vam to, kakor hitro mi bo mogode,
da boste za gotovo vedeli, ali sem Ziv ali mrtev.“

45. Kaj je bolje?

Ko pride vojak prvi¢ v bitko, pade kar na
tla, kakor bi bil moéno ranjen. Ko zdravnik ne
najde niti najmanje rane, ga modno oteje. ,0j,
gospod doktor,“ rece vojak, ,ali ni bolje, da se
vi zastonj jezite, nego da bi bil jaz ranjen ?¢

46. Slabi nasledki pozabljivosti.

Ko je izgubil KoroSec v bitki pri Kustoci
obe nogi, je rekel mirno: ,Prav se mi godi!
Kolikokrat sem ljubemu Bogu priporoéal duso in
telo, a teh prebitih nog sem vselej pozabil !¢
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47. Vljudnost.

V bitki pri Kraljevem gradcu je pobral Tirolec
ranjenega tovarifa ter ga odnesel iz ognja.

yLepa ti hvala,“ zastoka ranjenec, ,daj Bog,
da b ti skoro tudi jaz postregel prav tako!“

48. Cudna tolazba.

Vojskovodja je izgubil v vojski nogo; njegov
verni sluga se je jokal zaradi nesrede svojega
gospodarja. Ta pa ga potolazi takole: ,Ne jokaj
se, ljubdek, temved vesel bodi, zakaj odslej ti bo
treba snaZiti samo po en é&revelj®.

49. Nenavadno veselje.

Dva prijatelja sta sedela na klopi pred hi%o.
Prvi je imel ¢éasnik v roki. ,Zakaj tako pazno
prebiras imenik vojakov, mbitih na vojski? Saj
nima§ nobenega sina pri vojakih!“ Tako ga
vprada prijatel). ,Nimam ga ne,“ odgovori prvi,
,all ¢e ¢itam ime kakega znanca med ubitimi,
me vendarle razveseli.“

50. Kozaska.

Ves Bukareit se je v zadnji rusko-turiki
vojski smejal premetenemu kozaku, ki se je v
krémi blizu vasi Vakareéi zastonj dobro okrepéal
in si zasluzil 8e nekaj novcev. Ko se je namreé
kozak v krémi napil, kolikor se mu je zdelo, je
vzel meni ni¢ tebi ni¢ dapko, odsel iz sobe k svo-
jemu konju in ga zasedel. Krémar pa je %e o



pravem c¢asu prisel kozakovi pozabljivosti na
pomod ter je muZika vpradal po denarju. Tezkega
srca potegne kozak zamazano mosnjo iz Zepa in
ze hoc¢e seti po denar, kar se zgrudi konj pod
njim, kakor od mrtvouda zadet. Kozak je ves
obupan, vse mogode poizkusa, da bi Sarca pre-
budil, daje mu najneinejSa imena — pa zastonj.
Konj ostane trd — mrtev. Navzoéni ljudi, ki so
dobro vedeli, da je konj osebna svojina kozakova,
da se je tedaj kozaku pripetila velika Skoda,
je ganil ta prizor tako, da so med seboj nabrali
nekaj milodarov, s katerimi bi kozaku opomogli
vsaj nekoliko, Tudi krémar je bil usmiljen moz.
Vrgel je nekaj drobiza Zalostnemu ZaporoZcu in
ga Se potolazil z vinom. Ko se je kozaku zdelo
zadosti, je potolaZen odpasal konju sedlo, ga
vrgel s sulico vred ¢rez ramo, e enkrat milo
pogledal zvesto Zival ter odsel. Tisoé korakov od
hige postoji. — Tenak #viig se zaslifi. — Oj
¢udo! Konj razume znamenje, se spravi nagloma
na noge in zbezi veselo razgetajoé kakor pusica
za svojim gospodarjem. Prihodnji trenutek je
sedel Zaporoiec Ze zopet na Sarcu, pozdravljal
z roko in se zahvaljal, potem pa zdirjal po
planjavi.
51. Stava.

Bil je svoje dni ¢astnik, znan dale¢ na okrog,
ker je stavil za vsako stvar in je vsako stavo
dobil, da Ze nihée ve¢ ni hotel staviti z njim.

Nekega dne je bil reteni ¢astnik, po imenu
Simanov, premefen k drugemu polku. Glas o
njegovi strasti in sre¢i je priSel Ze pred njim v



novo garnizijo, in pri vederji, njemu na &ast pri-
rejeni, ga je vprasal novi polkovnik, je li res, da
dobi vsako stavo in kako je to mogode.

,Jaz sem fiziognomik in stavim le tedaj,
kadar sem si v svesti svoje stave,“ odgovori
¢astnik. ,Sicer pa ni treba posebnih fiziognomskih
vednosti; takoj se spozna, da se vi, gospod pol-
kovnik, le zato drZite na smeh, da prikrivate bo-
ledine, ki vam jih provzrocuje stara rana na nogi!“

,Kaj se!“ rede polkovnik ; ,nikdar nisem imel
rane na nogi. Vendar nedete staviti, da se motim ?“

Zakajne?“ rete Simanov. ,Stavim 500 kron!“

Polkovnik sprejme stavo, sezuje ¢revlje, in
navzoéni polkovni zdravnik preif¢e nogo ter po-
trdi, da na nobeni nogi ni niti najmanjSe rane.

imanov je stavo izgubil, pla¢al mirnodusno ter
se za ta veder poslovil od tovariSev.

Polkovnik je pisal takoj drugo jutro prej-
$njemu Simanovemu poveljniku in mu jako zado-
voljno naznanil, da je nepremagljivega Simanova
premagal.

Skoro potem_ dojde odgovor s tole vsebino:
,Ljubi prijatelj! Simanov je vraZji &lovek! Stavil
je pred odhodom z menoj 2000 kron, da te prvi
veder po svojem prihodu pripravi do tega, da
bo§ stal bos pred njim in da meni to sam na-
znani§! Izgubil je sicer 500 kron, a dobil mojih
2000, ki mu jih odposljem takoj danes!®

52. Pred vojsko.
Star vojak je pripovedoval tole: Bilo je ne-
posredno pred okupacijo Bosne (1877.), ki se je
je imel udeleziti tudi nas domaci 17. pehotni polk,



da si nabere novih lovorik v svoj lovorov venec
na polju slave. Tedaj nas je zbral na$ stari dobri
stotnik B. na dvoris¢u stare Sentpetrske (ljub-
ljanske) vojasénice. Ob njegovi desni je pa mrko
gledal stari na§ dobrina in stotnikova desna roka,
na§ narednik S.; za njim se je z zbodenimi prsmi
gopiril ra¢unski podéastnik Nemedek, strah nase
stotnije in vseh dastniikih slug.

Tedaj se je razkoradil nas stotnik pred svojo
stotnijo in nas z gromkim glasom ogovoril takole:
,Burschen! Schwere Wolken steigen am poli-
tischen Horizonte auf! Hiillt euch in den Mantel
der Tapferkeit und kommt dem Ruhme eurer
Viter nach. Denkt, was ihr eurer Fahne ge-
schworen habt. Wer diesen Schwur bricht, ver-
fallt in die Hinde der riichenden Nemesis! —
Feldwebel, iibersetzen Sie das den Leuten !®

Tedaj pa je na¥ stari dobrina S. butil pete
skupaj, Sel globoko po sapo in z glasom, ki je
hipoma prepodil vse kavke s Sentpetrskega zvo-
nika, zagrmel na nas takole:

,Fantje! Gspud havkman so rekl, de bo dez,
k’ prideja tku frdaman ¢érn oblak na nebu. Dejte
manklne narazn in jih oblecte, feldflade si pa z
rumam preskrbite, de se ne boste prehladl. Pre-
miselte le, kaj ste duma prsegl svojim Franckam,
¢e bu kdu tista prsega prelomu, ga bo rehnungs-
unteroficir Nemedek v roke vzev. Al ste zastopil 2¢

Ker nas je bilo v stotniji ve¢ fantov, ki smo
nemsko razumeli, se ob besedah nafega nared-
nika S. nismo mogli ubraniti smehu. Ko je stotnik
to zapazil, se je zadrl na nas in na narednika:
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»Was lachen die Kerle? Das ist doch eine ver-
fluchte Indolenz!* — In kakor gorski odmev se
je oglasil za njim takoj narednik: ,Gspud havk-
man so rekl, de se ne sme smejat, kir ni Dolenc!“

63. Kako je napovedala Crna gora Turéiji
vojno leta 1750. .

Jeseni leta 1750. se je Crna gora zopet sprla
s Turdijo. Vojna se je napovedala dosti ¢udno.

Bosenski vezir je pozval takrat érnogorskega
vladarja, naj mu takoj poslje dvanajst lepih deklic
od 14 do 16 let. ,Ce mi jih ne posljes,“ je za-
hteval vezir, ,unidim tvojo dezelo in odienem v
suznost stare in mlade.“

rnogorski vladar je hitro sklical starejSine
posameznih plemen in po kratkem posvetovanju
so odposlali vezirju tale odgovor: ,Ali smo ti Ze
kdaj placali davek? Davek, ki bi ga ti radi pla-
¢ali, bi bil kamen iz nadih gora, a namesto dva-
najst deklic ti posljemo dvanajst prasi¢jih repov,
da okrasi§ z njimi svoj turban!“

Ta odgovor je zadosdal, da je turski vezir na-
pavedal Crnogorcem vojno, ki se je pa kondala z
groznim porazom Turkov. 10.000 Crnogorcev je
premagalo 30.000 Turkov.

54. Kako je leta 1912, turski sultan na-
povedal bolgarskemu carju vojno.
Bolgarsko ljudstvo si pojasnjuje zadetek velike

in slavne vojske balkanskih driav s Turki takole:
Ko se je proti jeseni 1. 1912. zadelo pripravljati



na vojno, je poslal turski sultan carju Ferdinandu
velik vr¢ prosa. Sultanovi poslanci, ki so prinesli
vré, so govorili takole:. ,Kolikor je v vréu zrn,
toliko je Stevilo turikega vojaStva, ki bo pridlo
nate, de napoves vojno. Ostani torej lepo doma !*

Car Ferdinand pa se ni dal ugnati v kozji rog.

Ukazal je prinesti vré, napolnjen z najost-
rejso papriko, Tega izrodi sultanovim poslancem,
obenem pa tole pismo za sultana: ,Razreii pa-
priko in jo pokusi! Bodi prepri¢an, da je moje
vojadtvo Se hujSe in ostrejfe kakor ta paprika,
ki sem ti jo poslal!®

In res! V slavnih zmagah pri Lozengradu,
Burgasu, CataldZi itd. so bolgarski in srbski ju-
naki pokazali, da so bili res prava ,paprika“
Turkom !

55. Nos ga je izdal.

Ko so leta 1912. Bolgari premagali Lozen-
grad (Kirkkilise), so bezali Turki na vse strani -
ter se poskrili, kjer in kakor so se mogli Ne-
kateri turiki dastniki so se preoblekli v Zensko
odelo, drugi so se poskrili v hareme, se zarili
v kupe Zita itd. Se lepSe je umislil tisti turiki
dastnik, ki je pritekel v pekarno, kjer so ravno
gnetli testo v velikem koritu. Kar zagnal se je
v testo, kakor je bil dolg in Birok. Peki so bhili
#e od strahu zbezali pred bolgarskimi vojaki, a
on si je mislil, da bo v testu najbolj na varnem
pred njimi. In ako ne bi bil molel iz testa cast-
nikov nos, skozi katerega je moral dihati, ne bi
ga bil nihde zasledil. Tako pa neki vojak prime
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za tisto re¢, misled, da zgrabi  kifelc®, a ves
zatuden privlede na dan ¢lovesko telo, namred
,hrabrega® turfkega ,bimbasija“.

56. Kozakova zaobljuba.

Ruskega kozaka je na stepi zalotil silen vihar.
Med treskanjem in grmenjem, v silnem pidu, v
temni nod¢i med groznim svetlikanjem bliskov je
kozak prosede dvignil svoj glas in milo molil:
,Sveti Miklavz, veliki sveti Miklavi, moj sladki
patron, re$i me iz te nevarnosti! Za platilo
prodam konja, kupim za ves denar svede in ti
jih prizgem na oltar!* — Crez malo &asa je
ponehal vihar in kozak je sre¢no prijezdil domov.

Drugi dan vstane kozak zarano in gre v hlev.
Tukaj vzame lepega domadega petelina, ga pri-
veZe na konja in hajdi v mesto na semenj. —
,He kozade! Kaj ima§ na prodaj?“ ga nagovori
neki znanec. — , Ej prijatelj ! rede kozak, ,konja
- prodajam in petelina. Prodam pa le oboje skupaj.
Kdor mi da za petelina dvesto rubljev, temu dam
konja za trideset kopejk.“ Kupec se je paé malo
zadéudil, toda kaj je bilo njemu do kozakovih muh.
Kupéija je bila dobra. Dobil je izvrstnega konja
in petelina za dvesto rubljev in trideset kopejk.

Udarila sta, izpila nekaj dadic medice in
spravil je kozak dvesto rubljev, ki jih je dobil
za petelina; izkupidek za konja, trideset kopejk,
pa je nesel svojemu patronu. Kupil je svede, jih
prizgal na oltarju sv. Miklavia in odSel vesel
zopet domov.



V.
Iz ZelezniSkega zivljenja.

1. Prava pot.

Tam doli nekje na Ogrskem si je Zelel okraj
zeleznice. Prosili so je pri driavnem zboru, po-
giljali odposlance (deputacije) k ministrom, a
zastonj, Zeleznice niso izprosili. Nato se je na-
potil v Budapesto gras¢ak, ki bi mu bila na-
merjana Zeleznica mnogo koristila. Doti¢nemn
ministrskemu porodevalcu je razlagal, kako po-
trebna je ta Zeleznifka proga, ter ga mnaprosil,
da bi podpiral ta nadrt. A referent je bil gluh
za vse prosnje in dokaze.

Ko grasdak vidi, da tako ne opravi nidesar,
vzame denarnico, potegne iz nje &tiri tisodake,
jih razpoloZi skupaj (drugega poleg drugega) na
mizo ter nariSe s svinénikom nanje projektirano
zeleznico. Ko doriSe Zeleznico z vsemi postajami,
rece: ,Tu, gospod referent, blagovolite obdrZati
ta nadrt v boljfo informacijo!*

Priporodi se in odide. — Crez tri tedne je
bila Zeleznica dovoljena.

2. Dobro jim je zasolil.

V ¢akalnici na kolodvoru se je zbralo nekaj
pijancev, ki so pridakovali vlak. Tu sem pride
tudi dijak, hodi po sobi in se neprestano ogleduje:

6
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v zrcalu na steni. Nato mu rede eden izmed
pijancev: ,To ste pa¢ zelo zaljubljeni vase, da
se tako radi gledate v zrcalo?“ Mirno odgovori
dijak: ,To ravno ne! V zrcalo pogledujem zato,
da vsaj dasih vidim pametnega in poStenega
¢loveka !“

3. Na kolodvoru.

Mihec: ,No, Janez, ali gres tudi v Ameriko?*
Janez: ,Seveda!l®

Mihec: ,Zakaj pa vla¢i§ prazne vrede s seboj?*
Janez: ,Da bom denar vanje spravljal!®

4. Noetova ladja.

Smudiper se je namenil po Zeleznici v Ljub-
ljano. Ko stopi k ZelezniSskemu vozu, se hoce
nekoliko posaliti ter rede: ,No, je li Noetova
ladja Ze polna?“ — Takoj se zaslisi od znotraj
glas: ,Ne, en sedeZ je Se prazen — osla $e ni!“

b. Hitro potovanje.

Lovro: ,Da, da, ¢e pomislimo na one ¢ase,
ko %e ni bilo Zeleznic, vidimo, kako dolgodasna
je bila voinja! Iz Celja do Trsta sem se moral
voziti tri dni; a sedaj sem po Zeleznici v Stirih
urah tamkaj!“

Milan: ,No, éuj, moj rajni oe so se pred
70 leti, ko %e ni bilo Zeleznice, vozili tudile tri
ure od Celja do Trsta!

Lovro:  Be#i, beZi, to ni mogode!“

Milan:  Prav lahko; ves drugi das so hodili
— pes!“
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6. Kdaj se odpelje vlak.

Stotnik je bil s svojimi ¢astniki na naboru.
Po naboru so sedli dastniki k obedu in stotnik,
ki ni imel Zeleznifkega voznega reda pri sebi,
je ukazal svojemu slugi: ,Zani, pojdi na kolo-
dvor in poglej, kdaj se odpelje brzovlak na
Dunaj !

Sluga odide, a se vrne Sele ob petih po-
poldne ter naznani: ,Naznanjam poniZno, gospod
stotnik, dve uri sem moral dakati, da vidim, kdaj
se odpelje; Sele zdaj se je odpeljal; prej ga ni
bilo !“

7. Edina skrb.

Kmet (v Zelezniskem vozu): ,Oh, ko bi le
danes ne tréili ob kak drugi vlak!®

Izprevodnik: | Zakaj se pa ravno danes tako
bojite ?¥

Kmet: ,Veste, gospod, zato, ker imam poln
kosek jajec s seboj!“

8. Zasedeno.

Na kolodvoru v Gradcu je tekal neki potnik
ob vlaku, da bi dobil prazen sedez. Toda kamor
je pogledal, povsod je bilo vse zasedeno. Naposled
je dobil v nekem kupeju debelega gospoda, ki
je sam sedel na klopi. Potnik je hotel sesti poleg
debeluharja, toda ni bilo mogode: zraven njega
je bila velika potna torba. ,Zasedeno,“ pravi
debeluhar. ,To je potna torba mojega prijatelja,

6%
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ki takoj pride nazaj.* — | Ni¢ ne de,“ mu
odgovori potnik, ,pa podakam toliko dasa, da
mi da izprevodnik kak prostor!“ Sopotniki so
se pogledovali ter se pomenljivo nasmihali.

Vlak se je zadel premikati, toda prijatelja
debelega gospoda ni hotelo biti. ,Gotovo se je
zakasnil,“ je menil debeluhar. ,Mi je prav Zal!“
odgovori potnik brez sedeZa. ,Da pa ne izgubi
svoje torbe, tu jo imal!* In preden je mo% iz-
govoril, je Ze torba zletela skozi okno na peron.
»Vi, moja torba!* je zakrial debeluhar, toda
bilo je Ze prepozno. Kjer je bila prej torba, je
zdaj mirno sedel potnik, ne meneé¢ se za debe-
luharja, ki je kar pihal od jeze, posebno ker se
mu je vse smejalo.

9. Botréek, zZvizgaj!

Boter se je peljal s svojim birmancem Ja-
nezkom po Zeleznici. Janezku je bilo to jako po
volji, ker se fe prej ni nikoli vozil z vlakom.
Venomer je gledal skozi okno in opazoval vse.

Boter se je hotel posaliti z Janezkom ter mu
je naglo vzel klobuk z glave in ga skril. Decek
je menil, da mu je klobuk padel skozi okno ter
se je pridel jokati Boter pa ga je tolaZil:  Ja-
nezek, le glej skozi okno, jaz zaZvizgam in klobuk
ti zopet prileti na glavo“. Dedek je radovedno
pogledal iz voza, boter je zaiviigal ter mu hitro
del klobuk na glavo. Deéek je res mislil, da je
klobuk priletel na Zvizg botrékov. Ugajalo mu
je to in &rez nekaj ¢asa je vrgel klobuk iz vlaka
ter rekel: ,Botréek, zaZvizgaj!“
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10. Pot nazaj.

Ko se je peljal vlak skozi predor, se je hotel
neki gospod poSaliti 8 kmetidem, reko¢: ,Odka,
kaj bo pa zdaj! Zdaj se peljemo v pekel!* Mirno
odgovori kmet: , Gospod, kako bo z vami, ne vem;
a jaz imam — vozni listek za nazaj“.

11. Nagla voznja.

Vlak lokalne Zeleznice je doSel v olo gredode
otroke. Strojevodja rede: ,No, otrodi¢i, sedite na
vlak, popeljem vas do Hole!“

»Hvala lepa!“ odgovore otroci, ,prisli bi
prepozno v Solo!“

12. Cudna prtljaga.

Molkov Janez se je hotel peljati po Zeleznici.

akaje na vlak, je sedel na klop ter med koleni

drzal vreco zeljnatih glav, ki jih je namenil nesti
svoji héeri tja nekam na Notranjsko.

Zatuden je gledal velikanski stroj, ki je pri-
vlekel lepe dolge ,hise“ prav z Dunaja, kjer
stanuje sam cesar. Ko je bilo treba iti v voz, je
nekako nezno prijel svojo vredo ter zlezel z njo
v voz; vredo pa je kar pokonci postavil predse.

»Prijatel],“ ga je opozoril izprevodnik,  tole
vre¢o morate deti semkaj gori med prtljago!*

Radovedno je gledal Janez zdaj ,jasli“ zdaj
odhajajodega izprevodnika in #e vedno skrbno
drzal_svojo vredo.

rez pol ure se je vrnil izprevodnik ter se
zadrl na nepokornega Molka: ,Ali vam nisem
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rekel, da morate vre¢o spraviti v prostor za prt-
ljago?* In neusmiljeno je zagrabil vredo in jo
ne preve¢ nezno polozil v ,jasli.

V tem trenutku pa se zasligi iz vrede jokajoé
glas: ,Ata, padel bom !“

Sopotnike je lomil kréevit smeh ; izprevodnik
je vzel knjiZico v roke, da zapiSe Janezu nekaj
kronic kazni, Janez pa je rde¢ kakor kuhan rak
tolazil svojo kontrobantarsko vredo, iz katere je
izmed zeljnatih glav gledala prestrafena glavica
njegovega sincka.

13. Zdaj pa jaz necéem.

Kmet si je kupil listek za voinjo do bliz-
njega mesta. Ker je imel vlak zamudo, je Sel
kmet, sit dolgega dakanja, po tiru dalje, ces,
saj pride vlak za menoj in potem prisedem.

Ko ga drez kake pol ure vlak dohiti, vihti
kmet z roko, kaZe listek ter daje znamenja, naj
postoji, da sede. Vlak pa je hitel dalje.

Ne dale¢ odtod je bil velik ovinek. Pred
ovinkom vlak zaZvizga. Ko kmet to zaslidi, si
misli, da ga zdaj kli¢ejo. Ves unZaljen zavpije za
vlakom: ,Le #viigaj, mrcina! Prej me ti nisi
hotel podakati, zdaj pa jaz nedem! Le pelji se,
kamor se hoces!“

14. Brez listka.

V Zeleznifkem vozu sta se seznanila dva Zida,
Aron in Samuel. V pogovoru pove Aron, da se
vozi brez listka in da ne ve, kako se mu bo go-
dilo v Trstu, kamor je namenjen.
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,Odkod se peljes?“ vpraga Samuel.

»1z Gradea !

,Tako! Od Gradca do Trsta se placa pri-
blizno 15 kron. Daj mi pet kron in pomagam ti
iz zadrege !“

,1z zadrege? Da mi ne bo treba ni¢ pladati?
Pa se mi tudi ne bo nié¢ zgodilo ?“

»Popolnoma brez sitnosti bo&! Samo stori,
kar bom rekel !

., Vse storim, da le ne bo pladila in sitnosti!“

Nato vzame Samuel svoj vozni listek, si za-
pise njega Stevilko, 1016, na svojo manieto, na
listek pa svoje ime: Samuel z Dunaja. Nato da
listek Aronu z narodilom, naj ga v Trstu brez
skrbi odda vratarju.

Aron vzame listek ter plada pogojenih pet kron.

Ko prideta v Trst, gre Aron takoj k izhodu
ter odda svoj listek. V gneéi pa se hode izmuzniti
tudi Samuel, a vratar ga zapazi ter zahteva od
njega listek.

,Kaj? Listek? Saj sem ga vam vendar izrodil !

»Ne, nisem ga dobil !“ odgovori vratar. Pre-
rekata se, a kon¢no poklideta postajnega na-
¢elnika. Ko mu vratar razlozi dogodek, o3teje
nadelnik Samuela, &e§, da je hotel Zeleznico
oslepariti.

,Kaj, oslepariti! Ne zalite me, gospod ! Takoj
vam dokazem, da sem listek oddal. Vidite, jaz
imam navado, da si Stevilko listka zapiSem.
Glejte tu je: 1016 in na listku je moje ime:
Samuel z Dunaja. Prosim, gospod nadelnik, ukazite
temu nerodnezu, da poisée moj listek !“ — Vratar
pregleda listke in res najde oni zaznamenovani
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listek. — ,Vidite, da sem govoril resnico! In
vi ste me imeli za sleparja! — Takoj mi dajte
knjigo za pritozbe! — Ne dam se zmerjati!

15. Potovanje v zivinskem vagonu.

Neko nedeljo je napravilo toliko Dunajéanov
izlet v okolico, da so ZelezniSkemu ravnateljstvu
posli potrebni osebni vozovi ter se je moralo
kakih petdeset izletnikov dijakov peljati v vozeh
za prevazanje goveje Zivine. V zadetku nekoliko
nejevoljni, se potolaZijo med voZnjo ter si izmislijo
tole osveto:

Ko pride izprevodnik ter naprosi prvega
dijaka za vozni listek, da ga preotli, mu odgovori
dijak z Zalostno zateglim: ,Mu! Mu !“ Izprevodnik
ponovi prodnjo, a zopet se zacuje Zalostni: ,Mu!“
Poprosi drugega. Ali z ,Mu!“ se mu oglasi tudi
ta, in skoro odmeva iz vseh kotov vagona: ,Mu!
Mu!“ Ko izprevodnik tu nidesar ne opravi, gre
k drugemu vozu. Komaj odpre vrata, zasli$i zopet
od vseh strani: ‘Mu! Mu!* Zaloputne torej vrata
in na prihodnji postaji naznani vso stvar postaj-
nemu nacéelniku. ,Takoj jim pokaZem !“ pravi na-
delnik, gre k vlaku, se oSabno postavi pred prvi
voz ter osorno izpregovori: ,Pa, gospoda .. .!“ —
»Mu! Mu! Mu!“ zazveni iz vseh voz tako moéno,
da se kar strese. Nadelnik zmaje z rameni, se
obrne in vlak zdrdra zopet dalje. Ne dolgo, in
pridli so do postaje D., kjer so izstopili. Izpre-
vodnik naznani ves dogodek postajnemu uradniku,
in ta sklene dijake siloma pripraviti do tega, da
izpregovore ter oddado vozne listke. Zato se
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postavi sam pri izhodu ter zahteva listke, kar naj-
odlodnejeinnajstroze. ,Mu! Mu!“ se oglase izletniki
ter odhite skakaje k onim vratom, skozi katera
odganjajo Zivino. Uradnik pohiti tja, se krega,
preti, da jih vse naznani sodiSéu, ter prime enega
za vrat. Komaj pa se to zgodi, se zaZeno drugi
z glavami v uradnika ter ga suvajo in ,bodejo”
od vseh strani, dokler ga ne izpusti ter zbezi.
Dolgi zategli ,Mu-u!“ ga je spremljal, dokler se
ni skril v hiSo. Nato oddado vsi izletniki smehoma
svoje listke drugemu zraven stojedemu Zelezni-
8kemu sluZabniku ter se dobre volje razidejo.

16. Brezpla¢na voznja.

V Celju je Zivel okoli leta 1850., torej v
onem d¢asu, ko so zgradili Zeleznico do Trsta,
kroja¢ po imenu Muzelj. Bil je znan, da ni kaj
bistrega uma, pa¢ pa jako lahkoveren, zato so
tudi razni meséani uganjali svoje Sale z njim.
Eno naj povem.

Muzelj je rad zahajal k  Levu, kjer se je
vsak veder zbrala stalna druZba ,veselih vinskih
bratcev¥, med njimi tudi neki niZji uradnik.

Nekega vecera so se menili tudi o novi
Zeleznici, in uradnik je dejal, kako prijetno
je sedaj uradnikom, ker se lahko brezplaéno
vozijo, kamor se jim ljubi. Takoj vprasa Mu-
zelj: ,Kako pa na Zeleznici spoznajo urad-
nika?“ (Tedaj namred Se niso nosili posebnih
uniform.) Uradnik, vedno poln muh, si takoj
izmisli 8alo in pravi: ,Ako pladate nekaj bokalov
ljutomeréana, pa vam povem!“ — ,No,* si misli



Muzelj, ki se je rad vozil po svetn, ,ta trgovina
ni slaba! Ako res izvem to skrivnost, koliko si
lahko prihranim!“ Po kratkem premisleku rede,
da plada pet bokalov. Uradnik je zadovoljen ter
rete: ,Da vas bodo spoznali za uradnika, je le
treba, da potegnete, kadar ste dobili vozni listek,
s kazalcem desne roke pod nosom! Takole!“

Muzelj si je to dobro zapomnil ter sklenil,
da se takoj drugi dan odpelje v Trst. Gre na
kolodvor k blagajnici ter zahteva vozni listek za
IL razred. Ko mu da blagajnidar listek, potegne
Muzelj s kazalcem desne roke od desne proti
levi pod nosom, in blagajni¢ar, ki je bil o tej
Sali pouden, pokima ter se obrne k drugemn
potniku. Vesel, da je zvedel toli dragoceno
skrivnost tako po ceni, sede Muzelj Siroko v voz
ter oddrdra proti jugu.

V Trstu si nekaj dni ogleduje mesto, se vozi
za kratek éas po morju in ko zapravi do malega
ves denar, se nameni zopet v Celje. Gre na kolo-
dvor in zahteva vozni listek Il razreda. Uradnik
mu ga da, a nikar da bi plaéal, potegne Muzelj
s kazalcem desne roke pod nosom ter misli oditi.
Blagajni¢ar pa zaklide za njim: ,Gospod, pla-
¢ajte, pladajte!* Muzelj se ustavi, potegne Se
enkrat s prstom pod nosom, misle¢, da morda
uradnik prej tega ni videl. A blagajnidar, ki se-
veda ni poznal tega znamenja, zahteva Se ostreje
svoje pladilo, in ker Muzelj ne plada, pa tudi
listka nede vrniti, poklice uradnik redarja, ki od-
zene Muzelja kot sleparja na policijo. Ko tu zvedo,
kdo in odkod je, ga posljejo, ker ni imel denarja
za voinjo, po odgonu zopet domov v Celje.
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Ko pride drugi veder k ,Levu*, sede sam
k svoji mizi, pije demeren svoje vino ter niti ne
pogleda drugih tovarifev. Crez nekaj &asa pa
stopi oni uradnik k njemu ter ga prijazno vpraga :
,Kako je, prijatelj? Kako ste se vozili?* —
Muzelj mu obrne hrbet ter ga niti ne pogleda.
Ko ga uradnik le izprafuje, mu Muzelj pove ves
jezen, kako so ga imeli ,za norca® in kako se
mu je godilo v Trstu. So¢utno ga vpraSa uradnik:
,Kako ste pa napravili v Trstu, da vam blagaj-
nid¢ar ni hotel dati brezpla¢no voznega listka ?“ —
,Potegnil sem, kakor ste mi rekli, s kazalcem
desne roke pod nosom ! odgovori Muzelj odkrito.
,Ej, seve!“ pravi uradnik, ,tedaj seve niste dobili
brezpla¢no listka, ker niste napravili pravega
znamenja! Z desnim kazalcem od desne na levo
pod nosom potegniti, tako je za tja (tour); za
nazaj (retour) se napravi narobe s kazalcem leve
roke od leve na desno, takole!“

Strme gleda Muzelj uradnika. Takoj spozna,
da si je res on ,sfalil“ in da je uradnik
nedolZen.

Jasnega lica sede zopet k tovarifem ter pije
z njimi kakor prejinje vecere. Ali se je Se kdaj
poizkusil brezplaéno voziti po Zeleznici, to ,Sa-
ljiveu® ni znano.

17. Kdaj je Kolumb odkril Ameriko.

Kodevar je odpotoval po svojem poslu na
Dunaj. Ko tu vse opravi, se sklene vrniti z
brzovlakom v ljubo Kodevje. Kupi vozni list ter
sede v kupej Ztev. 1492. Tukaj so sedeli Ze trije
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Dunajéani. Kocevar se zadne z njimi meniti ter
potoZi, da ima njih kupej tako visoko Stevilo, ki
bi si ga ne mogel zapomniti, ker tezko pomni
Stevila, posebno visoka.

Ko so se bliZali Dunajskemu Novemu mestu
je zadutil nas Koc¢evar praznoto v Zelodcu in po-
tozil to sopotnikom. PotolaZijo ga, da pridejo skoro
v mesto in da tam lahko dobi pravih ,kranjskih
klobas“. — Se pet minut in potem dojde v mesto,
kjer si hode potolaziti glad z dobrimi klobasicami
in jih zaliti s daSo dobrega piva. Ali kako naj
si zapomni to vraZje Stevilo vagonovo? Kodevar
zamezi, da si bolje zapomni Stevilo, in ko mu
eden Dunajéanov potem veli, naj mu ga pove,
ga ne more pogoditi.

Drugi Dunajéan, ki tudi ni bil modreji od
nadega junaka, se spomni, da se je leta 1492.
zgodilo nekaj vainega — toda kaj? Napoleona
to leto ni bilo v Moskvi, tudi Turki si tega leta
niso prisvojili Carigrada! A nekaj je bilo! —
,Ha, spomnil sem se!“ vikne tretji Dunajéan,
,Kolumb je tega leta odkril Ameriko!®

,Res je!* vzkliknejo takoj vsi.

Zdaj je bilo naSemu Kodevarju laze. Dovolj
mu bo, da se spomni, kdaj je Kolumb odkril
Ameriko, pa odkrije tudi on svoj kupej!

Le %e nekaj trenutkov in stroj se ustavi.

Takoj zleze Kodevar iz voza ter odhiti proti
gostilni. — Ne traja dolgo in_uradnik zadne
klicati gospodo nazaj v vozove. Ze zapira vrata.
Zdaj pritede preplageni Kodevar, drie¢ v eni
roki klobaso, v drugi ¢aSo piva. —  Hitro!“ za-
kri¢i izprevodnik,  kje je vas kupej?“
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.Oprostite gospod, pozabil sem &tevilo!
A prosim, povejte mi, kdaj je Kolumb odkril
Ameriko ?¢

,All ste zblazneli?“ ga vpraa izprevodnik.

,Nisem !* pravi Kodevar.  Ali za Boga, po-
vejte, kdaj je Kolumb odkril Ameriko ?*

Zlovoljen se obrne izprevodnik od njega ter
ga pusti v gnedi. Kodevar teka od voza do voza,
¢es, da ugleda vsaj katerega svojih sopotnikov.
Ali nobeden se ne pokaZe.

»Ha!“ si misli Kodevar, ,vprasati hodem
drugega uradnika!“

»Oprostite, gospod, ali mi morete povedati,
kdaj je Kolumb odkril Ameriko?*

Uradnik ga zacuden pogleda ter mu obrne
hrbet. V tem pa tudi zaZviiga stroj in vlak od-
hiti proti jugu.

»0 moj Bog!“ zastote Kodevar, ,vlak je
odrinil sedaj z vso mojo prtljago in jaz ostanem
sam tukaj!“

Nekaj Zelezniskih sluZabnikov pride k njemu,
da bi videli, kaj je. VpraSa ga eden: ,Zakaj se
niste odpeljali, gospod? Ali veste morda vsaj
Stevilo kupeja? Brzojavite v Gradec, da vam
shranijo tam redil“

,5a) sem zaostal prav zaradi tega nesred-
nega Stevila!® vzdihne Kodevar. ,Ali ve kdo
izmed vas, kdaj je Kolumb odkril Ameriko?“ —
,Kaj? Ta vam je blazen!“ rece eden izmed slu-
zabnikov ter se napoti s Kodevarjem do postaj-
nega nadelnika. Tudi ta je mislil izpodetka, da
ima blaznega ¢loveka pred seboj, a naposled ga
je vendar vpradal, zakaj Zeli zvedeti to letnico.
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yKer je to Stevilo kupeja, v katerem sem se
vozil|“ rede Kodevar.

yHvala Bogu; da smo zvedeli!” vzklikne
nadelnik. Takoj brzojavi v Gradec, naj shranijo
red¢i iz &tev. 1492.

S prihodnjim vlakom se je odpeljal tudi
Kodevar iz Dunajskega Novega mesta ter dobil
v Gradcu vse svoje redi. Leta, ko je Kristof
Kolumb odkril Ameriko, 3e sedaj ni pozabil in
ga menda tudi ne bo.
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Iz mescanskega in kmetiskega
zivljenja.
1. Lilije.

Mesdan vprada tovarisa: ,Zakaj pa se v naSem
mestu motki tako poredkoma Zenijo?“ Tovari§
mu odgovori: ,Temu so krive sedanje mestne
gospe in gospice. Zakaj o njih velja to, kar é&i-
tamo v svetem pismu o lilijah: So kakor lilije
na polju, ne Sivajo ne predejo, in vendar niti
Salomon ni bil v svoji krasoti tako obleden kakor
ena izmed njih!“

2. Drobna jajca.

Bila je gospodiéna, ki je rada prebirala
romane, se naudila nekoliko francoskih besed,
igrala na klavirju in zraven pela prav ¢edno.
Drugega ni vedela, nego najve¢ Se misliti na
drago obleko. Kuhinja, gospodinjstvo, to dvoje ji
je bilo neznano.

Pripetilo se je, da je ujela moZa. Mlada gospa
pride nekod z deklo na trg. BrZ ugleda prece]
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drobna jajca v koSari neke kmetice ter izpre-
govori zanidljivo: ,Jojmene, kako neumni ste
pa¢ kmetiski ljudje! Ali niste mogli drobnih jajc
Se nekoliko dni pustiti v gnezdu, da bi bila bolj
odebelela ?¢

3. Kako se odpravi zalost.

Dobrosréna gospa je videla mesarjeva sina,
kako tiho sta sedela za mizo ter Zalostno gledala
predse. ,Zakaj sta vaSa fanta tako Zalostna?“
vprasa odeta. ,0j, gospa,“ pravi mesar, ,koliko
sem ju Ze tepel zaraditega, pa vse ni¢ ne pomaga,
vedno sta Zalostna!“

4. ,Frisni“ raki.

Segavo bablje je prineslo v Maribor rake
na prodaj. BrZ pristopi mes¢anka, pol Slovenka
pol Nemka, rekoé: ,Diese ,raken‘ sain niks
frigni!“ —  So fri¥ni, so!“ odgovori Zena, ,naj
le gospa poduhajo!“ Me#¢anka res poduha, ali
jojmene, v istem hipu jo vi¢ipne rak in se ji
nemilo obesi na nos. ,No, ali vam nisem pravila,
da so moji raki frigni?* je rekla kmetica in se
nasmejala z vsemi, kar jih je bilo vprico.

b. Goski.

Na lestvicah se je peljal premoien mo# s
soprogo in dvema hderkama iz Trsta v okolico.
Moz in Zena sta sedela spredaj, héerki pa zadaj.
Pri nekem kmetu je gospa potem kupila dve
goski ter ji dala zadaj na voz.
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Ko se zveder zopet pripeljejo do mesta, jih
vpraéa. strazar: ,Imate od ¢esa placati na vozu ?*

,Dve goski imam tu zadaj!“ pravi gospod.
Ker strazar kupljenih gosk ni videl ter je mislil,
da gospod svoji héerki imenuje tako, je velel
nasmehoma: ,Le peljite dalje! Za take goske ni
treba pladevati mitnine.*

6. Slabo naletel.

Na plesni veselici je stopil plesalec drugemu
na nogo. Jezno rede ta: ,Mislite li, da sem noge
ukradel 7 — Mirno mu odgovori oni: ,Tega si
nikakor ne morem misliti, zakaj gotovo bi si bili
izbrali boljse !“

7. V posnemo.

V Ljubljani pride na plesu mlad gospodek
h gospici ter jo naprosi z neznim glasom: ,Diirfte

ich um einen Tanz bitten?“ — Ona mu rede:
,Kaj, vi gospod, ne znate slovenski?* —  Znam,
pa. netem govoriti!“ se odreZe mladié. — ,Tudi

jaz znam plesati, pa nefem!® odgovorl vrla
domorodkinja ter se obrne od njega.

8. Ni se mu obneslo.

Moz pride po polnoéi iz kréme domov. Da
bi ne zdramil svoje ljube Zene, se slete in sezuje
ze v kuhinji ter stopi tiho in oprezno v sobo.
Zdi se mu, da Zena spi. Zraven postelje je stal
otroski vozidek, v katerem je navadno spaval
najmlaj$i otrok. — Pametna misel mu Sine v

7
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glavo! Prime vozidek in ga zacéne voziti semtertja.
Ker se Zena ni genila, je zavozil ¢rez nekaj dasa
v njeno posteljo, da se je stresla. V tem hipu
se Zena zravna ter zavpije: ,Ali nori§, pijanec
pijani !¢

,No, no, le bolj pohlevna bodi!* jeclja moz
oblastno. ,Ti spi§, jaz pa vozim Ze ved kot pol
ure otroka, da je prenehal vpiti in da si mogla
spati!“

,Kaj? Otroka vozi§, da ne bi vpil? Hinavec!
Otrok le#i vendar ves vecer tu pri meni!¢

9. Prekanjen tat.

Tat pride v drugem nadstropju v sobo. Ker
nikogar ne &uti, pobere obladila, kolikor jih najde,
ter jih zanese o lepem belem dnevi prav pre-
drzno po stopnicah. V prvem nadstropju ga srec¢a
gospod ter ga vpraﬁa: ,Kam neses to obleko ?¢
— ,Dali 80 mi jo,“ reée tat, ,da jo skrtadim in
malo popravim !¢ — ,Bodi tako dober,“ rece
gospod, »vzemi Se mo;o suknjo in ocedi mi jo!*

,0d srca rad!“ odgovori tat vzame suknjo
ter hitro odide.

10. Sluzbeno izpri¢evalo.

Neka gospa je zapisala v sluzbeno izpride-
valo svoje dekle tole:

Neza Narobe je sluZila pri meni eno leto
manj 11 mesecev. V tem ¢asu je bila:

Pridna — pri hidnih vratih.

Skrbna — zase.



Hitra — v izgovorih.

Zmerna — pri delu.

Zvesta — lenobi.

Postena — kjer je bilo vse zaklenjeno.

11. Hude sanje.

Trian Krempelj je imel navado, da je v
sanjah dasih glasno govoril in kridal. Ko se mu
je neko no¢ sanjalo, da so vlomili tatje v nje-
govo hiSo, je zadel zopet na ves glas vpiti in
klicati na pomoé. Ko zasli§i to nodni duvaj, ki
je ravno mimo pridel, stede po sosede, da bi
priéli lovit tatove. Sosedje vstanejo ter odhite h
Kremplju. Ker pa dobe hisne duri zaklenjene,
jih odpirajo siloma. Ta ropot prebudi Kremplja.
Misle¢, da so tatje res tu, skodi iz postelje, se v
naglici nekoliko oblede, skodi skozi okno ter stece
v bliznjo ulico. Sosedje, misled, da je to oni tat,
udero za njim ter ga ujamejo. Ker ga v temi
ne spoznajo, ga pretepo prav posteno ter zapro
v obcinsko jefo. Sele drugo jutro so spoznali
zmoto !

12. Preveé je bil zmoéen.

Nekje so imeli jako lep muzej. Na uradnem
potovanju pride v to mesto ministrski predsednik
ter izrede Zeljo, da bi si rad ogledal muzej. Pred-
stojnik pricaka visokega gosta pred hifo, okoli
katere stoji vse polno radovednega ljudstva. Ko
stopl minister z voza, ga pospremi predstojnik v
veZo in zapre hifne duri, da bi ga nihée ne motil
ob slovesnem pozdravu. To pa se je zunaj stojedim

7%
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zelo ,pod nos pokadilo“. Zato odpre paglavec
. duri ter zakri¢i v vezo: ,Butelj!* Poniino rede
predstojnik ministru:  Ne zamerite, Prevzvi§enost,
pobalin je mislil mene!“

13. Nekdo, ki ni bil ganjen.

Pri cerkvenem shodu v neki vasi je Zupnik
pridigoval tako genljivo, da so se vsi po cerkvi
jokali. Le neki kmet je ostal na videz mrzel in
neganjen. Ko opravilo mine, ga vprasa eden prav
blizu njega stojeéih, zakaj njega danasnja pridiga
ni genila do solz. ,Eh, kaj bi se jokal,“ mu od-
govori, ,ko pa nisem iz vaSe fare!“

14. Se nekaj ¢rez.

,Kako se ima8?“ vpraSa kmet siromaka, ki
je bil vedno vesel in dobre volje. ,Prav dobro se
imam!“ odgovori uboZec. ,Imam namre¢ vse,
desar potrebujem in Se nekaj drez.“ Kmet se
temu zacudi. I, kaj bi se ¢udili,* rede siromak,
Jkar sem rekel, je resnica; glejte, potrebujem
usta, in ta imam, potem pa Se nekaj ¢rez, in
to je — nos!®

15. lzkupila.

Dva potepuba sta 8la mimo njive, kjer je
sejal kmet. Porogljivo mu redeta: K Oce, le
delajte, le, midva bova pa uZivala sad vaSega
truda!“ — To je prav lahko mogode,“ odgovori
kmet, ,ravno sejem konopljo, iz katere prediva
se spletajo vrvi za veSala!®
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16. Suha krava.

UboZen kmet je gnal kravo na semenj in
jo je ondi prodal. ,Kravo si vendar prodal pre-
poceni,“ mu re¢e sosed JoZe. — K, kaj bi to,*
odgovori kmet, ,le pomisli, da je bila krava zelo
suha; kako neki bi jo bil prodal draze!® —
»Prav lahko,“ rede sosed JoZe, ,ako bi jo bhil

prej le nekoliko zmog&ilts

17. Sréen konj.

Kmet je prignal konja na semenj. Prisel je
kupec ter vprasal, ali ima konj kaj napak. —
»0j, kje pa bi moj konj mogel imeti napako!“
se obregne gospodar. — ,Ni li morda plasljiv?“
vprada kupec dalje. — ,Tega bi bilo 8e treba!
Kako bi pa stal vso no& sam v hlevu, ko bi bil
plasljiv 1¢

18, Da krava ne brea. -

Na zZivinskem semnju v K. je nekdo kupil
kravo. Kupec je sumnjal, da krava ni brez na-
pake, kakor je zatrjeval prodajalec. Kupec kravo
posteno pla¢a ter pravi kmetu: ,No, zdaj mi pa
povej po pravici, ali ima krava kaj napak ali ne?
Saj je zdaj itak eno, ker je Ze placana.“ Kmet
se namuzne in pravi: ,Drugega nima, samo brea
rada!“ — O, to pa nié ne de, ¢e nima drugega
pogreika, mene ne bo breala,“ pravi kupec. ,Jaz
znam to narediti!* Vsi radovedni, kako je to
treba narediti, ga naprosijo, naj jim pove. Kupec
podene h kravi, jo prime za vime in rede
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prodajalcu, naj stori prav tako od druge strani.
Ko prodajalec Ze tudi &epi, mu rede kupec: ,No,
zdaj pa denar, ki si ga potegnil za kravo, pre-
deniva iz rok v roko pod vimenom, pa te ne bo
nikoli nobena krava ved brenila; jaz sem tudi
tako naredil na semnju.“ Ko da kmet kupcu
denar pod vimenom v roko, misleé, Bog ve kako
¢arovnitvo se vrdi, kupec z denarjem vstane, ga
spravi in re¢e nasmehoma: ,No zdaj pa mene
ne bo ve¢ breala!* — in odide. Kmetu pa je
krava, ki jo je prodal brez napake, ostala zdaj
z napako.

19. Prebrisana vola.

Vrtoglavec je imel ostudno navado, da je
kmete drazil in z jezikom pikal. Tako je delal
nekega dne z oradem na polju, ali takrat je
dobil hudo po ustih. Ko je bilo namre¢ oradu Ze
zadosti, mu je rekel: ,Gospod, ker znate Ze toliko,
povejte mi, zakaj moja vola pred plugom na
besedo ,ho!* gresta na desno, na besedo ,hi!* pa
na levo?“ Gospod rede: ,Tega pa ne vem!“ —
,No,“ ga zavrne orad, ,vi tega ne veste, glejte,
moja vola pa vendar dobro vesta!“

20. Delo z glavo.

Kmeb je vozil odvetniku drva iz gozda in
zahteval za delo deset kron voznine. To je bilo
odvetniku preve¢. Toda kmet mu rece: ,Saj si
tudi vi za kako toZbo daste pladati ved nego
deset kron in vendar vam tozbe ni teiko storiti!“
— ,Da, prijatelj,“ odgovori odvetnik, ,moram
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pa delati z glavo!* —  Saj so morali tudi moji
voli delati z glavo; ali mislite, da so vlekli z
repom 7

21. Nevarno zZuganje.

Zigov konj pride na graStakov travnik ter
se tam pridno napase. Grasdéak to zve, poslje k
Zigi hlapca z narodilom, da bo konju, &e pride
e kdaj na njegov travnik, rep odrezal

Kmet odgovori: ,Ze prav! A povejte milo-
stivemu gospodu: Ce odreze mojemu konju rep,
mu jaz odreZem obe usesi!“

Ves razkaden pride graScak h kmetu, Ces,
da mu %Ze pokaZe, kaj se pravi po¥iljati graiéaku
take odgovore. Ponizno mu odgovori kmet, rekoé :
,Milostivi gospod! Jaz nisem rekel, da porezem
udesa vam, temved le svojemu konju!®

22. Prevzetnost.
a) Dobra letina.

Kmet je postregel prijatelju z vinom in dejal
nato: ,Vidi§, dragi, takega pridelujem jaz v svoji
gorici !

b) Slaba letina.

Isti kmet istemu prijatelju, ko mu ponudi
vina: ,Je li, da je kislo? Pa kaj si hofem! Ka-
krino je Bog dal, tako pa je!

23. Gos pod mizo.

Pri pojedini so prinesli celo pedeno gosko
na mizo. Starejfina je vzel noZ, da jo razreie.
Ker pa pri takem poslu ni bil ravno spreten,
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mu je noZ izpoddrknil in goska je lezala pod mizo.
Ker je domaéi pes &akal pod mizo na kosti, ki
80 mu jih pridno svatje metali, so zdaj takoj
zakridali vsi:  Mr§! Mr§!“ da bi psa splasili.
Starejsina pa rede mirno: ,Nié se ne bojte! Pes
je ne dobi, z obema nogama stojim na njej!*

24. lzplacal jih je!

Nekaj gospodov je povabilo preprostega kmeta
na kosilo. Po kosilu prineso na mizo veliko,
umetno odideno torto. Ker ni kmet Se nikoli
videl take jedi, potisnejo gospodje, da bi se s
kmetom posalili, torto predenj, ¢e8, naj jo nacne.
Mirno vprasa kmet: ,Kje naj pa na¢nem?“ —
,Kjer hotes!“ mu odgovore gospodje. — I, ¢e
je temu tako, jo pa na¢nem doma!“ Rede, vzame
torto ter odide k Zeni in otrokom.

256. Pogumnez,

Ko pride Telénik domov iz mesta, kamor je
bil poklican zaradi neke pravde, rede svoji Zeni:
,No, Katra, ali sem jim povedal, tem pri¢am!
Dejal sem jim: Hinavel ste, sleparji in druge
take ljubeznivosti!“

oZa Boga, mo#* pravi Zema, ,kaj si mislil,
da si jim dajal take priimke; ve§, da te bodo
tozili!“

Moz: ,Ej, Katra, ne boj se; saj jim tega
nisem rekel v sobi, ampak Sele, ko sem bil Ze
zuna] mesta sam na cesti!“
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26. Kako se hudi¢ jezi. -

Premec je imel navado, da je rekel ob vsaki
priliki: ,Primojdunaj!* Ko ga nekdo opomni,
da je tako rekati greh, se odreze takole: ,Dobro
delo, pravim jaz, dobro delo, ne pa greh! Le
poslusajte! Ce bi rekel: Pri moji dusi, desar me
pa Bog varuj in sveti Florijan, bi to bilo greh!
Kar je greh, to je pa greh. A jaz ne pravim
tako; jaz zavpijem: Primojdu—, hudoba me Ze
slifi. Alo, pa pero v kremplje in zapie: ,Stari
Premec se pridufa!* Jaz pa pravim: ,Dunaj!
Tristo medvedov, zdaj je treba pa brisati! Tako
zvijem hudobo, da se jezi, in hudida jeziti je
prav tako dobro delo, mislim, kakor ¢e bi svet-
nika dastili, primojdunaj!*

27. Kaj je v peklu lepega.

Kmet je videl v cerkvi poslednjo sodbo na-
slikano. Stopil je pred podobo ter zlasti pazno
ogledoval peklenski ogenj in one, ki so goreli v
njem. To vidi imeniten gospod; stopi k njemu
ter ga vpraSa, ali mu je pekel res tako zelo
vie¢. Kmet odgovori: ,Da, prav zelo mi je vied ;
zlasti zato, ker ne vidim v njem nobenega kmeta,
ampak zgolj gospodo!“

28. Pokora.

Mlad Zenin je prisel ravno od izpovedi. Kar
se spomni, da mu izpovednik ni naloZil pokore.
Vrne se torej k duhovniku in rede: ,Veledastni,
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pozabili ste mi naloZiti pokoro ...!* — _Ali mi
niste rekli,“ odgovori duhovnik, ,da se mislite
skoro oZeniti?“

29. Kmetiska pohlevnost.

Kmet gre k sv. obhajilu. Ravno ko pride
izpod kora, mu nekdo pljune na glavo. ,Pocakaj,
tepec ! pravi kmet jezno, ,danes nedem kleti; pa
ko bi bil drug dan, naj te kar h.... vzame!“

30. Zakaj se je treba Zenitve bati.

Kmet rede Ze odraslemu sinu, naj gleda, da
se skoro oZeni. Sin pa se razjoka od same bo-
je¢nosti. Ofe mu prigovarja, pa ker vse ni¢ ne
pomaga, mu rede jezno: ,Cesa se pa boji§, ne-
umnez? Kaj pa se ti bo neki zgodilo? Poglej
mene, ali nisem tudi jaz oZenjen?“ — Da, to
je disto kaj drugega,“ odgovori sin ihte, ,vi ste
se lahko oZenili, ko ste vzeli mojo mater, a jaz
naj bi jemal kar &isto tujo!“

31. Post.

,Danes,“ re¢e kmet PoZiralec na veliki
petek svoji Zeni, ,danes mi napravi samo deset
strukljev, ne dvanajst kakor véeraj, pa naj bodo
danadnji zato nekaj vedjil!“

32. Kako izvemo svoje grehe.

Tepalovi¢ je imel ¢udno navado, da je vselej,
preden je Sel k izpovedi, pretepel svojo zeno. Ko
ga nekdo vpraga, odkod ta ¢udna navada, mu
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odgovori: ,Ce se mislim izpovedati, pa se ne mo-
rem takoj spomniti vseh svojih grehov; zato tepem
zeno, dokler se ne razjezi ter mi ne nasteje vseh
grehov, kar sem jih storil od zadnje izpovedi!®

33. Oba vesela.

»Kako Zivi§ s svojo novo porodeno Zenico?“
vpraé‘m prijatelj prijatelja. ,Prav dobro!* od-
govori prvi. ,Ona meée vame lonce sklede, ponve
in karkoli ji prihaja v roko. Ce me zadene, se
veseli ona, ¢e ne, se pa veselim jaz, in tako
sva oba vesela !

34. Gospodar pod mizo.

Moz je imel hudo Zeno, ki ga je veckrat
natepla. Vendar tega ni dal za Zvi svet komu
veljati. Nekod¢ uide razdraZeni Zeni pod mizo;
kar stopi nenadoma sosed v sobo. Zaduden vpraa
sosed, zakaj sedi pod mizo. Jezen ga zavrne
moZ: ,Kaj tebi do tega? Tukaj sem jaz gospodar
in lahko sedim, kjerkoli hod¢em !*

35. Najboljsa Zena.

Tikvi¢, docela mirna in pohlevna dusica, je
imel jako prepirljivo Zeno. Vselej je morala imeti
zadnjo besedo. Ko ga ravno nekoé¢ zopet o$teva
prav hudo, in sicer vprito prijatelja, rete mo:

,Ni¢ se ne kregaj, ni¢, ljuba moja, saj dobro vem,
da imam najboljio Zeno izmed vseh!“ — Hudléa.
ima$, ne pa najboljse Zene!“ se zadere togotna zena.



— 108 —

36. Dedséina.

Jeziéna Zena, mati Se bolj jeziéne héere, je
bila nekod hudo nejevoljna ter je jezno dejala
svojemu moZu: ,Ljubi Bog, kako hudoben jezik
ima najina héi; hotela bi le vedeti, od koga iz-
med naju ga je dobila, od mene ali od tebe?“
MoZ ji mirno odgovori: ,Od tebe gotovo ne, ker
ga imad #e zdaj!“

37. Nevarno pihanje.

Zena: ,Zakaj ne jes mesa, Andrejec?” —
Mo#: ,Prevrode je %e!“ — Zena: ,Pa ga ne-
koliko popihaj, da se ohladi!“ — Moz: ,Popiham
ga lahko, a bojim se, da ne bi ga odpihnil, ker
ga je tolik kos!“

38. Kako se ozdravi nemec.

V Sopronju na Ogrskem je imel bogat kmet
trmasto Zeno, ki po tri, Stiri ali $e ve¢ dni ni
izpregovorila z njim ne besedice. Ako je po-
izkugal izlepa izvabiti dobro besedo iz nje, je
bila &e bolj trmasta ter ¢asih kar po Stirinajst
dni ni govorila.

Ko mo#% %e ni znal nobenega drugega po-
modka zoper to trmo, je poslal neko nedeljo
ravno pred pridigo listek k zupniku, v katerem
ga je naprosil, naj moli javno na leci za njegovo
Zeno, ki je e &tirinajst dni nema.

Dobremu #Zupniku, ki mu stvar ni bila znana,
se je Zena zasmilila prav zelo. Na leci je torej
govoril prav genljivo, kaka nesreda je, de izgubi
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kdo dar govora; naposled je pozval vse v cerkvi
pri¢ujoce, naj m()h]o za to in to Zeno (imenoval
je cel6 ime), ki je Ze dolgih Stirinajst dni nema.
Zeni, ki je bila tudi v cerkvi pri pridigi, ]e pri-
hajalo vroée in skoro bi bila poéila od jeze in
sramote. Komaj mine opravilo, odhiti domov;
jod¢e se in kri¢i na moza, ki ji je napravil tako
sramoto.

Ko pride pozneje tudi moz domov in zaslidi,
da njegova Zena zopet govori, poklekne in rece
glasno: ,Cast in hvala Bogu, da moja Zena
zopet govori! Zdaj vidim, koliko pomaga skupna
molitev !

39. Cuden pomodek.

Bostjan: ,Slifal sem, da se hode§ oZeniti
svojo deklo, ki ti Ze ved let izmika in krade?“

Jurde: ,To je res! Pa glej, to je pametno!
Ako jo vzamem v zakon, dobim izlepa vse svoje
reé¢i nazaj.“

40. Novodobni posli.

Kmet je kosil s hlapcem deteljo. Zdajci
vzleti pred njima Skrjancek ter zbeZi na sosednjo
n]lvo Kmet rece: ,Glej, spodila sva Skrjancka !«

,Ni bil Skrjanc¢ek, nego prepelica je bila !“
pra.n hlapec. Gospodar zopet trdi, da je bil
Skrjan¢ek, ne pa prepelica, ker ga je vendar
lahko loditi. Hlapec trdi vedno svojo, in ker mu
kmet ne pristane, rece naposled: ,Ce mi ne pri-
trdite, da je bila to prepelica, odidem Se danes
od vas!* Kmet, da ne izgubi hlapea sedaj poleti,
sredi najnujnejSega dela, mu je moral pritrditi.
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Prisla je huda zima, in sneg je lezal na
debelo. Tedaj refe nekega dne gospodar svoji
zeni: ,Neza, skuhaj danes za kosilo tri klobase
in eno repo!“ —  Cemu bi skuhala repo?
vprasa ga Zena. — ,Bo8 Ze videla!“ rede kmet.

Ko sede opoldne za mizo gospodar, hlapec
in dekla, prinese gospodinja zahtevane tri klo-
base in debelo repo. Gospodar vzame klobase,
da eno sebi, eno Zeni, eno dekli, hlapcu pa —
repo. ,Kako da jaz ne dobim klobase ?* — , Saj
je to klobasa!“ se odreze kmet. Ko mu hlapec
ugovarja, mu reée kmet: ,Pristani, da je to klo-
basa, ne pa repa; d¢e ne, pa pojdi Se danes iz
sluzbe!“ Hlapec spozna, kam meri kmet, vzame
molée repo ter jo pojé, zakaj — kaj bi podel
sedaj sredi zime brez denarja, brez dela! Nikdar
veé ni bil trmast.

41. Blaga Zena.

Gasper: ,Oh, moja rajna Zena, to je bila
blaga Zena! Ce je bila sirota e tako jezna, me
ni pretepala nikdar drugade nego z mehkim
metlinim koncem!“

42. 1z navade.

Prileten kmet je leZal na smrtni postelji.
Pri umirajodem bolniku je bil samo njegov sin,
ki mu je prihajalo nekamo tesno, ker ni bilo
nikogar drugega vprico. Gre pred hifo in se
ozira, a od nikoder ni nikogar. Ves nejevoljen
torej vzklikne: ,Ode umirajo, pa nobenega hu-
di¢a ni blizu!*
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43. Ne bom silil.

Pohorec se je sprl s sinom, ki je ravnal ne-
hvaleino z njim. Mnogo let se nista pogledala,
in starec je zbolel, da ni bilo veé upati zdravja.
Zupnik se je trudil na vso mo¢, da bi ju spravil
pred odetovo smrtjo. Sin je bil Ze mehak, samo
da se ni upal k odetu, dokler mu ni odpustil.
Pri odetu pa je bilo zastonj vse prigovarjanje,
sina ni hotel ve¢ videti. ,Ali kako se upate pred
bo#ji stol, mu pravi duhovnik, ,ée se ne spra-
vite s sinom? Tako ne morete priti v nebesa!®
— ,Pa ne bom silil!“ je dejal starec in umrl.

44. Pogrebséina.

Jurovi¢ pride po pogrebu svoje Zene k Zup-
niku ter pravi ves Zalosten: ,Castiti gospod,
pogreb bi rad placal!“ — Prijazno mu odgovori
#upnik: ,Jurovié, vem, da vam je 8lo zadnje ¢ase
trdo, zato vam ne bom ni¢ radunil !* — Jurovié:
»Tedaj vam pa tisockrat Bog plati!®

Nato gre Jurovic k organistu: ,Gospod
organist, rad bi pladal pogreb za svojo Zeno,
koliko sem dolzan?“ — Organist: ,Saj veste, da
vselej polovico tega, kar se pla¢a gospodu Zup-
nikn!“ — Jurovié: ,Tedaj vam pa petstokrat
Bog plati!“

45. Za kaj vse so hlace dobre.

Trzan je Sel po opravkih v oddaljeno vas k
znanemu kmetu. Ko je stopil ¢rez hini prag, je
dobil precej v veZi hifnega gospodarja ter mu
povedal, po kaj je priel. V nekoliko besedah sta
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stvar dognala in trZan se je Ze poslavljal od hise.
V tem hipu se je ozrl kvisku in zagledal celo
razstavo klobas, vedjih in manjsih, pa tudi svinj-
skih pledet in gnjati v sudilnici; vmes pa so
visele Siroko razkoradene hlade, kakor jih dasih
vidimo za strasilo v prosu.

»Ali ste klali?“ vprasa trian kmeta.

,omo !“ odgovori ta. ,Dva jesenca smo deli
v kraj; sta se Se precej dobro zaklala, okoli pet
centov sta imela !

,1 Matevz, povej mi, kaj pa pomenijo te
hlade, ki si jih obesil med klobase ?“

,1 veste no, to je pa tako, saj sem vedel,
da boste vprafali po tem! Creva so nam pofla,
pa smo fanti¢kove hla¢ice nadevali. Rekel sem
zeni: ,Ti, vsa ¢éreva sem Ze natladil, pa je Se
nekaj mesa! Kaj naj storim?* Hitro skoéi Zena
in mi prinese fantkove irhaste hlacdice, pa jih
natla¢im. Kaj smo hoteli z mesom ?¢

»Da, Matevi, moder si pa, moder! Ali povej
mi, kako bo§ naredil, kadar bodo hladice pre-
kajene ?“

,To je majhna skrb! Hlagice bom nekoliko
zavihal, en kos odrezal, pa spet nazaj zavezal.
Kaj ne bo prav tako?“

,Prav, prav!“ pravi trzan in odide s smehom
na ustih proti domu pripovedovat sosedom, kaj
se je danes naucil novega.

46. Vsak po svojem.

Kmet je lezal na smrtni postelji. Ko je
¢util, da se mu bliza koneec, je poklical sina in
mu dejal:
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,Jaka, stopi, stopi po gospoda, da se ne
bom pekel v peklu, ker sem prisleparil njivo pri
kozelcu !¢

Sin pa odgovori: ,I kaj bi? Saj ne bo tako
hudo! Nekoliko se boste pekli, nekoliko potrpeli
— njiva pa le ostane pri hisi!®

47. Dolenjec v Ameriki.

Dolenjec, na glasu, da rad veliko jé, je
dobil sluzbo v Ameriki pri bogatem posestniku
(farmerju). Prvo jutro v novi sluzbi je sedel pri
zajtrku, gospod zraven njega pa se je ¢udil krep-
kemu Dolenjcu, kako je spravljal jed za jedjo
pod streho svojega telesa. Ko je izpraznil Ze
nekaj skled, odlozi Zlico. Farmer se hoce z njim
nekoliko posaliti in rede: ,Vidis, ljubi moj!
Danes greva prav daled v gozd drevje sekat! Ker
najbrz ne bo kosila, kaj, ko bi jedel ze zdaj tudi za
kosilo?* Dolenjec vzame zopet Zlico v roko ter
jé dalje, kakor bi bil Sele sedaj prisedel k mizi.

Ko ¢rez nekaj éasa vendarle odloZi Zlico ter
si obride usta, rede farmer: ,Ne vem, ali prideva
k vederji domov, zakaj najina pot je dolga, delo
pa potrebno! Kaj, ko bi tudi vederjo ze zdaj
pouzil, potem sva brez skrbi!“ Dolenjec, ne bodi
len, vzame #lico ter jé vesel dalje.

Ko vse pojé, pravi farmer: ,Tako ljubi moj!
Zdaj greva pa na delo!“ Dolenjec pa se mu Segavo
namuzne in rede: ,Kaj, na delo? Zdaj ko sem
povederjal ? Pri nas doma je navada, da po ve-
¢erji ne delamo ved, in te lepe navade se mislim
drzati tudi tukaj!“



— 114 —

48. Zupanova desetletnica.

Staremu in zasluZnemu Zupanu so hoteli
vascani desetletnico praznovati z velikimi gostmi
in so sklenili pobirati vino po vasi. Vsak kmet
naj bi vlil v sod kaka dva litra vina, ki se je
pobiralo po vasi. Ali takoj prvi kmet je vlil dva
litra vode v sod, misle¢, da se polovnjaku vina
njegova voda ne bo poznala. — Sod je obhodil
vso vas in je bil napolnjen.

Ko je potem pri obedu prvi svetovalec na-
todil kupico, da bi napil vzornemu Zupanu, je
bila v kupici zgolj éista voda. Kakor prvi kmet
tako so namreé mislili vsi in so sod napolnili z
vodo namesto z vinom. Pri obedu pa je imel
vsak teZko vest, ali povedati tega nobeden ni
hotel, in osramoden se je poizgubil drug za
drugim iz hiSe.

49. Neprijetna Zelja.

Ko je %e kmete stiskala tlaka in desetina,
je praznoval grasdak svoj god ter povabil tudi
zupana na kosilo. Ta je najel veé ljudi in jim
narodil, naj se postavijo pri gradu pod oknom.
Kadar bi zaslifali graséakove besede: ,Bog zivi
Zupanal!“ naj zakride vsi: ,Zlahtnega gospoda
tudi !

Ali primeri se, da je prinesel sluzabnik
veliko steklenico dobrega vina. Prav ko jo hoce
postaviti na mizo, mu pade iz rok in se razbije.
Giraddak pa jezen nedostojno zakolne: ,Naj te,
budalo, vrag vzame!* Hlapci pod oknom
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pa zaslisijo glas grasdakov in zavpijejo na vsa
usta: ,7Zlahtnega gospoda tudi, #lahtno gospo
tudi in njiju oskrbnika tudi!®

50. Vrag ujet.

Nekje na Dolenjskem je bila vdova z majh-
nim otrokom. Njen rajni mo# ji je zapustil nekaj
premoZenja. Nekega vedera stopi v sobo — hudié
stradne podobe in hode vzeti novorojenega otroka,
def: ,Otrok Se ni kr¥den, tedaj je moj, ali pa
ga mora§ odkupiti s svojim denarjem!“ Zena vsa
prestraSena rece: ,Najsi sem uboina, rajia dam
vendarle denar nego otroka!“ Gre in prinese
hudi¢u ves denar, okoli 200 kron. Hudi¢ je hil
denarja bolj vesel nego otroike dusie — dokaz,
da so v peklu tudi nekateri uboZni vragi — in
je odSel hitro svojim pdtem.

Drugi dan je Zena potoZila #upniku svojo
nesreo. Ta je pa bri spoznal, kaj to pomeni,.
in je vpradal Zeno: ,Komu ste pa povedali, da
imate denar ? — Zena rede: , Nikomur drugemu
nego babici!“ — ,Dobro!“ rede Zupnik, ,pojdite
tja k babici in pobahajte se, da imate Se dosti
denarja, da vam je hudi¢ sicer vzel papirnati
denar, da pa imate zlata in srebra Se dosti!“

Zena gre k babici in se pobaha, koliko ima
8e srebra in zlata in da se za tisto ne meni,
kar ji je vzel ,nebodigatreba“. V tem pa se je
opozorila Zandarmerija, in oroZniki so prisli ter
se poskrili pod posteljo in po kotih hife, kjer
je stanovala vdova.

g%
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Se tisti vefer so prisli namesto enega kar
trije hudiéi in zahtevali od vdove zlata in srebra.
V tem hipu priskodijo oroZniki in primejo hu-
dide za vrat. Hudi duhovi pa, brez groznih rog,
obrnjenih kozuhov in Zeleznih verig in umiti po
obrazu z vodo, so bili — babica, njen moZ in
njiju sin.

51. Strasilo je.

V neki vasi na Moravskem je nedavno
stradilo prav tako, kakor pripovedujejo pravljice
o duhovih.

V onem kraju je navada kakor pri nas, da
se zbero pogrebci po pogrebu v hi&i, kjer je
lezal mrtvee, in pri pojedini ,sedmini® si zalivajo
zalost 8 kapljico vina. To se je zgodilo tudi v
tem primeru. Ona, ki so jo bili ravno pokopali,
je bila stara teta.

Ko se je zbrala druzba in ji je hotelo veselje
ravno z lic izbrisati prelite solze, so se odprle
duri in na pragu se je prikazal ,duh“ stare tete,
opravljen prav tako, kakor so jo polozili v rakev,
z belo pedo in érno obleko. ,Tukaj se tedaj vi
veselite !“ priéne duh zamolklo, ,in se ne spo-
minjate, da jaz v grobu nimam miru, dokler niste
za mojo duso pomolili roZnega venca!“ Rek#iizgine.

Ko se druiba iznebi prvega strahum, takoj
jamejo moliti roZni venec, kakor je zahteval duh.
Po molitvi je &la domada héi v prvo nadstropje
nekaj iskat. Ali kdo opise njen strah, ko opazi, da
je vsa soba okradena! Vse je bilo pobrano razen
pohiftva. Zvit tat je porabil njih lahkovernost,
pridel ,stradit“ in potem kradel prav polagoma.
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52. Varcéen sin.

Tam nekje na Koroskem je imel bogat kmet
edinega sina, ki je bil stradno varden, pravi
,stiskad®.

JJera!® rede nekega dne gospodar svoji Zeni,
»kaj naj poéneva s svojim Petrom? Nikamor ne
gre, z nikomer se ne druZi in ves denar, kar
mu ga dam ob nedeljah, si shrani. Cas bi tudi
bil, da se oZeni, zakaj midva sva se postarala
in dobro bi bilo, da bi prisla mlada gospodinja
v hiso!“

,Res!“ odgovori Zena.  Tudi jaz si Zelim
pomocnice pri gospodinjstvu. Ves, v nedeljo in v
ponedeljek je na Gori pri Velikoven velik cerkveni
shod. Daj Petru nekaj denarja, da se tam po-
veseli in se bolj seznani z RoZnikovo Katro, ki
bi jo jaz najrajsa imela za sneho!“

Ocetu je bil ta nasvet po volji in v nedeljo
Jutro je poklical Petra ter mu dejal: A Na, tu
ima$ petindvajset kron; idi v Velikovec pa se oba
dni dobro imej! Pozdravi tudi Roznikovo Katro!“

Peter se prazniéno oblede ter odide, kamor
se mu je reklo.

V torek zjutraj pride domov in vesel nasteje
odetu sedemintrideset svetlih kronic na mizo,
Na odetovo vpraSanje, odkod je dobil onih dvanajst
kron, odgovori: ,Ves das sem keglje postavljal!®

53. Samomor.

Mestni postopa¢ Rudi je popolnoma zavozil.
Pri krémarjih in obrtnikih ni imel unobenega
kredita, tudi stanovanje se mu je odpovedalo.
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Sklenil je torej, da si konéa Zivljenje. A kako? ...
Ali naj se utopi? — Ne, voda mu je Ze od ne-
kdaj mrzela. — Ali naj se obesi? — Ne, to je
nec¢astno! — Po dolgem premisljanju se je od-
lo¢il, da se zadufi. V ta namen je dobil pri so-
sedu nekaj oglja ,na posodo®, ga zloZil na velik
gospodinjin kroznik, zama$il kljuéanico in zadel
prizigati.

.Na posteljo bom legel — in med lepimi
sanjami umrl !“

V tem trenutku stopi v sobo prijatelj Jaka.

LKaj pa delag?“

,Na smrt se pripravljam. Zadusil se bom.
To je najlepSa smrt in najcenejia — oglje me
stane samo dvanajst vinarjev.”

, Ve kaj — jaz sem tudi Ze Zivljenja sit —
bom pa kar tu ostal in s teboj umrl.“

,Je Ze prav — ampak — samo ¢e mi da¥
polovico tega, kar je oglje veljalo, drugade ne!“

b4, Dezela brez starih devie.

V Siamu v Aziji skrbe, da se vsaka Zenska
omozi. Napravijo pa tako: Ako Zenska do gotove
starosti 8e ni dobila moZa, se na njeno Zeljo
sprejme med  kraljeve deklice“. Tu je preskrb-
ljena z vsem, dokler ne pride na vrsto za moZitev.
Vsak samski Siamec pa, ki je storil kak zlodin,
se vrhu druge obidajne kazni obsodi v zakon
z eno izmed , kraljevih deklic“. Ako ni zakrivil
posebno hudega, si sme izmed teh sam izbrati
nevesto; ako pa je velik zlodinec, mu naprtijo
najstarejfo, najgrdo in najhudobnejo izmed kra-
ljevih varovank.
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00. Tri zelje.

Ubog kocar in njegova Zena sta stala pred
ognjiséem ter kuhala svojo borno vederjo — zelje.
Tozila sta si svojo jedinddino in se menila, kako
lepo bi bilo, ako bi bila premoZna ter imela vsega
dosti.

Kar naenkrat je stala pred njima Vila ter
rekla:  Smilita se mi, ker vidim, da sta uboina
in postena! Tri Zelje, ki jih imata, se vama naj
izpolnijo. Ni pa jih treba takoj izrekati. Tri dni
imata ¢éasa ! Dobro premislita ! — To reki izgine.

Nemo sta stala moZ in Zena nekaj ¢asa pred
ognjisfem ter vsa sreéna gledala, kako se je
zelje kuhalo. Raznovrstne misli so jima rojile po
glavi. ,Oh!“ vzdihne naposled Zena, ,ko bi imela
zraven zelja e lepo krvavo klobaso!“

Komaj je to izrekla, je Ze lezala na zelju
lepa krvava klobasa.

»Strela!“ se zadere moz, ,ali si nisi mogla
zeleti nid bol;ﬁega? Da bi se ti le prirastla klo-
basa na nos.‘

In takoj je visela klobasa Zeni pod nosom kakor
brki. In z zadnjo Zeljo, ki je S preostala, je moral
Zeleti moz, da izgubi njegova Zena nenavadne brke.

Izpolnile so se jima tri Zelje, a bila sta le
za eno klobaso bogatejsa.

56. Struklji.
Kotarjev Peter je nad vse rad jedel Struklje.
Pa se je tudi hvalil, da jih jé kakor nihde drugi.
L Prvega,” je pravil veékrat, »prvega imam v ustih,

drugega na #lici, tretjega pa Ze z oémi 1zbranega
v skledi!®
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57. Hitro iz zadrege.

Kmet je rad ostajal pozno v nod v krémi.
ena se je vedno kregala, toda vse ni nié¢ po-
magalo. Nekdaj si izmisli, da bi ga prestraila.
Poérni si obraz s sajami in se zavije v d&rno
haljo. Ko je imel moZ zveder priti domov, mu
gre naproti in ko ga zagleda, se skrije za drevo.
Ko pride kmet mimo, stopi izza drevesa.
,Kdo je to?“ vpraga moZ nekoliko bojece.
,Jaz sem hudi¢!“ zamrmra Zena.
,I tako! Potem le pridi blize in mi daj roko,
jaz imam doma tvojo sestro za Zeno!“

58. Pred ¢ebeljnakom.

Toma% je sedel pri svojem debeljnaku ter
opazoval delo svojih ljubih Zivale. K njemu pride
kmetica ter pravi, da je slifala, kako s svojimi
¢ebelami ozdravlja protin.

Tomaz, moz redkih besed, je vstal, ujel nekaj
debel, jih kratkomalo nastavil na Zenin tilnik ter
storil, da so Zivalce prav pridno izrabljale moé
svojega Zela. Vsa divja se obrne kmetica in zasoli
TomaZu krepko zaudnico, rekod: ,Mrcina grda,
saj jaz nimam protina, ampak moj moZ ga ima!®
Godrnjaje je odsla proti domu in nikdar ve¢ je
ni bilo po zdravilo zoper protin.

59. Izplacal jo je.

Kukec je imel prepirljivo Zeno. Nekega de-
zevnega dne je delal zunaj na polju. Ves premocen
in utrujen pride zveder domov. Na pragu mu
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stopi Zena naproti in re¢e: ,Ljubi moj! Ves cas
je deZevalo in zato nisem mogla k studencu po
vodo, da bi ti bila pripravila vecéerjo. Glej, pre-
moden si, vzemi vedrico in mi prinesi vode; bolj
moker itak ne more§ ved biti!*

Tej resnici se ni dalo ugovarjatii Kukec
torej vzame vedrico ter se napoti k precej od-
daljenemu studencu po vodo za vederjo.

Ko se vrne, dobi svojo ljubeznivo zakonsko
polovico za toplo pec¢jo. Mirno se ji pribliza ter
razlije polno vedrico vode po njej, rekoé: ,No,
zdaj gre lahko po vodo, zdaj si ravno tako mokra
kakor jaz; bolj mokra itak ne more§ ve¢ biti!"

60. Kdo pomije lonec.

Na sv. Martina god pride kmet Marko zvecer
nekoliko vinjen domov in ukaZe Mici, svoji Zeni,
naj mu skuha kafo. Sam ne ve, kdaj jo je jedel
zadnjic. _

,Bog pomagaj, ali si zblaznel, ali kaj ti je?
Nocoj — in kao, in prav nocoj na sv.Martina
god!“ zagrmi nanj njegova zakonska polovica.
Ne gre ji v glavo, zaka] nje  stari“ hoce kaso
in ne kaj drugega. In prav nocoj, na sv. Martina,
veder, ko se vendar spodobi kaj mesnega! Ali
Marko je bil trmoglav, in kar je rekel, je bilo
kakor pribito. ,Ve¥ kaj, Mica! Dosedaj se Se
nikoli nisva sprla, pa se tudi nocoj ne smeva.
Ti mi skuhaj kado, pa je konec besedi! Ce tebi
ne tekne, si skuhaj kaj posebe!“ To reksi prav
resno pogleda svojo ,staro®.
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Mati Mica bi bila gotovo moléala; a danes
je bil sv. Martina god, in kasa za vederjo se res
ni spodobila. Mica je moléala in mislila. In kaj
pravite, kaksne misli so ji rojile po glavi? Kaso
skuhati je lahka re¢ in &e je tudi sv. Martin
danes; ali kdo pomije lonec?

Malokateri bralec teh vrstic %e ni jedel te
rajsko-slastne jedi, in malokdo izmed tistih, ki
so ka%o Ze jedli, ve, kako tezko je pomiti lonec,
a brez kropa se ne da niti skorja loditi od lonca.
Ko bi imela deklo, bi Ze $e bilo. Mica pa rada
vse postori sama, samo da Ji ni treba ni¢ pladati.
In sedaj bi morala ona pomiti lonec! Ne bo¥!

Marko je seveda dobro vedel, da se bo
njegova ,stara“ branila skuhati kaSo; tudi je
dobro vedel, zakaj. Zato je le moldal in ¢akal,
kaj pore¢e Mica. — ,Ce pomije¥ ti lonec, ti jo
skuham, ali pa jo pojdi sam kuhat,“ se odreZe
Mica mo8ki. Toda Marko ni znal kuhati, pomival
pa tudi Se ni. Utegnilo bi se pripetiti, da lonec
ubije, ker je bil precej neroden. In kaj potem?
To vse ji razlozi in 8e pristavi, naj bi se spo-
razumela kako drugade. ,7e prav,“ pravi Mica,
,jaz ti skuham kaso; a kdor po vederji prvi
izpregovori, pomije lonec.“ Mislila si je: ,Sedaj
ga imam. Sosed pride nocoj gotovo malo po-
vasovat, in z njim bo moral govoriti.“

Crez dobro uro je e stala kada na mizi.
Sline se mi cede, ko vidim Marka, kako jé pre-
zabeljeno kago. Kdo bi mi zameril? Seveda, Mica
se kafe Se dotekniti nece; kava, ta blajena kava!
Povederjata. Po stari navadi bi imela moliti roZni
venec. A kdo naj za¢ne? Lonec bi pomil, kdor
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prvi zamoli! Vest ju zadne peé¢i. Toda — kaj je
stara navada, kaj vest, kadar je treba pomiti
lonec od kaSe! Poklekneta in molita vsak zase.
Odmolita. Zimski veder je dolg; soseda le ni.
Marko sede za ped in pusi iz pipe, ki jo je
podedoval po starem odetu. Vidi se mu, da mu
tobak disi; zakaj natladil jo je Ze drugié.

Pozno je bilo Ze drugega dne, a pri Marku
80 bile veZne duri $e zaprte, in vsa okna zastrta.
Cudno se je to zdelo sosedoma, ker sta bila Marko
in Mica navadno zgodaj na nogah. Danes pa je
ze ura devet in 8e vse zaprto! Soseda gresta
gledat; trkata in trkata, a vse zastonj! Marko
in Mica sta sladko leZala v mehkih posteljah.
Niti njemu niti njej se ni ljubilo vstati, ker sta
oba dobro vedela, da kdo pride in da bi bilo
treba izpregovoriti. Soseda le moéneje trkata in
razbijata na veine duri. Marko in Mica se pa
gledata, kakor bi si hotela re¢i: Eden izmed
naju bo vendar moral izpregovoriti prvi. A Marko
je bil moz-beseda, Mica pa tudi ni bila samo
malo trmasta.

Soseda sta vlomila v hifo in prilomastila
kar naravnost v sobo, kjer sta nafa ljubezniva
zakonca premetavala svoje stare kosti po po-
steljab. ,Za Boga, sosed, kaj vam je? Povejte
vendar, ka] se vam je prlpetllo?“ Malomarno
potegne Marko roko izpod gorke odeje in pokaze
s prstom na Mico. Stopita k Micini postelji; a
Mica zopet pokaZe na Marka. Soseda hodita od
postelje do postelje, od Mice do Marka, od Marka
do Mice. Vse zastonj! Besedice ne moreta iz-
vabiti nikomur.
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»Pa reci kdo, da nista zblaznela!“ pravi
prvi sosed. ,Ali pa jima je Bog jezik zavezal,“
pristavi drugi. Premisljata in ugibljeta, kaj jima
je storiti. Tukaj ni, da bi ju éuvala, ker je treba
iti na delo. Prvi sosed ostane pri Marku, a drugi
pohiti k Zupniku ter mu razloZi vso mnesreco.
,Pridem gledat,“ pravi Zupnik, ,vi pa se vrnite
k njima in me podakajte; po maSi pridem.“

Crez dobro uro res pride Zupnik in vprada
Marka, kaj mu je. Marko pokaie s prstom na
svojo Mico. ,Mica, povejte, kaj vam je?“ vpraSa
#upnik tudi njo. Vse zastonj. —  Vesta kaj,”
re¢e #upnik sosedoma, ,zamudila sta pri delu
mnogo; fkode pa ne smeta trpeti. Vzemita na
mojo besedo, kar se vama zdi, za placilo!“

Soseda jameta takoj preiskovati, kaj bi
bilo zanju. Pregledujeta najprej Markovo obleko.
Suknja bi bila dobra, ali kdo bi jo kupil? Pre-
gledujeta Micino obleko. Sukneno krilo, to je
nekaj vredno! Ne, Mica ima srebrn pas. Ta bi
se dal najlaze specati.

,Ve presneti mrhi voldji, ve tatinski; po-
kazem vama, kaj se pravi krasti!“ zavpije Mica,
sko¢ivii s postelje.

,Hoho! Pomila ga bo¥, pomila!® zavpije
Marko izpod odeje, kakor bi bil prismojen.  Ho-
ho, pomila ga bo§ ti!®

Zupnik in soseda so ga gledali kakor tele
nova vrata, dokler jim Marko ni razlozil vse do-
godbe od zadetka do konca. In Mica je, najsi
precej nejevoljna, naposled vendarle pomila lonec.

wik AT, S
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Iz krémarskega zivljenja.

1. Dober svet krémarjem.

Gost: ,Koliko piva potodite na teden, ole
krémar ?¢

Krémar: ,Ej, malo, malo, komaj po deset
veder !“ :

Gost: ,A jaz vem, kako bi lahko potodcili
po petnajst veder na teden ?“

Krémar: ,Prosim vas, povejte mi, kako!®

Gost: ,Ako boste ljudem, ki prihajajo k vam
v krémo, todili polne vréke, a ne tako, da je
pri vsakem vréku za dobra dva prsta manj
pijace 1“

2. Razliéna mera.

Nekdo je imel mlin in krémo pod eno streho.
Nekega dne so mu oéitali pivei, da ima pre-
majhno mero za pijaco, ki jim jo prodaja. ,Ni&
ne sleparim!“ jim rece posestnik; ,za kolikor
imam v gostilnici premajhno mero, za toliko
imam vedjo v mlinu, kadar merim vam in sebi!“

3. Nebesko veselje.
Prvi pijandek: |Ti, kaj pravi§ — ali imajo
v nebesih tudi kaj pijade ?*
Drugi pijandek: ,Ve§ da! — Kako bi pa
drugace izveli¢anci ves dan prepevalil®
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4. Muha.

Gost:  Kaj pa ste imeli danes z gospodom
profesorjem, da je bil tako hud?“

Natakarica: | Ni¢ posebnega! Poklical me
je in me vpradal, kaj plava v juhi. Rekla sem
mu: Vi ste pa lep profesor prirodopisja, ¢e Se
muhe ne poznate!' In zaraditega je zadel tako
razsajati !

5. Ne preveé terjati.

V krémo je prifel gost ter zahteval vréek
piva in gola8. Pivo je bilo dobro, a v golafu je
nasel kosdek cunje. Hitro jo natakne na vilice,
jezno poklid¢e krémarja, mu pokaZe cunjo in rede:
,Krémar, kaj ste mi to prinesli ? — Krémar pa
odgovori prav hladno: ,I no, cunja je cunja, saj
vendar ne boste zahtevali, da vam morebiti za
va§ih borih petdeset vinarjev prinesem celo
suknjo !“

6. Kdo naj ga pojé.

Gost: ,Oc¢e krémar! Ta zajec je star vsaj
$tirinajst dni, ker smrdi kakor kuga!“

Krémar: I no, kaj zato! Snesti se mora,
in ali mislite, da ga bom pojedel sam ?*

7. Mera za Zelodec.
Pivec pade s klopi in zaspi, ker se je

preve¢ nasrkal vina. Ko se zbudi, vpraZa, koliko
je dolZzan. Krémar zahteva za Sest litrov dve



kroni oseminitirideset vinarjev. ,To ni mogode !“
rede gost; ,moj Zelodec drZzi samo pet litrov!"
— ,To je prav,“ odgovori mu krémar, ,zato
vam je pa Sel Sesti liter v glavo!® Gost se na-
smeje in plada.

8. Pobotano.

Bila je nekje procesija. Nazaj grede se oglasi
krizonosec v krémi ter si da postre¢i po Zelji.
Ko se najé in napije, zapazi, da nima denarja.
Vprasa krémarja, ali velja, da mu zastavi kriz,
ki ga je nosil pri procesiji. Krémar vzame kriz,
ga postavi v kot, a krizonosec odide.

Kmet pri sosednji mizi stopi pred krémarja,
pla¢a jed in pijaco za kriZonosca ter vzame za-
stavljeni kriz. Ko je imel krémo za hrbtom, je
dejal krizu: ,Glej, ljubi moj Jezus! Nekdaj si
redil ti mene, danes sem pa jaz tebe, in tako sva
sedaj ,kvit*!“

9. V zgled.

V krémi je sedelo veé gostov, izmed katerih
je govoril vsak nespodobneje in bogokletneje od
drugega. Nato stopi krémar, posten kristjan, v
sobo, gre k steni, sname boZje razpelo ter ga
hode odnesti iz sobe. Gostje ga osupli gledajo
in vpradajo, zakaj misli odnesti kriz iz hise.
Kratko in resno odgovori krémar: ,Ne spodobi
se, da bi vas tale posludal!®

To je goste izmodrilo. Mirno izpraznijo ku-
pice ter se molde razidejo.
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10. Prijatelj otrok.

Na vaski trati se je igralo mmnogo otrok. K
njim pride gosposko obleéen moz, jih nagovori
ter vprasa: ,Otroci, ali bi radi jedli klobase ?*
— ,Radi! Radi!“ odgovore vsi na glas. — ,No,
pridite z menoj, pa jih dobite!* pravi tujec.
Otroci priteko k njemu, in on jih vzame s seboj
v bliznjo krémo. Veseli posedejo otroci okoli miz,
in gospod vprasa krémarja, ali ima klobas. Ko
mu krémar pove, da jih ima, rede gospod: ,Pri-
nesite vsakemu otroku po eno!* Krémar stori,
kar mu je narodil tujec.

Ko otroci klobase pojedo, vprafa tujec:
,Ali bi %e rad vsak eno?® —  Oh, prosimo
lepo!“ pritrdijo otroci. Tujec rede krémarju, naj
prinese Se vsakemu otroku po eno. Nad vse
vesel, da je dobil danes tako dobrega gosta,
odhiti krémar v kai¢o po klobase. Ko jemlje
krémar klobase z rant ter zraven vesel raduni,
koliko bo dobicka, rede tujec otrokom: ,Le lepo
potakajte tu; nekam moram iti!“ To reksi
odide.

Kmalu prinese krémar klobase ter jih raz-
deli med otroke, ki takoj poizkusSajo svoje zobe
ob njih. Ko pojedo klobase, vpraSa krémar

otroke, kam so %li ,gospod stric“. — Otroci mu
odgovore: ,0j, saj to niso nas stric!* — Kdo
pa tedaj?* vprasa krémar. — _Mi ga ne po-

znamo !* odgovore otroci ter povedo, kako so se
se$li z njim. Krdmar se popraska za ulesi ter
spozna, da je ssleparjen za lepe klobase.



— 129 —

11. Kako si je pomagal.

Krémar tik vélike ceste je imel navado, da
je zjutraj rad dolgo pospaval. A v sladkem spanju
so ga motili vozniki, ki so Ze na vse zgodaj
pokali mimo kréme ter budili naSega zaspaneta.
Da bi se jih ubranil, jih je krémar izprva kregal,
potem prosil, naj vendar mirno vozijo mimo nje-
gove hiSe. A vse zastonj! Vozniki so ga zdaj Sele
nalasé jezili.

Ko je krémar videl, da tako ne opravi
nic¢esar, si je izmislil druga¢ni pomodek.

Nekega dne je sedel v pivski sobi sredi
voznikov. Po raznih vsakdanjih pomenkih navrne
govorico tudi na pokanje ter pravi, kako hva-
lezen je voznikom, ki ga s pokanjem vsako jutro
zbude, da vstane in gre gledat za druZino. ,Da
boste pokali Se rajsi in e mocneje,“ pravi dalje,
ybom dajal od danes dalje Zganja vsakomur, ki
bo pokal prav moéno.“

Veseli te obljube, pravijo vozniki, da si
hocejo Zganje poSteno zasluZiti. In res! Ko bi
jih bili sli8ali in videli, kako so se sedaj dan
na dan napenjali in pokali! In dan na dan jih
je pri¢akoval krémar na hi¥nem pragu ter dajal
zganja najvedjim mojstrom.

Tako je trajalo morda teden dni. Potem pa
krémarja ni bilo ve¢ z Zganjem na prag. Voz-
niki so se napenjali 8e nekaj dni in pokali po
svojih modeh, a pladila ni bilo ved. Ko so na-
posled razvideli, da se trudijo zastonj, so vozili
tiho mimo kréme. Na krémarjevo vprasanje, zakaj

9
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ne pokajo ved, so odgovorili: ,Ali mislite, da se
bomo zastonj trudili? Takih bedakov si poi§ite
drugje !“

Pri tem je tudi ostalo. Vozniki hodijo Se
dandanes tiho mimo te hife, krémar pa spava
mirno v mehki postelji, dokler ga je volja.

12. Slepa mis.

Bilo je v mestu. Trije gospodic¢i pridejo v
krémo, si dado odkazati posebno sobo ter si na-
rode najboljsih jedil in Sampanjca. Popili pa so
vsako steklenico le na pol, ostanek so dali na-
takarju, ki ni mogel prehvaliti teh radodarnih
gospodov, zakaj vse Zive dni 8e ni popil toliko
dobrega Sampanjca.

Ko so se gospodié¢i najeli in napili, so vpra-
gali po radunu. Ko ga jim natakar pove, ga hode
poravnati vsak sam, trdeé, da je danes vrsta na
njem in da sta ona dva tovariSa le njegova gosta.
Ker se ne morejo pogoditi, kdo bi plagal, se
zmenijo naposled, da odlodi Zreb. Kako pa Zre-
bati? Prvi predlaga tako, drugi drugade. Naposled
rede tretji: ,Ali vesta kaj, prijatelja? ZaveZimo
natakarju o¢i, in oni, ki ga natakar najprej
ujame, plada racun!“

Predlog je bil soglasno sprejet, in jako rad
si je dal natakar zavezati oéi, deS:  Vsak teh
,galant* gospodov se bo dal rad ujeti®.

Ali trudil se je zastonj katerega ujeti; zakaj
na tihem so se splazili vsi trije iz sobe ter —
pobegnili. Ko se je natakarju zdelo Ze dosti, je
snel robec ter pogledal, kje ¢epi kateri. Gospodov
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sicer ni videl nobenega ved, pa¢ pa je videl, da
so ga zviti ptidki opeharili za ves radun. Zdaj
jih lovi in i8de, in sicer z odprtimi oémi. Kadar
katerega ujame, vam povem.

13. Gre sem, gre tja.

V gostilni je predlagal gost krémarju —
bila sta sama v sobi — tole stavo: ,Ali si upas
pol ure stati nepremiéno pred ono uro v kotu
ter s prstom kazati za nihalom in govoriti:
,Gre sem, gre tja‘'; sicer pa ne trenutek se ozreti
in ne izpregovoriti nidesar drugega?‘ Krémar
pravi, da si upa, in tako stavita soddek piva.
Nato se krémar ustavi pred uro in, kazaje s
prstom za nihalom, govori venomer: ,Gre sem,
gre tja!“

Gost ga nekaj déasa gleda, potem pa gre v
kuhinjo h krémarici ter rede: ,Liza, vas moz je
menda zblaznel, zakaj nepremiéno stoji pred uro,
kaZze s prstom za nihalom ter ne govori drugega
kakor: ,Gre sem, gre tjal Ce ne verjamete,
pridite gledat!“

Zena prestraSena pusti svoje delo ter odhiti
v sobo. Ko vidi, kaj moZz dela, ga nagovori na
vso mo¢ ljubeznivo: ,Kaj pa delas, AnZe? Pusti
vendar to in pridi k meni v kuhinjo!*

MoZ je ne pogleda, ampak mirno miga s
prstom ter govori: ,Gre sem, gre tja“.

Zena, %e bolj Zalostna, re¢e: ,Oh, ljubi moj,
ali si bolan? Idi, lezi v posteljo in posljem ti
po zdravnika!“ — MoZ pa mirno nadalje govori:
,Gre sem, gre tja“ ter se ne ozre.

‘Jt
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Krémarica, vsa v strahu, da je njen moZ
res zblaznel, ga prime za roko in rede s solzami
v oceh: , Ljubi, ljubi moj moZ povej mi vendar,
kaj ti je!“

Moz je ne pogleda, ampak govori mirno:
»Gre_sem, gre tja“.

Zena se ga trdno oklene, se zajode na glas
ter ga vlede od ure.

,Hudoba te vzemi!“ zarohni moZ nanjo. ,Ti
8i kriva, da sem izgubil soddek piva!®

14. Moz za pecjo.

V Lukadevi krémi je bil na steni pri sobinih
vratih naslikan moZ s klobukom v roki in s temle
podpisom : o

»Bog sam te poZivi,
nas gost ljubeznivi! —
Glej, tam za pecjo

te ¢aka nekdo !*

Kogar je pekla radovednost, da je fel gledat
za pe¢, kdo ga daka, je uzrl tam naslikanega
moia, ki se je od samega smeha drZal za trebuh.
Pod njim pa je bilo zapisano:

»MozZicelj tam na steni,
posilja vse norce k meni

15. Kaj so raki?

V notranjem Kranjskem je pred leti Zivel
moZ, ki je s krémo in z majhno trgovino pokteno
zivil sebe in svojce. Poletnega dne se primeri, da
mu pride v hifo tujec Nemec v gosposki suknji
ter si ukaZe prinesti jela in pila. Priljudni krémar
nosi na mizo, kar zmoreta klet in kuhinja.

!“



— 133 —

Ko si je potni gospod dulo Ze dobrino pri-
vezal, se spomni krémar, da ima v kleti e nekaj
lepih rakov. ,Rak, rak!“ ponavlja krémar pocasi
ter si tare razorano &elo, ,kako neki se ta Zival
imenuje po nemsko?“ Nato stopi za hifo, si po-
makne klobuk na &elo, polozi roke na hrbet in
koraka zamiSljen po sobi, kakor je imel navado
vselej, kadar je premisljal kaj posebnega. Za
nekaj dasa si popravi klobuk in gre zopet v sobo
k tujcu, se upre oberod ob mizo ter vrie gostu
v obraz besede: ,Noch bos bindens?“ (Ali Se
desa zelite?)

Tujec ga vprasa, kaj bi mu Se mogel dati.

,Pefelens zer Sene rake ?“

»Was ist denn das ,rake'?“ (Kaj je to?)

wRake zajn klajne fiher, hat file file fusen,
rote mondur, $najdermajster, carukmargirt!“

Ne ve se prav, ali je Nemec razumel , kaksna
zverina je to, ali resnica je, da ga je popadel
silen smeh. Krémarju izprva ta smeh ni bil nié
po volji; a naposled se je zasmejal Se on, in
smejala sta se oba tako od srca, da je prifla go-
spodinja iz kuhinje na prag gledat, kaj imata.

Hipoma pa se obrne moZ, skodi v klet in
prinese v vsaki roki lepega raka. Nato iznova
smeh, ki se vanj sedaj spusti 8e Zena.

16. Premalo slano.

Gost: ,Gospod krémar! Kako je to, da je
pri vas vsaka jed premalo slana?“

Krémar:  Tako? — No, bo pa radun bolj
slan !¢
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17. Manj dobiéka.

Gost krémarju: ,To je pa vendarle preved,
da stane pri vas pedenka 60 vinarjev; pri va§em
sosedu jo dobim za 40 vinarjev!“

Krémar nekoliko pomisli, potem pa rede:
,Ze mogode, e, a potem pad nima toliko dobitka
kolikor jaz!“

18. V kavarni.

Pri mizi v kavarni je sedel profesor ter dital
c¢asnike, Zatopljen v é&tivo, je nevede s komolcem
leve roke pritiskal na mizi lezede ¢asnike vedno
bolj po mizi. Na drugem koncu mize je stal
tintnik. Ni trajalo dolgo in ta je padel z mize
v naro¢je nekega graitaka, ¢igar svetle hlade so
bile takoj lepo érno pobarvane. Divje je planil
graf¢ak pokonci fer vpil in zmerjal profesorja,
da mu je uni¢il nove hlace. ,Saj jih pladam!“
ga je miril profesor, ,povejte mi le svoj naslov
in posljem vam denar na dom!® —  Kaj na
dom!“ je kridal graséak nadalje. ,Saj vas niti
ne poznam! Pladajte mi takoj tukaj petindvajset
kron, kolikor sem dal za hlade!“

Mirno vzame profesor svojo denarnico iz Zepa
ter nasteje graiéaku zahtevano vsoto. Nato pa
rede prav tako mirno: ,Zdaj, ko ste denar spra-
vili, zahtevam, da mi mojo lastnino takoj izrodite.
Hlage so sedaj moje in hocem jih takoj imeti.
Vi meni niste zaupali, jaz pa vam ne! Hlade
sem !“

Gostje, ki so se zbrali okoli prepirajodih,
so odobravali profesorjevo poletje. Grasdaku ni
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preostajalo drugega, kakor da je poslal po druge
hla¢e ter se v kavarni preoblekel vprico gostov.
Da se mu je vse na glas smejalo, pravzaprav
niti ni treba poudarjati.

19. Dobro se je izvil.

Dogel je sosed k sosedu v gosti. Gospodar
nalije ¢a%o vina, jo ponudi gostu in rede: ,Na,
pa 1zpij! Toda, ako poredes, da je vino dobro,
ti dam zaudnico; ako pa poredes, da je za ni¢,
dobis tudi zausnico!“

Gost izpije ¢aso do dna.

,No, kaksno je vino?“ vpraSa gospodar.

LEj, prijatelj, izpil sem hitro v strahu, da
niti ne vem, kakfno je. Daj, nalij mi 8e eno
¢afo!“

Ko gost izpije drugo ¢aSo, zopet vprasa
gospodar: ,No, kak$no je?“

LPrav tako kakrsno prvo!“ odgovori gost.

20. Zakaj trkamo s kupicami.

A: ,Odkod je navada, da ljudje pri pitju
trkajo s kupicami?“

B: ,Zato trkajo, da ima vsak ¢éut kaj okusa
o vinu Oko ga vidi, nos ga voha, jezik ga okusa,
tip se ga veseli po grlu, a uho, no, to ga vsaj
shgit«

21. Pameten pes.
Gost: ,Gospod krémar, vas pes je pa vendar

grozno nadlezen! Ze nekolikokrat sem ga zapodil,
pa se Ze zopet smude okoli mene!®
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Krémar: ,Ni nadlezen ne, le pameten je
tako! Dobro ve da imate vi tisti kroinik, ki z
njega navadno sam jé!“

22. Kako je prisel prvi keémar v nebesa.

Pravijo, da ima vsak élovek do nebes nekako
pravico, ki nam jo je pridobil Kristus, ako le
ne zivi prehudobno na tem svetu. Tako si je
mislil tudi oni krémar, ki je izmed krémarjev
prvi potrkal na nebeska vrata. Kako mu je bilo
ime, sem Ze davno pozabil, zakaj od onega ¢asa
je minilo mnogo, mnogo let. — Prvi gostilni¢ar
torej, ko je umrl, pride pred nebeska vrata,
potrka, in sv. Peter pride k vratom, a preden
odpre, vprasa: ,Kdo je? —  Jaz sem, krémar
iz Srednje vasi.“ Sv. Peter gre gledat v zapisnik
zemeljskih prebivalcev, prebira in prebira ter gre
naposled zopet k vratom in pravi: ,Ti bi sam
zase Ze %e mogel v nebesa, a zaradi dluglh —
Mnogo ima§ namred tujih grehov Koliko se ]lh
je pri tebi upijanilo, ki so potem naredili velike
nerednosti in so celo dokaj gresili; ti tedaj me
more§ v nebesa.“ — |V pekel pa tudi ne grem!“
ree krémar ter premislja, kako in kaj; na-
posled si nekaj izmisli. ,To me bi bilo slabo,
prostor je zelo prlpmven" reée sam pri sebi.
Kakor si misli, tako tudi stori. Pred nebeskimi
vrati napravi — gostilnico. Narod¢i si najboljie
pijade: ljutomerdana, bizeljéana, sreméana in tudi
nekaj vipavca; sploh najbolj$a vina, ki jih rodi
slovenska zemlja, zakaj mimogrede bodi povedano,
da je bil krémar Slovenec. Kdorkoli je prisel v
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nebesa, kateregakoli naroda, se je oglasil pri
njem. Vsak potnik, priSedsi s tega na oni svet,
se je hotel okrepcati s poSteno boijo kapljico,
preden se je predrznil potrkati na nebeska vrata.
Mnogim se je primerilo, da jim je trtin sok smrtno
bledost izpremenil v Zivo rdedico. A pri tej priliki
se jim je tudi razvozlal jezik; tako je prisel vsak
precej mnogobeseden pred nebeska vrata. Peter
se je pa ¢udil, odkod toliko poguma zemeljskim
potnikom. A to e ni bilo vse! ,Iri zadnjem po-
zirku® — to ime so namred¢ vzdeli oni gostilni —
je bilo vedno bolj Zivo. Pocasi so se nabrali tudi
godei, kakor so na svetn umirali drug za drugim.
Tu je bilo zdaj plesanja — za pocitek od prej-
Snjega truda. A to so kmalu zvedeli tudi nebeski
prebiyalei. Pogostoma so si izprosili dovolitve, da
g0 8li iz nebes po opravkih. Toda kdor je prisel
pred vrata, vsak se je nekoliko oglasil ,Pri
zadnjem pozirku“. Ker se pa niso samo ti, ki so
prisli mimo, predolgo mudili pri krémarju, nego
80 8e drugi uhajali iz nebes in se potem pre-
pozno vradali domov, je bil vedno nered v ne-
beski hifi.," Zunaj in v krémi se je vedno godlo
in pelo. Peter se naposled pritoZzi pri Bogu
Odetu. Bog pa mu rede: ,Vzemi $e krémarja v
nebesa, in vsega bo konec“. — Tako je prisel
prvi krémar v nebesa.

23. Vedno vec.

V krémi poklide tujec natakarja, pa mu dd
¢érevelj, rekod:  Tukajle je majhna luknja v érevlju;
posljite ga k drevljarju.“ Natakar stori tako.
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Crez deset minut prinese decek od ¢revljarja
zaliti &revelj, pa rede vratarju pri krémi:  Tukaj
je CGrevelj za &t. 6.; stane 10 vinarjey !“ Vratar
ga dd hlapcu, rekoé: Tukaj je ¢revelj za &t. 6.;
placal sem 20 vmar]ev zanj!“ — Hlapec ga ds
natakarju ter pravi: ,Tukaj je ¢revelj za go-
spoda v §t. 6.; pla¢al sem 30 vinarjev zanj, prosim,
da mi jih vrnete!* — Natakar prinese crevelj
tujou ter rede: ,Tukaj je zafiti ¢revelj, velja
50 vinarjev!“ — Tujec gre vpradat k d&revljarju,
koliko je treba pladati za zakrpani érevelj. Crevljar
pa odgovori: , Nig¢!“

24. Rad Zejen.

»Neko& je priSel znan pivec v klet, k]er je
sodar sam pretakal vino. Sodar vpraSa Zejnega
prigelca: ,Ali si rad Zejen?“ — O zelo rad sem
zejen!“ — _Tedaj pa Ze dobro; Te bodi zejen!“

Ko pride ¢rez uro gospodar sam v klet in
ugleda Zalostnega Zejnega pivca na sod naslo-
njenega, vpraSa sodarja:  Ali ste mu Ze dali kaj
piti?“ — [ Ne %e! VpraSal sem ga, ali je rad
zejen, in ker je rekel, da je rad Zejen, sem ga
pustil, misle¢, da nede piti!“

25. Radovedne stenice,

V trzasko gostilno pride potnik, da bi tamkaj
prenoéil. Ko seZe po knjigi za tujce, da bi se
vpisal, ugleda veliko stenico, kako ravnoduino
koraka d&rez papir. Tudi trudni potnik ravno-
dusno zapre knjigo ter re¢e odhajaje:  Afrikanski
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komarji so me Ze ujedali, pajki amerikanski so
me grizli — pa koko8 me breni, e sem kdaj
dobil krémo, kjer stenice Ze vohajo po knjigi za
tujce, v kateri sobi po€iva kdo!“

26. Oslepel.

V predmestni krémi so se shajali v posebni
sobi vsak vecder trije gospodje ter igrali tarok.
K njim se je vrival tudi neki krojad, ki jim je
delal obleko ter si s tem pridobil nekako pra-
vico, da je pil in bival z njimi.

Sedel je k njim,  komaril“ in zraven srkal
svoje vince tako dolgo, da je zaspal ter zadel
wdreto vledi“ in smréati, da je bilo joj.

Tako se je godilo skoro vsak vecder.

Da bi se iznebili tega nadleineZa, so si iz-
mislili tole: Ko je krojaé nekega vedera zopet
zadel  vledi dreto®, so ugasili igralci lué in igrali
v temi dalje. Eden je napovedal pagat, drugi pa
je dregnil krojaéa pod rebra, da se je takoj
zbudil. Preplasen je skodil pokonci, pa ni videl
nikogar. Slisal pa je, kako so njegovi tovarisi
pridno tarokirali. Mislil si je torej: ,Moj Bog,
oslepel sem, pa Se popolnoma!“ Razjokal se je
na glas. Klical je vse svetnike na pomoé ter milo
prosil, naj hitro pokli¢ejo zdravnika. Gospodje
pa so igrali dalje ter se hudovali, zakaj jih s
svojimi neumnostmi moti pri igri.

Ko krémarica zunaj v kuhinji zaslidi kro-
jacev jok in stok, prihiti v sobo. Ko vidi, da je
tema, vpraSa, zakaj so upihnili lué. Odgovora
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ni bilo. Krojad pa je takoj izpregledal, kako in
kaj. Vzel je klobuk ter odel brez slovesa Nikoli
ve¢ ga ni bilo med udene svoje tovarise.

27. Dolgi vrat.

Dva ¢loveka sta videla v zverinjaku Zirafo.
»Tindek,” reée prvi, ,glej, kako dolg vrat ima
ta zival!“ — Oh,“ vzdihne drugi za odguvor,
»ko bi bil jaz Zirafa!® —  Pa zakaj si to Zeli§ ?“

,2Imel bi tudi dolg vmt, in tako bi pijada
da]je tekla po griu!“

28. Natakar posebne vrste.

Natakar:  Izvolite kaj za veéer;o?‘

Gost: No kaj pa imate?“

Natakar : ,Jmam — imam teledje noge,
svinjsko glavo, peéena jetrca, nabodeno srce, vo-
lovski jezik in .

Gost: In oslovsko pamet !“

29, Luna ali solnce?

Dva Dunajéana sta prepila vso no¢ v pod-
zemeljski gostilni. Ko sta se zjutraj zibala domov,
je dejal prvi:  No, luna nama Se vedno sveti!”
Drugi: ,To ni luna, to je solnce, dragi m0]“

Prvi je ugovar]al drugi se protml in oba
sta se prepirala, dokler nista naletela na mimo-
idodega &loveka, sluéajno Madjara. Tega vprasata:
,Prijatelj, povejte nama, ali je na nebu luna ali
solnce?“ Madjar jima odgovori: ,Oprostita, jaz
nisem tu doma, $ele zdaj sem prifel na Dunaj,
torej sam ne vem, je li to luna ali solnce!®
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30. Dobro spanje.

Pijanec je padel v krémi pod mizo, kjer je
oblezal ter spal dalje. Crez nekaj dasa ga zbudi
prijatelj, rekod:  He, Josko, vstani! Ali ne vidig,
da lezi§ pod mizo?“ Pijanec se ogleda in rece:
,Res, res! Slifal sem pad, da je nekaj zaropotalo,
a nisem vedel, da sem se sam zvrnil pod mizo!“

31. Boji se je.

Zena: Kako more§ vedno tako dolgo po-
sedati v krémi; ali se me nikoli ne domislis?*
Moz : ,Paé, a prav zato ne grem rad domov!“

32. Predale¢ doma.

V Ljubljani je oblezal pijanec na ulici. Mimo-
gredo¢ moz ga prijazno vzdigne in rede: ,Kje
pa si doma? Spravil bi te rad domov!“ Pijanec
pa odgovori: ,Prijatelj, to vam ne bo mogode,
ker sem doma daleé tam na Ogrskem !“

33. Zanesljivo znamenje,

Boitjan:  Kako te sprejme Zena, kadar
pride§ pozno v "no& iz kréme domov ?¢

Luka: ,To spoznam Ze v kuhinji, skozi ka-
tero hodim v svojo sobo!“

Boitjan: ,Po dem ?*

Luka: Po metli! Ce j je v kuhinji, je dobro!“

Boﬁtjan ,In de je mi?“

Luka: ”No, ¢e je ni, jo ima Zena pri sebi,
in potem — — ¥
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3. Pijace sit.
Moz je priSel pijan domov. Zena se je hu-

dovala in rekla:  Nikoli nisi sit pijade!* —
. Vedkrat nego ti!“ ji odgovori pijanec.

35. Dvojen vzrok.

Moz je imel Zeno pijanko. Hotel jo je od-
vaditi pijancevanja. Dal je tedaj na dno navadne
kupice naslikati — samega peklengéaka, da bi se
ga Zena ustradila, kadar bi hotela piti. Toda Zena
se peklenSdaka ni ustrasila, ampak Se bolj je
pila, rekoé¢:  Peklensdaku pa¢ ne privokdim niti
kapljice!“

Nato je velel moz peklenséaka izbrisati in na-
slikati angel¢ka. Ali tudi to ni pomagalo. Ko jo
je neko¢ moz kregal, mu je dejala: ,Ljubi moz,
ne jezi se! Angeldek v moji kupici je tako lep,
da ga moram veckrat na dan pogledati!®

ena je ostala, kar je bila — pijanka.

36. Velik gospod.

Pijanec, po cesti grede, sam pri sebi: , Glejte,
glejte, kako lepo je, e je ¢lovek pijan! Najvisja
gospoda se mi lepo umide, sicer se ji moram pa
vselej jaz!"

37. Plat zvona.

Pijanec je obleZal neko no¢ na cesti. Na
vasi zagori; bijejo plat zvona. Pijanec, & na pol
zmeden, zaslidi plat zvona in si misli, da bije
ura. Zato zadne Steti. Steje in Steje; nalteje
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dvanajst, petnajst, dvajset. ,Kaj bo, kaj bo?*
rede sam v sebi, ,tako pozno 8e nikoli ni bilo,
in jaz 8e nisem bil nikdar tako dolgo v krdmi!“

38. Nemogode.

V krémi ,Pri zeleni Zabi“ so sedeli Stirji
vedno Zejni prijatelji in srkali Zlahtno vinsko
kapljico.

Ko so se pozno v no¢ odpravljali domov, so
se menili nekoliko bojeée o tem, kako jih sprejmo
njih zakonske polovice in kako se jim je vesti pri
tej priliki. ,Naj rede, kar hoc¢e.“ — | Ni¢ ji ne
odgovorim!“ —  Niti ne zmenim se za njen
kreg!“ tako se je glasilo vse vprek.

,Veste kaj, prijatelji?“ rec¢e Debeloglavec,
ki si ga je naloZil najved,  predlagam vse nekaj
novega! — Vsak izmed nas naj se zaveZe, da
storli natandno vse, kar mu bo doma Zena rekla.
Kdor ne stori vsega, kakor porede, tisti plada za
vse jutri, ko se zopet tu snidemo!*

Soglasno je bil predlog sprejet in vsak se
je napotil na svoj dom.

Ob dolodeni uri so se drugi dan zopet sesli
v svoji krémi. Ko so sedeli za mizo, je velel
Debeloglavec svojemu sosedu: ,No, povej, kaj ti
je #ena naloZzila in kako si izpolnil nalogo!“

,Ko sem prisel domov,“ tako zadne ta pri-
povetiovati, ,mi je kricala Zena Ze mnaproti: ,Pi-
janec grdi! Kar v sod lezi, da_bo§ vendar Ze
sit pijade! — Kaj sem hotel? Sel sem v klet,
izbil sodu dno, legel v sod ter prespal tam
vso nod!“
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Drugi je pripovedoval: ,Komaj sem stopil
v sobo, Ze je zacela Zena regljati: ,Sramuj se,
da tako ropode§! Se otroke mi zbudil* — Sel
sem ter zbudil po vrsti vseh enajst! Kako je
potem bilo, si lahko mislite!*

Oglasi se tretji ter pravi: Ko sem prifel v
sobo, sem zadel slu¢ajno ob neko kupico, ki je
padla na tla ter se razbila. To je zbudilo mojo
ljubo Zenico. Jezna je zakri¢ala name: ,Vse pobij,
vse, pijanec pijani!* — Kaj sem hotel? Prizgal
sem lu¢ ter pobil kupico za kupico, kolikor sem
jih nagel !

Prisla je vrsta na Debeloglavea, da pove,
kako se je zgodilo njemu. Sele po dolgem dre-
zanju je pripovedoval takole: , Sprejela me je
moja Zena kakor zmeraj, prav ljubeznivo in pre-
sréno. ,UboZec,' je rekla, ,gotovo si Se Zejen!
Zunaj v kuhinji je vedro vode, idi, popij Se tisto!*
Sel sem v kuhinjo, vzel kupico ter zadel piti.
Izpil sem eno, dve, tri kupice; ¢éetrto sem spravil
le Se z najvedjo teiavo vase. Potem pa sem
zagnal kupico v kot, rekoé: \Rajsi platam deset
zapitkov, kakor bi izpil vso to vodo! To ni
mogode !*¢

39. Kako ga boste pili?

Gradéak je povabil nekaj prijateljev na
kosilo. Ko se zbero, jih vprasa grasdéak, kako
hodejo danes piti, po Zivinsko ali po ¢lovesko.
Prijatelji, ki so vsi prinesli prav suha grla s
seboj, reko takoj, da ga Zele piti po kravje.
,Dobro, ljubi moji,“ pravi graiéak,  zelja se vam
1zpolni !“
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Posedejo k mizi, in graféak ukaZe prinesti
vsakemu pol litra vina. Ko tega popijo, ne da
graitak ved napolniti steklenic. Ko so prijatelji
nekaj ¢asa Zeljno &akali vina, je rekel eden:

.No, gospod, saj smo vendar sklenili, da ho¢emo

danes piti ,po kravje'!* —  Res je, dragi pri-
jatelji 1“ jim odgovori glaﬁéak Htega valega
sklepa se tudi drzim! Dal sem vam vsakemu
pol litra, in to je za Zejo zadosti! Ved kot za
zejo krava nikdar ne pije!®

40. Oéetovo premisljevanje.

Oce pijanec je govoril sam pri sebi: ,Imam
$e Sest kron! Zdaj ne vem, ali bi kupil sinu
hlade ali héerki jankico; pa nastal bi med njima
prepir, ko bi ta kaj dobil, drugi pa nicesar!
Najbolje torej, da denar zapijem !

41. Prepozno spoznanje.

Na Gorenjskem je bil kmet, ki je podedoval
lepo imetje, a tudi vse pognal po grlu.

Ko #Ze ni imel ve¢ vinarja in je namesto
vina pil samo vodo, je vzkliknil nekega dne: Ko
bi bil prej vedel, 'da je voda tako dobra, ne bi
bil nikdar zapil ,grunta‘!®

42. Uéinki vina.

Ode: ,Sin, sin! Kaj bo, ¢e se ne odvadi$
pl]a.néeva.ma T4

Sin dijak: ,Ode, le brez skrbi bodite! Glejte,
dobro vino nare]a dobro kri; dobra kri provzroc¢uje

10
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dobro voljo; dobra volja nam daje lepih misli;
lepe misli nas navajajo do dobrih del, in dobra
dela nam pomagajo v nebesa!“

43. Na smrtni postelji.

Pijanec, ki ni nikoli pil vode, je poprosil na
smrtni postelji kupice vode, reko¢:  Na smrtni
postelji se mora ¢lovek spraviti tudi s takimi,
ki jih je najbolj sovrazil!“

44. Pricakovanje.

Pijan moz je $el v Ljubljani opolnoéi iz kréme.
Ko je priel na ulico ter se mu je vse vrtelo, je
postal, potegnil hidni kljué¢ iz Zepa ter ga mirno
drzal. Kmalu nato pride redar in ko ugleda
pijanca, re¢e: ,Gospod, kaj delate tu?“ —  Pri-
jatelj,“ zajeca pijanec, ,ali ne vidite, da se suce
vse mesto okoli mene? Zato ¢akam, kdaj pride
moja hiSa, da si jo odprem.“

45. Nevljuden klobuk.

Pijancu je padel klobuk z glave. Rad bi ga
bil pobral, pa ga ni mogel. Zatorej rede: ,Ali
ved kaj? Ako bi te hotel pobrati, bi oblezal na
tleh in ti bi me gotovo ne vzdignil; zato je bolje,
da oblezi§ ti na tleh!®

46. Skopuh in pijanec.

Sla sta skopuh in pijanec v mesto. Pijanec
je imel nov lep plaié, ki mu je spotoma delal
veliko sitnosti. Bil je namreé zelo tezak, a solnce

4
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je pripekalo, da je bilo joj. Pijanec rede skopuhu:
,Prijatelj! Huda Zeja me tare, posodi mi krono,
da si kupim pijade v bhin]em mestu”. Toda
skopuh ni zaupal pijancu. Pijanec ga iznova na-
prosi in rede: ,No, pa vzemi plaié v zastavilo;
de ti krone ne vrnem, obdrzi§ lahko plasé, ki je
gotovo ved vreden nego uboga krona“. S tem je
bil skopuh zadovoljen; saj je Ze dolgo obracal
o¢i po lepem plaidéu. Hitro potegne iz Zepa nekaj
kronic ter poda eno pijancu. Pijanec vzame krono
in prav prijazno ogrne plad¢ skopuhu okrog plec.
Tako potujeta dalje zadovoljna in vesela ter
kmalu prideta do mesta. Pijanec postoji, se obrne
k tovariSsu, mu ponudi krono nazaj in rede:
,Preudaril sem stvar nekoliko bolje. Denar, ki
si mi ga dal, bi bil hitro zapit, in Bog ve, ali
bi ti ga 8e kdaj vrnil! Vzemi torej svoje in daj
mi moje. Tukaj je dobra voda, za katero mi ni
treba denarja“. Skopuhu ni preostajalo drugega,
nego da je vrnil plas¢, ki ga je mnosil pijancu
tako daled in v tako hudi vrodini. Pijanec pa se
je prav debelo smejal v pest, da je skopuha tako
dobro zvedel za nos.

47. Pridiga za pijance.

Izvoljeni poslusalci! Vedkrat slifite pridige
o grdobi, zlu in nevarnosti pijandevanja. Pijanée-
van]u sta vzrok vino in igan]e obe puaél, vino
in Zganje, pa sta, kakor vsi vemo, dobri in ko-
ristni redi; dobra in koristna red pa mora imeti
tudi dobre in koristne nasledke. Ker je pijance-
vanje, ali bolje povedano, pijanost naravni

10%
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nasledek obilnega uZivanja dobrega vina ali do- -
brega #Zganja, mora tudi pijanost biti dobra in

koristna. Naredil sem vam torej pridigo o dobrih

in koristnih svojstvih pijanosti in pijanéevanja.

Obilno uzivanje vina in Zganja ali pijandevanje

je dobro in koristno: I. za vse ¢lovesko drustvo

in II. za pijanca samega. :

I. Pijanéevanje je koristno vsemu ¢loveskemu
drustvu, ker skoro vsem stanovom daje za-
sluzek, zasluzek pa je dobra reé, torej je dobro
tudi pijan¢evanje. Pijandevanje daje zasluZek
krémarju, ki mu ni treba delati in se truditi,
ker mu pijanec nosi za vino in Zganje v potu
svojega obraza zasluZene krajcarje, od katerih
krémar dobro Zivi brez velikih skrbi. — Pijande-
vanje daje zasluZek zdravniku, ker pijanec mnogo-
krat sebi ali komu drugemu v pijanosti prebije
glavo, zlomi roko ‘ali nogo, ali se vsaj ponoéi
domov grede zvrne v jarek ali na kup kamenja
ter se pobije. Da se to popravi, je treba zdrav-
nika, ki si pri pijancih veliko zasluZi ter ob tem
poSteno Zivi. Pijandevanje je tudi vzrok dolgo-
trajnim boleznim (nekdo je izradunal, da dve
tretjini bolezni prihajata od pijancevanja); zato
imajo od pijancev razen zdravnikov lep zasluzek
postrezniki v bolnicah, lekarji in grobar, ki
mu dajo pijanci najve¢ dela, torej tudi najve¢
zasluzka. '

Dalje priskrbuje pijan¢evanje skoro vsem
rokodelcem zasluZek, postavimo: steklarju, de
pijanec pobija steklenice, kupice in okna ; mizarju,
¢e podira in tare stole in mize; krojadu, kadar
si raztrga suknjo in hlaée; klobucarju, ker ponodi
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malokdaj prinese klobuk domov; londarju, ker
domov prisedsi rad mede sklede in kroZnike za
vrata ali za %eno. Ponoénim straznikom preganjajo
pijanci dolgéas; biridem dajo dela, da jim ni
treba lenobe pasti, in sodnikom izdatno izboljsu-
jejo njih place, ker imajo z njimi dosti dela, delo
pa daje zasluzek. Naposled je pijandevanje tudi
driavi na veliko korist. Znano vam je, da ima
vsaka driava veliko jed in kami]mc ki jih mora
vzdrzavati z velikimi troski. Za koga bi pa vzdr-
zavala te zavode, de ne bi bilo pijancev? Saj
je nekdo trdil, da v teh zavodih stanuje po dve
tretjini udov vinske bratoviéine. To so glavne
koristi pijandevanja za vso ¢loveiko druzbo.

IL. Pijanc¢evanje pa je tudi dobro in koristno
za pijanca. Vino namred razveseljuje d&lovesko
srce; veselo srce pa je velika sreda za dloveka
na tem svetu. Zato gre é&lovek, de je Zalosten,
¢emeren in potrt od vsakdanjih skrbi, navadno
v krémo, in vino mu izpodi vse skrbi. In kdor
si vselej skrbi izpodi z vinom, temu se casih
zgodi, da séasoma vse njegove posvetne skrhi
prevzame krémar ali dober prijatelj; on pa potem
veselo Zivi brez skrbi.

Pijandevanje daje * dalje d&loveku srénost,
pogum in korajio; zgolj lepa svojstva, ki pri-
hajajo od pijancéevanja, kar pijanci tudi dobro
vedo, ker pojo: ,En glazek al’ pa dva, to nam
korajzo da!“ In korajia je dobro, velikokrat po-
trebno svojstvo. Marsikdo ne bi legal, ne kradel,
ne plenil, ne ubijal, ko ne bi imel korajze. Pod-
lozniki bi prednikom ne ugovarjali, ne bi se
ustavljali, ne upirali, ko ne bi imeli korajZe.
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Otroci ne bi Zalili roditeljev; sin ne bi bil za-
vodnik, héi ne razuzdanka, Zena ne bi sleparila
moza, in moz ne bi spravil vsega premoZenja po
grlu, ko ne bi imel korajie.

Da so to res nasledki korajZe, ki prihaja iz
pijandevanja, potrdim vam lahko $e z nekaterimi
zgledi, in sicer z resniénimi zgledi, ki so bili po-
pisani v postenih éasnikih; taki pa ne pisejo lazi.
V takih casnikih se je Ze veckrat ¢ditalo: Ta in
ta se je obesil; ko so ga ljudje odvezali, so dobili
v njegovem Zepu prazno steklenico. Zopet smo
d¢itali: Ta in ta se je ustrelil, in zraven njega
je lezala prazna steklenica. Zakaj sta imela oba
zraven sebe prazno steklenico? Zato, ker sta si
z Zganjem naredila prej korajzo, sicer bi se prvi
ne bil obesil in drugi ne ustrelil. Zopet smo
¢itali in pred porotnimi sodiséi lahko slisimo, da
je moZ v pijanosti svoje otroke suval in pre-
tepal, da bi zdajei bili izdihnili duSo, da je Zeno
vrgel ob tla in jo teptal z nogami, da je s po-
lenom, s sekiro, s pu$ko preganjal domadine.
Ker je povedano, da je moZ delal to v pijanosti,
vemo, odkod je imel toliko korajie. Nasproti pa
tudi é¢itamo, da je Zena z burklami preganjala
otroke in druZino, da je rodnega otroka vrgla v
krémi pod klop, da je pustila moza in otroke ter
odsla Bog ve kam, da je ubila svojega moia...
Za taka dejanja je pad treba korajie. Vsi pa
vemo, da imajo Zenske od narave malo korajie;
morajo si jo torej izposoditi od vina ali Zganja
kakor mogki.

Po tem premiiljanju lahko sklenemo, rekoé:
(e hode¥ tedaj biti bolehav, jezljiv, slab, uboZen,
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nezadovoljen — bodi pijanec. Ce hoded biti raz-
capan, zanidevan, zasramovan in preklinjan —
bodi pijanec. Ce hode§ biti lenuh, zapravljivec,
pohujsljivec, v sramoto vsem ljudem — bodi pi-
janec. Ce hode¥ biti nehvaleZen sin, krut moz,
neusmiljen ode — de Zeli§ Zeni Zalost, otrokom
sramoto_in vsem domadinom nesreéo — bodi pi-
janec. Ce hode¥ izgubiti razum, otrpniti voljo,
zapraviti premoZenje — bodi pijanec. Ce hodes
imeti poStenjake za sovraZnike, hudobneze pa za
prijatelje — e rad Zivi§ v razporu, v sovradtvu,
v prepiru — de bi se rad naudil kleti, legati,
obrekovati — bodi pijanec. Ce bi rad skoro
jedel preigano juho, de se ti sline cede po kadi
ali ¢e bi hitro rad nesredno umrl in se veéno
pogubil — bodi pijanec. Amen! _SI. Gospodar.



VIIIL.

Iz obrtnega in trgovskega
Zivljenja.

1. Dobra sluzba.

Potujod pomoénik: ,Gospod mojster, prosim,
vzemite me v sluzbo!“

Mojster :  Prav rad, a sam nimam ni¢ dela!“

Pomoénik: ,To ni¢ ne de, meni je celo ljubge,
de ni dela!”

2. Dvoumno pismo.

Jurde se je 8%el v mesto ucdit mesarstva.

Crez nekaj tednov poslje domov tole pismo:
Ljubi ode!

Meni je tu prav zelo vieé¢! Mojster so mi
dali Ze koZo odreti in o Veliki noéi, so rekli,
me dado Ze zaklati.

Novega ni drugega ni¢, kakor da se mi
dobro godi in da so véeraj nasli zunaj v mestnem
gozdu obeSenega moza.

Upam, da Vas moje pismo dobi prav takega,
ter ostajam

Vas hvaleZni sin
Zoril.
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3. Menice.

Lipek je priSel v trafiko ter zahteval slo-
vensko menico. Ko jo je prodajalec, velik na-
sprotnik Slovencev, izbiral, ga je vpraSal Lipek,
katerih menic proda veé, slovenskih ali nemskih.
,Seveda nemikih !“ odgovori prodajalec. — ,No,*
pravi Lipek, ,vidim torej, da so Nemci vedji
siromaki kakor mi Slovenci!®

4. Preveé misli.

Oce: ,Pri%el sem poizvedovat, zakaj ste mi
poslali mojega sina domov?®

Trgovec: ,Veste, vas sin vse preved misli!®

Oé¢e: ,To vendar ni ni¢ hudega !

Trgovec: ,Res, ali vselej, kadar je napravil
kako nerodnost, je rekel: ,Sem tako mislil‘!"

5. Crevljar in vragi.

Zivel je svoje dni érevljar, ki je imel mnogo
otrok, %e ve¢ pa dolgov. Ker si nikakor ni mogel
pomagati, je sklenil kondati to nadleino Zivljenje.

Odsel je v gozd ter iskal primerne veje, da
bi se obesil. Prav tedaj pa je hodil po tem gozdu
neumen vragec. Ko je videl drevljarja z vrvjo
hodetega, ga je vpradal:  Kaj isdes tod ?* Kratko
in osorno mu odgovori ¢érevljar: Srobotja, da
poveiem tebe in tvoje brate!® Tega se vragec
ustradi ter rece: ,Ljubi moj, ne stori tega! Kaj
naj ti dam, da nas ne bo¥ nadlegoval?“ Naglo
rete drevljar:  Denarja, toliko, kolikor ga neses
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na hrbtu!“ — Takoj se pogrezne hudidek v
zemljo, in ne traja dolgo, pa prinese, desar je
zahteval érevljar.

Vesel se vrne c¢revljar na dom, vragec pa
gre v pekel pravit tovariSem, da hodi po gozdu
¢revljar, ki nabira srobotja, da poveie z njim
vse vrage. Vragi se prestrasijo ter reko: ,Zakaj
nisi dal moZu denarja?“ -— ,Saj sem mu ga dal,
in sicer toliko, kolikor sem ga mogel nesti!“ od-
govori hudi¢ek vesel. To pa se je zdelo drugim
preve¢. Zapovedo mu torej, naj gre takoj zopet
k érevljarju ter poizkusi dobiti od njega denar
nazaj.

Pride torej neumni vragec k drevljarju ter
pravi: ,Ti! Prigel sem k tebi, da se poizkusiva
za tisti denar. Ce zmagam jaz, mi vrned denar;
de pa zmaga$ ti, ga obdrzi!“ Crevljar tega seve
ni bil posebno vesel, toda zvita glava si je takoj
izmislila pomoc¢ek. ,Dobro! Poizkusiva se, kdo
je moénejSi! Imam 99letnega odeta, in e ga
vrze$, ti vrnem denar.“ Vragec se nasmeje, ¢es:
,Takega starca pa vriem vendarle lahko!“

Crevljar je vzel vragea s seboj v hosto, kjer
je spal v brlogn velik medved. Ko prideta do
brloga, rede ¢revljar: ,Tukaj spi moj stari oce.
Sprimita se!“ Neumni vragec zakriéi v brlog:
, Pridi, starec, da se poizkusiva!“ Zdajci prileze
medved iz brloga, se postavi ‘na zadnje noge,
prime vragca s sprednjimi ter ga telebne ob tla,
da se zemlja strese. Ko se vragec drez nekaj
¢asa zopet zave, podvije rep ter zbeZi v pekel.
,No,“ rede tukaj tovariSem, ,ali vam je to dlovek!
Le pomislite! Ta preklicani érevljar ima starega
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oteta, ki Steje eno leto manj nego sto, in ta me
je vrgel tako moc¢no ob tla, da sem kar iskre
videl! Ce je Ze stari ofe tak, kakfen je dele
vnuk !¢

Nato posedejo vragi v krog, podvijejo repe
ter se posvetujejo. Vsi so se strinjali v tem, da
je njih tovari§ — strasljivec. Izbero drugega ter
mu naro¢e, naj gre k crevljarju ter se poizkusi
z njim, kdo bolje tede.

Hudi¢ek gre ter pozove érevljarja, da se po-
izkusi z njim, kdo tede hitreje. Crevljar odgovori:
wLjubi moj! Imam triletnega sinéka: &e prekosis
tega, sem premagan in denar je tvoj!“ Ko ga
vragec vprasa, kje ima sindka, pravi d&revljar,
da spi zunaj na njivi v senci koSatega drevesa.
Napotila sta se tja ter prila do drevesa, pod
katerim je spal — zajdek.  Tukaj leZi moj sinko,”
pravi Crevljar,  pokli¢i ga!* Hudidek zakridi:
»Decko, vstani, poizkusiva se v tekanju!“ Zajéek
se zbudi, skodi kviiku ter zbeZi po polju, kakor
bi ga veter nesel, hudidek pa za njim ¢érez drn
in strn, Pritekla sta do precej Sirokega potoka,
in hop, ga je zajec preskodil; vragec pa, ki ska-
kanja ni bil tako vajen, je Strbunkuil v vodo.
Ko je sreéno prikobacal iz vode, ni bilo zajca
nikjer ved videti.

Osramocen se vrne hudidek v pekel, da po-
rota o svojem tekanju. .S tem drevljarjem ne
opravimo ni¢!“ pravi tovarifem, ,ima triletnega
sina, ki tede kakor strela; kako Sele tede ote sam!“

Zopet so se posvetovali vragi. Eden izmed
njih se ponudi, da hode iti k ¢revljarju ter po-
izkusiti, kako je modan. Vsi so bili zadovoljni.
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Vragec pride k érevljarju ter mu rede: ,,Cuj,
¢érevljarée! Kdor izmed naju ponese konja trikrat
po gozdu gori in doli, tega bodi denar!® —

revljar, zvit kakor je bil, je Sel k sosedu, si
izprosil najteZjega konja ter ga prignal hudi¢ku.
Ta ga pogleda ter pravi:  Le nesi ga!“ —  Ne“
odgovori ¢érevljar,  hudi¢ek ima prednost! Nesi
ga ti prvi!“ Hudi¢ek si naloZi konja na rame ter
ga nese trikrat po gozdu. Pa moral je veckrat
pocivati, tako tezek je bil konj. Nato pravi érevljar:
LZdaj pa glej! Jaz ne bom podival kakor ti, pa
tudi si ne bom nalagal konja na rame, ampak
takega konja nese vsak poSten drevljar — med
nogami!“ To izgovorivéi, se poZzene na konja ter
zajezdi trikrat po gozdu. Zacuden pa gleda vragec,
in ko ¢érevljar naposled rede: ,No, kdo je moé-
nejdi?“ smukne vragec prestrafen v pekel ter
rede tam: |8 tem drevljarjem se nefem ved
boriti! Trikrat sem kar najteZe nesel konja po
gozdu, a on ga je vzel med noge ter ga igraje
nosil semtertja !“

Nato posljejo vragi cetrtega tovarisa, da bi
se poizkusil s érevljarjem, kdo bolje Zvizga.

Ko pride vragec k ¢revljarju ter mu pove,
da se mora z njim poizkusiti v ZviZganju za oni
denar, tedaj je érevljar takoj pripravljen. Gresta
v gozd. ,Zakviigaj!“ re¢e vragec ¢revljarju. A Ne“
odgovori ¢revljar,  kdor je pravi hudicek, ima
vedno prednost! Zaéni ti!“ Nato vtakne vragec
dva prsta v usta ter zaZviiga, da kar listje po-
pada z drevja. Zaiviiga drugi¢, popadajo mla-
dike, in zaZvizga tretji¢, in lomijo se veje ter po-
padajo na tla. ,Tako!“ rede érevljar, ,tisi spravil
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z Zvizganjem listje, mladike in veje z dreves, a
jaz zazvizgam, da bo kar drevje letelo po gozdu!
Zato pa ti svetujem, da si zaveZe$ odi, da tijih
ne iztakne kako deblo!“ Hudidek se prestrasi in
re¢e: ,0j prijatelj, zavezi mi jih ti!* Crevljar
mu jih zaveZe. Nato vzame v roke debel kol,
zakvizga, udari vragea na vso mod med roge in
rede: ,Ali slidi§, kako leti drevje po gozdu? Ali
ti nisem prej povedal?* —  Oj ljubi moj!“ prosi *
vragec, ,ne Zviigaj ved!* — Crevljar pa pravi:
» 11 8i zazvizgal trikrat, in trikrat zaZvizgam tudi
jaz!“ To reksi, udari hudi¢ka $e dvakrat, kar
ima modi. Zdajei strga vragec robec z oéi ter
zbezi, kar ga neso noge, naravnost v pekel.

Ko so vragi zvedeli, kako se je zgodilo temu
tovarisu, so sklenili érevljarju pustiti denar.

6. Dva c¢revlja.

Slepar, ki se je dalje ¢asa potikal po Trstu,
se je namenil odpotovati. Potreboval je par novih
¢revljev, a ni imel denarja, da bi jih plaéal Zato
si izmisli tole sleparstvo.

Gre k drevljarju, si narodi par érevljev ter
prosi, naj mu jih prinese gotovo do sedmih
drugega jutra v njega stanovanje, ker takoj po
sedmih odpotuje na Dunaj. Crevljar mu obljubi
narediti ¢revlje do zazelenega dasa.

Nato gre k drugemu d&revljarju, si dd po-
meriti tudi tn par érevljev ter narodi, da mu jih
prinese gotovo prihodnji dan ob osmih zjutraj,
ker takoj potem odpotuje.
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Toéno ob sedmih zjutraj prinese prvi érevljar
narotene ¢revlje. Slepar jih poizkusi. Crevelj za
desno nogo je bil popolnoma prav, a oni za levo
je bil po sleparjevem mnenju veliko pretesen.
Naprosi torej érevljarja, naj vzame ta ¢revelj na
dom ter ga nabije $e enkrat na kopito. Prinese
naj mu ga popoldne do 8tirih, ker se je pre-
mislil tako, da odpotuje Sele z vecernim vlakom.
— Crevljar pusti desni ¢revelj tu, levega pa od-
nese domov, da ga raztegne.

Ob osmih prinese drugi d&revljar crevlje.
Slepar jih pomeri in pove, da je drevelj za levo
nogo prav, oni za desno nogo pa pretesen. FPo-
prosi torej ¢revljarja, naj ga raztegne ter prinese
do tirih popoldne, ker se odpelje Sele z vedernim
vlakom. — Crevljar se prikloni, pusti levi érevelj
tu, desnega pa vzame na dom. -

Tako je dobil slepar brez denarja par érevljev.
Zdaj gre na Zeleznico ter se odpelje.

Ob &tirih popoldne prideta oba dérevljarja
vsak s svojim érevljem zopet v stanovanje slepar-
jevo. Ko zvesta, da je moZ Ze odpotoval, se na-
muzneta drug drugemu, spoznavsi, da sta oba
osleparjena. Prodasta vsak svoj crevelj ter za-
pijeta denar v bliznji krémi. Sleparja pa idceta
Se danes.

7. Metlarja.

Metlar rede tovarisu: ,Ne gre mi v glavo,
kako ti je mogode prodajati metle Se ceneje
nego meni, ki vendar kradem veje za metle!“
Drugi odgovori: ,Jaz pa kradem kar storjene
metle !
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8. Je bolj imenitno.

Dekla pride v trgovino in zahteva za svojo gospo
za dve kroni znamk., ,Kakine pa Zelite ?* vprasa
trgovec, ,po pet, deset, dvajset ali petdeset vi-
narjev?“ — Tega mi gospa sicer ni povedala,®
odgovori dekla, ,vendar mi dajte take po petdeset
vinarjev, ker nasa gospa ne kupuje blaga, ki je
poceni®.

9, Niti za dve.

Crevljar je sedel pri oknu, krpal drevije ter
zraven prepeval besede: | Kljukec je bil! Kljukec
je bil! Kljukec je bil!* Mimogredoé¢ moz je
obstal pod oknom, poslusal te besede ter vprasal
drevljarja, kdo je bil kljukec. — ,Prav takien
bedak, kakrSen ste vi!“ mu odgovori d&revljar,
— ,0j ti potepuh!“ pravi zunaj stojedi, ,le pridi
na ulico, dam ti zausnico, da bo¥ zvezde videl !“
— ,Hvala lepa, prijatelj,“ odgovori érevljar, ,ne
grem na ulico, ¢e mi daste tudi dve!“

10. V brivnici.

V ljubljanski brivnici, katere lastnik je bil
vrl narodnjak, se je zbralo neke nedelje dopoldne
precej gospodov, Hrvatov in Slovencev, ter dakalo,
da pride vsak na vrsto. Med dakanjem so zadeli
politizirati in se prepirati, kakor je to Ze pri
nas navada. Razgovor je prihajal vedno Zivahnejsi
in bati se je bilo, da se ne sprimejo.

Zdajci se obrne eden do brivea, de§, naj
pove tudi on svoje mnenje. Brivec ni premisljal
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dolgo, ampak je rekel: ,Ce smem odkrito izraziti
svoje mnenje, moram reéi, da brijem rajsi deset
Hrvatov kakor enega Slovenca !“

Joj, kako so planili Slovenci na ubogega
brivea ter zahtevali, naj preklide Zalitev.

» 1) gospodje!“ odgovori brivec mirno, ,brijem
rajsi deset Hrvatov kakor enega Slovenca zato,
ker mi deset Hrvatov da desetkrat toliko zasluzka
kolikor samo en Slovenec!“

Splosen smeh; prepira je bil konec.

11. Velika predrznost.

Trgovec je pripovedoval prijatelju o nekem
sleparju ter dejal naposled: ,Tako sem ga vrgel
po stopnicah, da si je kar vrat zlomil. Potem pa
gre ta potepuh in me zatoZi pri sodidéu!“

12. Strup za podgane.

Decek pride v prodajalnico ter zahteva strupa
za podgane. ,Za koliko?“ ga vprada trgovec.
,Gospod, natanko tega ne vem, pa kakih trideset
jih je Ze!“ odgovori deéek prostoduino.

13. Prosimo, da se pozvoni.

Na vratih nekega skladida je bil tale napis:
,Ako ni nikogar v skladis¢u, prosimo, da se po-
zvoni!“* — Ko mimogredo¢ potnik to predita,
pogleda skozi steklena vrata v skladi§¢e in ker
nikogar ne vidi v njem, za¢ne zvoniti na vso
modé. Takoj prihiti trgovec iz gorenjega nadstropja
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ter vpraSa potnika, kaj Zeli — ,Ni¢!“ pravi
potnik, ,le ker prosite, da bi zvonili, kadar ni
nikogar v skladi$¢u, sem pozvonil vam na ljubo I
Rece in odide.

14. Poraba zacherlina.

V prodajalnico stopi kmetica ter kupi ste-
klenico zacherlina, o katerem je Ze toliko slifala
in ditala, da pomori muhe, 8&urke, bolhe itd.
Preden odide, vprasa trgovea, kako se uporabi,
da preZene bolhe. Trgovec ji odgovori: ,Vidite,
mamka, to je d&isto lahko. Treba je le bolho
ujeti, ji odpreti gobdek ter ji natrositi malo tega
praska vanj; precej pogine!“

15. Luknje v klobuku.

Ribni¢an je kupoval v Ljubljani klobuk. Ko
mu ga je klobudar cenil jako visoko, je dejal
Ribni¢an: ,Kje pa ima klobuk luknje?“ — Klo-
buéar: ,Luknje? Cemu pa bi bile ?“ — Ribnidan:
,Da bi oni osel, ki da toliko za tak klobuk,
vtaknil u¥esa skozi nje!“ — Rede in odide.

16. Oslovske glave.

Kmet je prifel v mesto ter si ogledoval
izlozbe raznih trgovcev. Ko pride do izlozbe me-
njalea J., najde okno prazno. Ko ugleda go-
spoda med vrati, ga vprasa:  Gospod, kaj
prodajate, da ne vidim nidesar v vasi izloZbi?“
— ,Uslovske glave!” se odreie menjalec. —

11
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Kmet pa odgovori mirno: ,Tako! Tako! Imate
pa¢ dobro trgovmo ker ste Ze vse razprodali in
vam je ostala le Se ena!“

17. Dober zasluzek.

Trgovec Trakar se je bahal v krémi, da
dobi njegova héi 30.000 kron dote.

To zve obéinski tajnik, gre k Trakarju ter
rete: ,Gospod Trakar, za izvrstno kupéijo vem.
15.000 kron si lahko zasluzite!“

»Kakina je ta kupéija?“ vprasa Trakar.

5 "Vi ste namenjeni dati svoji héeri 30.000 kron

dote ?“ pravi obé¢inski tajnik.
,Dal!“ odgovori Trakar.

,,Ja.z jo vzamem, &e ji daste le 15.000 kron !¢

rede tajnik, ,prisluZite si torej lep denar!®

18. Jajea ¢rnih kur.

Pride gospa k trgoven ter zahteva dvajset
jajec, toda le taka dérnih kur.

,Gospa,“ reée trgovec, ,rad bi vam ustregel,
a dasi sem Ze trgovec ¢rez petindvajset let, vendar
se ne lodim ja.jec ¢rnih kur od drugih!“

»0 to jih Ze lodim sama !“ odgovori gospa.
LLe da]te mi jerbas!®

Trgovec ji ustreze in gospa izbira. Ko trgovec
Se enkrat presteje izbrana jajca, refe:  Kakor
vidim, so ravno najdebelejéa ¢érnih kur!<”

,Uganili stel“ odgovori gospa, ,po tem se
spoznajo!“ To reksi plada in smehoma odide.

Ali je trgovec Se drugi¢ pustil izbirati jajea
¢érnih kur, nam ni znano.
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19. Temeljit pouk.
yJanez!“ rede trgovec vajencu, ,to leto na-

povemo konkurz! Ostani 8e tako dolgo pri nas,
da se priudi§ tudi temu!“

20. Iz svoje izkusnje.
Trgovec (komiju, ki mu je odpovedal sluibo)
,Torej oZeniti se hodete ?
Komij: ,Da, gospod! Rad bi bil sam svoj!“
Trgovec: ,Sam svoj, pa se greste Zenit!“

21. Cudna oporoka.

Pred smrtjo je poklical bogat trgovec no-
tarja, da bi napisal oporoko. Ko notar sede, mu
narekuje trgovec: ,Svoji Zeni odlodim po petsto
kron na leto. — Ali ste zapisali 7%

,Da“ odgovori notar ter pristavi: ,Zena Se
ni stara in bi se utegnila omoZiti; kaj naj se
zgodi v tem primeru?¥

,,Dobro, zapisite Se tako: ,Ako se zopet
omoZi, naj dobiva po tisod kron na leto !

,Kaj dvakrat toliko?“ vpra¥a notar.

,Da, dvakrat toliko; zakaj kdor jo vzame,
si zaslui posteno onih tiso¢ kron na leto. Trpel
bo, kakor sem trpel jaz!“

22, Vesel pes.

A:  KakSnega psa ne more naslikati noben
slikar 74

B: | Veselega! Ker vesel pes miga z repom
in tega ne napravi noben slikar!“

a b by



164 —

23. Trdo meso.

Crevljarski vajenec pride v mesnico in rede:
»Prosim pol kile mesa, pa trdega!®

Mesar: ,Zakaj pa trdega?“

Vajenec: ,Ce je meso mehko in dobro, po-
jesta mojster in njegova Zena vse sama in jaz
ne dobim nidesar !*

24. Iznajdljivi posestnik cirkusa.

V nekem mestecu se je nastanil cirkus, toda
vkljub veliki reklami ravnatelj ni mogel spra-
viti v cirkus ljudi. Tedaj mu je pridla pametna
misel.

Na cirkus je pritrdil velikanski plakat z na-
pisom: , Vstop prost!“ Ljudje so kar drli v cirkus
in navduSeno ploskali pri posameznih tockah.
Ko so pa odhajali, so videli, da jih je lastnik
cirkusa dobro potegnil. Ob izhodib so bili nabiti
plakati:

,Kdor hofe zapustiti cirkus, mora pladati
Stirideset vinarjev !

Da bi si pa gledalci ne premislili, so stali
ob izhodih tudi krepki borilei, ki so jim gledalci
prej ploskali; pripravljeni so bili, da zgrabijo
vsakega za vrat, ki ne bi maral p]a.r.,atl

25. Pleskarjev raéun.
V neki protestantovski cerkvi na Danskem
so dobili pri popravljanju cerkve med raznimi
papirji tale
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Racdun.

10 zapovedi popravil ter tablo boZjih
zapovedi s pokostom prevlekel. . K 2—
Poneija Pilata osveZil in njegovo ¢epico

z nove koZuhovino ob&l . . . . , 1—
Sluzkinjo vi§jega duhovnika trikrat pre-
pleskal . . b Bl

Nebo povecal in neka] avezd dodal. . , 3—
Peklenski ogenj popravil in hudiéu gréi

obraz naredil . . .y 10—
30 Judezevih srebrnJakov posrebrll b e S
Konec sveta podaljfal, ker je bil pre-

kratek . .. s —
Rded¢e morje od mué]e nesnage odistil y —
Zadnjo vederjo izboljsal in olepSal . . , 2—
Svetemu Janezu popravil obleko in na-

pravil nove drevlje . . s 850
Adama prevlekel, kadi pa ]emk po-

daljfal in ofilil . . . s WAL

Smrt in hudi¢a nanovo prepleska.l, prw

podaljsal koso, drugemu pa rep . , 6—
Kralju Davidu nove strune na harfo

NADTRYTE i e e e 0 R

Skupaj . . K 5080

26. Kako je bilo nedavno v Ameriki.

Star mo# iz Amerike nam je pripovedoval
v drudtvu, kako se je nedavno Zivelo v Ameriki.
Rekel je med drugim: ,Nekdaj mi je ponudll
nekdo za par kornjev nad sto oralov zemljidca‘.
Mi: ,Kaj, ali mu jih niste dali?“
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On: ,Ne!®

Mi: ,Ali ni bilo zemljis¢e ni¢ vredno ?“

On: ,0j, bilo je najrodovitnej§e v vsej kra-
jini! Celo petrolejski studenec je bil na njem ?¢

Mi: ,Zakaj torej niste vzeli zemljiida ?“

On (Zalostno): ,Ker — ker sam nisem imel
skornjev !

27. Tihotapec.

Nedavno je kupil Ljubljandan na kmetih
tele ter stavil s prijatelji visoko vsoto, da ga
gpravi v mesto, ne da bi mu bilo treba pladati
pristojbine (daca).

V ta namen si izposodi pri kmetu velikega
psa, ga vtakne v vredo, vrie vredo d&rez rame,
gre v mesto ter se niti ne zmeni za dacarje.
Seveda ga ti takoj primejo ter vpraSajo, kaj
nese v vrec¢i. Bojede jim pove, da je kupil zunaj
na kmetih psa, ki ga je vtaknil v vredo, da bi
ve¢ ne naSel nazaj k prejnjemu gospodarju.
Dacarji zahtevajo, naj jim razveZe vredo ter po-
kaze psa. Po dolgem oprezovanju dene moz vreco
na tla ter jo odveZe. Komaj pa je odprta, skoéi
pes iz nje ter pobegne na svoj dom.

Ko tihotapec to vidi, ga zac¢ne klicati ter
vpije in joka tako, da se zasmili celo strogim
dacarjem. Nato zbeZi za psom in é&rez kake pol
ure se e zopet vrne z vreto na hrbtu ter pri-
poveduje dacarjem veselega srca, da Ze zopet
ima svojega ,Sultana“. Dacarji so ga sedaj pustili
mirno v mesto, ker so mislili, da ima res zopet
psa v vredi. Toda ni imel psa, ampak ono kup-
ljeno tele.
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28. Tiskovni pogreski.

Po casopisih se pogostoma d&itajo tiskovni
pogreski, ki so tako smesni, da bi &lovek skoraj
mislil, da niso nastali sluéajno, nego iz stavéeve
nagajivosti. Naj se predita samo tale belezka,
ki je ugledala beli dan v amerikanskem ¢&asniku:

yPrecastiti propovednik Jonas Thomson se
je v cerkvi Sv. Audreja v Novem Jorku poslovil od
velike mmnoZice poslulalcev. Ganjenega srca je
povedal, da mu je zdravnik nasvetoval, naj se
gre ¢rez morje zdravit na milo francosko zemljo.
Ko je dal posluialcem %e mnogo dobrih svetov,
je pogledal v gore¢i molitvi proti nebu — in
mahoma zdirjal po ulici Beafit-Streeta. Tam so
ga pobalini ujeli in mu poveznili lonec é&rez
glavo. Zdaj je divjal Se bolj nego prej, a na-
posled je pomeril policist nanj z revolverjem ter
ga ustrelil !¢

Kako je nastala ta pomota? Stavec je pre-
lomil poroéilo o pridigi in pritaknil drugi konec
porocila o steklem psu.

29. Osebna dohodnina.

Nekje na Turskem je Zivel trgovec Hasan.
Nekega dne je dobil od davéne oblasti polo s
pozivom, da zaradi odmere dohodninskega davka
napove svoje dohodke in imovinske razmere.

Izpolni polo ter jo vrne oblasti.

rez nekaj tednov dobi polo nazaj s tole
opombo: Zdi se nam, da ste dohodke svoje trgo-
vine navedli prenizko. V istini utegnejo biti precej
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visji, ker se je dognalo, da pudite najbolj$e smotke
Specialitete, ki jih ne bi mogli, ako ne bi imeli
zadostnih dohodkov. — Zvisali so mu davek.

Da bi pusenje dobrih smotk ne dajalo povod
za zvisanje davka, je zadel kaditi navadne smotke
po &tiri vinarje.

Drugo leto je dobil zopet polo s pozivom,
naj napove svoje dohodke in stroske.

Izpolnil jo je, kakor je vedel in znal, ter jo
vroil.

Crez nekaj &asa jo dobi nazaj z opombo:
Zdi se nam, da ste svoj &isti dobi¢ek naznanili
precej prenizko. Dognalo se je, da ste jako vardni,
kar se vidi Ze iz tega, da pri svojem lepem pre-
mozenju kadite le Stirivinarske smotke. Vkljub
ugovoru so mu zvifali davek.

Da bi kajenje ne dalo povod za zvisanje
davka, je opustil kajenje popolnoma.

Kakor navadno je dobil tretje leto zopet
znano polo v izpolnitev.

Po resnici in pravici jo izpolni! A zopet jo
dobi érez mekaj tednov nazaj z opombo: Zdi se’
nam, da ste svoje dohodke napovedali prenizko
zakaj trgovino imate odprto dalje nego drugi
trgovel v vasem mestu, izkupite torej gotovo prav
veliko! Dasi se je branil, so mu vendarle zvisali
davek.

Odslej je odpiral svojo trgovino zjutraj prav
pozno, zveder pa jo je zapiral pred mrakom.

Prihodnje leto je dobil zopet znano polo v
izpolnitev. Izpolnil jo je po pravici in resnici.

rez nekaj tednov je priromala pola zopet
nazaj z opombo: Zdi se nam, da ste svoje disto
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premoZenje navedli prenizko. Zakaj to, da svojo
trgovino odpirate tako pozno, zveder pa zapirate
tako zgodaj, kaze, da ste premoini, in od trgo-
vine neodvisni.

Ko je Hasan predital ta odlok, je vzel, da
se izogne vsem nadaljnjim Sikanam, svoj- fez,
gel ter skodil v vodo.

30. Telefon.

Kmet: ,Ali kupite sezenj bukovih drv?¢

Trgovec: ,Morda! Vprasal bom svojega po-
slovodjo!® (Stopi k telefonu ter govori) — Po-
tem pravi: ,Poslovodja mi je dejal, da imamo
se dosti drv!“

Kmet: ,Gospod! Nisem sicer tako pameten,
kakor ste vi, pa tako ‘neumen tudi nisem, da
bi verjel, da ¢epi va§ poslovodja tamle v oni
skrinjici! Sre¢no!“



IX.
Iz duhovniskega zivljenja.

1. Kaj pomaga vse pridigovanje.

»Danes bodo novi gospod Zupnik prvié pri-
digovali,“ so se pogovarjali, v cerkev grede,
kmetje Grajske vasi; ,radi bi vedeli, kaj znajo
novi gospod.“

Novi gospod Zupnik pa je govoril tako lepo
o marsikateri zapovedi, da so se kmetje prav
zatovoljni Se ves teden pogovarjali o tem govoru.

Drugo nedeljo pa Zupnik ni pridigoval in
tudi Se tretjo nedeljo ne, tem pridneje pa je
hodil po polju in gozdu, po hifah in vrtih ter
opazoval delo in nedelo kmetov. Cetrto nedeljo
pa stopi Zupnik zopet na pridiZnico ter pove
drugi¢ ravno ono pridigo. Kmetje so zadetkom
poslusali, potem malo debelo gledali in na poti
domov pazno govorili o stari in novi pridigr.

Zopet so minuli Stirje tedni, in Zupnik je
stopil novi¢ na pridiznico ter govoril ono prvo
pridigo od besede do besede Ze tretjid.

To pa je kmete razdraZilo; majali so z gla-
vami, Sepetali ter prav oditno kazali svojo ne-
jevoljo. Toliko da mine opravilo, stakne pred
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cerkvijo nekaj najvedjih kri¢adev glave; soglasno
sklenejo z Zupnikom prav resno izpregovoriti
zaradi tega ¢udnega pridigovanja. Vsa tolpa odide
v Zupniife, mojster Sivankar je njih vodja in
besednik. Na pol jezno, na pol bojete nagovori
takole Zupnika, ko jih vpraSa, cesa Zele:

»Pa, gospod Zupnik, mi bi vendar radi ve-
deli, ali nam res ne znate pridigovati ni¢ dru-
gega?“ — 0O, vi niévredni svojeglavnezi,“ od-
govori zupnik nejevoljno, ,jaz naj bi vam napravil
ze novo pridigo, ko % po oni prvi niste zaceli
ziveti? Storite prej ono, kar sem vam
dejal v prvi pridigi, potem vam Ze na-
pravim drugo. Ce pa nedete, je %e ena pridiga
preved.“

Kmetje so se izmuzali drugi za drugim iz
sobe, in mojstra Sivankarja je bilo zelo sram.
Je li pa je to kaj pomagalo, ne vem, drugade
bi se Se drugje lahko poizkusilo kaj takega.

2. Pomocek zoper spanje pri pridigah.

Pridigar se je neko¢ zelo trudil z dobro
pridigo. Toda mnogo njegovih poslufalcev je spalo.
Pridigar se nekaj ¢asa niti ni menil zanje, temved
je pridigoval dalje. Ko pa so posluSalci vedno le
spali, je umolknil ter jih opazoval. Sedaj so bili
vsi radovedni, kaj pomeni ta molk; zdramili so se,
zbujali tudi svoje sosede in gledali prav pozorno
na pridigarja. Smehoma zmaje pridigar z glavo
in pravi:  Ali ste paé ¢éudni ljudje; ée pridi-
gujem, spite, ¢e pa moléim, ste pozorni in bi
radi poslusali®.
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3. Se drug pomodcek, da se poslusalei
zbude iz spanja.

Ce pridigar vidi, da njegovi poslusalei niso
pazni ali da celo spe, naj stori tako kakor
dr. Alymer, §kof londonski. Ko je nekdaj videl,
da je ve¢ina njegovih poslulalcev spala, je zadel
na glas ditati iz hebrejskega Sv. pisma, ki ga je
imel pri sebi. Ko so bili takoj vsi pozorni, je dejal
Skof: ,Kaksni ste vendar ! Pazno poslusate, ée vam
kaj ditam, o demer ne umejete niti besedice; de
pa z vami govorim v materinem jeziku, o receh,
ki se ti¢ejo vase duSevne blaginje, pa spite“.

4, Zenska v cerkvi nima govoriti!

Zupnik je v pridigi Zupljanom razlagal evan-
gelij, govoreé o onih dveh mladenidih, ki sta la
v Emavs. Zgodi se pa, da kmetico, gredoto v
cerkev, srecata dva mesarja. VpraSata jo, ima li
kaj telet na prodaj. Zena se vrne z njima in ko
proda teleta, pohiti zopet v cerkev k pridigi, ki
je pa Ze precej zamudi. Ravno ko je stopila v
cerkev, je govoril Zupnik o onih dveh sveto-
pisemskih mladeniéih ter vprafal: ,Kdo sta bila
ta dva?“ — Zena odgovori: ,Ej, dva mesarja sta
bila, gospod Zupnik, ki sta &la teleta kupovat®. —
,Kaj,* odgovori Zupnik, ,mesarja, bu¢a neumna !
Uéenca Kristusova sta bila.“

5. Nasicéenje 5000 moz.

Zupnik neke vasi je pridigoval, kako je Jezus
nasitil 5000 moZ Govoreé¢ o brezverneiih, ki ne
verujejo v ta &éudeZ, se je razgrel tako, da je
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dejal : ,Mislim, da v moji Zupniji ni nobene take
garjeve ovee“. Naposled je poslusalce celo vpragal:
.Je li, da vsi verjamete to?“ Vsi so moléali, le
zupan, ki ni bil Zupniku prijatelj, je dejal na
glas: ,Jaz ne verjamem!* Zaradi tega pohu}é-
ljlvega odgovora je Zupnik zatoZil Zupana, in
zupan je moral pladati sto kron globe. Prihodunje
leto rede Zupnik v pridigi o istem predmetu:
,Upam, da letos ni nikogar, ki ne bi verjel v ta
¢udez Lani je sicer Zupan dvojil o njem, a bil
je za to kaznovan!® Zaradi tega izreka pa je
zupan zatoZil Zupnika, in tega so takisto kaznovali
za sto kron, ker je zlorabil leco. Tretje leto na
ravno ono nedeljo se Zupnik in Zupan sludajno
snideta pred cerkvijo, in %upnik rede: ,Zupan!
Predlanjskim ste vi nasitili onih 5000 mo#, lani
sem jih pa jaz. Mislim, da bo za naju oba naj-
bolje, ako odslej to zopet prepustiva nagemu lju-
bemu Odreseniku !¢

6. Ali pridejo tudi Zenske v nebesa?

,Zenske ne pridejo v nebesa,* je dejal zupnik
v pridigi. Da bi se odpovedal tej krivi veri, ga
pozovejo k kofu. V zagovoru pa se Zupnik sklice
na Sv. pismo, kjer se é&ita v skrivnem razodetju
sv. Janeza: ,In bilo je v nebesih kake pol ure
vse tiho*. — ,Kako bi bilo to mogode,“ pravi
zupnik, ,¢e bi bile tudi Zenske v nebesih!®

7. Bog ne more vsem ustreci.

Vvasi I. je prislo nekaj kmetov k Zupniku,
naj izprosi od Boga deZja, ker je dejal v zadnji
pridigi, da Ziva vera vse premore. Zupnik jim
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odgovori: ,Rad vam storim to, toda skrbeti mi
ni le za vas, ampak za vse Zupljane. Sklidite vse,
da se pogovorimo“. Ko se vsi Zupljani zbero pred
Zupnikom, vpra%a vsakega posebe, kakinega vre-
mena si Zeli. Pa glej! Ta hode de# drugi solnce,
Matijéek si Zeli to, Janez ono. Ko se kmetje
tako prepirajo, pravi Zupnik: ,Cudaki! Kako naj
bi vam Bog vsem prav napravil ?¢

8. Tolazba.

Stara Zena je svojega izpovednika vedno nad-
legovala, ali bo zveli¢ana ali ne. Izpovednik jo
je poizkusal umiriti tako in drugade, pa zaston;.
Naposled ga mine potrpeZljivost. Ko ga je Zena
nekega dne zopet nadlegovala s svojim vprasanjem
in je bilo vse poudevanje zastonj, ji je dejal iz-
povednik: ,Odpri usta!“ Ko Zenica usta odpre in
1zpovednik v njenih éeljustih ne vidi nobenega zobu,
ji re¢e: ,Gotovo pride$ v nebesa: zakaj v peklu
je jok in Skripanje z zobmi, ti pa nima§ no-
benega zobu!“ Je li to Zenico umirilo, ne vemo.

9. Vse namesto ene.

Sloveé¢i dunajski dvorni pridigar avgustinec
pater Abraham a Sancta Clara je pridigoval
nekdaj o grefnici Magdaleni in rekel: ,Tudi
med mojimi poslufalkami sedi taka Magdalena!
Zelite i vedeti, katera je? — Glejte, vrgel ji
" bom tole knjigo v glavo!® — To izreksi, vzdigne
roko ter nameri. — Vse poslusalke umaknejo
glave!  Kaj?“ pravi pridigar, ,mislil sem, da je
le ena, pa so vse!“

.
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10. Na enem samem vozicku.

Nekot¢ je pridigoval: ,Device dunajske! Na
enem samem vozi¢ku si-jih upam vse zvoziti iz
mesta ! To je bilo pa vendar preve¢ za visoko
dunajsko gospodo. Zahtevajo torej, da pater to
otitanje javno preklide. — ,Nidesar ne prekli¢em!*
pravi v prihodnji svoji pridigi, ,prav nidesar!
Kakor sem rekel, na enem samem vozickn
jih speljem iz mesta! Saj nisem rekel, koliko-
krat bi peljal!“

11. Placilo za grehe.

Izpovednik je hotel kmetiskemu dekletu prav
zivo predoditi velikost njenih grehov. Zato rece:
,Kaj meni§, kaj si zasluZila za svoje grehe?* —
Naglo odgovori dekle: ,Castiti gospod! Nidesar
ne zahtevam zanje!“

12. Pri izprasevanju.

Zupnik: ,No, Anica, povej mi, koliko je
Bogov ?¢

Nevesta: ,Hden!“

Zupnik: ,Prav! Koliko je pa oseb?“

Nevesta : ,Z godei vred jih bo Stiriindvajset !¢

13. Kje pa je sin?

UboZen kmet pride k Zupniku ter ga naprosi,
da bi mu pomagal. Zupnik rede: ,Dam ti nekaj
mernikov Zita, ako se zna§ prekrizati!® Kmet
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poizkusi ter se, Zal, prepria, da se je Ze pre-
krizati pozabil. Zupnik mu rede, naj gre domov,
pa ko se naudi, sme priti po Zito.

Drugi dan na vse'zgodaj pride kmet zopet
ter se prekriza, rekod: ,V imenu Boga Odeta
in svetega Duha. Amen!* — ,Kje pa je Sin?“
vprasa Zupnik. ,Spodaj ¢aka z vredo!“ odgovori
kmet.

14. Povabilo.

Zupnik pride k sosedu, da bi ga za pri-
hodnji dan povabil na kosilo. Ker pa nikogar
ne najde doma, zapiSe na listek: ,Gospod sosed
J. J. kakor tudi gospod kaplan sta za jutri k
meni povabljena na kosilo“. List prilepi na vrata
ter gre zopet domov. Gospoda soseda pa nista
samo drugi dan, nego tudi prihodnje dni do-
hajala na kosilo. To se je Zupniku, ki ju je po-
vabil le na en dan, éudno zdelo. Zato vprada tretji
dan svoja soseda, kako da mu tako pogostoma
izkazujeta c¢ast, ko ju je vendar povabil le za
enkrat. Gospod sosed pa mu odgovori, da nahaja
vsak dan doma na vratih prilepljen listek: ,...
sta za jutri k meni povabljena na kosilo“.

15. Moder opomin.

Angledki kralj Jakob je imel slabo navado,
da se je rad v cerkvi med pridigo razgovarjal s
svojimi spremljevalci.

Dvornemu pridigarju to nikakor ni ugajalo
in rad bi bil kralja odvadil tega vedenja.
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V ta namen si je izmislil tole:

Ko se je kralj prihodnjo nedeljo zopet raz-
govarjal prav Zivahno, je pridigar umolknil ter
se obrnil naravnost proti kralju.

Verniki so takoj razumeli, kaj to pomeni;
kralj pa je poklical pridigarja predse ter ga ostro
vprasal, zakaj se je ustavil v pridigi. Pridigar
odgovori: ,Storil sem to iz spostljivosti do Vasega
Veli¢anstva! Zakaj ¢e govori kralj, mora moldati
podloZnik.®

Kralju je ta odgovor ugajal. V prihodnje je
pustil vedno pridigarja samega govoriti.

16. Najvecji cudez.

Potujod Zupnik je priSel nekdaj na obed v
krémo. K njegovi mizi je prisedel pozneje tudi
mlad éa.stmk ki je drazil iupmka tako in dru-
gade. Zupnik je moléal ter se je vedel, kakor bi
nidesar ne slisal, kar je dastnika Se bolJ jezilo.
,Gospod Zupnik,“ pravi naposled, ,vi ste duhovnik
in morate dobro poznati Sv. pismo. Povejte mi
vendar, kateri je najvedji ¢udez v Sv. pismu?“ —
,Gospod castnik,“ odgovori Zupnik, ,bodite tako
prijazni in govorite o dem drugem. Za ta kratki
¢as, kar bova tu skupaj, res niso taki pogovori.”

A tastnik je zahteval, naj Zupnik pove svoje
mnenje. Ko pa je Zupnik vedno le moldal, je
dejal dastnik: ,No, gospod Zupnik, pa ga vam
povem sam. Najvedji dudeZ v Sv. pismu je, da si
Elija, ki se je v Zare¢em vozu odpeljal v nebesa,
ni osmodil hlag. Ta ¢udez* je nadaljeval dastnik
samozavestno, ,je najvedji izmed vseh. Vidite, da

12
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je Castnik bolj zveden v Sv. pismu nego vi.“ —
»Prav govorite, gospod d&astnik,* pravi Zupnik,
»in prav rad se dam pouditi od vsakogar. Pa v
tem trenutku sem se spomnil Se vedjega céudeza,
nego je ta, in proti njemu je va prava malenkost."

»In kateri bi neki bil 7 vpraga éastnik rado-
vedno.

»Da je Bileamov osel govoril, ko ga vendar
nihée ni vpraSal.“

17. Kakor sem ta\ko tja.

Kardinal Campegi se je zapletel z moden-
skim vojvodo v prepir. V prepiru oponese vojvoda
kardinalu, da je hil njegov ode preprost svinjski
pastir. — ,Istina!“ odgovori kardinal, ,pa ko bi
bil vad ofe tudi svinjski pastir, iz vas ne bi bilo
nikdar kaj boljSega.“

18. Neuka dostojanstvenika.

Margal Villeroi, namestnik francoskega kra-
ljevica Ludovika XV., je imel zelo grdo pisavo.
Nekdaj je poslal pismo kardinalu Andrejd Fleuryu,
ucitelju mladega kralja. Ker pa Fleury ni mogel
- preditati tako slabega pisanja, je naprosil mar-
fala, naj mu izrazi svojo Zeljo jasneje.

Ko mu marSal poslje %e drugo prav tako
grdo pisano pismo, mu odgovori Fleury: ,Kakor
prvega, tako tudi vaSega sedanjega pisma ne
morem preditati. Zato bi vas prosil, da resiva dast
vaju obeh, da mi ne piSete ni¢ ve¢ — zakaj
sicer poreko: Kralj ima namestnika, ki ne zna
pisati, papez pa kardinala, ki ng zna éitati®.
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19. Iz pekla ni resitve.

Slavni slikar Mihael Angelo je naslikal v
neki rimski cerkvi pekel. Med mnoZico, ki se je
pekla v peklenskem ognju, je naslikal nekega
mu sovrainega kardinala tako naravno, da ga
je vsakdo takoj spoznal.

Ko zve kardinal o tej slikarjevi zlobi, se
takoj napoti k tedanjemu papeiu Leonu X. ter
ga naprosi, naj ukaZe slikarju, da podobo pre-
naredi. Papez pa mu odgovori: ,Ljubi moj! Ako
bi vas bil Angelo postavil v vice, bi vam poiz-
kusil pomagati; a v peklu nimam oblasti: Ex
infernis nulla redemptio®. (Iz pekla ni vrnitve.)

20. Sedez v nebesih,

Pri nekem dvoruem obedu je bil navzoden
tudi francoski svobodomislec, ki je mnogo go-
voril o Bogu in nebesih ter dejal naposled: ,Rad
prodam svoj prostor v nebesih za deset frankov®.

Ko je navzotni opat to zasliSal, mu je rekel:
,(rospod. vi sedaj niste na Francoskem, ampak
v nadi dr#avi in tu imamo postavo, da mora vsak-
do, ki hote kaj prodati, dokazati, da je doticna
re¢ njegova lastnina. Ce mi dokaZete, da imate
v nebesih svoj prostor, vam dam zanj tiso¢ in
e ved frankov!“

21. Menih in protestantovska duhovnika.

Menih se je sefel v krémi z dvema prote-
stantovskima duhovnikoma, ki sta imela tudi svoji
soprogi s seboj. Dasi neenake vere, so se vendar

1g*
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kmalu spoprijaznili. Eden protestantovskih du-
hovnikov bi se bil rad nekaj poSalil ter je ukazal
v kuhinji, naj jim za vederjo prineso 8tiri jerebice.
Ko pride jed na mizo, naprosi duhovnik meniha,
naj razdeli jerebice, ¢e8, ker mora razdeliti Stiri
jerebice med pet oseb, zase morda ne pridrZi
nobene. Menih, ki je precej spoznal nastavljeno
past, je razdelil jerebice takole: Nabodel je jere-
bico na vilice, se obrnil k duhovniku na desni in
rekel: ,,Vi gospod, vaia gospa in ta jerebica ste
trije*. Potem nabode drugo jerebico, se obrne k
dubovnikn na levi in pravi: ,,Vi, gospod pastor,
vaia soproga in ta jerebica ste tudi trije;* in
naposled rede: ,Dragi prijatelji! Jaz in te dve
jerebici, ki sta %e ostali, smo tudi trije. Mislim,
da je ta razdelitev po tri in tri najboljsa®.

22. Papez Leon X. in alhimist.

Alhimist* je posvetil spis, v katerem je trdil,
da zna delati zlato, papeiu Leonu X., des, da ga
ta bogato obdari.

Leon X. mu je poslal samo veliko vredo s
temle pismom: ,Dragi gospod! Ker ste tako pre-
meteni, da znate zlato delati, ne potrebujete dru-
gega nego vrede, v katerih ga boste shranjevali®.

23. Papez.

Zupnik nekega mesta je prisel v krémo. Za
mizo je bilo pri kupici vina zbranih mnogo urad-
nikov in me&danov. Med njimi je bil tudi prote-
stantovski trgovec, ki je imel psa po imenu , Papez ‘.

* Alhimisti so poizkuSali iz navadnih rud delati zlato.
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— ,Papez, Papez!* ga je klical, ,pridi k meni,
dobi§ kruha.“ Navzoéni katolidani vprasajo Zup-
nika: ,Ste li sligali, kako je ime psu?“ — ,Sligal,*
odgovori Zupnik.

»Pa trpite kaj takega?* vprasajo oni. ,Ali
ga ne _boste zavrnili?*

wCemu neki?* pravi Zupnik. — ,To je ne-
umevno,* menijo zopet drugi.

»wlo je prav lahko umevno,* de Zupnik, ,Mi
katoli¢ani imamo v Rimu svojega papeza. Ce pa
oni gospod misli, da je ta ,papei* pod mizo za
njegovo cerkev dober, kaj nam do tega?*

24. Duhovnik in odvetnik.

Sesla sta se duhovnik in odvetnik. Odvetnik
vprasa duhovnika, da bi se z njim posalil: Ko bi
se duhovnik in hudi¢ pravdala, kaj menite, kdo
bi dobil pravdo?* — ,Gotovo hudi&,“ odgovori
duhovuik, ,saj ima vse odvetnike za seboj!*

256. Pot v nebesko kraljestvo.

Zupnik si je dal pred ZupniS¢em poravnati
cesto ter je tudi sam pomagal pri delu. Plemenit
gospod, priSedsi tja, rede Zupniku zaoiéljivo:
wKakor vidim, popravljate cesto, toda to ni pot v
nebesko kraljestvo.* — |, To seveda ni, d&astiti
gospod,* odgovori Zupnik, ,ker bi bilo res veliko
¢udo, da vas vidim na njej.“

26. Dobro so si izmislili.

Ocetje franciSkani v tridentskem samostanu
na Tirolskem so minulo leto zapazili, da jim nekdo
na vrtu krade grozdje in sadje. Da bi ujeli tatu,
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potegnejo nekega dne okoli in okoli vrta tenko
vrveo, katere en konec navrnejo v sobo ter pri-
privezejo ob njo zvondek.

Komaj upihnejo zveéer lué, Ze se oglasi zvon-
tek. Odetje steko na vrt in zalotijo tatu. ,Ce
hodes jesti franéilkansko grozdje in sadje, nosi
tudi znamenje franc¢iskansko!“ mu reko ter ga
odvedejo v refektorij. Tu ga posade na stol, in
frater brivec mu napravi na glavo lepo in veliko
— tonzuro. Nato ga izpuste.

Drugi dan se je zdelo nekemu d&revljarju v
mestu dudno, zakaj da je eden njegovih pomodc-
nikdv pokrit. Na vprasanje, zaka) se ne odkrije
v sobi, pravi pomoé¢nik, da ima silen nahod. Ko
mu pa mojster navzlic ugovoru sname klobuk,
ugleda na glavi najlepSo frandiSskansko tonzuro!

27. Loterija.

»In redi vam moram,* je dejal Zupnik v svoji
pridigi, ,izogibljite se igre, posebno pa loterije!
Loterija postane éloveku strast; vsaka strast pa
je Bogu neljuba in pregresna. In s kako strastjo
je marsikateri izmed vas vdan loteriji. V sanjah
vidi Stevilke; 30 in 53 sta bili rde¢i! Hajd, takoj
stavi in ¢é& gre tudi zadnji vinar iz hife! Zal, za
loterijo se #rtvuje vse. Prosim in opominjam vas,
pustite igro, pustite loterijo, ¢e hodete biti sre¢ni !¢

Ko jim je dal §e marsikateri drugi lepi nauk,
je konéal pridigo ter odfel s pridiZnice.

Ko pa je po svetem opravilu zapustil cerkey,
se mu je priblizala stara Zena, mu poljubila roko
ter rekla: ,Oh, dastiti gospod Zupnik, kako lepo
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ste danes pridigovali in nas poucevali! Ves ¢as
sem se jokala! Hvala vam lepa! Pa je li, gospod
Zupnik, mislim, da sem prav slifala: 30 in 53 ?¢

28. Pri krstu.

Prinesli so otroka h krstu. 7upmk vzame
krstnd knjigo in rede: ,Danes imamo Ze osem-
najstega?“ Hitro se zglftsi botra ter pravi: ,0O
ne, ¢astiti gospod Zupnik, Sele dvanajstega!“

29. Zakonska popustljivost.

Zupnik (zakoncema, ki sta se prila pritoie-
vat drug zoper drugega): ,Ljuba moja, sporazu-
meti se morata med seboj; drug mora biti proti
drugemu popustljiv in sreéna bosta v zakonu!¥

Zena: »Gospod zupmk saj sem jaz popust-
ljiva; toda ker moj moZz nece odnehati, pa Se
jaz ne odneham !

30.—32. Nekaj iz zivljenja 1. Plaskana.

Rajni brasloviki dekan I. Plaskan je bil daleé

na okrog znan kot velik Saljivec. Mnogo njegovih

dovtipov krozi Se sedaj med ljudstvom. Tu naj
jih navedem nekayj.

1

Prisel je za kaplana v trg P ... Prvo jutro
svojega ondotnega bivanja je gledal skozi okno
kaplanije po trgu. Ko zagleda nekega triana, ga
poklide ter ga vprasa: ,Slifite, ocka, kje pa imate
tukaj kakega glavni¢arja?¢ Na trianov odgovor,
da ga nimajo, pravi Plaskan: ,Tak uSiv trg, pa
e glavni¢arja nimate !
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2.

Glave slavnih celjskih grofov so shranjene v
posebni omari za velikim oltarjem Marijine cerkve
v Celju. Ko je bil Plaskan kaplan v Celju, ga je
poprosila imenitna druzba, naj jo vzame s seboj
v cerkev ter ji odpre omarico. Plaskan ustreie
tej Zelji in razlaga, ¢igava je ta, digava ona glava.
Pokaze jim tudi glavo zadnjega Celjana Urha II,
ki so ga umorili Madjari v Belemgradu dne
9. novembra 1456, Tik te glave leZi otroska glava.
,Cigava je ta glava?¢ vprada neka gospodi¢na.
.To glavo,“ odgovori Plaskan, ,to glavo je nosil
Urh I, ko je bil e deéek!* — ,0j, kako je to
zanimivo!* odgovori gospodiéna.

8.

Ko je bil znani zgodovinar Ign. OroZen (umrl
leta 1900. kot stolni pro&t v Mariborn) prestavljen
za kaplana v Mozirje, se je zglasil tja grede pri
Plaskanu, ki je bil tedaj Ze dekan v Braslovéah.
Ko ga OroZen med drugim vprasa tudi o svojem
novem predstojniku, re¢e Plaskan: ,0, mozirski
jupnik je jako vrl in ljubezniv gospod, samo malo
gluh je!“ — ,Ni& ne de,“ odgovori OroZen, ,bom
pa govoril bolj glasno; saj sem mocen dovolj®.

Ko pride v Mozirje, gre v rupniscée, da se
predstavi #upniku. Potrka prav moc¢no na vrata.
stopi v sobo in pozdravi Fupnika na ves glas. S
tako mogo¢nim glasom mu Zupnik odzdravi. Ko
sedeta, se zadneta meniti ter kricati tako moéno
drug na drugega, da so postajali triani pred
fupniSéem ter radovedno povpradevali, kaj se
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godi zgoraj v sobi. Tudi kuharica spodaj v ku-
hinji je zasliSala to kri¢anje. Vsa preplagena pri-
sope v Zupnikovo sobo ter vprasa, kaj za Boga
se je zgodilo. Mirno in z navadnim glasom ji
odgovori Zupnik: ,Nié¢ ni, nié! Vidi§, to so na¥
novi gospod kaplan, pa moram bolj glasno go-
voriti z njimi, ker so nekoliko gluhi!* — ,Kaj?“
zakri¢i OroZen, ,jaz gluh? Vi, gospod Zupnik, ste
gluhi, vi!* — [Kdo pa vam je to rekel ?* vprasa
zupnik prav tako glasno. ,Gospod Plaskan mi je
povedal!®* — Tako! Meni je pa rekel, da ste
vi gluhi!* — Spogledala sta se sedaj ter se zacela
na glas smejati, zakaj videla sta, kako sta oba
obsedela ! -

Kri¢ati ni bilo ve¢ treba, zakaj Zupnik ni
bil gluh, kaplan pa je tudi sli8al prav dobro.

33. Pri izprasevanju.

Zupnik: ,Tedaj si se vendar odlodil za

zenitey ?¢
enin: ,Sem, gospod Zupnik!“

Zupnik: ,Ali si se pa tudi dobro pripravil
za ta_vaini korak ?¢

Zenin: ,Oh, pa % kako! Zaklali smo enega
vola, dve telici, ve¢ puranov in nastavili sod naj-
boljsega vina!“

34. Jagnje.

Zupnik v hribovski vasi je dobil za god od
nekega kmeta v dar mlado jagnje.
upnik je dal jagnje zaklati ter pripraviti
za, kosilo, na katero je povabil domadega uditelja
in Zupana.
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Zadovoljno so sedeli pri mizi, ko so prinesli
na liénem lesenem kroZniku pedéeno jagnje.

Preden so ga nadeli, se je posalil Zupnik,
reko¢: ,Preden hote kdo pedenko jesti, mora kaj
povedati iz Svetega pisma, kar bi bilo naSemu
poloZaju primerno !

Vsi so bili zadovoljni s tem predlogom.

Za¢ne Zupnik, rekod: ,Ko so hoteli ujeti
Jezusa, je sveti Peter potegnil med ter odsekal
voj§¢aku uho! — Tako storim tudi jaz!“

Reksi odreze jagnjetu uho ter ga poloZi na
svoj kroznik.

Nate vstane uditelj in rec¢e: ,Bog je vzel
Adamu rebro in ustvaril Evo!* — Smehoma od-
reze velik kos okusnih rebre.

Sedaj je prisla vrsta na Zupana, da dobi
svoj delez.

Zupnik in uditelj sta mislila, da spravita
ubogega kmeta v zadrego, da si ne bo vedel po-
magati. A Zupan ni bil neroden. Vstane, zvito
pomezikne, razprostre svoj velikanski Zepni robec
po mizi ter izpregovori:

»Ko so sneli Kristusa s kriza, so ga zavili
v tendico in odnesli v grob. — Tako storim tudi
jaz z jagnjetom !* — RekSi ga urno zavije v robec
ter ga vesel odnese domov.

35. Menih in trgovec.

Na potovanju sta se seznanila trgovec in
menih. Po govorici tej in tej prideta do samotue
obcestne gostilne. Ker sta bila oba potrebna
krepéila, sta zavila v krémo. Za kosilo jima prinese
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krémar suhega kuhanega petelina. Trgovec se
prestraSen ozre na meniha, s katerim bi moral
deliti petelina, ko je bilo 8e zanj samega premalo.

.Ue se ne motim, Castiti ode!* izpregovori
trgovec, ,vam vaSe zapovedi prepovedujejo jesti
meso ?“

Menih je bil prisiljen potrditi vprafanje.
Tako je obveljala trgovéeva volja in snedel je
petelina sam.

Po kosilu sta se napotila dalje. Prifla sta
do velike vode, érez katero ni bilo brvi ali mostu.
Ker je bil menih velik in modan, trgovec pa
droben in slaboten, ga je vzel menih na rame,
da ga ponese &rez vodo.

Sredi vode pa se menih zdajci spomni neke
samostanske zapovedi ter se ustavi in vprada
svoje breme: ,Povej mi, gospod, ali imas kaj
denarja pri sebi?“

.oeveda! Kako naj vendar hodi trgovec brez
denarja po svetu ?“

»0j nesreda!“ odgovori menih, ,nam je pa
prepovedano nositi denar s seboj!“

Reksi spusti trgovea v vodo.

36. Premeteni kuhar.

Med raznimi drugimi samostani je hotel
cesar Jozef IL. razpustiti tudi samostan v I. Opat
in vsi menihi so prosili cesarja milosti. ,Dobro,“
rede cesar, ,pri miru vas hodem pustiti, ako mi
v osmih dneh daste povoljen odgovor na tale vpra-
sanja: 1. Kako dale¢ je okrog zemlje? 2. Kako
dale¢ je do nebes? 3. Kaj si jaz zdaj mislim?



— 188 —

No¢ in dan so menihi ugibali, a nié¢ pra-
vega niso nali. Blizal se je zadnji dan, ko bi
moral opat cesarju osebno izporoditi odgovore.

Tedaj pride k opatn samostanski kuhar in
se ponudi, da ho¢e on iti k cesarju in mu po-
dati odgovore. Opat mu ni verjel. A ta je le za-
hteval, naj mu da opat svojo obleko, prstan, kriz
in veriZico.

Tako se je odpeljal kuhar k cesarju.

Izpragevanje se je takoj zadelo. Cesar je
vpragal : ,Kako daled je okrog zemlje?“ Kuhar
odgovori: ,Ako se kdo zjutraj, ko solnce izide,
odpravi na pot in potem koraka s solncem vitric,
pride v 24 urah okrog zemlje!“ — Cesar se
glasno zasmeje ter zastavi drugo vpradanje:
,Kako daled je do mnebes?* — Kuhar zaéne:
,Na veliki petek okrog tretje ure je umrl nas
Zvelidar ; malo pred smrtjo pa je rekel desnemu
razbojniku: Se danes bo§ z menoj v raju! Od
treh pa do polnodi je devet ur, torej ne more
biti od zemlje do nebes ved kot kakih devet ur®.
— Radoveden stavi cesar e tretje vpraSanje:
,Kaj jaz zdajle mislim?“ — Brez obotavljanja
mu odgovori kuhar: ,Velitanstvo! Vi zdajle mi-
slite, da govorite z opatom, pa govorite le s ku-
harjem !“ — Cesarja je smeh kar lomil; milostno
je odpustil kubarja in prizanesel samostanu.
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Iz zdravni§kega zivljenja.

1. Osepnice staviti ne pomaga nié.

»Jaz nikakor ne verjamem, da bi osepnice
staviti kaj pomagalo!* pravi trmast kmet zdrav-
niku. ,Prav lani ste stavili mojemu Mihcu osep-
nice, a drugi dan je padel skozi okno in pri tej
priéi oblezal mrtev!®

2. Kmetovalca.

Zdravnik Mazovié poklide tesarja, da bi mu
popravil plot okoli vrta. Komaj prideta na vrt,
zapazita, da gori bliznja vas. ,Tam meni pSenica
cvete!“ vzklikne tesar ter skodi érez plot, da bi
bil prej pri ognju. V naglici pa se spotakne, pade
ter si zlomi nogo. Mirno odgovori zdravnik: ,Moja
pa je Ze zrela.”

3. Ce se le prav rabi.

»Da, gospod Smudiper, kakor refeno, da
sem tako dobro rejen, zato moram zahvaljati
edino le Revalento arabico!“
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Smuéiper: ,To mi je neumevno! Mene je
ta budalost Zele bolj posusila!“

» 10 je paé niste prav rabili! Prava uporaba
je: Vzemi §tiri grame ,Revalente arabice', pre-
cejinji kos pedenke s krompirjem ter zalij oboje
z litrom dobrega rdedega vina! Stori to vsak
dan dvakrat in &rez Sest mesecev se bof dudil
nasledkom!*

4. Oslicje mleko.

Nekaj mladih gospodkov se je prepiralo, demn
je oslidje mleko. Ta je trdil to, drugi drugo; na-
zadnje je rekel eden, da je osli¢je mleko naj-
boljse zoper sufico. Ker mu drugi tega niso ver-
jeli, so sklenili pisati slavnemu profesorju na
vseudiliféu v B. ter ga naprositi, da razsodi in
pove, ¢emu je osli¢je mleko. Kmalu so dobili
odgovor: ,Za mlade osle!“

-

5. Na Kitajskem.

Nekje na Kitajskem je poklical moZ zdrav-
nika k svoji hudo bolni Zeni. Ko je zdravnik
prisel, je bilo njegovo prvo vprafanje, ali ima
moz toliko, da ga bo mogel placati. Kmet
mu pokae deset cekinov ter pravi: ,Te ce-
kine dobite, e mi Zeno ozdravite, ali ¢e mi jo
umorite!*

Ko ¢rez nekaj dni Zena umrje, zahteva
zdravnik obljubljene cekine. ,Ali ste mi Zeno
ozdravili?¢ vprasa kmet. ,Zal, da je ni bilo
mogode!“ odgovori zdravnik. ,Ali ste mi jo
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umorili? — ,Bog ne daj, kaj li mislite!* —
,No, ker je torej niste ne ozdravili, ne umorili,
ostanejo po pogodbi cekini pri meni!®

6. Pri organistu.

Zdravnik (na vratu obolelemu decku): Reci
,,a“! Decek moléi. Zdravnik: ,aaal* Ode (orga-
nist): Gospod doktor, to ni ,,a, to je ,g%

7. Zdravnisko izpricevalo.

V nekem mestu je bil hudodelec na smrt
obsojen. Nekaj dni, preden bi ga bili imeli obesiti,
pa je nevarno zbolel. Poklicali so zdravnika, ki
ga je zdravil kar najskrbneje.

Ko je hudodelec zopet okreval, je naznanil
to zdravnik sodi¢u takole: Obsojenec J. J. je Ze
toliko zdrav, da ga sedaj lahko obesite brez
§kode za njegovo zdravje.

8. Bolje trpeti nego placati.

Kmeti¢ pride k zdravniku in ga naprosi,
da bi mu izdrl zob. Zdravniski pomoénik je bil
jako mneroden &lovek ter je potegnil namesto
enega zobu dva. Kmeti¢ je bil zelo Zalosten in
se ni dal utolaZiti zaradi izdrtega zdravega zobu.
Pomoénik ga je tolaZil in mu rekel naposled:
,LPomirite se, ode, in moldite; zakaj ¢e zve moj
gospod, da sem vam izdrl dva zoba, placate za
oba!* To kmeta utolazi, da takoj placa za izdrti
bolni zob ter naglo odide.
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9. Kako se godi vdoveu.

Zdravnik-vdovec rede dekli: ,Lencka, meni
se zdi, da je perica prinesla precej manj perila
nazaj, nego sem ga ji dall“

Lenc¢ka : ,Saj ste si vendar zapisali, kaj in
koliko ste dali prat!®

Zdravnik: ,Ne, nisem si nié zapisal I

Lenéka: ,,0 jejmine! Pa imate zunaj na deski
zapisano, da ste ,praktid¢en‘ zdravnik!“

10. Nezmotni recepti.

V druzbi je trdil zdravnik L., da 8e ni za-
pisal nobenega recepta, ki ne bi bil pomagal. —
,»L'o ni mogode!* so odgovarjali nekateri. — ,,Uver-
jam vas na svojo dast!* odgovori zopet zdravnik,
»¢e niso pomagali mojim bolnikom, pa so poma-
gali meni in lekarju.*

11. Dobro priporocilo.

Zdravnik: ,Kaj vam fali‘?*

Zena: ,Denarja, gospod doktor! — Lepo
prosim, dajte mi krono, in razglasila bom po-
vsod, kako hitro ste mi pomagali®.

12. Pa druga.

K zdravniku privpije Zenska: ,0 joj, o joj,
gospod doktor! Kako to boli! Stopila sem na oster
zrebelj, ki je el skoz crevelj! O joj, o joj, po-
magajte mi!*

Zdravnik: ,No, sedite in sezujte drevelj: bova
takoj videla!"
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Zena stori tako. Zdravnik prei¥de nogo ter
konéno re¢e: ,Mamka, jaz ne najdem nidesar !“

Zena: Tako! — Tedaj je pa menda na drugi
nogi!*

13. Cudez.

V stanovanje imenitnega zdravnika je prisel
umobolen élovek z napetim revolverjem v roki.

»Gospod doktor!* zakri¢i blaznik, ,ustrelim
vas, ako ne napravite takoj kakega éudeza! Sko-
¢ite n. pr. skozi to okno na ulico! Saj smo le v
drugem nadstropju!*

Zdravnik ostro pogleda bolnika, potem pa
re¢e mirno: ,Ljubi moj! To ne bi bil nikakr$en
éude?! To zna vsakdo! Cude bi le bil, &e bi
skodil z ulice semkaj gori. In to bom storil, le
malo potrpi!* — Rek&i je %el mirno iz sobe ter
je bil tako refen gotove smrti.

14. Kako élovek zboli.

Janeza je tresla huda mrzlica, in zdravnik g
je vprasal: ,Kaj si pa storil, da si nalezel to bo-
lezen?* Janez odgovori: ,,Glejte, sanjalo se mi je
o mastni svinjetini z zeljem, ki sem jo bil pojedel
vso sam; a svinjetina je bila menda pogreta, za-
kaj odkar sem se zbudil, sem bolan na smrt“.

15. Brezplaéno.

A: ,Za Boga, kakSen si po licu! Kdo te je
tako razmesaril
B: ,,Ej, z ranocelnikom sva se stepla“.

13
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A: ,Pa si ga vendar zatozil?*
B: ,Zakaj neki? Saj mi je rane brezpladno
zasil 1%

16. Nevarno.

Zdravnik, poklican k bolniku, zapazi majhno
rano ter ukaze, naj hitro odposlje hlapca v le-
karno po mazila. Bolnik se ustrasi in rece: ,,Oh,
za Boga, gospod, mislim, da &e ni tako silno ne-
varno!* — ,Silno nevarno je,* odgovori zdravnik ;
»zakaj ¢e hlapec ne prinese hitro mazila, pa se
rana zaceli Ze prej*.

17. Zreblji v krsto.

Zdravnik : , Mihec, Mihec! Ze zopet pri vinu!
Ali ti nisem vina strogo prepovedal, ker je vsak
liter, ki ga izpijes, Zrebel] ved v tvojo krsto?*

Mihec: ,,0j gospod zdravnik, jaz vina ne
morem pustiti! Mislim si: En Zrebelj ved ali
manj v krsti mi je po smrti paé eno, najsi bo
krsta polna Zrebljev kakor jez bodic!*

18. Tezko vzdigovanje.

Zdravnik: ,,0d desa si to dobil, da se tako
treses 7

Bibla: ,Preve¢ sem vzdigoval!®

Zdravnik: ,Kaj si vzdigoval?*

Bibla: ,Polne litre!*

19. Edini pomocek.

Ko je bil slavni zdravoik Hufeland nekdaj
poklican k bolnici, ki je tako besedidila, da
zdravnik nikakor ni mogel do besede, ji je rekel:
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,Pokazite jezik!* Ko ga bolnica sramezljivo ne-
koliko pokaZe, ji rede zdravnik: ,Ne tako malo,
milostiva gospa, ves jezik hodem videti!® Ko
bolnica pomoli ves jezik iz ust, rede Hufeland:
»lako, zdaj ga pa primite in driite, dokler ne
preifdem, kaksno bolezen imate !

20. Sele prvi.

Zdravnik je nekje stavil osepnice. Ko je delo
ze skoncal ter pospravljal orodje, so se zdajci od-
prla vrata in v sobo je stopila Zena z enoletnim
otrokom v mnaro¢ju. Nejevoljen rede zdravnik:
»No, ta je menda vendar zadnji?* — ,,Oh, gospod
doktor,* odgovori Zena srameiljivo, ,Sele prvi!“

21. Skopuh.

Susin pride k zdrayniku in rede: ,Gospod
doktor! Zvedel sem, da imenitno zdravite odi.
Tu je moja oslepela Zena. Lahko bi e delala,
ko bi videla. Ali mi jo ozdravite?“

Zdravnik prei¢e bolnico in ko vidi, da se
dado o¢i ozdraviti z lahko operacijo, rede moiu,
da mu Zeno popolnoma ozdravi.

,Koliko pa bi to stalo? vprasa Susin,

,Petnajst kron!“ odgovori zdravnik.

,Toliko nimam ! Pa saj bo dosti deset kron 1“

»No, naj bo, ozdravim vam Zeno tudi za
deset kron !¢

»Ali jo boste za deset kron ozdravili na
obeh odeh ?¢

»,Na obeh — seveda!®

18*
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»Dobro,“ pravi Susin, ,tukaj imate pet kron,
pa mi jo ozdravite le na enem ocesu; saj ima
dosti eno!“

22. Napaéno razumel.

Zdravnik:. ,Moje narodilo ste izpolnili, kaj
ne ? Pili ste eno uro pred zajtrkom moje zdravilo ?“

Bolnik: ,Da! A ni ga bilo za eno uro. Izpil
sem ga v petih minutah!

23. Na zdravje.

Zdravnik: ,Kaj pa se je zgodilo? Vdéeraj
ste bili Se tako cévrsti in zdravi, danes pa je Ze
tako hudo!“

Bolnik: ,Veste, gospod doktor, véeraj je bil
moj god; smo ga pa malo prevec pili — na moje
zdravje !

24, Zdravilo za hude Zene.

Bila je nekdaj hudobna, jezava Zena, ki je
svojega moZa tako dolgo draZila z ostrim jezikom,
da jo je dodobra pretepel. Zena, ki ni pomislila,
da provzrotuje vse to sama s strupenim jezikom,
gre k slavnemu zdravniku ter ga naprosi, naj
ji za Boga da zdravila zoper moZevo divjanje.
Zdravnik takoj spozna, kakega zdravila ji je treba.
Vzame torej stekleni¢ico navadne vode ter jo da
Zeni z narodilom, naj vselej, kadar se moza loti
togota, vzame polna usta tega zdravila ter ga ima
tako dolgo v ustih, da se moZu jeza zopet poleze.

Ker je Zena vestno izpolnjevala ta nasvet,
ni dobila od tega asa od svojega moZa ne samo
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nobenega udarca, ampak tudi nobene neprijazne
besede. Za to zdravniku ni bila ne le prav hva-
leZna, nego mu je prinesla lep dar.

25. , Flajstri.

MoZ je imel Zeno, ki se mu je nala¥é nare-
dila bolno in rekla: ,Ej, ljubi moj Juri, pojdi
k zdravnikn in prinesi mi flajiter!* — Moz ta-
koj odide k zdravniku in rede: ,,Gospod dohtar,
flajster, flajster!* Ta pa je mislil, da ga ima
Juri za flajster in ga ploskne za vsako uho en-
krat. Juri se obrne in gre domov. Zena mu pre-
cej rece: ,Juri, ali si dobil flajiter?* Moz ji od-
govori® ,Dobil sem in prinesel dva“ ter podi
zeno za uho, Zena sedaj brz zdrava skoci kvisku,
Juri pa se vrne k zdravniku.

Ko ga ta ugleda, se mu nasmeje: ,,No Juri,

ali sta pomagala flajitra?® — Juri: ,,Gospod,
dobro sta pomagala, pa e obeh niti porabil ni-
sem, enega prinaSam naza].* — Reks&i ploskne

prav Zivo zdravnika za uho in odide.

26. Na rokah me nosijo.

Zdravnik je prifel k bolniku, ravno ko so
ga prenaSali iz postelje v posteljo. ,Kako je kaj,
prijatelj?¢ — ,Prav dobro,* odgovori bolnik. -
»Kakor vidite, me nosijo 8e vedno na rokah!“

27. Kmetiska osabnost.

. Zdravnik: ,Tako, nate zdravilo za svojega
moza! Dajte mu vsake #tiri ure eno #lico!*
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Kmetica: ,Oh, gospod doktor, saj mu jo
lahko dam vsake pol ure. Nismo, hvala Bogu,
tako uboini, da bi si $e zdravil ne mogli ku-
povati!*

28. Srec¢no odnesel.
Zdravnik pride kakor navadno zveder v bol-

nico ter vprasa streinika: ,Koliko jih je umrlo
danes?* — ,Pet jih je zaspalo v Bogu!“ odgo-

vori streznik. — ,,Saj sem vendar Sesterim bol-
nikom zapisal zdravila,* pravi zdravnik, ,kaj je
8 Sestim?* — ,Ta ni hotel izpiti zdravila, ta Se

Zivi!* se odreze streznik.

29. Ne zailpa.

Gizdalin: .,Gospod doktor! Poslal sem sicer
po vas, a odkrito vam povem, da ni¢ ne zaupam
sedanjemu zdravilstvu!*

Zdravnik: ,Ni¢ ne de! Osel tudi ne zaupa
zivinozdravniku, a ta mu vendarle pomaga!®

30. Tezavna operacija.

V ameriSko bolnico je prisel Zid, ki je imel
tezko bolezen v trebuhu. Ko so ga zdravniki
preiskali, so videli, da bo treba operacije.

: Hitro so izvrdili operacijo ter mu zopet zu-

§ili trebuh. Ravno vozel so mu napravili, kar so
se spomnili, da so pozabili nozek v njem. Hitro
ga zopet razparajo, vzameje noZek iz njega in
ga zadijejo. A zdaj so hudourniki pozabili v njem
klesé¢ice, s katerimi so bili Sive pobirali iz njega.
Iznova so ga odparali in potegnili kle§¢ice na
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dan. Zid je trpel grozne boledine, vendar je bil
Se toliko pri zavesti, da je rekel: ,Gospodje,
prosim, naredite mi kar gumbe na trebuhu, bo
bolj pripravno za odpiranje!*

Pro&nje mu niso uslisali, pa tudi trebuha mu
niso ve¢ odpirali; ker na vso sredo niso nidesar
ve¢ pozabili v njem.

31. Na dobiéku.

Ljubljanski trgovec K. se je odpeljal po
opravkih na Dunaj. Preden je tam opravil svoje
posle, je zbolel prav nevarno. Ko drez stiri tedne
zopet ozdravi, dobi od zdravmika prav ,slan*
ra¢un. Ko ra¢un dalje éasa pregleduje, ga vprasa
zdravnik: ,Ali niste zadovoljni z njim? — O
prav zelo!* pravi trgovec. ,Preradunil sem ravno-
kar, da bi bil moral doma Ljubljani lezati za
ta denar pet let v postelji, tukaj na Dunaju pa
sem odsluZil to, hvala Bogu, Ze v &tirih tednih!*

32. Dobra tolazba.

Bolnik: ,Ali res ozdravim, gospod doktor?*

Zdravnik: ,Gotovo, gospod! Zakaj izmed sto
ljudi, ki imajo to bolezen, ozdravi le eden!
Zdaj pa mi jih je, kakor vidite tule iz mojih
zapiskov, umrlo Ze 99, tedaj vi ozdravite!*

33. Sami ne jemljemo zdravil,

Mlad zdravnik je sedel pri postelji 30letne
gospice ter potrpezljivo poslusal dolgoc¢asne tozbe
o njeni bolezni. Ko gospica konda, ji rede
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zdravnik: ,,Vage bolehanje ni pravzaprav nikakrina
bolezen, nego le neko neprijetno nervozno stanje.
Omotzite se, in takoj se poleie!* — Gospica ne-
koliko pomisli, potem pa rede: ,Prav govorite,
gospod zdravnik! Storila bom, kakor mi svetujete!
— Kaj, ko bi me vzeli vi?* — Zdravnik odgo-
vori: .Zal mi je, gospica, da tega ne morem
storiti! Mi zdravniki zdravila sicer zapisujemo, a
sami jih ne jemljemo!*

34. Moé blejske kopeli.

Bolehna gospa s Korofkega se je prisla na
Bled zdravit. Ko ugleda opoldne pri kosilu jako
krepkega moza, ga nagovori in vprasa: ,Ali ste vi
tudi zaradi zdravja tu?* — ,Da,* odgovori gospod.
., Vidite, ko sem prifel semkaj, sem bil tako sla-
boten, da si $e misliti ne morete. Niti hoditi nisem
mogel, zakaj kosti so mi bile mehke kakor testo,
o midicah kar ni da bi govoril!*

,»Oh, ljubi Bog\ rede gospa, ,in potem ste
se tako okrepdéali?

»0d prvega dne, odkar sem prisel semkaj!
Pomislite, da tedaj nisem imel nobenega zobu, da
nisem mogel govoriti in da si od same slabosti
nisem mogel kar ni¢ pomagatil®

»In kaj vam je pomagalo tu? vprasa gospa
dalje.

+Spanje, dobri zrak, kopanje in mleko —
nié¢ kot mleko, drugega moj Zelodec ni mogel
prebavitil®

oIn to vam je pomagalo?‘ nadaljuje gospa.
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oKakor vidite! Udje so se mi okrepéali,
mifice so se razvile, zobje so zrasli in glas sem
dobil naposled tak, kakrinega slisite!*

,,C'udno, dudno! Biti ste morali stradno slabi,
ko ste prisli semkaj?*

»Res je; tehtal sem le tri kilograme. Tu na
Bledu sem namre¢ — rojen!*

356. Drug drugemu.

Zdravnika so povabili na kmetiske gosti. Bili
so vsi prav Zidane volje; posebno je godec Cenc
kratkodasil vse goste s svojimi Salami. Po raznih
govoricah so se zaceli meniti tudi o nebesih.
Zdravnik vprasa Cenca: ,Kaj misli§, Cenc, ali
je kateri godec v nebesih?“

Cenc raztegne usta nekoliko na smeh, pogleda
drobno izpod ko$atih obrvi in odgovori: ,Ne
vem, gospod doktor! Vendar pa govore, da se je
bil nekdaj eden napravil tja gori, pa da je na
poti obolel in da so mu poslali v nebesa po
zdravnika, ker je bilo na zemljo predaleé, pa da
v nebesih ni bilo dobiti nobenega zdravnika!*

36. Zbirka domacih zdravil.

Ce zobje bole.

§ 1. Zakuri v Zelezno ognjiscée, vzemi pozirek
vina ali vode v usta ter sedi nanje. Kadar zavre
voda v ustih, izgine boledina v zobu.

Ljudje, ki imajo slamo v glavi, ne smejo
rabiti tega recepta — vnela bi se lahko v glavi
— za take ljudi imam tale recept:
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§ 2. Vzemi poiirek mleka (ne kislega, ampak
kuhanega) in obradaj glavo, dokler se ti ne
naredi ,puter. Seveda je to pri kuhanem mleku
jako teZavno ter traja dolgo ¢asa, a uspeh je gotov.

Ce glava boli zaradi vrtenja, si pomagas
lahko s tem, da dene§ glavo &rez nod v 8kaf
z mrzlo vodo napolnjen — zjutraj je kri dovolj
ohlajena.

§ 3. Poleti, kadar solnce pripeka, si daj ob
poldvanajsti uri izdreti zob, ga pusti dve uri na
vroéem kamenu in boledina v njem izgine.

e bole zobje bolj na gorkem nego na mrazu,
se priporoéa tole:

§ 4. Raztolei mero ,,pehtrana; raztopi mila,
prilij kisa in nekaj nageljnovih Zebic. Vse skupaj
zmesaj in namaZi Celjusti — v treh tednih, ¢e ne
prej, te neha zob boleti.

Ce pa bole zobje bolj na mrzlem nego na
gorkem, je dobro to:

§ 5. Vzemi limbergerja, pehtrana, kalamfo-
nije, nageljnovih Zebic in fijolnega olja, skuhaj
vse v litrn hudidevega olja in izpi] — nikdar ved
te ne bo zob bolel.

§ 6. Raztolci belih lilij korenine, prilij vode,
v kateri si kuhal makarone, in drZ to pod nos.
To oZivi deljustne Zivce.

Kako se zobje dero brez klesé.

§ 7. Vzemi v lekarni armonike, raztolci
figovo perje (tudi star rikonto je dober)in peh-
trana, vse pomesaj, da se naredi ,Zenft“, in na-
maZi s tem zob. Dvajset let po smrti ga gotovo
izgubis.
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Kako se ¢rni zobje zopet ,narede' beli.

§ 8. Vzemi v lekarni opia festis, zmesaj to
med vodo, prilij aqua renegatis in namazi zob —
takoj se obeli. S to tekodino umijes celo zamorca.

§ 9. RoZmarin tudi pomaga, ako ga raztolées
in mu primesa$ pehtrana; oboje zavij v svilen
robec in z njim drgni zob.

Da prezenes , krof".

§ 10. Vzemi rdede metilke in repiénega perja,
raztolei oboje s pehtranom in naredi ,flajster",
s tem obveZi ,krof*, in takoj izgine.

§ 11. Vzemi razbeljeno Zelezo, deni sol in
gobo nanje in drzi v roki, da se ti pod krof
kadi. Takoj izgine — goba in sol.

§ 12. Vzemi v lekarni lopatke in mire,
potem nekaj galbate, naredi podmet, namaZi to
na ,Gifutski* &asnik in obveZi krof. S krofom
izgine tudi dasnik.

§ 13. Za oél.
(Glej § 22)
Za tezko sapo ali naduho.

§ 14. Vzemi redkev in jo ,naSpikaj“ s eme-
rikovo korenino, kakor se zajec ,naspika* s sla-
nino, pojej potem redkev, ¢emeriko pa zavrzi. To
pomaga. _

§ 15. Pojdi v davéni urad in pladaj davke;
takoj bo§ dihal laZe.

O bolezni na pljuéih.

§ 16. Vzemi lastoviéno gnezdo, ga skuhaj
na mleku in to izpij. To je dobro.
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§ 17. Vzemi trepotca za eno pest, ga raz-
tolei med pehtran in eno Zlico Frankove cikorije,
vzemi Cetrt kilograma mila, zmeSaj vse in na-
mazi 8 tem — pljuéa. Skoro ti bo dobro — na
pokopaliséu.

§ 18. Vzemi sladkega janeia in fajgeljno-
vega semena, potem kllogram wkapleha ali pli-
breka*, skuhaj vse skupaj in — vrzi na gnojisce.
To pomaga.

Za kaselj.

§ 19. a) Naberi tistih polzkov, ki se drze
skal, jih skuhaj na litru vina, da se raztope, in
to izpij.

6) Posu¥i led na pedi ter ga zdrobi v prah,
ta prafek jemlji potem trikrat na dan in od-
leglo ti bo.

Kadar koga kolje, to je ,,madron.

Za to bolezen je mnajbolje:

§ 20. Hrastov les na vinu skuhati, primesati
§nefovega semena in ,paradiSholea® in s tem na-
mazati trebuh — 8kodovalo ne bo.

Za zelodec.

§ 21. Za zelodec je najbolje, ¢e je§ pedene
piske, pedenko s solato, klobase itd.

§ 22. Za jezik.
(Glej § 13)
Kadar trebuh boli.
§ 23. Cesen skuhaj na vinu in zmeSaj vmes
koriander, SentjanZeve korenine, fengel in jele-
nov rog ter namazi — vrata. To gotovo pomaga.
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Kadar od mraza glava boli.

§ 24. Skuhaj pol kilograma boba in esnja,
zmesaj oboje med olje, namazi sence in srce —
pa bos videl mirakel.

S tem sem na kratko popisal zdravila zoper
najnavadnej¥e bolezni. Pripravljen sem trpedemu
¢lovedtvu Se dalje pomagati s svetom in dejanjem.

Dr. Lapanensis,
Hidria, §t. 67.
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Iz pravniSkega Zivljenja.

1. Izjema.

Redar: ,Stojte, gospodje, prijeti ste! Ne veste
li, da je Zupan Sele nedavyno ostro ukazal, da je
ponodi mirno hoditi domov?“

,Res je, gospod redar, pa mi ne gremo domoyv,
ampak v drugo krémo!“

2. Gog je gog.
V imenu postave ste prijetil® — | Zakaj?¢
— ,,%akaj? Ker ste demagog® in 8e baje eden
izmed prvih — gospodje tam pri mizi so mi vse
povedali’ —  Pedagog,** ljubi moZ, pedagog!®
,Eh kaj! Gog je gog — le z menoj v jedo!”

3. Svoja fara.

OroZnik pride v vas in zaloti berada, ki se
mu ne zdi domad, ampak iz tuje fare. Stopi k
njemu in ko izve, da res ni doma v tej vasi, mu
ukaZe ostro: ,Ali ne ves, da mora¥ ostati doma ?
Poberi se takoj v svojo faro!“ — | Oj, ljubi moj
gospod!“ rede beraé, ko bi imel svojo faro, nikoli
ne bi tukaj kruha prosil!“
* Voditelj = kdor podpihuje ljudstvo.
** Vzgojitel) = ucitelj.
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4. Imenitno potrdilo.

Nekje je moral vaski Zupan spisati hlapeu
poslovsko knjigo. Ko pri osebnem opisovanju pride
do odstavka: ,Nos“, pripife na kratko: ,Ga ima!l“

b. Najstarejsi ljudje.

V vasi so urejali meje nekega zemljiida;
pogresali pa so potrebne dokazilne listine. Tore)
so vprasevali najstarejée ljudi v vasi, ali se spo-
minjajo iz mladih let ¢esa, kar bi jim pomagalo
reSiti to stvar. Sodnik, ki je zastopal toinika, je
poklical Zupana in ga naprosil, naj mu imenuje
najstarejfe ljudi iz vasi. Zunpan mu odgovori:
,Gospod, prav Zal mi je, da vam ne morem ustredi,

ker so najstarej§i ljudje v nadi vasi Ze vsi po-
mrli. Kako bi jih klical torej za pride?“

6. Potrdilo.

Birié, ki je pobiral zaostale davke, ni dobil
pri Vrabi¢u ni¢ denarja, pa¢ pa dolgo vrsto raz-
zaljivih psovk. Zato poslje biri¢ tole pisano obtoZbo
sodid¢u: ,Kmet Vrabi¢ me je imenoval oderuha,
sleparja, bedaka itd., kar tu v dokaz resnice po-
trjujem s svojerodnim podpisom®.

7. Nadlezen spremljevalec.

Tujec je %el na mestni vrt, kamor ni bilo
dovoljeno jemati psov s seboj. Takoj prihiti redar
in se zadere na tujca: ,Ali ne veste, da ne smete
jemati psa s seboj na vrt?“ — Tujec se ogleda
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in vidi, da res neko ¥¢ene hodi za njim, zato
rece: ,Ta pes ni mojl“ Redar ga zavrne, Yeko¢:
,Ali pes vendar hodi za vami!“ Tujec pa se
odreze: Vi tudi hodite za menoj, pa niste moji!®
Redar povesi oéi in odide.

8. Skrben Zupan.

Nekje so hoteli uravnati vasko cesto. Na-
prosijo zemljemerca, da bi jim izmeril novo cesto.
Ta se takoj loti dela, izmeri cesto ter zazname-
nuje s koliki, kod bi driala nova cesta. Ko v
soboto zve¢er kondéa svoje delo, refe Zupanu:

,Zupan, zdaj pa skrbite, da do ponedel]ka nihce
ne ukrade kolidkov !¢ — ,Ne bojte se, gospod
zemljemerec; skrbel bom, da ne izgine nobeden !¢

Ko v ponedeljek zemljemerec zopet pride, ne
najde nobenega kolidka veé¢. Zaduden vpra$a Zu-
pana, kje so. Ta mu odgovori: ,Da jih nihée ne
bi pokradel, sem jih takoj v soboto zveder vse

y&

popipal ter jih shranil v klet!

9. Vsi pravijo prav.

Oroznik je ujel dva potepuha, ki sta se pre-
tepala, ter ju odgnal pred sodnika. Sodnik veli
prvemu potepuhu: ,Povej, kako je bilo!* Ta
razloZi ves pretep, in sodnik mu rede: ,Prav
govoris!“ — Nato se obrne k drugemu zato-
zencu, da mu tudi ta pove ves dogodek. Ko za-
toZenec konda pripovedovanje, rede sodnik: ,Prav
si storil!“ Zadaj stojedemu oroZniku se je ta
razsodba zdela ¢udna, zato je dejal: ,Pa, gospod
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sodnik, oba vendar nista mogla prav storiti?«
Sodnik mu odgovori: ,Vi pravite tudi prav!¢
Rede in naZene vse tri

10. Preklie.

V krémi so imeli silno sirovega hlapea.
Nekdaj rece gost: ,Ta hlapec je prav tako sirov
kakor nas Zupan!“ Ko Zupan to zve, zatoii gosta,
di mora preklicati te besede. Gost jih preklice
drugi dan takole: ,Ta hlapec ni tako sirov
kakor na§ Zupan!“

11. Moder macek.

Sodnik: , Ali ste res rekli, da obédinski tajnik
ukec ne zna toliko kolikor vas madek?“

Zatozenec: ,Tega nisem rekel! Rekel sem
le, da zna moj macek nekaj ved nego tajnik
ukec, in pri tem ostanem tudi danes; zakaj
midi loviti zna moj madek vendar bolje nego

tajnik!“
12. Tajitev.,

Sodnik: ,Ti si okradel gospodarja, pri
katerem si sluZil; se li upas tajiti?“

ZatoZenec: ,Da, gospod sodnik, ¢e mislite,
da kaj pomaga, e tajim!

13. Nedolzen.

Sodnik: ,Ali ste res rekli, ode Dremota, da
je sosed Kolenec tat in slepar?*

Dremota: , Res je, res, ali jaz gospod sodnik,
tega nisem rekel !

14
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14. Moz in Zena.

Sodnik: ,,Ves, Janez, %ivi vendar v ljubezni
8 sv0jo Zeno in premish, da sta moZ in Zena
eno telo!“

Janez: ,Gospod sodnik, to ne more biti;
zakaj ¢e mene v gostilni pretepajo, se moja Zena
smeje; ¢e potem pretepem jaz njo, pa jaz nié
ne éutim !“

156. Znana ura.

Sodnik: ,No, ali ne poznas te ure, ki smo
jo nadli v tvoji skrinji?*

ZatoZenec: ,Ne, gospod sodnik, ne poznam je!*

Sodnik: ,OroZzuik! OdZenite zatoZenca zopet
v jeto, da se omedi!"

(Dan pozneje.) Sodnik: ,No, ali pozna¥ zdaj
to uro 7

ZatoZenec: ,Da, gospod sodnik, poznam jo!*

Sodnik: ,Tako je prav, da si se vendar
spametoval !

Zatozenec: ,J kako je ne bi poznal, ko ste
mi jo véeraj pokazalil*

16. Ze kaznovan.

Sodnik: ,Ali ste bili Ze kdaj kaznovani?
ZatoZenec: ,,Da, oZenil sem sel*

17. Cuden izgovor.

Sodnik: ,Zakaj ste tako pretepli svojega
prijatelja 7

Zutozenec: ,,Vidite, gospod sodnik, to je bilo
tako: Lezala sva skupaj v eni postelji. Pa se mi je
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sanjalo, da sem dobil za god pedeno gosko v
dar; ravno sem si jo razrezal ter hotel ponesti
bedro v usta, kar se je moj tovari8 obrnil ter
me ob tem zbudil. To me je tako ragzjurilo, da
sem ga posteno naklestil!“

18. Ocitanje.

Sodnik: ,To je vendar ¢udno, da ste ukradli
blago, a pustili z denarjem napolnjeno listnico,
ki je lezala tik blaga!“ :

Zatozenec: ,Oh, gospod sodnik, ne oditajte
mi vendar tudi vi tega! Saj me je e doma Zena
dosti ozmerjala!“

19. Dober zagovornik.

Sodnik: ,Zatozenec! Imate li zagovornika ?“
Zatozenec: ,Svojo Zeno sem prignal s seboj;
ta ima jezik za tri dohtarje!“

20. Zrcalo vesti.

Mlad sodnik staremu érnobradatemu zato-
Zencu: ,Vasa vest je menda prav tako érna kakor
vasa bradal®

Zatozenec: ,Ce je brada zrcalo naSe vesti,
nimate vi sploh nobene vesti!“

21. Porocen.

Sodnik: ,8 kom ste porodeni ?“

Prida: ,Z neko Zensko!“

Sodnik : Bedak, to se umeje samo ob sebi !

Priga: | Ni res, gospod sodnik! Moja sestra
je pa vendar z nekim mofkim porodena !*

14*
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22, Ze podakam.

Jetnicar je stopil k jetniku, ki je bil obsojen
na smrt, in mu dejal: Zadnja Zelja se ti izpolni!
Kaj si zelis ?¢

oKaj si Zelim? Zrelih jagod bi se $e rad
najedel, preden me obesijo.*

wPomisli, sedaj imamo december !*

,Ni¢ ne de! Ze potakam, da dozore!*

23. Ni razzaljivo.

Pride moz k sodniku ter pravi: ,Gospod
soduik! Sosed Strugar me je kruto razialil. Rekel
mi je, naj ga ,v uh* pifem!*

Sodnik: ,To ni razialjivo! Saj vam tega ni
treba storiti!* ;

Moz: ,,Tako, to torej ni razzalijvo? — Tedaj
me pa vi ,v ub‘ pidite!*

Rede in odide.

24. Sitno.

Sodnik: ,Kako se piSete?*

Prida: ,Zajec!*

Sodnik: , Krstno ime?*

Priéa:,,Anton ali Ivan; tega ne vem natanéno®.

Sodnik: ,,Kako, da ne?*

Pri¢a: ,Glejte, jaz in moj brat sva prifla
namreé¢ kot dvojcka na svet. Bila sva tako sla-
hotna, da so naju krstili za silo. Kmalu na to
je eden umrl. Zdaj pa ne vem, ali sem umrl jaz ali
moj brat!*
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25. Lep podpis.

Sodnik: ,,O¢e ali znate pisati

Kmet: , Tako Ze kakor wi!®

Sodnik: ,,Kako se drznete tako govoriti! Dam
vas zapreti, ako se ne boste vedli dostojnejel®

Kmet: ,,Prosim poniZno, gospod sodnik! Vi
se podpisujete tako, da nihée ne zna brati; tako
se bom podpisal tudi jaz!*

26. Sreéna ura.

Sodnik: ,,Kako se piSete ?*

Obtozenec: ,Ivan Vojska!l“

Sodnik: ,Koliko ste stari?*

Obtozenec: ,,/Trideset let !

Sodnik: ,0, blagor mi! Zdaj vidim trideset-
letno vojsko na svoje odi!*.

27. Dobro cenil.

Sodnik: ,Koliko cenite #kornje, ki so vam
bili ukradeni?*

Okradenec: ,Za nove sem dal 15 kron; za
dvakratno popravilo sem pladal 5 kron, torej
skupaj 20 kron“.

28. Razpokli nos.

Pretepa¢ je bil obtozen, da je pri tepeiu
tovariu razdrobil nos. Ko mu sodnik to odita,
odgovori zatozenec: ,Kaj, jaz da bi mu bil raz-
drobil nos? Ni mogode! To je moral Ze prej
imeti razpoklega !
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29. Cigan.

Sodnik: ,Ti si ukradel kravo! Kaj ne ?*

Cigan: ,Le vrv, milostivi gospod sodnik;
toda vrv sem vzel le tako mimogrede; da je
bila privezana krava ob njej, tega nisem vedel !

30. Dolgoéasno.

Sodnik: ,,Pri preiskavi ste govorili &isto dru-
gacte nego danes".

ZatoZenec: ,Res, gospod sodnik, a jaz nikdar
dvakrat ne premlevam enoistega; to je predolgo-
¢asno !“

31. Trmoglavec.

Sodnik: ,O&e Slamnik. vi ste dobili pravdo !*

Slamnik: ,Pa rekuriram, gospod sodnik !“

Sodnik: ,Zakaj, hodete rekurirati, ode, ko
ste dobili pravdo? Ste li blazni?*

Slamnik: ,Ne, nisem blazen, a pri vi§jem
sodis¢u naj tudi zvedo, da je Slamnik enkrat v
praviei I

32. Da se ne zmoti.

Sodnik: ,Ni ti bilo dosti, da si siroma¥nega
Blaza pretepel, 8¢ z noZem si ga sunil [

Zatozenec: ,,Da, gospod sodnik, drugade bi
niti ne bil vedel, da mi je bila resnica!*

33. Zadovoljen.

Sodnik: ,,Sodis¢e te je obsodilo na &tiri leta
tezke jede. Ali se_pritoZis ?* ;

Zatozenec: ,Cemu neki? Vesel sem, da Stiri
leta ne bom videl ne sodnika, ne oroznika !“
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34. Zasluzek.

Sodnik: ,Torej priznavate, da ste tega moza
osleparili pri kvartanju? Sedaj pa povejte, kako
ste gal®

Tozenec: ,Prav! Toda dobro pazite, gospod
sodnik, s tem si lahko prisluZite marsikatero
kronico !¢ "

3b6. Oprezna prica.

Sodnik: ,Vi, prida, povejte sedaj natanko,
kako se je v resnici zvr¥il dogodek!“

Pri¢a: ,No, kakor je pa¢ navadno pri pre-
tepih. Krampov JoZza je Volkovemu Nacetu pest
kislega zelja vrgel v glavo!“

Sodnik : ,Vendar ne boste hoteli sodiéa pre-
pridati, da bi bila ta malenkost zelja, &e jo je
vrgel fe s tako silo, provzrodila toliko rano na
glavi !¢

Pri¢a: ,Veste, gospod sodnik, zelja se je
trdo drial kroznik!“

36. Vrag na zatozni klopi.

Pred sodif¢em je stal obtozenec, obdolien
umora. Predsednik sodi&éa je jel staviti obtoZencun
razna vprasanja. Med drugimi ga je tudi vprasal,
zakaj je zvrsil umor. ObtoZenec je globoko vzdihnil,
na to pa se mu je izvil iz prsi bolesten vzklik :
»Sam Sent me je spravil na to misel!“

DrZavni pravdnik, ki ni znal dobro slovensko,
je seveda pazno poslufal obtoZendeve odgovore.
Ko je obtoienec rekel, da ga je sam  Jent“
zavedel k umoru, je planil drZavni pravdnik po-
konci, naprosil predsednika besede in slovesno
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izjavil:  Ker je obtoZenec priznal, da ga je Sent
zavedel k zlod¢inu, raztezam obtozbo tudi na Senta
kot glavnega sokrivea!“

Tuko je spravil drzavni pravdnik na zatozno
klop samega hudiéa.

37. Cudna agitacija.

Sodnik: ,Vi in va8i tovari§i ste obtoZeni,
da ste pozno v no¢ po mestu razgrajali, kricali
in pobili nekaj Sip. Bili ste pa¢ menda pijani!“

Obtozenec: ,O ne, gospod sodnik, nismo bili
‘pijani; mi smo abstinenti!“

Sodnik : ,Zakaj ste torej razgrajali?“

Obtozenec: ,To je agitacija za nafe drustvo,
des, ljudje naj vidijo, da se da tudi brez alkohola
dobro razgrajati!“

38. Pri davénem uradu.

Davkar je zagnal kmetu davkarsko knjigo
pred noge. Ta se postavi ter rede:  Gospod, ¢e
jih ne poberete takoj, bom nekaj storil, ki se
vam ne zdi!“ — Osupel ga pogleda uradnik ter
vpraa ne é&isto brez skrbi: ,Kaj?“ — Kmet pa
odgovori: ,Lejte no, sam jo bom pobrall® In
kakor je rekel, tako je storil

39. Pozno spoznanje.

Sodnik: ,Kaj? Pred letom dni vam je ob-
tozenec rekel, da ste rinoceros, in Sele sedaj ga
tozite, de§, da vas je razzalil ?“

Matijec: ,Veste, gospod sodnik, Sele véeraj
sem videl v zverinjaku to grdobo!“
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40. Lahka volitev.

Sodnik: .,Obsojeni ste na $tiri dni ali 20 kron,
kaj vam je ljubge ?*
ObtoZenec: ,Prosim torej 20 kron*.

41. Se eno niélo.

Sodnik je rekel moiu in Zeni, ki sta se hotela
loditi: ,Zaradi neprestanih prepirov lo¢im vajin
zakon za deset let! Sta li zadovoljna ?*

Moz: ,,Prosim, gospod sodnik, dodajte Ze
eno nic¢lo, da bo vsaj mir za vselej!*

42, Pijano sodisce.

Sodnik: ,,Pri¢a Dedek, kaj je rekel zatoZenec,
ko ste ga zalotili pri tatvini?*

Pri¢a: ,Rekel je, da je pijan!®

Sodnik: ,,Rad bi izvedel prav njegove besede.
Ponovite jih natanko; saj vendar ni rekel: On
je pijan!*

Priéa: ,Da, tako je rekel!*

Sodnik: ,,Ne umejete me! Prav njegove be-
sede bi rad sliSal. Menda je rekel: Jaz sem pijan!“

Pri¢a: ,Bog ne daj, gospod sodnik, kako
bi bil rekel kaj tukega o vas! Bil bi ga tudi
takoj —*«

Drzavni pravdnik: ,Ne tako! Saj ne ume-
jete vprafanjo. Gospod sodnik misli, je li zato-
zenec rekel: Jaz sem pijan!“

Priga: ,Vas niti ne pozna! Kako bi bil torej
rekel kaj takega o vas!®
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Zagovornik : ,Posluajte, ljubi moz, kaj vas
vprasam jaz. Slavno sodiée bi namred rado izve-
delo natanéne zatoZendeve besede. Ce govori o
sebi, vendar ne pravi: on ali mi ali ti, Zdaj
ste menda paé¢ razumeli, in vprasam vas torej
kot zapriseZeno pri¢o, je li moj varovanec rekel:
Jaz sem pijan?*

Pri¢a: ,Bog ne daj! Vi imate sicer prav rded
nos, pa o vas ni zatoZenec rekel nicesar! Kaj pa
mislite! Ce misli kdo kaj ukrasti, si vendar ne
upa trditi, da je vse sodis8de pijano!“

43, Med akte.

Ubog kmet je stal pred starim birokratom:
»Milostivi gospod, prosim, pomagajte mi, dovolite
mi to in to!* Birokrat stoji, kakor bi mu tical
kol v hrbtid¢u, in rede: ,Niks da, hod‘te k no-
tarju in prinesite pisan ,pit8rift‘!“ — Toda kmetu
se pri besedi ,notar* zablisne dobra misel ; hitro
odgovori: ,Milostivi gospod, ne zamerite, tisti,
ki prosi, sem jaz sam, ¢emu tedaj treba Se no-
tarja in pisane profnje, saj sem jaz sam tukaj!*
Birokrat: ,,Kaj? Disputieren auch noch! Hod‘te
k notarju in prinesite pisano ,pitSrift‘; vas ne
morem poloZiti med akte!“ j

44. Dovtipno uradno poroéilo.

Sodnik na Ogrskem je dobil dopis visjega
sodiséa, naj kot varuh poroda, kaj se je zgodilo
z deveterimi prasi¢ki, ki jih ne najde nadvar-
stveno oblastvo v izkazu varovandevega premo-
zenja. Sodnik je odgovoril na kratko: ,Svinja je
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prasicke poirla!“ Nadvarstveno oblastvo ni bilo
zadovoljno s tem pojasnilom ter je narodilo sod-
niku, naj naznani, kako je to, da je svinja pra-
gicke poZrla. Sodniku se je zdelo to vpraSanje
bedasto, zato je porodil nadsodiéu: ,Svinja je
prasicke zato pozrla, ker ni hotela, da bi bili dobili
varuha in bibili nadlegovani z nepotrebnimi dopisi!*

Odgovor na to poroéilo je bila kazen; nad-
sodisée je nalozilo dovtipnemu sodniku 20 kron
globe, ki jih je rad pladal, &es: ,Starega sem pa
le razjezil za 100 kron!*

45. Priéa proti volji.

Predsednik sodi¥¢a:  OroZnik! Privedite pri-
hodnjo pri¢o! (Oroinik odide. Takoj pri vratih
pokaze na predsednika ; nato pride nekdo predenj.)

Predsednik:  Kako se piSete?“

Peter: ,Peter Zerjav.

Predsednik:  Koliko let imate ?“

Peter: ,Mislim, da to ravno ne spada sem!“

Predsednik (zakri¢i): ,Takoj povejte, koliko
let imate!“

Peter: | Triintrideset let®.

Predsednik : ,Katere vere ste?“

Peter: ,Pa gospod predsednik . .

Predsednik (ga ustavi): ,Ce se Ee enkrat
predrznete govoriti vmes . ..“

Peter (hitro): ,,Katolléan gem"“.

Predsednik: ,Ste li z zatoZencem v sorodu
ali v njegovi sluzbi?“

Peter: ,Jaz? — S tem? — Kaj neki mislite,
gospod predsadmk'“ — (Smeh med poslusalci
prihaja vedno vedji.)
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Predsednik: | Pustite vsako neprimerno
opazko! Vzdignite roko, da prisezete!“

Peter: ,Gospod predsednik, tega pa res ni
treba!“ — (Smeh med poslusalci.)

Predsednik (vstane ter divje zakri¢i): ,Dam
vas zapreti, ¢e se fe enkrat predrznete ugovar-
jati. Vzdignite roko in prisezite !

(Peter vzdigne roko; predsednik narekuje
prisego in Peter govori za njim.)

Predsednik : | Prisezam na Zivega Boga“.

Peter:  Prisezam na Zivega Boga“.

Predsednik: ,Da povem vse, kar vem®.

Peter:  Da povem vse, kar vem®.

Predsednik: ,Da ne zamol¢im nidesar, kar
bi utegnilo razjasniti ves ta dogodek®.

Peter: ,Da ne zamoldim nidesar, kar bi
utegnilo razjasniti ves ta dogodek®

Predsednik: ,In da bom govoril le é&isto
resnico®.

Peter: ,In da bom govoril le ¢isto resnico®.

Predsednik: ,Amen®.

Peter: ,Amen*.

Predsednik: ,No, kaj veste torej?“

Peter: ,Gospod polkovnik se vam lepo pri-
poro¢a in prosi, da bi danes zveder ob osmi uri
prisli na vederjo k njemu. Tudi srno, ki jo je
véeraj ustrelil na planini, je Ze dobil domov®. —
(Glasen smeh med poslusalei.)

Predsednik: ,Kaj? — Niste li prica ?“

Peter: ,Ne, gospod predsednik ! Polkovnikov
sluga sem, in poslali so me, da vas povabim. Ker vas
pa nisem dobil doma, sem prisel semkaj. Ko sem
oroznika vprasal po vas, me je poslal v to sobo®.
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46.—50. Salomonske razsodbe.

%

Dva lovea, prej prijatelja in tovarida, sta se
skregala za lovskega psa, o katerem sta rekla,
da je vreden 50 tolarjev. Vsak je trdil, da ga je
on izudil, da je torej njegov. Gresta pred sod-
nika, in ko ju ta zasli§i, jima rede:  Stopita vsak
v drug kot sobe, jaz bom pa psa drzal v sredi.
Ko oditejem: ,Ena, dve, tri!* naj vsak psu za-
Zvizga, jaz pa ga izpustim; h kateremu izmed
vaju sko¢i pes, tistega bho“. Lovea sta bila oba
zadovoljna. Soduik drzi psa. Ko oditeje ,tri“,
zazvizgata lovea na vse pretege, on psa izpusti
in pes skodi — skozi odprte duri in zbeii. —
Lovea pa sta toZila zopet od kraja.

2,

V Illinoisu v Ameriki se je na Zeleznici pri-
godila nesreéa. En moZ je bil ubit, drugemu je
odtrgalo nogo. Vdova ubitega moZa in oni eno-
nogi sta toZila Zeleznico za odSkodnino. Sodnik
je vdovi za izgubljenega moza odlodil 500 do-
larjev, onemu, ki je izgubil nogo, pa 15.000 do-
larjev. Nejevoljna zaradi take sodbe, rede vdova
sodniku:  Ali je to prav, da dobi ta veé¢ nego
jaz? Ali ni Zivljenje zakonskega moZa ved vredno
nego samo ena noga?“ Sodnik odgovori: | Zena !
Ta moZ ne dobi za noben denar druge noge. Ti
pa dobi§ lahko drugega moZa, ki bo morda %e
lep&i in boljsi, nego je bil ubiti®.
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V Parizu je pred sodiiéem zahteval moZ, naj
ga postavno lodijo od Zene. ,Imate li kaj otrok 7¢
ga vprada sodnik. —  Seveda, gospod!“ — Ko-
liko?“ — ,Tri; dva "dedka in eno deklico, in
prav zaraditega sva pridla k vam. Zena moja
zahteva zase dva otroka, toda jaz tudi!“ —  Ali
se hodeta tedaj oba zadovoljiti z mojo razsodbo ?¢
— ,Da!“ pravita oba. — Tedaj podakajta, da
bosta imela &etrto dete, potem si pa lahko vsak
izmed vaju vzame po dva, in jaz dolodim, kako
se vama imajo otroci razdeliti 1¢

MoZ in Zena sta bila s tem izrekom zado-
voljna, in sodnik ni éul ni¢ o njiju celi dve leti.
Pri neki priliki sreéa sodnik moZa na ulici ter
ga vprasa: , Kako je z ono re¢jo?“ — _Oh, gospod
sodnik, zdaj se S ne more govoriti o lodityi!“

,Laka) ne?“ — 'No, zdaj imava pa pet
otrok!“ — | Tedaj pocakajta, da vama da Bog
e Sestega !“ odgovori sodnik in gre svojim pdtem.

4.

Logar je zalotil tri tatinske lovce ravno pri
tem, ko so razkosovali srno. Ko tatovi zagledajo
logarja, se tako prestradijo, da puste svoje puske
na tleh ter zbeZe na vse strani. Logar pobere
puske ter ovadi lovee pri sodii¢u, dasi ni no-
benega poznal dobro.

Poklicani na sodisc¢e so vsi tajili trdovratno;
tudi pusk, ki so lezale na mizi pred sodnikom,
niso hoteli spoznati za svoje.
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Ker se krivda nikakor ni dala dokazati, je
dejal naposled sodnik malomarno: ,Vidim, da
ste obtoZeni po nedolZnem; zato naj vsak vzame
svojo pudko in odide!“

Komaj je sodnik to izustil, je vsak popadel
svojo pusko ter hotel oditi. Prav tako hiter pa
je bil tudi sodnik z novo tozbo, ki jo je sedaj
zastopal s popolnoma druga¢nim uspehom.

5.

Cudno razsodbo je izrekel sodnik v Missouriju
v Ameriki. Nekoga, ki ni znal pisati in ¢&itati,
je obsodil zaradi prestopka tako dolgo v zapor,
dokler se ne bi naudil ¢itanja in pisanja. Dru-
gega zatozenca, ki je znal oboje, pa je obsodil,
da mora ostati tako dolgo v zaporu, dokler ne
naudi_prvega ditanja in pisanja.

Crez tri tedne sta oba refila svojo nalogo
prav povoljno, in sodnik ju je izpustil.

b1. Sodnik ne ve, dokler ne najde v koranu.

V Bosni je Zivel sodnik, ki sta ga ,raja“
kakor Turek sovrazila zaradi lakommosti in pod-
kupnosti. Bil je to grabljiv Turek, ki ni nikomur
privoscil nidesar.

Nekega dne je sedel popoldne v stanovanju,
kadil tobak in srkal kavo. V sosednji krémi so
sedeli kmetiski podloZniki, in med njimi je hil
zvit lisjak iz bliznje vasi. Razgovarjali so se o
sodniku, kakfen oderuh je, da se ga sami Turki
sramujejo in ne marajo zanj, tako da mora ves
dan sam sedeti v sobi. Omenjeni lisjak, kristjan,
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vstane in pravi: ,Moram iti k njemu in ga ne-
koliko opehariti!“ —  Ako ga opehari§, junace,
ti damo za vino in jed!® pravijo tovarigi,

Lisjak gre k sodniku ter mu poniZno rede:
»Castiti sodnik! Imel sem zvestega psa, varuha
pri oveah. Veckrat mi je zapodil hudega volka,
da mi ni naredil Skode. Ko mi je pred nekaj
leti volk zopet ugrabil oveo, sem rekel psu:
,Gorov, ljubi pes, tvoje bodi jagnje, ako ga dobis
iz volkovih krempljev!* In Gorov ga je dobil. —
Iz jagnjeta je zrastla ovea in dvakrat na leto je
imela mladi¢e, in Gorov je imel Ze sedemnajst
glav od nje. Te dni mi je pa Gorov poginil, in
jaz siromak zdaj ne vem, digave so po pravici
one ovce. Pes nima naslednikov v svojem rodu,
jaz si pa nedem prisvajati tuje stvari, Prisel sem
torej k tebi, slavni sodnik, s proinjo, da raz-
sodi§, ¢igave so po pravici one ovce“.

Lisjak konéa, sodnik se zamisli in pravi érez
nekaj ¢asa: ,Ne vem, dokler ne najdem v koranu !*
(Tursko sveto pismo) Vzame knjigo v roko, i8de,
¢ita in potem odgovori: ,Ker tvoj pes Gorov nima
naslednika iz svojega rodu, pripadajo po zakonu
one ovee meni; glej, da mi jih hitro priZenes!®

»Slavni soduik,“ pravi muhasti raja, ,ako
mi dokuZe§, da si iz rodu mojega psa Go-
rova, ti prizenem ovee precej!* Izgovorivii to,
je bil Ze tudi iz sobe.

Turek je jezen poskodil, razsajal in stekel za
rajo. Ker ga je pa bilo sram, da bi bili Turki
kaj zvedeli in se mu Se smejali, se je vrnil ves
jezen domov in -— moléal. V sosednji krémi pa
so raje gostili zvitega soseda.
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52. Kakor nalasé.

Nekje na Hrvaskem je poslal krojaé k peku
susit svinjsko plede. Pek odreze velik kos z
njega. Ko krojaé¢ to vidi, re¢e peku, naj mu po-
vrne Skodo, sicer ga pn]de tozit.

Pek pa stece prej k sodniku in mu da lepo
veliko potico v dar. Krojaé¢ pride tozit, in sodnik
zaslisi oba. Pek pravi, da so muhe pojedle toliko
mesa. Sodnik torej reée krojac¢u: ,Ako so muhe
storile to, se znosite na muhah; pobijajte jih,
kjerkoli dobite katero !

Slu¢ajno ugleda krojaé zdaj muho na sod-
nikovem obrazu. Brez pomisleka lopne s pestjo
po sodnikovem nosu, da se mu takoj pocedi kri,
in rede: ,Kakor nalas¢! Ena je Ze tukaj!“

53. Samo enkrat.

Hudodelec, ki so ga v silnem deZju gnali iz
mesta na moridce, je godrnjal, da mora hoditi
ob takem vremenu ,,Ej!* pravi oroinik, ,kaj bi
godrnjal, ko ostanes zunaj, a mi drugi moramo
potem tudi nazaj v takem deZjul*

54. Dva prijatelja.

Cencek (sreda prijatelja, ki ga zene oroZnik);
,No, kam pa, Jaka, v taki imenitni druzbi?“
Jaka:  Fotografirat se greva!®

55. Ze naprej odsluzil.

Sodnik: |V imenu Njegovega Veli¢anstva .
vi ste torej oproiéem'“

16
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Obtozenec: ,Toda bil sem pet mesecev v
preiskovalnem zaporu!“

Sodnik: ,Ne morem pomagati!“

ObtoZzenec: ,Prosim ... ker sem bil pet
mesecev po nedolZnem zaprt ... ali smem na ta
radun kaj malega ukrasti?®

56. Golsasti hudodelec.

Krvnik je obesal goliastega hudodelea. Ker
ga pa vrv ni prijela dobro, hudodelec ni obvisel
na veSalih, nego se je izmuznil. ,Kaj takega se
mi pa e ni zgodilo !* vzklikne prestraseni krvnik.
— ,,Meni tudi ne!* odgovori hudodelec.

57. Ubogi gresniki.

Ladovi¢ je Sel s sinom mimo veSal. ,Kakina
priprava je to?“ vpraSa sincek. ,Na to obeSajo
uboge grednike, da morajo umreti,* odgovori oce.
o,Uboge grefnike? vprasa dedek, ,kam pa obe-
Sajo bogate? — Oce Ladovié je tako malo poznal
svet, da temu ni vedel odgovora.

b8. Kroja¢ namesto kovaéa.

V Hrastju so imeli kovada, ki se je tolikanj-
pregredil, da ga je sodiS¢e obsodilo na veSala.
Ko to obéinski odborniki zvedo, vloZe tole prosnjo:
,Veleslavno sodigée! Zvedeli smo, da ste obsodili
nadega edinega kovaéa na smrt. Ker imamo v
vasi tri krojade, izmed katerih bi labhko utrpeli
enega ali dva, prosimo prav poniZno, da obesite
kateregakoli izmed krojadev, a kova¢a nam zopet
izpustite, ker ga ne moremo pogresati!*
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59. Prav lahko.

Odvetnik je priel nekdaj v jetniS¢nico mari-
borsko. Ko ugleda med jetniki svojega znanca,
ga vprasa: ,Kako pa si ti prisel semkaj ?* — ,,Oh,
prav lahko!® mu odgovori ta. ,Nafel bi bil semkaj,
ko bi bil tudi popolnoma slep; zakaj gnala sta
me dva oroZnika !“

60. Prekanil ga je.

Maroviek je stal z odvetnikom pri novem
plotu, narejenem okoli vrta, in je rekel: ,Vidite,
gospod doktor, zdaj je ta hudobni sosed vendarle
dal napraviti plot. Saj veste, kako so hodile skoz
prejénji razdrti plot vedno njegove kure na moj
vrt ter tu razkopavale ?*

Odvetnik : ,In zdaj ste ga brez pravdanja
pripravili, da je postavil plot?*

Marovsek : ,Nisem imel nobenih potov in tudi
ne veé troskov nego kakih trideset jajc. Ker se
je sosed mojim pritozbam vedno le posmehoval,
sem mu posiljal vsak dan po pet jaje, rekod, da
so jih znesle njegove kure na mojem vrtu. Ko
mu potem nekaj dni nisem poslal nobenega ved, je
bil plot v osmih dneh narejen!*

61. Modrost v Zepu.

Dva odvetnika, prvi érez mero velik, drugi
¢rez mero majhen, sta se prepirala prav resno.
V prepiru rede velikan malemu: ,Kaj bi se re-
penéili, saj vas lahko vtaknem v Zep!* Brzo mu
odgovori mali: ,No, potem boste imeli v Zepu
ve¢ modrosti nego v glavi!®

15%
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62. Usodni nahod.

Vigji driavni pravdnik pride v jetni&énico
ter vprasa nekega jetnika: ,Kaj je tebe spravilo
v jeco?* Jetnik: ,Nahod!* Drzavni pravdnik: ,Kaj?
Nahod te je spravil v jed¢o ?* Jetnik: ,,Da, gospod !
Imel sem silen nahod in ravno ko sem lezel skozi
okno v notarjevo stanovanje, sem moral kihniti;
to je zbudilo gospoda, ki me je ujel in spravil
semkaj !*

63. Dobljena pravda.

Odvetnik : ,Dobro, da vas najdem! Oj, vi
sreéni ¢lovek, objemite me!“

Klijent: ,Zakaj, gospod doktor?

Odvetnik: ,,Le moji bistroumnosti se zahvalite,
da ste dobili pravdo vsaj v zadnji instancil®

Klijent: ,No, torej vendar po dolgih osmih
letih !*

Odvetnik: ,,No, bolje pozno nego nikoli!*

Klijent: ,Koliko pa dobim

Odvetnik: ,Sodif¢e vam je priznalo 2000
kron ; moji trodki znasajo 2300 kron ; torej dobim
ge 300 kron!*

Klijent: ,Ljubi Bog! Potemtakem sem e
na izgubil*

Odvetnik: ,Denar je seve izgubljen, toda
pravda je dobljena !

64. Dober svet.

Hranilnigki uradnik v Novem Yorku pride
k imenitnemu odvetniku in rece: ,,Ukradel sem
hranilnici nad 100.000 dolarjev, pa to e ni
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prislo na dan; kaj mi je storiti?* Odvetnik od-
govori: ,Le pojdite nazaj k hranilnici, pa ji ukra-
dite §e 100.000, potem pa pridite zopet k menil*
Uraduik gre, ukrade res Se ved nego 100.000
dolarjev ter pride zopet k odvetniku. Ta poroéi
ravnateljstvu tiste hranilnice, da ji je njegov
klijent ukradel 200.000 dolarjev, pa da jih hoce
dati polovico nazaj, ako ostane stvar skrivna.
— Ravnatelji so prav radi sprejeli ponudbo, in
tat je Se dandanes bogat in spoitovan moz.

65. Darilo odvetniku.

Odvetnik na Hrvaskem je vodil pravde za
ved kmetov iste vasi. Neko jutro jih pride devet
k odvetniku, da bi izvedeli, kako je s pravdami.
Da ne smejo priti prazni, to so kmetje dobro
znali, in zato so prinesli s seboj purana.

Prvi s puranom v narodju se predstavi od-
vetniku; ta ga prijazno sprejme, mu da zahte-
vano pojasuilo in mu naposled rede, naj odda
purana v kuhinjo. Drugi pride zopet s puranom
pred odvetnika in opravi takisto; pride tretji,
cetrti do devetega, vsak s puranom v roki, in
vsskega napoti odvetnik po dovrSenem poslu s
puranom v kuhinjo Ko so tako klijenti opravili
svoj posel ter odsli, se odpravi odvetnik vese-
lega srca v kuhinjo gledat svojih devet puranov.
Ali ni hilo v kuhinji devet puranov, §e enega
ni bilo, kamoli devet, ker so bili kmetje vsi skupaj
prinesli samo enega purana v mesto in je bil
vsak odvetniku le pokazal purana, dal mu ga
pa ni nobeden, ker ga mniti ni imel vsak svojega,
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ampak vsi skupaj so imeli samo enega, a Se
tega so si odnesli v krémo, kjer so ga spekli
in pojedli sami.

66. Akte mlatiti.

Kmet prepirljivec je izgubil pravdo ter se
drzal jako kislo, ko je odvetnik na mizo poloZil
osoljeni radun z ,akti®, t. j. pravdnimi pismi vred.
Moz jih vzame v roko, jih pazno pregleduje in
rete: ,Za Boga, plaéati imam toliko denarja,
tukaj pa vidim, da je vsaka pola papirja popi-
sana le do polovu,e druga polovica pa je prazna;
demu taka potrata?* Odvetnik ga pomiri, rekoc¢:
»Dragi moj, tega vi ne umejete; to se pravi
pri nas advokatih jakte mlatiti*‘. Ko kmet spozna,
da je vse ugovarjanje zastonj, naprosi odvetnika
potrpljenja, rekoé: ,Gotovega denarja sedaj nimam,
a ¢e hodete, se vam ponudim za mlatida ter
sem voljan na vadi pristavi omlatiti letoSnje Zito*.
Odvetnik je bil s ponudbo zadovoljen Crez neko-
liko ¢asa pride na pristavo. Ali kako se prestrasi,
ko zapazi, da je vsak snop omladen le na pol.
Nejevoljen rede kmetu: ,Za Boga, ali imate Se
kaj vesti? Toliko sluZite, pa delate tako slabo,
snopovje ima v sebi e dobro polovico zrnja, demu
taka nemarnost?* Kmet pa pomiri odvetnika,
reko¢: ,Dragi gospod, tega pa vi ne umejete;
to se pravi pri nas kmetih ,akte mlatiti‘.*

67. Veliko ¢udo.
Kmet se je pravdal zaradi malenkosti, dokler

ni zapravdal vsega posestva. Ko so ga Ze za-
podili s posestva, je stal nekega dne ved ur pred
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hido svojega odvetnika ter neprestano ogledoval
hidne duri. Zaduden ga vprasa odvetnik, kaj hode.
»Ej,* pravi kmet, ,premisljujem, kako je bilo
mogode, da je §lo vse moje veliko posestvo skozi
tako majhna vrata“.

68. Crez mero opral.

Vsak zatoZenec dobi pri krvavem sodiddéun za-
govornika. Prigodilo se je, da je taksno opravilo
sodisc¢e izrodilo zelo mlademu odvetniku. Ta se
je hotel prvi¢ dobro izkazati, zatorej se je skrbno
pripravil ter zagovarjal zatoZenca tako izvrstno,
da so ga porotuiki spoznali za nekrivega. Sedaj
stopl zatoZzenec vesel pred odvetnika, rekod: ,Lepo
vas zahvaljam za izvrstno zagovarjanje; niti sam
si nisem mislil, da sem res tako nedolzen !*

69. Testament.

Trgovec je zapustil 100.000 kron. V testa-
mentu je bilo zapisano: ,Ker mi je edini sin tako
zelo grenil Zivljenje ter je bil tak pridanié, iz-
ro¢am vse premoZenje krajni bolnici proti temu, da
oskrbnitvo mojemu sinu izplada toliko, kolikor
samo hode*. Ko se je testament objavil, je iz-
pladalo bolnigko oskrbnistvo sinu le 10.000 kron.
Sin, s tem nezadovoljen, si je najel odvetnika.
Odvetnik je vso stvar takole obrnil na korist
toziteljevo: ,Zadnja volja umrlega trgovea slove:
Oskrbnistvo mora sinu dati toliko, kolikor samo
hod¢e. No, oskrbnidtvo hoce zase 90.000 kron,
torej mora to vsoto dati sinu, onih 10.000 kron
pa si lahko obdrzi samo*.
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70. Dvoumno vprasanje.

Odvetnik dr. L iz Trsta je el kot zagovornik
v Maribor v kaznilnico, da se tam pomeni z nekim
obsojencem. Pri tej priliki mu je razkazal kaz-
nilniski ravnatelj vse prostore te velike kaznilnice.

Ko je pridel potem odvetnik zopet domov v Trst,
je razlagal svoji druZini vse strahote tega poslopja
in zavoda. Vsi so ga pazljivo poslusali, najbolj
pa njegova Sestletna héerka Zorica.

Nekaj mesecev pozneje se je peljal odvetnik
s svojo Zorico na Dunaj Ko se pripeljejo blizu
Maribora, ugledajo tik mesta veliko poslopje. ,,Ci-
gavo je neki to poslopje?* vprada eden izmed
sopopotnikov odvetnika. — ,To je kaznilnica!*
odgovori odvetnik.

Takoj se oglasi Zorica: ,Papa! Ali ste vi
bili tu notri?*

71. Smrtna obsodba.

Neka vas na Ogrskem je imela pravico, da
so smeli imeti sami svoje sodi¥e in soditi hudo-
delce po svoji pameti in previdnosti.

Nekdaj se je v tisti vasi zgodil uboj. Ubi-
jaleca so dobili, sodili in obsodili na smrt na
veSalih. Toda kdo naj ga obesi ? Pisali so v Budim-
peito po krvnika. Crez teden dni je prislo pisanje,
da krvnik Ze pride, a pladati mu morajo za delo
dvesto kron, za voinjo pa sto kron.

Dobri vai¢ani so se zbrali k posvetovanju
in premisljali, kaj naj store.

»Morilec ni vreden toliko !* pravi prvi obdinski
svetovalec, ,mislim, da ga ne obesimo, ampak
da ga utopimo, kar lahko storimo sami!*
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LSmrtna kazen se ne sme izpreminjatil“ od-
govori Zupan, ,,obsojen je na vesala in obeSen mora
biti. Ker nam pa izvrSitev te kazni obeta pre-
velikih troSkov, zato predlagam, da damo morilcu
petdeset kron, pa naj se hudobneZ sam da obesiti,
kjer se hode!*

Nad vse modre besede Zupanove so obveljale.
Morilcu so dali petdeset kron in ga zapodili iz vasi.

Ako se je dal sam obesiti, Saljiveu ni znano.

72. Eksekutor in vrag.

Eksekutor Mrva je $el rubit kmeta Simona
v Stroc¢jo vas.

Ko je bil kake pol ure zunaj mesta, je zapazil
ob cesti moZa rjavega lica, z lovskim klobukom
na glavi in torbo preko ramen. ,Dobro jutro,
prijatelj!“ ogovori tujec eksekutorja, ko ga ta
doide. ,,Kam pa tako naglo?*

,V Strogjo vas po opravku!“

,Potem pa greva lahko skupaj, ker imam
isto pot. Gotovo imate tam vaZne opravke?“

»Kakr¥ni paé so.“

»,Kaj pa ste?”

yDavéni eksekutor iz mesta!“

,Aha, torej pa lahko uganem, kak3ni opravki
vas vodijo v Strogjo vas“.

Tako sta kramljala spotoma. Naposled vprasa
eksekutor tujca: ,Kdo ste pa prazaprav vi?“

»Ako Ze ravno hodete vedeti, vam povem,
da sem vrag!®

,Glej, glej, to je pa res prijetna druzba. No,
pa menda ne bo ravno tako hudo, se je zasmejal



S

eksekutor. In $la sta dalje, se pogovarjala o tem
in onem in se spoprijateljila naposled tako, da
sta se zadela tikati.

Ko sta prifla do prve vasi, sta videla na
pragu neke hise otroka, ki je na vse pretege
kri¢al in se drl; v vezi pa je kridala mati, naj
ga vrag vzame, ako ne utihne.

,Zakaj ne vzame§ otroka, ko ti ga mati
ponuja?“ se je pofalil eksekutor z vragom.

,Eh, mati ne misli resno. Kar se rede samo v
jezi ali iz navade, tega ne vpostevam. Jemljem le
to, kar mi v resnici ponujajo,“ ga je zavrnil
vrag in 8la sta dalje.

Nista hodila $e dolgo, ko jima je pritekla
naproti svinja, ki je ufla pastirju. Pastir je hitel
za njo, metal palico in kridal nanjo: ,Vrag te
vzemi 1“

4Ali tudi svinje ne mara8, ki ti jo ponunja
pastir?“ ga je podrazil eksekutor.

»,Tudi pastir ne misli resno. Kaj bi siromak
poéel ako mu odnesem svinjo ?“ se je zopet izgo-
varjal vrag. Sla sta dalje in prisla do hige, kjer
je imel eksekutor opravke.

Ko kmet ugleda eksekutorja pred seboj, za-
kriéi nanj ves razljuden: ,Vrag te vzemi, grdoba !“

., Vidig, prijatelj, ta kmet pa misli resno; tega
moram sluSati!® se je zarczal vrag, zavil ekse-
kutor]u vrat, ga stlacil v svojo torbo ter kreml
Z njim ‘naravnost v pekel.
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Iz zivljenja umetnikov, uce-
njakov in vladarjev.

1. Prehitro veselje.

Slikar: ,Oddaste li to sobo!“

Gospodinja: ,Da, gospod! — Dvajset kron
bo treba pladati na mesec!“

Slikar: ,Dobro! — Vzamem jo!“

Gospodinja:  Smem li vprasati, s kom mi
je dast govoriti ?¢

Slikar: ,Umetnik sem!*

Gospodinja: ,,Umetnik? — No, to je lepo!
Imam mladega psa pri hidi, tega morate kaj
nauditi I*

2. Namazal.

Gledaliski igralec T. je pripovedoval tole do-
godbo: ,Leto dni je minilo, kar sem prifel na
potovanju v Benetke. Tam grem stanovat v jako
obiskano gostilno. Neko jutro, ko sem bil posebno
dobre volje, sem se napravil za brivea, Sel po
vseh gostilniSkih sobah in krical: ,Gospoda, kdo
se da briti?* Tako jih namaZem dvanajst in vsa-
kemu redem, da sem spodaj nekaj pozabil.

Ko vse namaZem, stedem v svojo sobo, se
urno preobledem, namazem e sebe in grem potem
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na hodnik ter za¢nem razsajati, kje je tisti brivec,
ki me je namazal, zdaj ga pa ni nikjer. Prlde]O
tudi vsi drugi namazani iz sob, se jeze in kride
in pravijo, da jih je imel brivec za norca. Jaz
seveda sem se jezil najbolj. Nihée pa ni vedel,
da sem bil jaz oni brivee. — Zdaj, ko je minilo
ze leto, pa mi ni treba veé molcati!*

3. Trije umetniki.

Sedeli so skupaj trije slikarji. Bili so vsi
trije lazniki prve vrste in so se legali, da se je
kar kadilo. V pogovoru pri¢ne prvi slikar: ,Nekod
sem naslikal tenko desdico tako pristno po naravi,
da je bila popolnoma taka kakor pravi marmor.
Ko sem jo potem vrgel v vodo, se je potopila,
kakor da je res marmor.*

+E, kaj to!* rede drugi slikar. ,To ni e
vse ni¢. Neko¢ sem naslikal polarne kraje, a ko
sem se sliki priblizal s termometrom, je padlo
zivo srebro do — 20° R.“ ;

sludi to e ni ni¢!* se oglasi tretji. ,Da
sta videla poslednje moje delo, podobo gospoda V.,
bi znala, kaj je mojster. To podobo sem zadel
tako dobro, da moram gospoda V. vsak teden
po dvakrat — obriti!*

4. Rdece morje.

Bogat, pa zelo skop grof je poklical slavnega
angletkega slikarja Hogartha (1 1. 1764.) k sebi
ter ga naprosil, naj mu v veliki dvorani naslika
na steno, kako so §li Izraelei skozi Rdete morje
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in kako jih je kralj Faraon zasledoval z vojsko.
Slikar zahteva za tako delo 300 kron, a skopuh
mu jih obljubi le petdeset. Slikar se nekoliko
zamisli, potem pa rece: ,Ker ravno potrebujem
denarja, vam napravim sliko za 50 kron, a to
paé prosim, da se mi denar precej izplada !“

Grof mu da denar in kljué do dvorane, ¢es,
da labko zadne drugi dan na vse zgodaj.

Komaj se drugo jutro izdani, e gre Hogarth
z nekim mazadem, ki je prinesel veliko vedro
rdede barve in velik ¢opi¢, v dvorano na delo.
In preden je vstal grof z mehkega leziica, je
bila Ze stena v dvorani krvavordede preslikana.
Hogarth pogleda delo ter pokli¢e grofa. Ko stopi
ta v dvorano, pravi slikar: ,,Evo, milostivi gospod
grof, evo vam storjenega dela !*

wKje je kaj storjeno? Jaz ne vidim drugega
nego rdedo steno! Kaj pomeni to?* pravi grof.

»To je Rde¢e morje!* odgovori Hogarth po-
nosno.

»Rdeée morjel* zajeca bogatin, vide¢, kam
meri slikar. A kje je Faraon? Kje so njegovi
vojaki #

»I1 so Ze vsi utonili!* odgovori slikar,

»A kje za Boga so Izraelci? reée zopet grof.

wlzraelei? Da, ti! No, ti so Ze vsi onostran
morja!* Rede, ponizno se prikloni ter odide.

5. Carovnikova osveta.

Madjar je el gledat razstavo v Chicagu
(leta 1893.). Zveder je videl v krémi ¢arodejea, ki
je razkazoval svoje umetnosti. Po predstavi pravi
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Madjar, da znajo njegovi rojaki doma veliko teZje
in lepSe rec¢i, nego so bile te. Ko Amerikanec
to zasligi, se naglo na tihem pomeni z natakarjem,
stopi potem k Madjaru in rede: ,Rekli ste, da
znajo ¢arodejei v vasi domovini lepSe in teZje reci,
nego sem jih razkazoval jaz Mogode ! A jaz znam
Se druge dreznaravne reci, kakrsnih prej nisem
pokazal. Tako n. pr. vam dam sedaj zau$nico,
ki je ne boste obéutili vi, ampak oni natakar
pri mizil* — _No, to bi pa vendar rad videl I
re¢e Madjar. Nato mu pritisne Amerikanec za-
udnico, da kar zazveni po dvorani. Takoj poskoéi
natakar, se prime za lice, zastode in se zvija v
silmih boleéimah. Vesel pa rede Madjar: ,Saj sem
rekel, da ni¢ ne znate! Jaz sem jo tudi obéutil I

6. Najlepsa godba.

Imenitni glasbeniki so se pogovarjali in prig-
kali, katerega godala glas je najprijetnej§i. Ta
je hvalil gosli, oni orgle, tretji flavto itd. Na-
posled vpradajo tudi moia, ki je dosedaj tiho
poslusal te razgovore, naj pove, katerega godala
glas najbolj ugaja njemu. ,Meni?* odgovori moz,
smeni najbolj ugaja, ¢e slifim, da cvréi pedenka
na ognjiséu*,

7. Kdo je veéji mojster.

Slavna glasbenika Mozart in Haydn sta se
prickala, kdo igra spretneje na klavir. Zmenita
se, da postavi_drug drugemu napev, ki naj ga
preigra. Najprej postavi Haydn Mozartu tezko
skladbo. Mozart sede ter igra gladko in brez
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tezave do konca. Nato postavi Mozart Haydnu
napev. Haydn sede ter igra veselo dalje. Zdajeci
pa obstane, rekoé: ,Ljubi prijatelj, to ne gre!
Te note naj igram z desno roko, te tukaj z levo,
a tukaj na sredi je e ena nota, ki naj jo udarim
isto¢asno z onimi; to ni mogode I — | Nid lazjega
negoli to!* pravi Mozart. Sede h klavirju ter
igra. Ko pride do onega mesta, udari tudi z nosom
po tipki. Tako je zmagal.

8. Evangelist Lukez.

Slavni Lessing je prifel v krémo. Sedel je za mizo
in ker mu je bilo dolgdas, je vzel knjigo ter &ital.
Takoj za njim pride drug gost. Ko vidi Lessinga
v knjigo zamaknjenega, mu pogleda preko ramena
v knjigo ter vprada: ,Kdo pa ste, gospod?* Lessing,
nejevoljen zbok te predrznosti, odgovori na kratko:
»Evangelist Lukez!*

Kakor znano, se slika ta svetnik z volom,
ki mu gleda preko ramena.

9.—15. Primeri razmisljenosti.
1.

Slavni matematik Newton je rad po dolge
ure modroval o kakem predmetu. Pri tem je bil
tako razmisljen, da je pozabil vsega, celo jedi in
pijade. Nekdaj je povabil prijatelja, po imenu
Stukleyja, na obed. Ta pride, ko pa Newtona
dolgo ni k mizi, ker se je bil po svoji navadi
zaprl v sobo, zaéne prijatelj, vede za muhe svojega
gostoljuba, obedovati in pouzivati pi¥¢anca. Potem
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vrie kosti v skledo in jo povezne s pokrovom.
rez dolgo ¢asa se Sele prikaze Newton, potoii,
da je lacen, in privzdigne pokrov. Ali ko ugleda
oglodane kosti v skledi, rede: ,Saj sem res menil,
da 8e nisem obedoval; zdaj Sele vidim, kako se
¢lovek lahko zmoti®.
2.

Imenitni glasbenik Beethoven je stopil nekdaj
na Dunaju v gostilnico, da bi obedoval. Da si pri-
nesti jedilni list ter si naro¢i juhe. Ko mu streZnik
prinese list, ga obrne, napravi pet értic in zaéne
vanje zapisovati note. Bri potem prinese streznik
juho, a Beethoven ga nejevoljno zavrone: ,Saj sem
ze jedel, plada juho in odide, ne da bi bil kaj jedel.

3.

Nedavno se je pripetila znanemu uéenemu
kemiku nesreda. Nekaj poizkuSaje, si je oZgal
namredé nos ob spiritu. Nekaj dni pozneje ga sreca
prijatelj ter ga vprada, zakaj ima obliZ na nosu.
»~Kaj ne, slabo se mi podaja? vprasa kemik.
Prijatelj ga uveri, da mu res ni ravno v posebno
diko; ko pa zve, da si je nos oigal, ga vpraSa,
ali ga je zelo bolelo. ,,Cisto ni&* odgovori kemik.
»Oploh nisem nié obdéutil, tako moéno sem se
zamislil v svoje poizkuse. Dasi je vedno nekaj
disalo po seiganem mesu, sem vendar mislil, da
prihaja ta duh iz bliznje kuhinje, in poizkugal
sem dalje. Zdajei me streZnik opomni, da mi
gori nos. Hitro se primem za nos. Ko se pre-
pridam, da res gori, ga vtaknem v blizu stojede
vedro vode ter pogasim ogenj“.
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4.

Eden najéudnejdih zgledov razmisljenosti
je bil gotovo star vadki Zupnik. Ta gospod je
sedel nekdaj na ognji¢u pri ognju, drzal v eni
roki brevir, v drugi pa kos slanine, ki je jo mislil
deti v lonec. Ali v razmisljenosti je vrgel brevir
v lonec, slanino pa del pod pazduho ter el v
cerkev. Sele ko je pri cerkvenih vratih skodil
velik pes vanj ter mu izmaknil ta éudni brevir,
je spoznal svojo zmoto.

b.

Grof Mister je imel navado, da je vselej, kadar
je Sel z doma, pripel na vrata listek: ,,Gospoda ni
doma!* — Nekodé se je vrnil, predital na vratih,
da gospoda ni doma in rekel: ,No, zdaj moram
pa Se tega dakati!*

Stal je pred vrati, dokler ni dodakal svoje

vroitve.
6.

O nekem udenjaku govore, da je nckod, ko
se je imel odpeljati, posadil svojega konja na
sedez v kodiji, sam pa se vpregel in vlekel. V
prvi krémi je Sel ucenjak v hlev, konj pa v sobo.

1%

O upokojenem davkarju v V. pripovedujejo
razne ¢udne reci, ki jih je baje napravil v raz-
misljenosti. ,Nekdaj*, pripoveduje mlad davkarski
uradoik, ,je polozil svojo suknjo v posteljo, sam
pa se je obesil na stolovo naslanjalo ter ostal

16
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tako vso noé.“ Mlad uditelj, ki se mu je zdela
ta laz nekoliko predebela, je dejal nato: ,To ni
vse ni¢; poznal sem gospoda, ki je goredo svedo
polozil v posteljo, samega sebe pa upihnil®

16. Cuden potres.

Ob silnih potresih v Zagrebu meseca novembra
1880. leta je hotel profesor fizike g. StoZir na-
tanko doloéiti Stevilo in silo raznih podzemeljskih
sunkov. Ko je v ta namen predul tudi vso noé
od dne 15. do dne 16. novembra in si je Ze
sedem ,,dobrih* potresov zabelezil v zapisnik, je
zaspal lepo mirno proti jutru obleden na postelji.
Pustil pa je vrata odprta, menda zato, da bi
laze pobegnil, ako bi bilo treba.

Pride v jutro ob Sesti uri k njemu znanec
in prijatelj, ki je z druZino imel stanovanje v
baraki na trga, in vidi, kako lepo spi gospod
profesor obleden na postelji.

Zbuditi ga ni hotel, ker se mu je menda
smilil, ampak splazil se je pod posteljo profesor-
jevo, uprl hrbet ob deske in trikrat krepko vzdignil
posteljo s fizikom vred.

»0j presneto! Takega potresa pa Se ni bilo !*
rete profesor, skoci s postelje, pogleda na uro in
zabeleZi vestno ta hudi potres s tremi navpié¢nimi
udarci; nato pristavi Se uro, minuto in sekundo.

Ko je prijatelj po dokonéanem potresu pri-
lezel izpod postelje, je bil profesor sicer jako
hud, storil pa ni nagajivcu nicesar.

rez nekaj dni je zopet lezal nas fizik obleden
na postelji s svinénikom v roki. Strese ga, on pa
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prime za palico ter sune nekolikokrat z njo pod
posteljo, rekod: ,,Ali si Ze zopet tukaj, prismoda?
Ali mi 8¢ ne dajes miru?* Toda nikogar ni bilo
pod posteljo — bil je resnicen potres!

17. Pozabil je!

Slavnoznani dunajski vseudiliski profesor
dr. Hyrtl je vprasal pri strogi izkusnji (rigorozu)
kandidata medicine: ,Cemu je slezena ?* Kandidat
je premisljal nekaj ¢asa, potem pa je rekel: ,Ne
vem ved; pozabil sem!* Dr. Hyrtl mu poloZi ves
Zalosten roke na rame in rede: ,,Oh, vi nesrec¢nez!
Edini vi na svetu ste to vedeli, pa Se vi ste
pozabili I

18. Izrael, zaluj!

O prav tem profesorju se pripoveduje tudi
tole: Oglasi se Zidovski kandidat po imenu Je-
ruzalem k zadnji strogi preizkusnji. Mnogi tovarisi-
zidi so ga spremljali na vseuéiliide ter v zivahnem
pogovoru ¢akali zunaj na hodniku pred dvorano,
da bi potem d&estitali novopedenemu doktorju. —
A Jeruzalem je znal in vedel premalo! Ko je
Hyrtl to videl, je odprl vrata ter zaklical iz sobe:
wlzrael, Zaluj; Jeruzalem je padel!*

19. Cudna molitev.

Leta 1664. so pridli Turki ¢rez Ogrsko Ze
blizu do Stajerske. Pri Sv. Gothardu se jim je po-
stavila cesarska avstrijska vojska nasproti. Preden
se je bitka pri¢ela, je pokleknil poveljnik Ivan

16*
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pl. Spork ter molil na glas tole molitev: , Vsega-
mogocni vojskovodja tam gori nad nami! Ako
nedes danes pomagati nam pravovernim otrokom,
pa vsaj ne pomagaj Turkom in videl bos, kake
¢udeze bomo delali!* — Bog je pomagal krist-
janom. Turki so bili popolnoma premagani.

20. Se druga taka ¢éudna molitev.

Pred bitko pri Murtnu (1476. leta) so po-
kleknili Svicarji, in njih poveljnik je molil na glas
takole : ,,Ljubi Bog! Ce je pravica nasa, Te prosim,
pomagaj nam! Ce pa je nasprotnikova, pomagaj
njim! Ce imamo pa pravico vsi, pa samo glej,
kako se bomo bili!l“

21. Casu primerno.

Juri Leclerc Buffon, eden najslavnejsih pri-
rodoznancev osemnajstega stoletja, ki ga je fran-
coski kralj Ludovik XV. povzdignil v grofovski
stan, je povabil nekega dne veé slavnih prirodo-
znancev na kosilo. Po kosilu so se $li na vrt
izprehajat,

Bilo je vrodega poletnega dne.

Na lepem kolu na vrtu je bila steklena krogia,
kakrsnih vidimo zadosti po nadih vrtih. Nekdo
iz druzbe poloZi roko na kroglo in opazi, da
je na senénati strani toplejSa negoli na prisolnéni.
Takoj naznani to vaino odkritje tovarifem, in
drugi za drugim polagajo roko na kroglo in vsak
potrdi, da je res tako.

Vsa druzba se zdaj zbere okoli krogle ter
priéne Ziv pogovor o tem ¢udnem prikazu; ugibljejo



e DR e

in ugibljejo, kako bi se dal razjasniti. Vsak
privlede svojo teorijo na dan. Eden meni, da iz-
vira iz refleksije, drugi, da iz ekshalacije, tretji,
da iz odboja (repulsje); desar ne ve eden, ve
drugi, izkratka; po prirodnih zakonih doZenejo,
da mora biti tako in da bi se bilo le duditi, ko
bi bila krogla na prisolnéni strani bolj vroda
nego na sendni.

Edinemu Buffonu ni 8la red v glavo, dasi
so jo tovaridi dokazovali kar najuéeneje in naj-
bistroumneje.

Pokli¢e torej vrtnarja ter mu rede: ,Janez,
kako to, da je krogla na sendni strani bolj vroda
nego na solnéni?*

wKako to?* odgovori vrtnar, ,no, zasukal
sem jo ravno prej, da bi se preve¢ ne razgrela !

22. Prekanjen prosnjik.

Friderika Viljema, kralja pruskega, je prisel
mlad gospodek osebno prosit kakrinekoli sluzbe.
Kralj ga vprada: ,Odkod doma?“ — Tz Berlina,
cesarost!“ — | Ej, berlinski izrodek ni vreden
piskavega oreha; le idi!“ A profnjik se po tem
odgovoru nikakor ni dal ostrasiti, ampak je rekel :
»Dovolite, Veli¢anstvo, poznam vendar dva Ber-
linca, ki sta kaj vredna!“ —  In katera sta to?“
vprasa kralj. — , Vase Velicanstvo in — jaz!“

23. Papez Pij 11. in Starotrzani.
__ Eneja Silvij Piccolomini, znani tajnik cesarja
Friderika IV. in pozneje (1458. — 1464.) papeZ
po 1menu Pij IL, je bil, pravijo, izprva Zupnik
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v Starem trgu pri Slovenjem gradeun. Ko so Staro-
trzani to zvedeli, da je njih nekdanji burkasti Zupnik
papez, jih je 8lo nekaj, kakor se pripoveduje,
v Rim, da bi mu destitali.

Ko pridejo Starotrzani v sobo, kjer papei
sprejema tujce, jih Pij IL. ne spozna. Starotrzani
se potolazijo s tem, da jih le nede takoj spoznati
tu vpri¢o vseh, a da bo Ze pozneje drugade. Ko
se prvi Starotrian pripogne, da poljubi sveto re-
likvijo na papezevih nogah, sluéajno papez zmiga
z nogo. Starotrzan, misle, da je to znamenje,
da jih papez pozna, ga nagovori prav po domace:
,No, so e zmerom tak nor‘c, kakrini so bili
prej!“ Na tem originalnem ogovorn je papez
spoznal ljube nekdanje Zupljane, jih prijazno
sprejel, jih gostil ves teden ter jih naposled od-
pustil bogato obdarovane.

24. Nerabni glasbeni stroji.

Dahomejski kralj v zapadni Afriki je ¢éul od
podloznika, ki se je vrnil iz Egipta, mnogo o
krasoti vojaske godbe in je naposled odlodil, da
si tudi sam napravi godbo. Poznal je trgovea v
St. Louisu, ki je imel mnogo posla z Evropo, in
pri njem je naroéil glasbene instrumente.

Trgovec se obrne do prodajalea godal v
Parizu in narodi vse, Cesar je treba za godbo.
Instrumenti pridejo, in kralj jih razdeli med
velikae. Vesel priredi veliko svecanost in jim
zapove, naj igrajo. Na njegovo besedo zadne vsak
trobiti ali udarjati, kakor misli, da bi najbolj
ugajalo kralju. Kralj nekaj ¢asa poslusa in po-
miélja, da je morebiti to lepo, ker je iz Evrope.
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A podasi ga mine mir in naposled rede trobcem
in bobnarjem, da tega ne more ved¢ posluSati.
Takoj naj utihnejo.

Razjarjen izporo¢i sedaj trgoveu, da niso dob-
ljene re¢i ni¢vredne. Trgovec takoj obvesti trgovea
v Parizu, da godala niso za rabo. Nato dobi od-
govor iz Pariza, da bolj$ih godal ni mogoce do-
biti. Zdaj je prifel 8ele ubogi posrednik v zadrego:
kralj pravi, da ne veljajo, trgovec, da ni boljsih
na svetu. — V tej sili vprasa kralja pismeno: ,Ali
ima VaSe Velidanstvo tudi glasbenike (godce)?
Kralj mu jezen odgovori: ,Lepo vpraSanje! Ko
bi imel godce, ne bi vas vpraseval po instrumentih.
Toda ali vi olikanci nimate godal, ki jim ni treba
umetnikov? Kjer so umetniki, tam ni treba in-
strumentov !“

25. V posnemo.

Vojni minister Stanton v Severni Ameriki se
je neko¢ zelo razjezil na nekega generala, ki je
popolnoma napaéno izvedel njegove naredbe. Po-
govarjal se je o tem s predsednikom republike
Lincolnom ter rekel: ,Zelo me mika, du bi tega
¢loveka pismeno ostel phw posteno ! Kaj mislite,
gospod predsednik ?“

,Le ga!“ rede Lincoln. ,PiSite mu, kakor
mislite, ostro in osorno! Ne prizanaSajte mu v
ni¢emer !¢

Takoj je sedel Stanton k mizi in ni trajalo
dolgo, pa je bilo pismo spisano. Nato ga je pre-
gital predsedniku ter ga vpraéal Za n]egovo mnenje.

,Dobro ste napravili,“ pravi Lincoln, ,po-
vedali ste mu prece) vse, kar je zasluzil!®



— 248 —

,Kako pa naj zdaj pismo odposljem,“ vprasa
minister, ,z adjutantom ali po posti?“

,Da bi ga odposlali! Ne! Pismo je svoj
namen 7%e doseglo. Ohladili ste si z njim svojo
jezo, zdaj ga pa raztrgajte! V jezi pisana pisma
naj se ne odposiljajo!“

26. Tudi lepa sluzba.

Madjar je priel v Karlovih varih na Ce¥kem
v kavarno. Sedel je k mizi, pri kateri je Ze sedel
neki gospod ter dital casnike. Ko sta nekaj ¢asa
tiho sedela, je vstal Madjar ter oSabno rekel:
,Jaz sem Terebesij Arpad — podZupan Avader-
skega komitata! In kdo ste vi, gospod, gotovo
kak profesor, ne li!“

Ne, nisem profesor! Jaz sem Ferdinand, car
bolgarski!“ odgovori ta prijazno ter se nalahko
prikloni.

Madjar je nekaj ¢asa vihal svoje brke, potem
pa rekel:  Tako, tako! Tudi lepa sluZba!“

27. Tolstoj in redar.

Slavni ruski pisatelj grof Lev Tolstoj (1 1910)
je ugledal nekega dne v Zivahni ulici v Moskvi
gruto ljudstva. Ko je priSel blize, je videl, kako
je redar potiskal nekega pijanca ne ravno pre-
ljubeznivo pred seboj. Tolstoj obstoji ter gleda
nekaj dasa to pocetje. Konéno stopi k redarju
ter ga vprada z resnim glasom: ,Zna8 li ditati?“

sZnam!“ odgovori redar.

,Ali ima$ doma zgodbe Sv. pisma ?“ vpraSa
Tolstoj dalje.
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,Da, imam jih!“

y,Dobro! Tedaj idi domov in beri zapoved,
ki pravi: ,Ljubi svojega bliznjega kakor samega
sebe*1“

Redar se izprva malo zadudi, potem pa vprasa
neznanega gospoda: ,Zna8 1i &itati?“

,G0tovo!“ odgovori Tolstoj.

»Imas li doma knjigo ,Predpisi za redarsko
sluzbo* ?“ vprasa redar dalje.

,Ne, nimam je!“ odgovori Tolstoj.

,Torej idi, pa si jo kupi in é&itaj, kar pravi
§ 18. o ravnanju s pijanci!®

Reksi je tiral dalje svojega muZika k bliZznji
strazniei.

28. Zivela republika.

Spanski kralj Alfonz XIIL je bil v svoji mla-
dosti zelo poreden. Veckrat ga je moral vzgojitelj
kaznovati. Nekod ga je kaznoval s tem, da ni
smel po kosilu dobiti obi¢ajnih slaidic. ,Kako?
Danes ne dobim slad&ic?“ yprasa Alfonzek. —
,Nel“ odgovori strogi vzgojitelj. — ,Cakajte,
se zal vam bo!“ odgovori jezno dedek in zadne
na vse grlo kridati: ,Zivela republika! Zivela
republika !“

Ali je potem dobil slas¢ic ali ne, ne vemo
povedati.

29. Kako je Preseren praznoval sv. Martina.

God sv. Martina, ki  krsti“ novo vino, se je
prejinje ¢ase praznoval v Ljubljani izdatneje nego
dandanes. Dr. Preferen se je n. pr. pogodil s
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svojim prijateljem odvetnikom dr. Chrobathom,
pri katerem je bil mnogo let odvetniski konci-
pient, da ga na sv. Martina dan nikoli ne bo v
pisarno, ker mora ta dan dostojno praznovati
vinskega patrona sv. Martina.

Zgodilo se je pa nekega leta, da dr. PreSerna
ne samo na sv. Martina dan, dne 11. novembra,
ampak tudi dne 12.in 13. novembra ni bilo v
pisarno. Nejevoljen vprasa dr. Chrobath dne
13. novembra popoldne svojega solicitatorja, ali
ve, kod hodi dr. PreSeren. — ,Dr. PreSeren je s
prijatelji Ze tri dni Zidane volje pri Mali¢u!“ od-
govori solicitator.

Dr. Chrobath, ki je imel svojo pisarno v
tedanji Luckmannovi hi§i- (kjer je zdaj glavna
posta), tedaj ravno nasproti Malidevi gostilni,
vzame klobuk ter stopi naravnost k Maliéu. Ondod
se nameri na dr. PreSerna, ki je v druzbi An-
dreja Smoleta in drugih prijateljev praznoval
,vinskega patrona®.

,No, doktor, zakaj te pa Ze tri dni ni v
pisarno ?“ ogovori Sef svojega koncipienta.

,Saj ves, da moram praznovati sv. Martina !“
odgovori dr. PreSeren veselo.

,Pa kar tri dni?“

»1 seveda! Predvéerajinjim sem praznoval
sv. Martina 8kofa, véeraj sv. Martina papeia
in mudenika ... saj ve§, da imata ta dva
11.in 12. novembra svoj god !

,No, in danes, 13. novembra ?“

,Danes pa praznujem god — sv. Luter-
Martina!®
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Zagrohotala se je vsa druzba in tudi dobro-
dusni dr. Chrobath je sedel k svojim prijateljem.
Pravijo, da so 8li iz gostilne Sele ob 11. zvecer,
ko se je na Ljubljanskem gradu oglasil tisti
znameniti zvonec, ki so ga tedanji Ljubljandani
imenovali , Lumpenglocke®. —c.

30.—32. Crtice iz Zivljenja Rudolfa
Habsburskega.

i

Cesar Rudolf, prednik nafe vzviene cesarske
rodovine, je bil Se v starosti velik prijatelj dobre
Sale. Pripetilo se mu je torej marsika] sme$nega.
Nekega dne ga sreda berad ter ga nagovori
takole: ,Brate Rudolf, daj mi kaj!“ —  Odkdaj
pa sva si brata?“ vpraSa cesar, ki mu je hil tak
nagovor kaj novega. — | Ej“ pravi berad, ,ali
si nismo izza Adama vsi bratje?* —  Prav
govoris,* pravi Rudolf, ,tegn se nisem takoj
spomnil!* RekSi seZe v Zep iu mu podari krajear.
»Pa en krajear je za tako mogolénega cesarja
vendarle premalo!“ refe berad. ,Kaj?“ pravi
Rudolf, ,premalo? Prijatelj, glej, da dobi§ od
vsakega brata po Adamu le en krajcar, pa ho¥
kaj skoro najbogateji moZ v vsej drzavil® —
Po tem bratovskem daru mu je najbrz dal tudi
cesarskega.

2.

Nekega dne je prifel k Rudolfu trgovec s
tole pritoibo: ,Ni 8e dolgo, da sem prenodil pri
krémarju I. Zveder, preden sem el spat, sem dal
krémarju, o katerem sem mislil, da je poSten,
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spravit veliko usnjato mosnjo, kjer je bilo dosti
denarja. Ko se drugega jutra odpravim na pot,
naprosim krémarja, naj mi prinese monjo z
denarjem. A kdo bi si bil mislil kaj takega!
Krémar nede nidesar vedeti o mosnji in pravi,
da mu je nisem dal. Jaz ga prosim in rotim, a
vse zaman. Kaj mi je bilo storiti? Odsel sem brez
mosnje ter prisel do Vasega Velidanstva s trdnim
zaupanjem, da mi pomorete do pravice in do na-
porno pridobljenega denarja“.

Rudolf zve, da je med tistimi, ki se mu Zele
danes pokloniti, tudi zviti krémar. To priliko
misli cesar modro porabiti. Takoj rede trgovcu,
naj gre v stransko sobo ter naj ondi nekoliko
pocaka. Trgovec odide v sobo.

Ko stopi krémar v cesarjevo dvorano ter se
cesarju dostojno prikloni, ga izprasuje Rudolf
prav prijazno o njegovih druZinskih razmerah in
njega obrtu. Ko se e tako razgovarjata, mu rede
Rudolf, ne da bi krémar slutil kaj posehnega:
, Vi imate pa zelo lep klobuk; meni je vie&. Ali
ne bi hoteli menjati z mojim?“ Krémar je bil
na to cesarjevo ponudbo zelo ponosen in je takoj
privolil. Rudolf se pokrije s krémarjevim klo-
bukom in stopi za trenutek iz sobe. Zunaj poklide
meséana in mu rece: ,Pojdite hitro k zeni kré-
marja I, dajte ji ta klobuk in ji recite, da hode
njen mo# usnjato mofnjo s trgovéevim denarjem,
ker ga nujno potrebuje. Za potrdilo ji posilja
svo] klobuk®.

ena brez pomisleka meSéanu takoj izrodi
mosnjo z denarjem, ki jo me8dan prinese cesarju,
kakor mu je bilo naroceno.



T 1), e

Zdaj poklice cesar trgovca iz stranske sobe.
Trgovec vpri¢o krémarja ponovi svojo pritozbo.
Krémar taji in se roti, da ni nikoli prejel kaj
denarja od tega trgovea, ki ga niti ne pozna.
Pri tej pri¢i potegne Rudolf usnjato mosnjo iz
zepa. Krémar prebledi in se tako prestrasi, da ne
more izpregovoriti niti besedice. Rudolf izroéi
mo&njo z denarjem poStenemu trgoveu, a sle-
parskemn krémarju prisodi ostro kazen.

3

Tri leta pred smrtjo je bil Rudolf Habsburski
8 svojimi vojaki v Mogunciji. Kar je nastal velik
mraz. Ko je Sel Rudolf nekdaj ¢isto sam v mesto,
je videl pri peku kup Zerjavice, ki jo je pek
ravnokar potegnil iz peci. Da bi se nekoliko ogrel,
stopi cesar k ognju; a pekarica ga zadne kre-
gati ter ga hode nagnati. Po obleki namred Ru-
dolfa ni bilo lahko spoznati, ker je nosil ¢asih
obleko navadnih vojakov, da, nekod si je ob vojski
celo sam zakrpal suknjo. Ker ga Zena le preved
krega, ji rede: ,Bodite usmiljeni z ubogim starim
vojakom, ki je zadovoljen, da je na toplem!“
— ,Eh, kaj,“ se razhudi Zena, ,poberi se k svo-
jemu beraskemu cesarju! Prav se vam godi; saj
nam hodete itak vse pobrati in poZreti!“ —  Kaj
vam je pa vendar storil ubogi cesar?“ — Kaj?*
zakri¢i Zena, ,ne hodi li od mesta do mesta ter
nam s svojimi vojaki dela nadlego? Se enkrat
ti re¢em, poberi se!“ Preden more Rudolf pe-
karico Se zopet poprositi, ga hudobna Zena polije
z vodo. Ves moker pride domov. Pri obedu da
strezniku steklenico vina in skledo najboljsih
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jedil, rekod:  Ponesi to k pekarici ter ji reci,
da ji to poSilja oni stari vojak, ki ga je danes
zjutraj polila z vodo, in da se ji lepo zahvaljuje®.
Zena takoj spozna cesarjevega streznika ter omedli
od strahu. Ko se zopet zave, stece k cesarju, po-
klekne predenj ter ga naprosi milosti. Za kazen
ji nalo7i cesar, da mora vse psovke od davi po-
noviti prav tako jezno vpri¢o vseh gostov. Rudolf
je pazil, da ni nidesar izpustila in da se je zraven
vedla prav tako kakor zjutraj. Seveda so se ji
gostje smejali na vse grlo.

33.—53. Crtice iz Zivljenja cesarja
Jozefa 1L

e

Nekdaj je prifla k cesarju kmetica z dvema
sinoma. ,Kaj bi radi, mamka?“ jo vprasa cesar.
Kmetica odgovori: ,Ne zamerite, da vas pri-
hajam nekaj vprasat. Glejte, starejiega sina, ki
ga tako zelo potrebujem pri gospodarstvu, ho-
¢ejo vzeti k vojakom, in vendar ste, Veli¢unstvo,
dali oklicati, da so edini sinovi prosti vojascine.
Ta dva pa sta moja edina sinova“. Nasmehoma
pravi cesar:  No, za zdaj bodi. Odslej pa pomnite,
da je le eden edini sin prost®.

2.

Nekega dne pride zid, ki se je bil dal krstiti,
k Jozefu ter mu pripoveduje na dolgo in Siroko,
koliko je storil za ¢loveski rod, da se je dal krstiti
in da je tudi brate in sestre pregovoril do tega;

&
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naposled naprosi cesarja, naj mu da kaj penzije.
Cesar ga prime za roko in rede: ,Tako lepo in
modro ste ravnali, da vas ne morem poplacati;
tega ne more storiti noben ¢lovek; to je samo
Bogu mogode in ta vas bo tudi poplaéal, ako se
niste pokristjanili zgolj iz dobickarstva“.

3.

Bogatinec je prosil cesarja JoZefa stipendije
svojemu sinu in je prigel tudi s sinom k cesarju.
Sin je bil ves nalipan in je imel dve uri z dol-
gima veriZicama, s katerima se je igral, ko je
ote cesarju razkladal, da brez tuje pomodi sina
ne more dati $tudirati. Cesar mu reée: ,Saj tudi
ni treba. Vidim, da ga veselé ure, naj se rajsi
izudi za urarja“.

4.

Mlad é&lovek plemenite rodovine je dobil ime-
nitno sluzbo in se je pridel cesarju zahvalit. ,Pre-
svetli cesar,” rede mu, ,te ¢asti nisem vreden®.
— Jozef mu odgovori: ,To paé sam dobro vem;
podelil sem vam to sluzbo samo, da se iznebim
vafih sitnih roditeljev®.

9.

Leta 1783. je pritla k njemu Zena in se pri-
tozila, da njen moZ grdo ravna z njo. Na kolenih
je prosila cesarja, naj ji privoli, da se lo¢i od
moza. Cesar ji pravi: To mene prav ni¢ ne
pede®. Ko zvita Zena vidi, da ne doseZe svojega
namena, rede, da njen mo prav tako celo cesarju
ne prizanada s svojim jezikom. Cesar ji odgovori
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mirno in kratko: ,To pa tebe nié ne pece.
Izpolnjuj svoje dolumstl pa bo moi tudi izpol-
njeval svoje. Z Bogom !

6.

Nekega dne je slisal cesar, kako sta vojaka
pred njegovimi vrati nejevoljno govorila o njem.
Stopi k njima in rede: ,Ljuba moja, ako hoceta
tako govoriti o meni, pojdita vsaj izpred vrat,
da vaju ne bom slisal“. Preplagena poklekneta
vojaka pred cesarja, in nihée ga ni odsihdob
bolj hvalil nego onadva.

TF

Ko je cesar Jozef 1I. potoval po svojih de-
zelah, ga je prehitela nekega vedera tema, da ni
mogel dalje. Stopi tedaj v bliznjo krémo, da po-
vederja in prenodi. Tam ugleda Zivahno tolpo
piveev, ki mu mkliéejo ,Le sem, imamo ga,
pa bi ga e radi.“ Seveda j ]e ‘bil cesar preobleden,
zatorej si tega ni dal dvakrat redi, tem manj,
ker so bili pivei vojaki. Sede k njim, in spravljajo
ga pod kozo, da je kaj. Polagoma pa izgine zdaj
ta, zdaj drugi, in nazadnje ostaneta samo %e cesar
in nekov vojak. Se tega bi bil cesar rad spravil.
A vojak, Ze modno vinjen, odgovori: ,Piti ga
morava, dasi nimava denarja; zastavim pa sabljo,
saj imam itak doma leseno sabljo, ki mi dostikrat
pomaga v denarni stiski; vtaknem jo v noZnice
namesto jeklene“. Redeno, storjeno. Pijeta ga
Se precej ¢asa, naposled pa se vendar pobere
tudi ta vojak, kajpada brez sablje. Drugo jutro
po krepilnem spanju bi bil imel cesar oditi. Prej
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pa je Se hotel pladati vojaku vince, ki sta ga
popila snoéi. Imeli so v tistem kraju hudodelnika,
ki je bil obsojen, da mu odsekajo glavo. Odgnali
s0 ga na moridde; z njim pa je lo veliko vojakov,
med katerimi je bil tudi oni z leseno sabljo.

Cesar prijezdi na vrancu v cesarski obleki
in v vedji dasti nego snodi, ko je bil preobleden.
Poglavar mora odloéiti, kdo naj odseka glavo.
Cesar poklide tistega vojaka, s katerim je snodi
pil, dobro vedoé¢, da ima leseno sabljo. ,Joj,
kako bi odsekal glavo ? zakriéi prestraSeni vojak.
Svigajo mu misli po glavi, kako bi se izvil. Skuha
jo ter zakridi, dried za sabljo: ,Ako si nedolzen,
naj se moja sablja izpremeni v leseno.* V tem hipu
jo je zasukal, in — sablja je bila lesena. Zdaj
pokli¢e cesar vojaka k sebi, podeli zviti budi ¢ast-
nistvo, hudodelnika pa oprosti smrti.

8.

Drugié pride cesar Jozef na Cesko ter sreda
kmeta. ,Kam pa, kam, prijatelj ?“ ga vprafa cesar.
»Botra istem svojemu devetemu otroku,“ odgovori
kmet ; »moja Zena je doma Ze vse pripravila, le
botra Se nimava ! — Ne skrblte, prijatelj, grem
pa jaz za botra®, de cesar in gre s kmetom.
Spotoma vprasa kmet spremljevalca :  Kaj mislite,
boter, kaj je moja Zena doma skuhala dobrega ?
Ugenite, ¢e morete !“ Cesar ugiblje in ugiblje, pa
ne more ugeniti, in vselej pravi kmet : , Vise, vige I
Naposled se kmet naveli¢a neplodnega ugibanja
in pravi kaj demerno: A No, struklji so, ﬁtrukljl,
te bova jedla!“ Sedaj prlde vrsta na cesarja, da
tudi on zastavi kmetu uganko. ,Kaj mislite, ode,

17
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kdo bo boter vafemu otroku?“ Kmet zadne pri
rokodeleu in trgoveu, cesar pa pravi vedno: , Vise,
vise!“ Ko pride kmet Ze do svetovalca in pleme-
nitaa, se mu povesijo roke ob telesu, ko pa
dospe do generala in naposled do cesarja, poklekne
od strahu. Prijazno pa ga cesar vzdigne, gre
z njim na dom ter ondi botruje njegovemu
otroku.

9.

Ko je bil cesar Jozef zopet nekdaj na poto-
vanju, ga je stara kmetica prisla prosit za svojega
sina, ki je bil pri vojakih, reko¢: ,Dober dan,
gospod cesar! Zelim, da bi bili vi, gospod cesar,
e lepo zdravi. Kaj podenjajo gospa mati? Ali
so tudi 8e zdravi?“ Cesarja razveseli to vprafanje
prav zelo; zato da Zenici nekaj cekinov in ji
ree: ,Dobra mamica! Razen tebe me na
vsem mojem potovanju Se nihde ni vprafal po
moji materi. Crez enajst dni dobi§ sina zopet
domov*.

10.

Ko je prisel cesar Jozef II. na potovanju v
Pariz pred spremstvom na poftno postajo, si je
krajsal dolgéas s tem, da se je sam bril. Ker je
postar vedel, da pride danes cesar mimo postaje,
je vprasal tega tujca, ali ni morda tudi on izmed
cesarjevega spremstva.  Sem, sem!“ odgovori
Jozef. Nato postar Sele prav radoveden vpraduje
in vprasuje ter naposled tujca celo vprasa, kaksno
sluzbo opravlja pri cesarju. ,Ej,“ pravi Jozef,
ybrijem ga d&asih!“
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Ko je nekdaj Jozef potoval ob bavarski meji
po Sumavi, je prifel tudi do vasi LuZnice ter fel
naravnost v prvo kmetigko hio. Kmetica je ravno
stala pri pedi ter vsajala kruh. Ko je ugledala
cesarja, ga je imela po njegovi potmi obleki za
potnika in mu je rekla: ,Ravno prav ste mi
prigli! Nimam nikogar doma; pridite, pridite in
podajajte mi te hlebe; saj ni¢ ne zamudite. Potem
pa vam prinesem skledico mleka in kos kruha.¢
Cesar si tega ni dal dvakrat redi; hitro se je
lotil dela in podajal kmetici hlebe. Ko jih je
kmetica #e vsadila, je prinesla cesarju mleka in
kruha, zraven pa pristavila, da bi bila prinesla
lepiega, ¢e bi ga imela.

,All povejte mi, mati“, pevzame cesar, ulo-
miv8i kos kruha, ,zakaj pa imate ta bo#ji dar
tako zelo ¢rn; ali se vam godi tako hudo?* —
»0j hudo, hudo, gospod! Kar le ima ¢&lovek, vse
mu poire gosposka; ona pojé belo moko, nam
pa ostane ¢rna; ona posname smetano, mi pa
moramo hiti zadovoljni zgolj z vodenim mlekom.“
— yJaz bi se pa pritoZil cesarju, da vas gosposka
tako dere in objeda; on bi gotovo ne pripustil,
da bi se vam delala krivica.“ — ,Cesarju? Bog
pomagaj ! Ze vidim, da nié ne veste, kako se godi
po svetu! Cesar sam nam pobere najved. Vsak
trenutek se spraska ali stepe s kom zaradi stvari,
ki niso vredne ¢rnega za nohtom, in mi mu mo- -
ramo dajati svoje moZe in sinove, da jih pobijajo,
moramo dajati denar in ga tako Ziviti v potu
svojega obraza. Oh, da bi le mogla do njega, vse

17¢
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bi mu povedala, kar mu gre! Saj slifim, da rad
posluga tudi ubornega kmeta!“ — ,No, mati!®
de cesar; ,jaz sam sem cesar Jozef!® Reksi
razgrne vrhnjo suknjo. Ko kmetica ugleda svetle
zvezde na njegovih prsih, se zgrudi predenj in
ga prosi, naj ji oprosti. A cesar jo vzdigne, ji
veli sesti in ukaZe, naj mu razodene vse teiave
in bridkosti kmetifkega stanu.

Preden je odsel, pa je %e bogato obdaril
kmetico, ki mu je povedala marsikatero gorko;
ko¥dek ¢&rnega kruha pa je vzel s seboj in za
trdno sklenil, da ne¢e mirovati, dokler ne izbolj$a
uboznega stanja svojih podloZnikov.

12,

Ko je priSel cesar JoZef nekdaj na Ogrsko,
je ugledal med doslim ljudstvom moZa, za dobro
glavo daljSega od drugih. Cesar ga pokli¢e k sebi
in ga vprada, koliko ¢revljev ima. Preprosti kmet
ne razume tega vojaskega izraza in odgovori:
,Par &revljev in par 8kornjev.“ Cesar se nasmeje
in rede: N4 tri cekine, kupi si 8e par Slap!“

13.

Jozef 11. je potoval po Erdeljskem. Kmet zve,
da pride cesar ta in ta dan skozi njegovo vas.
Osedla torej najlepSega konja, ga odidi po svoje,
ga odZene iz vasi ter ¢aka ob cesti cesarja, Ces,
da mu konja ponudi v jezo. Brez spremljevalca
prijezdi cesar, ogrnjen v preprosto gorenjo suknjo,
in vprafa kmeta, kaj namerja s tem odi¢enim
konjem. Kmet, misled, da ima pred sabo dvornega
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streznika, pravi:  Cakam svojega ljubega cesarja
in kralja. Naprosil ga bom, naj blagovoli zasesti
tega mojega konja; dobri gospod mi gotovo ne
odbije te pro¥nje, in moji otroci in otrok otroci
bodo se govorili, kako &ast so nam izkazali pre-
svetli cesar“. — ,Pa boste morali 8e dolgo ¢a-
kati,* odgovori cesar, ,dajte meni jezditi, pla¢am
vam za to nekaj cekinov!® —  Tega pa %e ne,"
pravi kmet, ,ée mi pladate tudi vsega konja; moj
cesar ga morajo jezditi, drugade mi je vse veselje
izkazeno“. — ,Saj sem vendar jaz sam cesar,“
rede nato Jozef, ,ali me ne poznate?“ Nejevoljen
rede kmet: ,Veste, gospod, za tako neumnega
me pa ni treba imeti! Ko bi potem cesar prisli,
bi se zelo jezil; zakaj Ze dolgo sem se veselil
danafnjega dne, vsa vas ve o tem.“ »,Pa po-
glejte ta trak in te rede na prsih!“ Zopet. mu
rece kmet: ,Vse lepo in prav, gospod, pa vendar
me ne preva.rate' Gospodov, ki so imeli take zvezde
na prsih, sem videl v nafem velikem mestu Ze
dosti, a vendar niso bili cesarji!“ Ko pride ob
tem pogovoru cesarjevo spremstvo ter spodtljivo
pozdravi cesarja, spozna kmet, da ima res cesarja
samega pred seboj. Poklekne preden in ga na-
prosi, naj mu oprosti, da je tako govoril. Cesarju
pa je ta ljubezen kmetova tako ugajala, da je
rad zajahal konja, kmeta pa bogato obdaril.

14.
Ko je prigel cesar Jozef I nekdaj v ogfsko
vas, je srecal zelo oSabnega graséaka. Cesar ga

vprafa: ,Kdo pa ste ?* Graicak odgovori: ,Veli-
¢anstvo! Kaj me ne poznate? Jaz sem baron
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Falvy!“ Cesar odgovori: ,Imel bi pad preved dela,
ko bi hotel poznati vse bedake v svoji drZavi!

15.

Na potovanju po Tirolskem je srecal cesar
Jozef II. nekega moZa ter ga vpralal, digav je.
Moz, ki cesarja ni poznal, je odgovoril osorno:
y59am svoj!* Nato mu rede cesar: ,Tedaj ima§
pa¢ bedastega gospodarja!®

16.

V hrvaskem mestu je zapazil starega ujetega
moia, ki je delal vkovan v Zelezje. ,Zakaj si v
zelezju?“ ga vprasa cesar. ,Ubil sem pred svojo
hifo zajca!* — ,Kaj si Se zakrivil?* —  Ni¢!“
— ,Ni¢ drugega 7 — ,Nié¢, milostivi gospod !*
,Kdo je tvoj gospodar? Hodem prositi zate!* —
,0, milostivi gospod, nikar ne storite tega! Ze
je drug gospod prosil zame, a to mi je doneslo
50 batin, ko je gospod odfel!* Ko se je JoZef
prepri¢al o resnici te moZeve izjave, je ukazal
jetnika oprostiti, oskrbniku graséakovemu pa na-
loziti 50 batin ter ga vkleniti v verige.

hrf

Nekdaj je nastala na Ceikem velika lakota.
Mnogo ljudi je Zivelo v najvedji bedi in ni imelo
kaj jesti. Da bi jim pomagal, je poslal Jozef IL
mnogo Zta in drugega Ziveia na Cesko ter zapo-
vedal svojim uradnikom, naj vse skupaj razdele
med stradajode ljudi. Skrivaj pa se je sam na-
potil v one kraje, da bi se prepri¢al, kako bodo
ravnali uradniki.
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V' preprost plas¢ ogrnjen pride v neko me-
stece. Pred hifo uradnikovo je stalo mnogo kmetov
z vozovi v prav Zivem pogovoru. Ko jih JoZef
vprasa, zakaj se pogovarjajo tako Zivahno, izve,
da %e dolgo ¢akajo #ita, da je uradnik zbral
danes veliko druZbo pri sebi in da se ne meni
za kmete. Zraven stojedi uradnikov pisar potrdi,
da je res tako.

Cesar gre v uradnikovo stanovanje. Osorno
ga vprada uradnik, kdo je in desa Zeli. ,Cesarski
¢astnik sem ter prosim, da odpravite uboge kmete
tu zunajl® —  Kmetje e lahko ¢akajo!® zarohni
uradnik ; ,sploh pa se ne vtikajte v redi, ki se vas
celo nié¢ ne tidejo!* — ,Pa moramo vendar tudi
s kmeti ravnati po ¢lovesko ! ga zavrne JoZef.
»ObdrZite svoje nauke zase!* zakri¢i uradnik
zopet Dalje pa cesar ni mogel prebiti uradnikove
sirovosti in brezsrénosti. Ves vzplamtel mu torej
rete: ,No, tedaj vam pa poven, da sem jaz vas
gospod in cesar. Od tega trenutka ste odpusdeni
iz sluZzbe in ne bo vam ved treba deliti zita med
kmete. Delil ga bo odslej vad pisar, ki ga po-
stavljam namesto vas!¢ — In tako je ostalo.

18.

Jozef je zvedel, da ravna graséak silno strogo
in ne¢loveiko s podloZnimi kmeti. Hotel se je sam
prepricati, ali je to res.

Preoblede se torej za navadnega delavea ter
gre h kmetu onega graitaka. Ker je bilo Ze
pozno na veder, je naprosil kmeta prenodiséa ter
obljubil zato drugi dan namesto njega iti h
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grafdakn na tlako. Kmet je bil s tem zadovoljen,
in Jozef se je takoj spravil spat.

Zjutraj zgodaj pride kmet cesarja klicat, naj
vstane ter gre h graScaku kosit. JoZef mu od-
govori, da se ne mudi, ker je ¢as za tlako po
cesarskih postavah Sele ob devetih. Kmet mu pri-
trdi, a dostavi, da se njegov gra&éak ni¢ ne ozira
na to dolodilo, temveé zahteva, da morajo biti vsi
delavei s svitom vred na delu, drugade ¢aka vsa-
kega ostra kazen. Joief ga potolaZi, naj bo brez
skrbi, on Ze napravi, da bo prav.

Mirno ostane torej JoZef do devetih doma.
Ko 'pa ob devetih pride s koso na rami na gra-
§¢akov travnik, zagrmi gradak nanj, ali ne ve,
kdaj je treba priti na delo. Ko mu JoZef od-
govori, da se drzi cesarskega zakona, ki doloduje
zactetek tlake na deveto uro, ukaZe graidak, naj
ga zveZejo in mu nastejejo petdeset gorkih.

S tem je prikipela cesarjeva jeza do vrhunca.
D4 se spoznati, ukaZe vsem delavcem oditi domov,
graddaku pa naloZi ostro kazen. — Od tega dne se
kmetom v tem kraju ni bilo treba bati gra$déaka.

19.

Na lovu blizu Dunaja je pustil Jozef spremlje-
valce same. Ko pride zopet na cesto, doide kmeta.
Cesar ga nagovori: ,Kam gres, prijatelj?* Kmet
pove, da gre v mesto kupovat nekaj potrebnih
re¢i. Cesar, ki ga kmet ni poznal, se mu je pri-
druzil in 8la sta skupaj proti mestu. Kmet rece
med drugim, da bi rad kdaj videl tudi cesarja, o
katerem je slifal Ze toliko lepega. JoZef odgovori:
»No, ¢e Zeli§ videti cesarja, pojdi le z menoj, jaz



— 266 —

grem naravnost do njega!“ Kmet vprasa dalje:
»Kako panaj spoznam cesarja? Jozef odgovori: , Ko
prideva v mesto, samo glej. Kdor se ne bo odkril,
ko se mu bodo vsi drugi odkrivali, tisti je cesar!“

Ko sta prisla ne dolgo potem v mesto, so se
jima spostljivo odkrivali vsi Dunajéani, le kmet in
njegov tovari§ sta obdriala klobuk na glavi. Ko
prideta Ze blizu cesarskega gradu, vprasa cesar
kmeta: ,No, ve§ li zdaj, kdo je cesar?® Kmet
odgovori: ,Ne vem, kako bi rekel ! Pa zdi se mi,
da je eden izmed naju!“

20.

Za svojega bivanja na Kranjskem se je cesar
Jozef 11, izprehajal nekega dne preprosto obleden,
da bi ga vsakdo ne spoznal, ob travnikih in njivah
nekje tam na Dolenjskem. Na eni teh njiv je ugledal
kmeta, ki je ravno sejal pdenico. ,Bog daj dobro
sreco!“ ogovori cesar kmetida. ,Kako je, odka?
Ali boste pridelali kaj prida ?* Kmet se popraska
za usesi ter odgovori ¢emerno: ,No, no, &e pride, ne
pride — ¢e ne pride, pa pride%, — Cuden odgovor !
Cesar je mislil in mislil, kako bi si raztolmadil te
kmetove besede, a ni mogel pogoditi prave; zatorej
je rekel kmetu, naj mu redi zastavico. Segavi
kmetié, ki ni kaj zaupal gospodi, se je branil in
branil, in %ele ko se mu je cesar razodel, mu je
razlozil stvar takole: ,Vidite, presvetli cesar, tu-
kajle blizu moje njive na oni strmi pecini gnezdi
silno veliko divjih golobov, ki jim gre moja pienica
posebno v slast. Ce tedaj pridejo golobje zobat
pSenico, je ne pride mnogo v moj skedenj, da
bi jo omlatil; de se mi pa posredi, da preZenem
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poZresne ptice, pride tudi p§enica v moje shrambe.“
— ,To si treba zapomniti*, je mislil cesar sam
pri sebi ter dejal kmeti¢u: ,Dobro ste jo pogodili,
ode. Nate pet tolarjev za zastavico, ali Zivemu ¢lo-
veku ne smete povedati reitve svoje uganke, dokler
mene stokrat ne vidite v svoji hii, sicer zapa-
dete glavo!“ — ,Ze dobro!“ odgovori kmet, spravi
tolarje, ter seje dalje, a cesar se vrne domov.

Takoj potem je bila velika pojedina pri ce-
sarju v Ljubljani, h kateri je bilo povabljeno
mnogo imenitne gospode. Pri tej priliki pravi
cesar zbrani gospodi, da pove zastavico, ki je go-
tovo nih¢e ne ugane. Napravijo veliko stavo ter
dolod¢ijo ¢as, dokdaj bi bilo treba ugeniti zasta-
vico. Ministri, svetovalei in vsa druga imenitna
gospoda so si belili lase z zastavico: ,Ce pride,
ne pride — ée ne pride, pa pride®, ali zastonj —
vsa njih bistroumnost je bila brezuspesna. Dobila
pa se je vendar zvita glavica, ki ji je bilo dobro
znano, da cesar rad obc¢uje nepoznan s preprostim
ljudstvom, in ta zvita glava je bil cesarjev prvi
svetovalec. Ta je prehodil vso okolico ter poiz-
vedoval, s kom je cesar obdeval v zadnjem casu
(da cesar zastavice ni sam izumil, o tem je bil
prepri¢an). Naposled res naleti na kmeta, ki se
sicer vda, da je cesarju zastavil omenjeno uganko,
refiitve pa svetovalcu nikakor neée povedati, spo-
minjaje se cesarjeve grozuje. Cesarski svetovalec
mu ponudi deset, petdeset, sto srebrnih tolarjev,
ali vse zastonj. Vsota dveh sto tolarjev pa vendar
zavede kmeta do izpovedbe. Vesel se vrne cesarski
svetovalec domov, ne manj vesel pa spravi zviti
kmeti¢ lahko zasluZene srebrnjake.
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Dan, ko bi se bila morala ngeniti zastavica,
pride. Cesar se je zbrani gospodi nagajivo posme-
hoval, ker si je bil v svesti, da zastavice nihde
ne ugane. Ali kako se zadudi cesar, ko mu prvi
svetovalec ugane zastavico, a e bolj se razjezi,
ko mu na njega zahtevo izpove, kako je prisel
do prave refitve.

Poiljejo oroznike po kmeta, ki je tudi pri-
¢akoval kaj takega. Vzame dvesto tolarjev, ki mu
jih je podaril svetovalec, in radovoljno odide z
orozniki.

»Glej, glej, tak moz-beseda si?“ ga nagovori
cesar ostro, ,ali ti nisem ukazal moldati, dokler
me ne vidi§ stokrat v svoji hisi?“ — ,Dane besede
nikakor nisem prelomil“, odgovori kmet. ,Glejte,
cesarost | Ko sem vas videl desetkrat, se nisem
hotel vdati; ko sem vas videl petdestkrat, tudi ne,
in takisto ne, ko sem vas videl stokrat; a ko sem
vas videl dvestokrat, sem Sele povedal skrivnost ;
kdo je tedaj prelomil besedo?* — ,Nesramni
laznik ! vzklikne cesar, ,saj me niti enkrat ni
bilo v tvoji hidi, kako bi me bil tedaj videl dve-
stokrat ?¢

,Motite se, presvetli cesar®, se odreze kmeti¢
pogumno ter strese tolarje iz vredice na mizo,
»2li ni na vsakem izmed teh tolarjev vasa podoba,
in ali ni tukajle dvesto tolarjev — blagovolite jih
presteti in potlej povejte, ali vas nisem videl dve-
stokrat v svoji higi?% — Vsa gospoda se je na-
smejala kmetovi zvijadi, in ko je ukazal cesar
kmetu oditeti $e sto tolarjev za njegovo preka-
njenost, se je smejal kmeti¢ Se najbolj.
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21.

Jozef II. je bil Ijubljenec ljudstva, ki dolgo ni
hotelo verjeti, da je res umrl. Vedno je ljudstvo
upalo, da se zopet prikaZe ter pomore ljudem.
Posebno genljiva pa je ljubezen ubogih Slovakov
do Jozefa. Slovaki si %e sedaj kaj radi pripove-
dujejo o dobrem cesarju JoZefu, ki je svojo zlato
obleko podaril siromakom, sam pa hodil ogrnjen
v star plad¢. Ali ko je hotel pomagati toZnemu
slovagkemu narodu, je izginil v valovih reke Mo-
rave. — Toda utonil ni in tudi ni umrl do danes.
— Od tega ¢asa morajo slovaski deéki hoditi dale¢
dale¢ po svetu in iskati dobrega cesarja JoZefa.
V slovo pravijo slovagkim dec¢kom : ,Kjer komu
izmed vas podarijo belega pSeniénega kruha, tam
ste nadli sled dobrega cesarja, in kjer vas kdo
prijazno pozdravi, tam cesar JoZef ni ved daled 1“

54.— 55. Crtice iz Zivljenja cesarja
Franca Jozefa I.

15

Pred nekaterimi leti je priSel cesar Franc
Jozef 1. nenadoma v Dunajsko Novo mesto nad-
zirat ondotno vojasko Solo. Prifel je v razred,
kjer je stotnik-ucitelj ravno razlagal zgodovino.
Cesar prijazno pozdravi uditelja in pravi: ,Prosim,
ne dajte se motiti, gospod stotnik, nego na-
daljujte pouk!* Ko to izrece, poloZi generalski
klobuk na prvo klop pred nekega ucenca, se na-
sloni ob klop ter pazno poslusa.
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Mladega udenca pa je zacel mikati cesarjev
klobuk. Ko je mislil, da ga nihée ne opazuje, je
izdrl eno zeleno peresce iz klobuka, ga vtaknil v
svojo knjigo in — imel je spomin na cesarja. A
njegovi tovari§i so to opazili ter ga prosili po zna-
menjih, naj pribavi tudi njim tak spominek. Mla-
deni¢ se je dal preprositi; pulil je peresce za
perescem ter jih razdeljeval med tovariSe. Zdajei
pa mu izpodleti cesarjev klobuk ter pade cesarju
na roko. Cesar se ozre ter vidi predrznega mla-
denic¢a, kako stoji pred njim bled in trepetaje
od strahu. ,Kaj si hotel s peresci, ljubi moj?“ ga
vprafa cesar prijazno. ,Spomin na Vase Velidan-
stvo bi bili radi imeli!“ zajeca mladenié. ,Tako!“
pravi cesar, ,spomin na mene bi radi imeli, no
bodi vam! Tu imate 8e ostalo perje!* To reksi
izdere cesar svojeroc¢no vse ostalo perje iz gene-
ralskega klobuka ter podari peresa presre¢nim
udencem. Nato se obrne k stotniku, rekoé: ,Go-
spod stotnik, prosim, bodite tako prijazni ter
posodite mi za nekaj dasa svojo kapico !

2.

Kadar stanuje Franc JoZef L v svojem po-
letnem gradu Schénbrunnu blizu Dunaja, vstaja
navadno med peto in Sesto uro zjutraj. Nato po-
pije skledico kave, si zapali virZinko ter gre pri
stranskih vratih (kjer stoji vedno éastna straia)
v miren kotidek gradc¢inskega vrta. Tam d&ita ne-
moten ¢asnike in druge vladarske stvari.

Nekod¢ je ostal drez navadni ¢as na vrtu, in
straZa pred vrati se je v tem dasu premenila.
Ko je potem cesar prifel in mislil skozi ona vrata
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oditi v svoj grad, ga strainik ni pustil; zakaj
spoznal ni cesarja, obledenega, kakor je navaden
¢astnik. ,Strogo mi je ukazano, da smem skozi
ta vrata pustiti edino cesarja.“ — ,Saj sem jaz
cesar!“ pravi Franc Jozef I. Strainik zmaje z
glavo ter odgovori: ,To bi lahko rekel vsakdo!
Cesar je drugade obleden, nego ste vi, in sploh
se jaz drzim ukaza ter ne pustim nikogar skozi
ta vrata kakor le presvetlega cesarja samega !“
To reksi sname pusko z rame ter jo napne proti
gospodu. Kako si je cesar pomagal iz te zadrege?
Prav ¢udno. Odhitel je takoj na vojasko strazar-
nico, poklical zapovedujolega d&astnika in dva
vojaka, in ti so morali iti s cesarjem do vrat ter
izpri¢ati, da je res on cesar.

Straznika so nato odvedli v veliko straZar-
nico ter ga na cesarjev ukaz pohvalili za njegovo
vestno vedenje. Cesar sam mu je poslal polno
pest ¢isto novih srebrnih goldinarjev, ¢es, da bo
drugi¢ spoznal cesarja tudi hrez prié.

b56. Kako je vladar spravil svoje kmete v
cerkev.

Minilo je Ze nekaj let, odkar je nekje vladal
vsega spoStovanja vreden vladar. Nekdaj zve, da
kmetje neke vasi, ne da bi ob nedeljah hodili
v cerkev, sede po krémah pri Zganju, pijo, kol-
nejo in govore razne nespodobne redi. Vojvoda,
ki ni vpraSeval pri vsaki redi, po katerem para-
grafu bi se odpravilo to ali ono zlo, ampak je
poizkugal povsod pomagati sam, se je hotel pre-
pri¢ati, ali je ta govorica resni¢na.
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Neko nedeljo torej ogrne siromasen plasc,
potisne Sirokokrajen klobuk globoko na éelo ter
odide v ono vas. Ker je ravno zvonilo, je Sel v
krémo. In res, kmetje so sedeli za mizo in se
niso niti zmenili, da vabi v cerkev.

Vojvodi je sicer zelo zamrzelo to kréemsko
opravilo, toda delal se je, kakor bi mu bilo to
povsem po volji, ter je celo sedel sredi med kmete.
Kmetje pa, ki ga vniso spoznali, nego so mislili,
da je eden njih tovariSev, so praznovali svojo
nedeljo dalje. Skoro so dobili na mizo v skledi
velik vré Zganja. V Zganje so dali nekoliko slad-
korja ter zaZgali §pirit v skledi. Ko je pogorelo,
so zmeSali Zganje, in sedaj je vzel kmet na desni
od vojvode vré ter pil. Potem ga je dal desnemu
sosedu, reko¢: ,Daj ga dalje!® Ta je tudi pil
ter ga z istimi besedami dal dalje. Tako je Sel
vré od kmeta do kmeta, dokler ni priromal h
kmetu na levi od kneza. Ko se je napil tudi ta,
je ponudil vré z istimi besedami knezu. Knez ga
je vzel, nastavil k ustom, toda ni pil, ampak ga
je vrnil levemu sosedu, rekod¢: ,Naj gre zdaj tu
okrog®. Sosedu ni bilo treba Se posebe ponujati
vréa, nego vesel ga je vzel, pil ter ga dal levemu
sosedu. Tako je %el sedaj vré narobe okrog od
pivea do pivea, dokler ni pridel zopet k tistemu,
ki je pil prvi. Ta izroéi vré zopet vojvodi, ki ga
vzame kaj resno. Vojvoda tudi sedaj nede piti,
pa vréa tudi ne da dalje, ampak ga postavi mirno
in slovesno na mizo. Ko je vré na mizi, vzdigne
vojvoda podasi roko ter zaloZi desnemu sosedu
takSno zau¥nico, da kar zazveni. Obenem rede ta-
kisto mirno kakor prej pri vréu: ,Daj jo naprej!*
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Ves divji posko¢i kmet izza mize, da bi mu
posojeno glavnico vrnil z obrestmi vred. Pa tudi
vojvoda vstane, pogleda kmeta resno in strogo
ter ponovi trdo in mirno kakor prej, ko je vré
posiljal dalje: ,Daj jo dalje!* Ker je obenem
odgrnil svo) pladé in je kmet na mnogih redih
in na medu spoznal, da ima pred seboj kneza,
o katerem je vedel, da ne umeje Sale, mu je
upadel pogum. Obrne se torej ter da desnemu
sosedu zaudnico, kakrino je sam dobil, reksi:
»Daj jo dalje!®

In kakor je prej romal vré z Zganjem na
desno krog mize, tako je &la sedaj okrog nje
zaudnica. Ko je tudi Ze kmet na levi strani od
kneza dobil svoj delez ter se obrnil h knezu, mu
je zasolil ta %e za desno uho eno ter dejal kakor
prej pri Zganju: ,Naj gre zdaj tu okrog!“ Tako
je &la zaudnica sedaj na levo okrog mize. Ko je
obhodila ves pot, je knez molde odsel ter pustil
kmete same, da so tem laZe premisljali to ocde-
tovsko darilo. Pa so jo tudi brez dolgega pre-
misljanja ugenili tako dobro, da prihodnjo ne-
deljo ni mogel vré z Zganjem hoditi ve¢ okrog
mize, ampak da so bili vsi ti kmetje lepo v cerkvi.

b7. Basist.

Bili so &tirje slovenski godei, ki so hodili po
svetu ter siz godbo sluZili kruh. Dva sta igrala
gosli, eden ,te srednje“ gosli, ki se jim pravi
elo, in eden je igral ,te velike gosli“: bas. In
temu so pravili kratkomalo ,basist®, ker je igral
bas. Igrali so najprej za novo leto, potem za
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Sv. tri kralje, potem za svednico in naposled za
pust. Hodili so od hiSe do hiSe in iz kraja v kraj
in ko je minul pust, so bili ravno na zgornjem
Stajerskem, kjer mi znal nihde ni besedice slo-
venski in gospod Zupnik seveda tudi ne. Ker pa
je post za godce slab &as, so se odpravljali proti
domu. Preden so odgli, so sklenili, da gredo tam
se v cerkev in k sv. izpovedi.

,Pustimo grehe tukaj, denar pa nesimo
domov,* je dejal basist. In 8li so v cerkev, od-
lozili instrumente v klop ter pokleknili in molili.
K izpovednici je %el prvi isti godec, ki je igral
prve gosli. Ko se je zadel izpovedovati, ga gospod
zupnik ni razumel in ga je vprasal: ,Bas-ist?“*
Godec pa je vstal, stopil k tovariSem in rekel:
»Gospod Zupnik so rekli, da bi moral ti, basist,
priti najprej*’

»J9az?% se zadudi basist, ,zakaj ravno jaz?
Naj gre po vrsti, idi ti sedaj, ki igra8 druge gosli.”

In 8el je k izpovednici godec, ki je igral
druge gosli; pa komaj se je zadel izpovedovati,
mu je ze dejal gospod Zupnik: ,Bas-ist?*

Godec pa rede: ,Ne, jaz nisem*, vstane, gre
k tovariSem ter rede: ,Res, ti mora$ iti prej,
basist, tudi mene so gospod vprasali, ali sem
basist, pa sem odgovoril, da nisem*.

Basistu se je zdelo sumljivo, zakaj bi Zupnik
zahteval ravno njega, saj ga menda ni kdo odrnil!
Postalo je basistu tesno pri srcu in naprosil je
tretjega godca, naj gre vendar 8e on prej k iz-

* Bas ist = Was ist? — Kaj je?

18
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Zupnik nejevoljen zaklical na glas: ,Bas-ist?“
Godec pa vstane in gre k basistu ter mu rede:
»No, sedaj si pa menda sam slidal, da hodejo
gospod tebe, saj so na glas zaklicali: ,Basist*!®

Sedaj ni ubogemun basistu preostajalo dru-
gega kakor da je Sel k izpovednici. Ves v straha
in trepetu poklekne ter se zagne izpovedovati
slovenski. Aupmk pa ga ni razumel in je mislil,
da se godci nordujejo iz njega. Zato je razsrjen
zaklical : ,Lumpen — mar§!“ Basist pa hitro od-
skod¢i, stopi k tovarifem ter pravi: ,Fantje, hitro
zaigrajmo; gospod Zupnik bi radi slisali isti mars,
ki se imenuje ,Jumpenmarst®.

Vzeli so instrumente v roke ter zaigrali kar
v cerkvi lumpenmars. Prifel pa je cerkvenik z
metlo nanje ter jim dajal takt po hrbtu, dokler
niso pobegnili.

3



XIIL
Iz zidovskega zivljenja.

1. Kako koristita krava in vol.

Utitelj : ,Milica, katera Zival je najkorist-
nejia domada Zival ?¢

Milica: ,Krava.*

Nato vzdigne Jekeles (Zidov sin) roko, &es,
da ve boljsi odgovor.

Utitelj: ,No, ali pozna¥ ti koristnejio Zival?*

Jekeles: ,Vol je koristnejsi.”

Utditelj: ,Kako to?¢

Jekeles: ,Za enega vola si lahko kupim dve
kravi!“

2. Kaznovana nagajivost.

Neko jutro so sredali trije dijaki Zida ter
sklenili, da se nekoliko pofalijo z njim. Prvi mu
re¢e: ,Dobro jutro, ofe Abraham!“ Drugi: , Dobro
jutro, ode Izak!“ Tretji: ,Dobro jutro, ode Jakob!“

Zid se je delal, kakor da ni opazl teh za-
bavljic. Obrne se podasi k dijakom ter rede: ,No,
gospodje! Jaz nisem niti Abraham, niti [zak, niti
Jakob, ampak Savel, sin Kisov, ki ga je ode poslal,
da bi poiskal izgubljene osle. In glejte, nagel sem
jih ravnokar !¢

3. G. M. J. R.

James Rothschild v Parizu je bil kaj poseben
mozak. Nadlegovali so ga pogostoma njegovi
bratje po veri, ubogi Zdje, posebno oni, ki so

18*
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pridli s Poljskega v Pariz. Nekega dne se oglasi
eden takih zidov pred Rothschildovimi vrati. Slu-
Zabnik ga nede pustiti pred gospodarja. Zid mu
rece, naj izro¢i gospodu vsaj listek. Na njem so
bile hebrejske érke: ,G. M. J. R.“ James Rothschild
jih pogleda in radoveden rede slugi, naj stopi
zidovée predenj. Vprasa ga bankir, kaj znadijo te
&rke. Zidovée se globoko prikloni in rede po neméko:
,Orke G. M. J. R. pomenijo: ,Guten Morgen,
James Rothschild!'“ — ,Kaj hodete reéi s tem ?¢
vprafa Rothschild za¢uden. Zidovéde se zopet glo-
boko prikloni in rede: ,G. M. J. R. znadi: Gebt
Mir, James Rothschild!* Bankir se nasmehne za-
radi lokavosti tega berada in mu podari bankovec
za 20 kron.

A nafe Zidovée Se obrada listek na desno in
na levo, tudi bankovec sucde na vse strani in iz-
pregovori iznova: ,G. M. J. R. tudi $e znadi: Gebt
Mehr, James Rothschild!* — N4 8e en ban-
kovec in poberi se, drugade mi s temi Stirimi
¢rkami izslovkuje$ vso mojo blagajnico!“ zarendi
James in naZene Zida.

4. Najdeno blago.

Zid je dobil ob cesti spedega potnika, poleg
katerega le leZalo tudi nekaj v robeu zavitega ob-
lagila. Blize stopivii, vzame Zid robec z obladilom
ter hitro odide svojim potem. Ko se potnik prebudi,
vidi, da nima robca z obladilom. Vstane in ugleda
ze precej dale¢ Zida z ukradenim blagom, kako
naglo koraka po cesti. Hitro stopi za njim, ga
prime in ga odzene pred sodis¢e. Zid se izgovarja,
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da je blago nafel, a ne ukradel. Sodnik rece:
,Tukaj stoji potuik, ki ste mu vzeli blago®. Zid
odgovori: ,No, kaj hodete Se ve¢ dokazov? Nasel
sem tega potnika in blago poleg njega ; blago sem
pobral, a potiika sem pustil, ker je preteiak, da
bi ga bil nesel®.

5. Moder zid.

Zid na Hrvakem, recimo, da mu je bilo
ime Itzig Jeiteles, je naredil nekaj, kar ni bilo
prav. Sodnik je izrekel takole obsodbo: ,Itzig
Jeiteles je kriv in je obsojen, da si lahko sam
izbere kazen. Ali bo zaprt 20 dni, ali bo pladal
200 kron globe, ali jih dobi 25 po stari ogrski
pravici“. —  Katera bi bila najboljfa kazen ?* je
premisljal nad Jeiteles, potem pa je rekel, da
hode odsedeti 20 dni. Sodnik je precej vtaknil
Jeitelesa v luknjo, kjer je Zid posteno stradal.
Preslo je deset dni, in Jeitelesu je prihajalo Ze
dolgdas; zato je premifljal, ali ne bi bilo bolje,
e bi jih prevzel 25 po stari ogrski pravici. Sti-
rinajsti dan se javi sodniku in ga naprosi, naj
mu jih da odmeriti 25.

Sodnik privoli, pozove pandurja in mu veli,
naj jih Jeitelesu odmeri postenih 25. Pandur je
bil Ze priuden takemu poslu, zato je precej doel
z leskovac¢o. Toda ne le ene, ampak 8e debel
zvezenj jih je imel s seboj, ¢e bi se mu bila ka-
tera zlomila. Ko je pandur opravljal sluzbeni
posel, je Jeiteles stragno krical: jAch wai! Ach
wail Ali njegov ,Ach wail* mu ni nié¢ koristil,
ker je bil pandur vesten ¢lovek in je tudi znal
posteno vihteti svoj instrument. Do deset je lo,
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do petnajst je tudi pridlo, veé jih pa Jeiteles ni
zdrzal, ampak naprosil si je nekoliko premisleka,
potlej pa rekel, da jih ima dosti in da rajsi
plaéa 200 kron globe.

Sodnik je bil dober ¢lovek, pa je precej usligal
poniZno prosnjo Jeitelesovo, ki je radostno na¥tel
200 kron globe in bil vesel, da ima tako dobrega
sodnika.

6. Menica v Kkrsti.

Bogatin je zapustil premoZenje trem dediéem,
katerih prvi je bil katolidan, drugi protestant,
tretji pa zid, proti temu, da mora vsak osebno
poloziti 200 kron v krsto. To so tudi res storili
vsi trije, a kako? Protestant je polozil 200 kron
v papirnatih desetakih, katolian v zlatu. In %id?
Ta je poloZil mrtvemu v krsto menico za 600 kron
in da bi mu pokojnik nidesar ne ostal dolian,
je vzel zid iz krste onih 400 kron, ki sta jih vlo-
zila katolidan in protestant.

7. Dobro posojilo.

JPrijatelj¢, rede kristjan Zidu, ,ali mi mores
posoditi 1000 kron!¢ — | Prav rad“, odgovori %id,
»za koliko ¢asa?¢ —  Zaleto in dan. — ,Dobro,
ali vedeti mora8, da dajem svoj denar le na
obresti.“ — | Vem, vem*, odgovori kristjan. —
»Ledaj mi da§ 10 kron od sto.* — ,Prav rad“
rede kristjan. — ,Ako mi da§ 10 kron od sto, iz-
nada to od 1000 kron 100 kron na leto, tedaj ti po-
loZim tukajle 900 kron.“ —  Dobro,” rede kristjan,
,ti 8i moj pravi dobrotnik ; dovoli, da te vprasam
se nekaj. Morebiti ti jaz za leto in dan ne bom
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mogel povrniti denarja; zato te prosim, da mi
jih posodi¥ na dve leti“ — ,Tudi prav,“ odgo-
vori %id, ,to ljubezen ti rad izkaZem; za dve leti
iznadajo obresti od 1000 kron 200 kron, dobis tedaj
le 800 kron.* — ,Ce bi ti pa tudi v dveh letih ne
mogel vrniti denarja?“ vprada kristjan, ,kaj bi
bilo, ko bi naredila na 8tiri leta?* — ,Na 8tiri
leta?“ vpra¥a oni, ,tudi to je mogode; za Htiri
leta mi plada¥ na obrestih 400 kron, a ti dobi§
zdaj samo 600 kron.“ — ,Ved kaj,“ pristavi
kristjan, ,najbolje bo zate, da mi 1000 kron po-
sodi¥ na deset let, pa ti ne ho treba nasteti
niti vinarja v gotovini®.

8. Zgodaj zaéne Zgati . ..

Samuel sinu Benjaminu: ,Kadar dospes v
Krakovo, ni treba pisati. Vzemi tale frankirani
zavitek ter ga vrzi tam v postno nabiralnico;
tako zvem, da si sreéno tja dofel!* Sin odgo-
vori: ,0Ode, to znamko si lahko prihraniva! Vrgel
bom nefrankirano pismo v skrinjico, in ti ga ne
sprejmi; a vedel boS vendar, da sem sreéno
dospel v Krakovo!“

9. Narobe Sestka.

Zidovski oderuh je jemal od kristjana devet
odstotkov obresti. Stvar je prisla pred sodisce,
in sodnik je dejal Zidu: ,Znano vam je, da dovo-
ljuje postava najved Zest odstotkov. Kako se nekoé
za tako oderustvo opravidete pred Bogom ?* —
,Dovolite, gospod sodnik,“ rede Zid, ,&e gleda Bog
iz nebes, vidi devetko vedno za Sestko!“
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10. Spekulacija.

Gnali so tri Zide iz mesta, da bi jih obesili.
Ko so prisli k veSalom ter je %e vsem trem smrtni
znoj rosil celo, je prinesel kraljev odposlanec po-
milostitev za enega teh treh zidov. Oni, ki mun
je dosla ta sreca, je ostal mirno ob vesalih. Na
vprasanje, zakaj ne gre domov, je odgovoril:
»Cakam, da obesijo ona dva; morda kupim njiju
obleko.“

11. Kako je zid za pet palic kupoval konja.

V krémi je sedel star zid med razli¢nimi
gosti ; kupoval in prodajal je razno staro navlako.
H krémi prijezdi vojak na éilem konju; pred
krémo se ustavi in stopi v hifo. Vojaka %Zd ma-
homa nagovori: ,Tako mi vere, krasen je konj,
ki ga je prijezdila vasa milost®.

,veseli me, da vam je po volji, sin Abra-
hamov !“ odgovori vojak.

4Sto palic bi rad drzal, ako bi bil potem
moj,* rede Zid.

Vojak udari z bi¢em po Skornjih in de:

nLakaj sto palic? Dobite ga tudi za petdeset®.
,Zid, vesel te vojakove dareiljivosti, rede:
,Ali ne bi ga dobil za petindvajset palic?¢

,Tudi za petindvajset palic,“ odgovori vojak,
,in ako bi vam bilo to preveé, tudi za petnajst
ga dam.“

,Kaj li, ko bi jih drial samo deset?"

,No, &e ni drugade, zadovoljen sem, ako .
zdriite samo pet palic.®
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7Zid si misli: ,Za Boga Zivega, kako po ceni
bi dobil krasnega konja! Deset palic sem zdral
Ze v kaznilnici in 8e me ni konec, a da bi me
bilo samo od petih? — Gospod®, rece dalje, ,vi
ste vojak, in vojaki spoStujejo svojo besedo; ali
smem torej trdno verovati vasi besedi?“

Vojak odgovori: ,Ce ne zaupate mojim be-
sedam, hodete li pismo ?¢

»LjubSe bi mi bilo,* odgovori Zid.

Oba gresta potem k beleZniku, in ta naredi
tako pismo: ,Ce gospodar tega pisma dobi od
vojaka s trdo leskovado pet palic ter jih zdr¥i
mirno in zadovoljno, mu vojak svojega vranca
takoj da brez nobene druge plade ali odmene.*
Potem so podpisali kraj, dan in pride.

Ko je imel Zid to pismo v rokah, sta se vrnila
v krémo in Zid je mirno legel na stol, da bi odsluzil
pogojeno plaéilo za konja. Ob prvem udarcu se je
zdrsnil ter mislil sam pri sebi: ,Ta ti je bil za
profosa, ker tepe huje nego biri¢ v kaznilnici.*

Po prvi palici vojak sede ter mirno d&aka
pri kozarcu vina. ,Kako si, Abrahamov sin ¢
vprasa za nekoliko dasa Zida.

»Prosim, oditejte, kar sem dolzan, da pre-
trpim hitreje. ¢

LBodi ti,“ rede vojak ter mu priloZi drugo,
ostrejo od prve. Potem zopet sede in pije. Poz-
neje mu odmeri tretjo in detrto, a vselej tako
kakor prvo. Zid je nejevoljen, ker je vojak tako
obotaven, in refe naposled: ,Ne vem, ali bi vam
bil hvalezen, ker mi dajete pogojene palice tako
polagoma. Udarite naglo %e peto, da bo vranec
vedel, digav je, in da midva prideva v red!
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A vojak mu odgovori: ,Sin Abrahamov! Pete
palice bo§ dolgo éakal®, ter vrie leskovado v kot.
id je prosil in pretil, a vse zastonj; vojak
mu ni hotel dati pete palice. Vsi so se smejali,
a #id je #el k odvetniku, da bi mu pomogel k
peti palici, ki mu jo je vojak pismeno zagotovil.
Odvetnik pogleda v pismo in rede: ,S tem pismom
ne opravite ni¢esar. Pismo ne govori, da bi vam
bil vojak prisiljen dati pet palic, ako vam jih
nede“. 4
Zato baje zid Se danes &aka pete palice in
konja vranca.

12. Opeharjeni zid.

Na semanji dan je stopil v mestu C. v krémo
vojak, zarozljal s tremi srebrnimi kronami in
rekel: ,Kje je oni dobri moz, ki me je pred nekaj
urami resil iz najvedje zadrege, ker mi je posodil
te tri krone?* Naposled, ko so vsi moléali, je
vstal izza zakotne mize Zid in dejal, da je on tisti,
ki mu je posodil denar. Vojak mu izrod¢i denar
in rede: ,Sedaj pa bodite tako dobri in dajte mi
uro, ki sem vam jo moral zastaviti. Zid ostrmi
ter pravi, da mu vojak ni zastavil niti ure, niti
desa drugega.

,Kaj? zakriéi vojak, ,ali bi mi bili vi po-
sodili tri krone, ko bi vam ne bil ni¢esar zastavil ?
Ali mi daste uro nazaj, ali vas pa zatoZim.* Ker
je Zid vedno trdil, da mu vojak ni zastavil nicesar,
je prisla stvar pred sodnika. Sodnik razsodi:
,Zid mora vojaku za uro (ki je niti videl ni) dati
30 kron; zakaj neverjetno je, da bi posodil Zid
neznanemu ¢loveku tri krone brez zastavila®.
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13. Prevelika in premajhna.
Porednez je zasmehoval nekega Zida zaradi
njegovih velikih uSes. ,Res,“ pravi Zid, ,res, da
80 moja ufesa za Gloveka nekoliko prevelika; a
prav tako je tudi res, da so tvoja za osla nekoliko
premajhna !

14. Samosvoja obsodba.

Zid je jezdil na oslu po vasi. Ko je videl,
da so ga gledali otroci in tudi nekateri odrasli
ljudje, jim je dejal: ,Kaj me gledate? Ali Se niste
nikdar videli osla?¢

15, Nedovoljeno veselje.

Zida so imeli obesiti. Ko pride Zena zadnji&
k njemu v zapor, ga vprada, ali ne bi smeli biti
otroci vprido, ko ga obesijo. Obsojenec odgovori,
da ne. Ljubezniva Zena pa rede nato: ,To se
e vidi na tebi! Tak si bil vedno. Ce bi ubogi
otroci uzili res kaj veselja, ga jim ne privo¥éis !

16. Proti pogodbi.

Gragdak: ,Ze dve leti dakam denarja, ki mi
gre po najini kupni pogodbi. Zadnji¢ vas prosim,
da ga pladate, sicer si bom moral pri sodidéu
poiskati pomodéi !¢

Zid: ,Ljubi gospod, le potrpite! V kupni
pogodbi stoji, da vam placam takoj 10.000 kron,
drugo pa ostanem dolzan. Onih 10.000 kron sem
vam izpladal, drugo pa vam ostanem tudi Se dalje
dolzan, zakaj ¢e vas izpladam, bi ravnal proti
pogodbi !¢
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17. Skopuh.

Veran: Kako napravi§, da ne da§ nikdar
beradem vbogajme 7“

id: ,Vidi§, tako: Pri sebi imam vedno
srebrno krono. Ce me beraé prosi vbogajme, po-
tegnem ono krono ter mu jo pokaZem, rekod:
,Ali mi mored menjati to krono? Ce beraé od-
govori, da ne, mu redem: Skoda! Rad bi ti bil
kaj podaril, pa nimam drobiza! Ce pa berad
rece, da mi lahko menja, zagrmim nanj: ,Tako!
Krone menjuje$, pa berac¢is? Sram te bodi! Tako
se odkrizam vsakega!“

18. Kdo je bil slepar.

Grasdéak je gledal skozi okuno in videl, kako
je cigan nekemu Zidu prodal konja. Radoveden,
kdo je vedji slepar, pokli¢e najprej cigana k sebi.

»Za kaj sta se ravnokar pogajala z Zidom?“

,Prodal sem mu konja!¥

.Za koliko ?¢

,Za dvajset kron!“

»0j ti bedasti cigan, kako mores$ konja pro-
dati tako poceni!“

»Gospod, konj je hrom!*

Zdaj pokli¢e gragéak zida in mu rede: ,0j
ti neumni kupec, kako more§ kupiti konja, ki
je hrom ?¢

,Konj ni hrom!“ odgovori zid, ,ampak je
le zato Sepast, ker je slabo podkovan!®

Zdaj poklite grascak zopet cigana in mu
rede: ,0j ti bedasti cigan, tvoj konj ni bil hrom,
ampak je Sepal le zato, ker je bil slabo podkovan!®
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»Ne, gospod!“ ga zavrne cigan, ,konj je bil
res hrom; podkovati sem ga dal le zato slabo,
da bi menil kupec: Konj Sepa zato, ker je slabo
podkovan !¢

Nato je bil zopet poklican #d. ,0j ti neumni
zid!* rede mu gradéak, ,konj je resniéno hrom
in je bil le zato slabo podkovan, da bi ti mislil:
Konj Sepa zato, ker je slabo podkovan!“

Zdaj se #id nasmeje in pravi: ,Saj mu ga
nisem placdal s pravim desetakom, ampak — s
ponarejenim !“

19. Pomiritev.

Mlad zid se je hotel dati krstiti. Rabbi mu
je ugovarjal in dejal, da se ode, ako to zve, obrne
$e v grobu. ,No, no,“ odgovori mladenié, ,to se
bo vse zopet poravnalo, zakaj ¢rez nekaj dni se
da krstiti tudi moj brat, in — ode se zopet
obrne na ono stran, na kateri leZi sedaj.“

20. Kako so zida spravili iz nebes.

Umrl je #d, a duSica njegova je prisla k
vratom nebeskim,

,Kdo je?“ zaklice sveti Peter, ko Zid po-
lahkoma potrka. Nato odpre duri, da pogleda
po prigelcu.

»Prosim, to sem jaz“ odgovori #d.

»Vidim, da si ti, ali vedi, ljubdek moj, da
ne pride§ sem noter,“ reée sveti Peter. ,Skoro
bo temu Ze 1914 let, kar ne smejo zidje tukaj
razprostirati svojega slabega duha.“
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» Wie hajst, razprostirati slabega duha?“ se
izgovarja Zzid. ,Saj nimam slabega duha. — Doli
na zemlji sem izkusil Ze marsikaj slabega.“

,Kaj takega?“ vpra¥a sveti Peter.

,Khaj takega? — Nii! Kho sem chodil pho
ulicah in sem khri¢al: Ainderlvi! — sem zaslisal
z nekega okna: ,Phisk! a kho se obrnem spet
drugje: ,Phisk! in kho se obrnem tja, spet od
druge strani: ,Phisk!* — Waj mir! Tholiko sem
se naobradal, da se mi je glava phobesila, in od
tega sem imel smrt. Wajs Gott! Phrosim thorej,
phustite me nother!*

,1 no, pravzaprav ne bi smel,“ si je mislil
sveti Peter, ,ali bodisi! Za enega ne bo tako
zlo. — Poslusaj, Flekeles!

,Phrosim, jaz sem Sekeles!* popravi Zid.

,Tledaj poslusaj, Sekeles! Pravzaprav bi
moral iti nekam drugam, ali ker si toliko trpel
na zemlji, ti storim to ljubav.“

Odpre mu vrata nebeska, a Zidova duSica
skoro zatrepede od veselja, ko ugleda toliko krasu
in slave.

Skoro potem sede sveti Filip k svetemu Petru
na klopco poleg vrat, ki jih je nebeki kljuéar
iznova zaklenil. ,Kaj si pa tega spaka pustil v
nebo, Peter ¥* izpregovori sveti Filip. ,Le poglej
ga, kako vse povsod otipava.“ Peter pogleda na
stran in zapazi Sekelesa, kako s svojim bruskom
poizkusa steber, je li res zlat in iz pravega su-
hega zlata; tam zopet sope na drago kamenje
in ga gladi z rokavom. Izkratka, vedel se je,
kakor ne bi bil v nebesih, ampak kje v zlatarski
prodajalnici.
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»veruj mi, Peter, to je bedak!“ rede sveti
Filip.

»Da ti povem resnico,“ odgovori sveti Peter,

vedl da pravzaprav ne sodi med nas; ali p!‘OBll
me je tako milo, da sem ga z ozirom na n]egovo
pozemeljsko trpljenje pustil v nebesa, dasi je
— #id.*

,Kaj? Zid?“ zaklite sveti Filip osupel. ,No,
lepa hvala ti za to, kar si storil. Ali si pozabil
ostre prepovedi?¢ —

»No, no!“ ga potolaZi sveti Peter; »5a] ne bo
tako hudo. Ako pa misli§, da nikakor ni prav,
no — odslovimo gal*

Svetemu Petru je bilo to lahko reé¢i, ali Se-
keles se ni dal spraviti iz nebes. Rajsi, nego bi se bil
lodil od tolikih dragocenosti, bi se bil pritoZil pri
najvisjem prestolu. Sveti Peter se je nagovoril dosti
in dosti, ali Sekeles se je drial tega — da tudi
ostane, kamor kdaj sede.

nPeter! Tako ne pojde,“ pofepeta sveti Filip.
Zw]aéno ga moramo odpraviti. Daj, naredi hudo
nevihto !¢

Sveti Peter res zavrti glavo, ne vedod, demu
bi delal grmenje, vendar ga naredi. V nekoliko
trenutkih se je razlegal pod nebesi tak silen tresk
in grom, kakor bi bil izpustil milijon &arovnic
v oblake.

Tudi do neba je zazvenelo grmenje, ali tako
slabo in zamolklo, kakor bi zunaj le hobnali.

»Wie hajst?“ — zaklide Sekeles in nastavi
usesa. — Jaz sli§im bhoben!* —  Seveda je
boben,“ odgovori sveti Filip; ,drazbo oznanja“. —
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»Drazbo? Kje pa?“ — ,Menda pred vrati“, se
mu odgovori. ,Oh, gotovo za nekoliko teh zlatih
stebrov — —%

,Phustite me! Phustite me!“ zakri¢i Sekeles
in sili proti vratom. ,Gospod kljuéar, odprite!
Na drazbo moram!“ —

In komaj so odprli vrata, Ze je bil Sekeles
zunaj nebes . ..

21. Kako se pride v nebesa.

,Smul, & bo¥ tako Zivel, ne pride§ v ne-
besa!®* — ,Kaj? Da ne pridem v nebesa! —
Jaz hodem priti v nebesa in tudi gotovo pridem !*

+No, kako pa bo§ storil to?“

,Cisto lahko ! Ko umrjem, se postavim pred
nebeika vrata, jih odprem, pa zopet zaprem, spet
odprem, pa spet zaprem. Pa pride sveti Peter in
porede: Kaj delas, Smul? Ali noter ali vun! —
No — pa bom smuknil noter!*

22. Brez izgube.

Ko je neki Zidov sliSal v cerkvi peti psalm:
»,Prah siin prah bo§ zopet!“ se je bridko razjokal.

Stopi k njemu tovari in mu rede: ,Pri-
jatelj, zakaj se jo¢es? Ko bi bil zlato, pa bi se
izpremenil v prah, bi res izgubil 100 procentov.
Tako pa si prah in bo8 zopet prah; nisi torej
ne na izgubi, ne na dobigku !¢

b



XIV.

Protivoljne smesnice v ¢asnikih
in v $oli.

A. V éasnikih.

1.
Kdor Zeli svoje kosti prodati, naj jih pri-
nese v Vrtne ulice Stev. 9.
2.
Podpisani naznanja, da prodaja posebno lepe
rokavice za gospode iz jelenove koze.

3.
Svojo dobro povojeno slanino priporoda
Bostjan Budalovid.

Kuharica, ki zna z dobrimi izpridevali ku-
hati, dobi takoj sluzbo pri meni.

5.
Dekla, pripravna za prodajo, i¥¢e sluzbe.
6.
Dobra zepna ura se je izgubila vieraj v
pijanem stanju.

19
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16

Posestnik mnogo obiskovane kréme se proda
za 30.000 kron.
8.
Prodaja moje rajne gospe napreduje na trgu
prav vrlo,
9.
Mestni Zupan je naznanil v dasniku tole:
,Otroci, ki se bodo dne 1. oktobra sprejemali v
8olo, so pribiti v érni omarici na obéinski higi“.

10.

Nihée ne sme pustiti, da bi perutnina razen
golobov, koz, ovac, svinj in goved letala po cesti.

11

Zvedeli smo, da nekateri gospodarji volom,
kravam in ovecam nastiljajo z gored¢imi smot-
kami in pipamij; to se bo odslej kaznovalo s
50 vinarji.

12.

Doloéilo se je sicer, da dobi vsakdo, ki regi
utopljenca, 20 kron; pa ker so se pri tem go-
dila razna sleparstva, ukazujemo, da mora oni,
ki bi zahteval to plado, prej dokazati, da se je
refenec res Ze prej utopil

13.

Pozivljam dninarja Zajca, naj mi naznani
svoje bivali¥de, da se pogodimo zaradi delitve
njegove rajne matere.

Obéinski predstojnik v C.
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14.

Podpisano Zupanstvo pozivlje Petra Kurenta,
ki je padel leta 1859. v bitki pri Kustoci, od ka-
nonske krogle v glavo zadet, naj se na prodnjo
njegovega brata v letu dni ali sam zglasi tukaj,
ali pa na sodif¢u naznani sedanje bivalisde.

15.

V trgn ,Maéji hrbet® se odda obéinska go-
stilnica v najem. Najemnik sme goste prenodevati,
hraniti in klati. o8 Zupanstvo.

Naznanjam, da mi je v torek, dne 14: aprila,
ufla Zena. Kdor jo najde in obdrzi, dobi 100 kron.

R Miha Cebuldek.
i

Preslo mi je 40 kron! Lepo prosim tistega,
ki jih je ukradel ali na$el, naj mi jih vrne ali
pa naj javno naznani, da jth nisem zapil, kakor
trdovratno trdi moja Zena. Vilko Zolna.

18.

Slavno uredniStvo! V véerajinji Stevilki ce-
njenega svojega lista ste porocali, da je neki
Jakob Slina odnesel 100.000 kron in z gospo-
darjevo Zeno pobegnil v Ameriko. Prosim nazna-
nite, da jaz, Zal, nisem tisti Slina.

Jakob Slina, cestni pometad.

19.

Iz povesti nekega slovenskega dasnika:
oRazjarjen od teh besed, skodi Zorko proti svo-
jemuw nasprotniku in mu prisoli krepko zaugnico,
rekoé: (Dalje prihodnjié.)

19%
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B. V Soli.

1
Kralj Alfonz je imel ob rojstvu Sele dve leti.

2.

Na povratku s Spanskega so bila pota tako
slaba, da so morali osem voz vpredi pred enega
konja. i,

Rihard III. je dal pomoriti vse svoje naslednike.

. 4,
Servij je priel v Rim in se je tam porodil.
d.

Suvarov je s svojo vojsko marSiral tako
hitro, da ga niso dohajali niti pedci, niti konjiki,
niti topnidarji. i

Ko je Humboldt prigel na vrh Cimborasa,

je bil zrak tako temak, da ni mogel éitati brez

naod¢nikov.
7

Ujeli so Hovnika, mu iztrgali srce iz prsi,
mu ga vrgli v glavo, a potem ga izpustili.
8.
Agamemnon in Menelaj sta bila brata, a za
gotovo se ve to le o prvem.
9.

Filozof je ¢lovek, ki vedno misli in premislja
in ko pride do konca, zadne zopet od kraja.
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10.

Profesor: In sedaj prihajamo k Alpam, ki
jih pa kar preskodimo!

1S

Predsednik vrtnarskega zborovanja: Gospoda
moja, preden kondam svoj govor, vam e prav
toplo polagam na srce goveji gnoj, brez katerega
ne bi smel biti noben vrtnar.

12.

Profesor: In po smrti cesarja je visela bo-
dodnost cesarstva na tenki nitki. Ta tanka nit
je bil Karel Debeli.

13.

Dante je bil moz ki je stal z eno nogo Se
v srednjem veku, z drugo pa je Ze naznanjal
prihod novega veka!

14.

Grki so se naslanjali pri jedi ob laket, z
drugo so pa jedli.

15.

Profesor razlaga: ,Cezar vstane in rede
zbranim senatorjem (vidi v zadnji klopi nered):
,0j vi capini tam zadaj, ali niti za trenutek ne
morete driati jezika za zobmi!*

16.

Profesor zemljepisja stopi v razred in zapazi,
da je zemljevid Afrike nekoliko zamazan s tinto.
Ves ogorcéen zavpije: ,To je pa Ze brezprimerno po-
balinstvo! Kdo je pa vso Saharo s tinto poskropil ¢



XV.
Raznoterosti.

1. Pozigalec.

Bogati angleiki lord Makwel je zavaroval
vse svoje zgorljive re¢i zoper 8kodo po pozaru.
— Crez nekaj let se je hotel z zavarovalnico ne-
koliko posaliti ter ji je poslal poziv, naj mu po-
vrne Skodo, ki jo ima s tem, da je poZgal Sest
zabojdkov havan in 100 kilogramov finega tobaka,
skupaj za 500 kron. Zavarovalnica, ki je takoj
spoznala lordove muhe, mu je vestno izpladala
zahtevanih 500 kron, a ga potem zatozila —
kot pozigalca.

2.—4. Kako se ¢lovek zagovori.
L

Pridigar, ki je hotel Zupljanom prav Zivo
predoditi potrebo prave pokore, je navedel med
drugimi vzroki tudi to, da marsikdo zveder leie
zdrav, zjutraj pa mrtev vstane.

2.

Duhovnik se je nekod na leci prav zelo
hudoval na izprijenost in brezhoinost sedanje
mladine.
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» Yuebovpijode je,* pravi, ,kako malo pazijo
nekateri roditelji na otroke. Otroci, ki %e ne
znajo hoditi in govoriti, tekajo po ulicah
in cestah ter govore najsirovejse in najgrie reci.“

3.

Dva tatova sta ukradla nekaj Zita in sta
zato pridla pred porotnike. Driavni pravdnik je
poudarjal, da se morata oba ostro kaznovati.
Zakaj pri obeh so okolnosti, ki obteZujejo njiju
hudodelstvo. Prvi tat se je drznil krasti o belem
dnevi, drugi pa v mirni nodi, ko posteni ljudje spe.

Ko to zagovornik zaslisi, rede ves zacuden
porotnikom : ,To#nik graja pri mojih varovancih
sedaj, da se je kradlo podnevi, drugi¢ pa, da
ponodi. Za Boga, gospodje porotniki, povejte mi,
kdaj naj bi tedaj kradel posten ¢&lovek ?¢

5.—8. Jeza napravi éloveka neumnega.

1

Gospod poglje streinika po neko reé. Streinik
opravi narodilo napadno, in gospod mu rede
jezno: ,Ce hotem osla kam poslati, grem rajsi
kar sam, veS!“

2.

Ko pride gospod domov, ugleda streZnika,
kako spi sede na zofi. ,Hej, Janez, hej!® —
StreZnik se podasi zdrami. ,Lepo, Janez, lepo!
Bil bi torej rad gospod! No, neumen si za to
res dostil®
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3.

Zupan: ,Kako govorite z menoj ? Sem li jaz
Zupan ali vi?“

Tajnik: ,Prosim! Vem, da nisem jaz!“

upan: ,No, zakaj torej govorite tako ne-

umno ?“
4,

Mo% se spre z Zemo. V jezi ji rede: ,Se
toliko nisi vredna, da bi te hudié vzel“. — ,Kaj?“
zakri¢i Zena ter upre roke ob bok, ,kaj? Vredna
nisem, da bi me hudié vzel ?* — [ Pad, pad, ljuba
moja!“ pravi moz, ,saj si vredna, saj!“ — ,Sreéa
tvoja, da si umaknil besedo!“ pravi togotna Zena.

9. Cuden kotel.

Nekov Hadji si je izposodil od soseda Tur-
&ina kotel, v katerem je Zgal slivovico. Ko skuha,
da v izposojeni kotel drug majhen kotel in oba
poslje sosedu. Sosed se zacudi, kako to, da dobi
dva kotla, a posodil je samo enega.

»Bj, znad, brate,* rede hadji Turéinu, ,tvoj
kotel je bil brej, povrgel je tega malega, in zdaj
sta oba tvoja! Alah je vsemogocden!® — ,Alah
je vsemogoden!* odgovori Turéin poboino, pa
radostno odnese domov oba kotla, starega in
mladega. In veroval je, da je bil njegov kotel
brej in da je povrgel.

Crez &tirinajst dni poslje hadji zopet po kotel
k istemu Turéinu. Ta si misli, da njegov kotel zopet
povrZe; zato vzame najvedji kotel ter ga posodi
hadji, ¢eS, ¢im vedji je stari kotel, tem vecji bo
mladi.



— 297 —

Ali mine precej ¢asa, kotla pa le ni nazaj,
Gre torej Turéin vprasat, kaj je s kotlom. Hadji
pa mu refe: ,Ej, brate moj, tvoj kotel je umrl,
moli mu za duso!“ — , Kotel nima duge, ne more
umreti,“ pravi Turdin. — ,Ce je mogel imeti
mladi¢a, je mogel tudi umreti. Alah je vsemo-
goden!“ rede nato hadji. ,Alah je vsemogocen !“
vzdihne Turdin ter odide Zalosten brez kotla
domov. Veroval pa ni, da je kotel umrl.

10. Boziéni dar.

,Ka] ste pa vi, mamica, dali v dar svo-
jemu gospodu za boZiéne praznike, ako smem
vpradati ?“ vprasa na trgu branjevka Bogatajka
postarno gospo. — ,Eh, nekaj jako primernega.
Moj moz je ves zaljubljen v smotke, katerih na-
kupi vsak dan po ved — in jaz, ki sem dobra
gospodinja, sem mu jemala skrivaj dan za dnevom
po eno ter jih skrbuo spravijala. Tako se jih je
nabralo sto in te sem lepo povezala, mu jih dala
— in neizre¢no je bil vesel mojega daru.”

11. Nevarne razvaline.

Profesor pride pred vas, kjer sreca starega
kmeta. ,Oce, povejte mi, ali ni bil na hribu tukaj
na desni nekdaj grad ?¢ Kmet: ,Bil j je res nekdaj
ondi grad“. Profesor: ,Kaj pa pripovedujejo
ljudje o njem?“ Kmet: ,0j, straine redi! Ni e
dolgo temu, ko sta dva gospoda iz mesta Sla
nanj, pa ju ni bilo ve¢ nazaj!“ Profesor pre-
strafen : ,Za Boga, kaj se jima je zgodilo; zakaj
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se nista veé vrnila?* — [ No,“ odgovori kmet
nasmehoma, ,ker sta 8la po oni strani s hriba!“

12. Kaj je fenomen.*

Amerikanski ¢asnik poroéa: Nedavno je po-
tujoé modrijan svojim poslusalcem razlagal fe-
nomen* takole: ,Paé 8e ne veste, kaj je ,fenomen‘?
Poslusajte, povedal vam bom! Gotovo ste Ze vsi
videli kravo. No, krava ni fenomen. Videli ste
pa menda %e tudi jablano. No, jablana tudi ni
fenomen. Pa ko bi kdaj krava splezala na jablano
ter tam z repom trgala jabolka — to bi bil
fenomen !“

13. Kako visoko je sezala voda.

,Dovolite, je li sezala voda ob zadnji po-
vodnji res tako visoko?“ —  Pravzaprav ne!
Glejte, samo do tod je stala; a otroci so mi po-
detkali pisanje tu spodaj in ga zamazali. To me
je razjezilo, pa sem dal zapisati viSino semkaj
gori — zdaj je pa ne morejo dosedil”

14. Hitro ozdravljen.

Bera¢: ,Ubogi slepec prosim miloéine !“

Gospod: ,Slep si? Ali res?”

Berad: ,Da, popolnoma slep!“

Gospod (mu vrze dvovinarnik v klobuk): ,0j
ubozec! Tu ima$ dvajsetvinarnik !

Berad: ,Saj to ni dvajsetvinarnik! Veste,
tako slep pa nisem !“

* Cudezen prikaz imenujemo s tujo besedo ,fenomen®.
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15. Zakaj je Mohamed prepovedal vino piti.

A: ,Zakaj je Mohamed prepovedal vino piti,
ved Zen pa je dovolil imeti?“

B: ,Ker je mislil, da ima trezen ¢lovek
ze ene zene zadosti“.

16. Koliko ur.

Gredo¢ skozi mesto L., vprasa potnik kmeta
na cesti: ,Prijatelj, koliko ur je od tukaj do
Ljubljane?* — ,Ur?“ odgovori kmet, ,skoro v
vsaki hidi je vsaj ena, po nekaterih hiSah jih
je celo po ved.* — ,Ne mislim tako,“ rece
potnik, ,ampak Zelim le izvedeti, koliko radu-
najo iz vaSega mesta do Ljubljane; samo to,
prosim, mi povejte!“ — ,Koliko ra¢unajo? I no,
de greste pel, ne racunajo ni¢, ako se pa Zelite
peljati, pladate dvajset groSev, mu odgovori
Saljivec, in nato se lodita.

17. Voznja v mesto.

Potnik vpra¥a krémarja, pri katerem se je
ustavil, koliko je do bliZnjega mesta z dvema
konjema. Krémar mu odgovori: ,Dve uri“. Potnik
yprada dalje: A s Stirimi konji?“ Krémar ne-
koliko pomisli in ree: ,Eno uro“. Ko to zaslisi
nekov Saljivec, rede potniku: ,Vprezite Sest konj,
pa se vam ne bo treba voziti, kar precej boste
v mestu !

18. Zlobna obéina.

Obéina Bereg na Ogrskem je postavila velik
lesen kriZ in zapisala podenj v ogrskem jeziku,
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da bi svet vedel, kdo je postavil kriz: ,Nad
Gospod Jezus Kristus je bil na kriz pribit —
ob troskih obéine bereske dne 8. maja 1877¢

19. Beraca.

Dva beracéa sta jedla skupaj iz iste sklede;
eden je videl, drugi je bil slep. Dogovorjeno je
bilo, da ne smeta naglo grabiti; kdor bi naglo
grabil, tega sme drugi z Zlico udariti po glavi.
Ko tako jesta, udari zdajci slepec tovaria po
glavi. ,Kaj me bijed!“ se ta razjezi, ,ko e videti
ne mores, ¢ée naglo grabim?* A slepec mu rede:
oIer jaz hitim, kar morem, pa me ti vendar ne
udari§, si lahko mislim, kako grabi§ Sele til“

20. Milijonarja.
Bera¢ pride k milijonarju ter ga poprosi
milod¢ine. Gospod ga osorno naZene.
»No, no, gospod!“ rede beraé¢, ,le ne bodite
tako oSabni! Ves razlodek med nama je samo ta,
da zbirate vi Ze drugi milijon, jaz pa Sele prvega!®

21. Kako imenujejo moski svoje izvoljenke.

Gasilec pravi: Moj plamen! — Sladéicar:
Moja sladka! — Pti¢ar: Moja golobica! Mili-
jonar: Moje zlato! — Dragotinar: Moj biser! —
Vremenski prerok: Moj solnéni Zarek! — Cve-
tiéar: Moja rozica! — Zdravnik: Srce moje! —
Fotograf: Slika moje dufe! — Zvezdoslovec:
Moje solnce! — OroZnik: Tat mojega srca! —

Zakonski moz: Moj kriZ!
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22. Mol¢ljivost.

Jurdek: ,Ali zna tvoja Zena moldati?*
Blazek: ,No, pa kako! Stiristo kron mi je
napravila lani dolga, pa mi ni povedala nidesar !

23. Trije modrijani.

Srecali so se trije modrijani in se vprasali,
kdo izmed njih je tako moder, da si zaZeli najvec.
— Prvi rede: ,Jaz bi imel rad devet ladij polnih
givank, vsaka Sivanka naj bi imela svojega kro-
jada, a vsak kroja¢ po devet vred cekinov!“
Drugi rede: ,Jaz bi imel rad polno morje tinte,
da bi pisal zgolj Stevila, dokler se ne bi vse
morje izpraznilo, a potem toliko cekinov, kolikor
jih kaZe napisano 8tevilo®. Tretji rede: ,Jaz bi
pa najrajéi imel, da hi potem vidva umrla in
vse to zapustila meni!“

24. Kako se ljudje pozdravljajo.

V Parizu je bilo ob zadnji svetovni razstavi
ljudi iz vseh delov sveta. Neki PariZan opisuje
takole, kako se pozdravljajo ljudje razliéne na-
rodnosti: Braziljanec poloZi glavo na trebuh onega,

ki mu je pozdrav namenjen. — Mehikanec se
dotakne najprej z roko zemlje, a potem poljubi
roko onemu, ki ga pozdravlja. — Sijamec slede

gorenje hlace ter jih omota onemu okoli telesa,
ki ga pozdravlja, — Indijanka iz Malabara si
povsem odkrije prsi pri pozdravu. — Prebivalec
otokov juinega morja si sname pernato krono
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z glave ter jo dene na glavo onemu, ki ga po-
zdravlja. — Ako se sredata dva Araba, se de-
lata, kakor bi hotela drug drugemu poljubiti roko,
4 v resnici ne smeta tega storiti — Prebivalci
z otoka Otahaitija razkrijejo ves gorenji del Zivota.
— Etijopec odpafe pas onemu, ki ga pozdravlja,
in ga pripaSe sebi. — Prebivalec v Gronlandu
pozdravljajoé poljubi lice onemu, ki ga po-
zdravlja. — Kafarec pljune v roko onemu, ki ga
pozdravlja. — Evropec sname z glave cilinder.
Najbolj prili¢no pozdravlja prebivalec iz Kalifor-
nije, ker sploh ne pozdravlja.

26. Ni treba zapisati.

Zupan: Vi, Zoril, ste bili vprido, ko je

Strnjak govoril razne nespodobne red¢i o meni?“
orzl: ,Da, bil sem!* '

Zupan: ,Kaj pa je na primer rekel ?“

Zoril: ,Rekel je med drugim, da je na¥
Zupan prava svinja, in $e pristavil, da nam to
da zapisano, de mu drugade ne verjamemo!“
zZupan:  No, ste mu li rekli, naj vam to
zapife 7 '

Zoril : »Ne, gospod Zupan, ker smo mu itak
verjeli !

26. Vprasati se mora znati.

Na Dunaju so sredéali nedavno na ulici Stiri-
letnega jokajodega decka. Ko so ga vpra3ali,
zakaj se jode, jim je povedal, da se je izgubil in
da ne zna domov. Na vprafanje, kako se pife,
kaj in kje so njegov ode, ni vedel odgovoriti
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drugega, nego da je njemu ime Jozek. Posveto-
vali so se sedaj, kaj naj store z detkom. Na-
posled ga sklenejo odvesti na redarstvo. ,E kaj,“
se oglasi zdajci postarna Zenska, ,potrpite, takoj
bomo zvedeli, digav je in odkod.? Stopi k decku
in rete: ,Cuj, Jozek, kam hodi¥ po Zganje za
odeta?“ — K zvezdi!® odgovori dedek hitro.
Nato ga prime Zena za roko, ga odvede v krémo
LPri zvezdi® ter vprasa natakarja, ¢igav je dedko.
Ta ji pove, da je sin tesarjev, tam in tam doma.

27. Na obeh straneh.

Ko je umrl graséak Sedlak, so takoj na-
roéili v bliZznjem mestu venec s trakoma, na ka-
terih naj bi bil na enem napis: ,Da se vidimo,“
na drugem pa ,Podivaj sladko®.

Drugi dan pa so poslali slugo v mesto z
naroé¢ilom, naj se napravi na obeh straneh traka
napis: ,Poédivaj sladko!“ in k napisu ,Da se
vidimo,“ naj se pristavi ,v nebesih® —, &e je
namreé¢ na traku Se toliko prostora.

Sluga je narodilo toéno izvr§il in tik pred
pogrebom so dobili krasen venec z dolgima Zalob-
nima trakoma; na enem je bil napis: ,Poéivaj
sladko na obeh straneh !“ — na drugem traku pa:
,Da se vidimo v nebesih, ¢e je e kaj prostora!“

28. Zakaj vpliva vino tako razli¢no na ljudi.

Noe je vsadil vinsko trto, ki mu jo je Bog po-
daril. Hudobec si je mislil: ,Kaj, ko bi si napravil
iz te rastline pomocnico? Ali bi bilo to veselje!“
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Po dolgem premisljanju si je naposled iz-
mislil nekaj, kar se mu je zdelo pripravno.

Nedaled od njega je tekalo jagnje in Za-
lostno bleketaje iskalo svoje matere. — Hudobec
ga je prijel, umoril ter polil trto z njegovo
krvjo.

Nato je ugledal opico, ki je z drevesa
opazovala njega podetje. Hudobec jo je ujel, ji
zavil vrat in spustil njeno kri na mlado trto.

Ko se je zopet ozrl, je ugledal leva, ki
ga je privabila prelita kri. Tudi on je moral po-
giniti in njegova kri je namodila korenine mladi
vinski trti.

Sedaj je ugledal hudobec svinjo, ki je ne-
daleé od tod rila zemljo; ona je bila detrta Zrtev
hudobéeva. Tudi njena kri je napojila zemljo
okoli trte.

Ves vesel, da se mu je zvijata tako posre-
gila, je hudobec odSel.

Nasledek njegove zvijade pa je, da je ¢lovek
ljubezniv, krotak in vesel, kadar zauiije prvo
kupico vina; kri jagnjetova kale svoj ucinek.

Po drugi kupici je ¢lovek Zivahen; vesel ob-
jemlje druge, radostno poskakuje in jezik se mu
zapleta — opiéina kri deluje v njem. Zato tudi
pravimo: ,Opico si je kupil 1

Po tretp kupici je ¢lovek oSaben in pre-
pirljiv, da ne trpi nobenega ugovora. nego hoce,
da se mu vse klanja; to dela levova kri

Pri detrti kupici izgubi ¢lovek pamet; ne
more se driati pokonci, nego se valja v blatu;
pozivinil se je, zakaj svinjina kri ga je dobila
v oblast.
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29. Zvita glavica.

Kako prebrisani so dasih Ribni¢ani, nam kaZe
tale dogodbica. — Ribni¢an se je povpreéno po-
botal za napravo 10 metrov globokega vodnjaka.
Ko je Ze izkopal pet metrov globoko jamo, je
videl nekega jutra, da se mu je ponoéi zasula.
Lahko si mislite, kako se je prestragil, vided, da
je vse dosedanje teZavno delo zastonj. A kaj stori
zvita glavica? Slede si jopié, ga obesi na bliZnje
drevo in se skrije v grmovije.

Nedolgo potem pride mimo kmet, in ker
ga mika zvedeti, kako globok je Ze vodnjak,
stopi tja, da pogleda. Pa kako se prestradi, ko
vidi vodnjak zasut, jopi¢ pa da visi na drevesu,
a Ribni¢ana ni nikjer. — Takoj odhiti nazaj v
vas in sosedom mnaznani nesreto. Vsi prihite z
motikami, lopatami in drugim takim orodjem, da
bi izkopali ubogega Ribnidana, ki ga je gotovo
podsulo Zivega. Kopali so, da jim je pot cur-
koma tekel s ¢ela! Ko so pa érez nekaj ur sredéno
prikopali do dna, ni bilo Ribnidana nikjer, ne
Zivega, ne mrtvega.

Sosedje so se strme¢ pogledovali, kam je
izginil moZ, ta pa je stopil izza grmovja ter jih
ponizno zahvalil, da so mu tako lepo opravili
tolikanj tezaviio delo.

30. Dvoumna pohvala.

Gozdarja so nekam prestavili. Ko pride érez
nekaj let zopet k nekdanjim prijateljem, vpraSa
zupana: ,No, ofe, ali je Se vedno toliko bedakov

20
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pri vas, kolikor jih je bilo nekdaj?* —  Hvala
Bogu!“ pravi Zupan, ,ni jih ve¢ toliko kolikor
tedaj, ko ste bili §e vi, gospod, pri nas!“

31. Stari Slovani.

A:  Kaksnih las so bili stari Slovani?“
B: ,Sivih kakor sedaj!“

32. Na razpotju.

Dolgovié:  Zdaj pa res ne vem, ali naj po-
sestvo prodam ali ne. Ce ga ne prodam, ne
morem placati davka, ¢e ga pa prodam, mi davka
ni treba pladati; to se torej pravi, de posestvo
prodam, ga smem obdrZati; ée ga pa hodem
obdrzati, ga moram prodati! — Saperlot, to
moram premisliti e enkrat!“

33. Slab prijatelj.

A:  Kaj, ali §e Zivi§? Pa so mi rekli, da si
ze davuo umrl ¥

B: ,No, pa si mi res ljub prijatelj; Se na
moj pogreb nisi pridel I

34.— 37. Smesnice o Madjarih.
1 L]

Madjar vpradia Svaba: ,,Cuj, prijatelj! Je li

res, da se Svabi Sele s 40. letom spametujejo?“
vab: ,Res je. Vendar mora vsak dobro pa-

ziti na oni trenutek, ko dopolni 40. leto; zakaj e
ga zamudi, ostane prav tak osel, kakren ste vi!“
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2.

Madjar: ,Povej mi, ljubi Tirolec, ali je res,
da mpregledqte vi Tirolci dele devetx dan po
rojstva ?“

Tirolec: ,Res je! A kadar izpregledamo, vi-
dimo devet ur dale¢ takega madjarskega bika !“

3.

Madjar je prisel na Dunaj. Med drugimi
znamenitostimi si je hotel ogledati tudi cerkev
Sv. Stefana. Ko je dospel do nje, se je ustavil na
ulici in gledal velikanski stolp.

Mimo njega se je pripeljal izvoddek in se
ustavil z vozom. [ Kaj delate, gospod ?“ vprasa
strmecega Madjara. ,Golobe &tejem, ki letajo po
zvoniku!“ — To pa ni dovoljeno, gospod; mo-
rate plac¢ati za vsakega deset vinarjev; koliko jih
je pa bilo?* — Deset!“ se odreze Madjar in
poda izvoséku krono.

Smehoma se odpelje izvoiéek s krono. Madjar
zaniéljivo pogleda za njim in rece: ,Neumni Svab,
ali sem te osleparil! Bilo je osemnajst golobov,
pladal sem pa samo za deset!“

4.

Madjar je prifel na Dunaj in se vozil z iz-
voitkom po mestu. Ker je doma slidal, kako do-
vtipni so Dunajdani, rede vozniku, naj mu pove
dovtip.

Oba stopita v gostilnico. Ko pijeta pivo, raz-
prostre voznik roko po mizi in rede Madjaru, naj
na vso mo¢ udari nanjo. Ne bodi len, zavihti ta



— 308 —

svojo roko proti mizi, a voznik hitro umakne
roko in Madjar udari po goli deski. Voznik mu
rede: ,Tu imate dovtip“.

Madjar se vrne domov. Nekega dne se je
izprehajal s slugo Jano%em po polju. Spomni se
Dunaja in hode pokazati slugi, kakih dovtipov
se je nautil tamkaj. A nikjer ni mize na polju,
Premeteni Arpad si hitro pomaga. Roko poloZi
na obraz in rede slugi:  JanoS, udari po moji
roki!“ Sluga si ne upa prav; ko mu pa gospod
le veli, zavihti tezko desnico in udari. Ali o joj!
Madjar je umaknil roko, in Jano¥ ga je udaril
po obrazu, da se je gospodu kar kri ulila iz nosa.

o

38. Vice.

Umrl je moZ in prisel pred nebedka vrata.
Tam se ponizno prikloni nebeskemu vratarju, sve-
temu Petru, in hoée kar naravnost v nebesa.

,Stoj, prijatelj!“ zaklice Peter, ,ali ne ves,
da mora$ Se prej v vice?“

»Oh1“ vzdihne moZ, ,saj sem imel vice Ze
na svetu. Bil sem namreé oZenjen!“

»A tako!“ pravi sveti Peter,  no, potem pa
le pojdi v nebesa!“

Takoj za njim pa prikoraka pred nebeska
vrata zopet drug moz, kije prejsnji prizor dobro
videl. Zato pogumno koraka kar naravnost proti
nebesom.

»Podakaj!“ kli¢e zopet sveti Peter. | Ne bodi
tako predrzen in pojdi se pokorit v vice!“

,Oho ! vzklikne mozak, ,zakaj je pa oni
pred menoj smel kar naravnost v nebesa?

A )

10
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»Zato, ker je bil oZenjen,“ odgovori mu Peter.

I $ment, jaz sem bil pa %e dvakrat!“

Ka.), dvakrat si bil oZenjen?“ se zavzame
Petar yved, prijatelj, potem pa celo ne smes v
nebesa, "ker — norcev ne potrebujejo gori!“

39. Poboljsek.

Gledaliski igralec : ,Gospod ravnatelj! Danes
je ravno deset let, odkar sem pri va§i druzbi,
Mislim, da sem sedaj upraviden prositi, da se mi
plada izboljsa!®

Ravnatelj: ,Dobro, od danes boste igrali
vse tiste vloge, pri katerih se jé!¢

40, Kako se sadi ¢ebula.

Znano je, da pridelujejo na Dravskem polju
okoli Ptuja jako mnogo &ebule (luka), ki jo potem
razpodiljajo in vozijo §irom sveta. Tak voznik je
prisel, kakor se pripoveduje, tudi na Korosko
prodajat svoj lukec. Ko so ga Korosei, ki bi bili
sami radi sadili c¢ebulo, vpragali, kako se pri-
deluje ta sad, jim je odgovoril vseh muh polni
Ptujéan tako:

,Ljubi moji, povem vam ie, povem, a izdati
me ne smete, Zakaj de moji rojaki zvedo, da
da sem vam jaz razodel skrivnost, kako se sadi
in prideluje ta zlahtni sad, mi Se kodo zaZgo.
Poslusajte torej: Ko spravite jeseni koruzo z njiv,
je treba vso njivo prekopati z motikami. Potem
si izkopljite v njivi jamice meter drugo od druge.
V vsako jamico pride &ebula, in sicer tako, da
pride tale slamnati konec v zemljo, drugi konec
z brki pa navzgor.
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Spomladi bo zaéel luk gnati. Ako bi bil pod
snegom nekoliko namrznil pozimi in ne bi hotel
spomladi takoj rasti, ga hodite spomladi za brke
vladit in Sdegetat, potem se prebudi. Zrastla bo
silno moéna slama, visoka in Siroka kakor grm.
Na vsaki veji bo viselo po pet do Zest lukov, ki
jih potrgate meseca avgusta kakor jabolka. V
dobrih letinah vam zraste na enem grmu vsaj
dvesto debul. Sedaj pa preradunite, koliko bo-
gastvo bo rastlo na vadih njivah. Gnojiti ni treba
nié¢, lukovim njivam sploh ni treba gnoja, ne ka-
kega drugega dela. Grmovje pa poZanjete in ga
lahko polagate Zivini vso zimo. Videli boste,
kako se bo zredila vasa goveja Zivina! In mleko
bo posebno dobro!

Ko so se mu spodobno zahvalili za ta nauk
z besedo in dejanjem, se je Ptujéan smehoma
odpeljal domov.

Koliko je Koro¥cem koristil pouk, Saljiveu
ni znano; toliko pa je poizvedel, da lukec %e
sedaj radi kupujejo od Ptujéanov.

41. Velika krivica.

Gospodar:  Ne morem si pomagati, milo-
stiva gospa, moram vam odpovedati stanovanje.
Vse stranke se pritoZujejo zaradi neprestanega
igranja na_klavir!“

Gospa: ,Prosim, to je samo zmota! Od nas
nihée ne zna igrati. Samo moj Stiriletni Slavko
¢asih za kratek ¢as nekoliko tolée po klavirju,
to se pa ne pravi igrati!“
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432, Zasluzeno placilo.

Mlad ¢lovek, ki se je prav rad vtikal v
verske stvari, je pripovedoval v druéini, da se
duge po smrti res selijo iz ¢loveka v Zivali, ker
fe sam dobro pomni, da je bil zlato tele. Pre-
_brisana gospa pa ga je pladala prav dobro, rekoé:
,Gospod, ne bojte se, razen zlata niste Se prav
ni¢esar izgubili od takrat®.

43. Za mojega botra tudi en poZirek.

Bilo je po bitki pri Lvovu (avgusta meseca
leta 1914.). Neki dastnik je nagovoril pesca, ki
se je boril izredno junasko, ter mu rekel: ,Janog,
ti si bil danes cel junak; za pladilo si lahko
kaj Zeli§, da ti izpolnim!® — Vojak je v prvi
zadregi zakasljal, potem pa je rekel: ,Res, go-
spod nadporo¢nik, stradno sem Zejen, dajte mi,
prosim, za trenutek svojo steklenico!“ — Castnik
je seveda junaku tako) ponudil svojo steklenico,
in Jano je storil prav krepek poZirek, Nad-
poroénik je nato nasmehoma pripomnil: ,Sedaj
pa zahtevaj kaj drugega. Kaj naj storim zate ?¢
— ,Gospod nadporoénik!“ je odgovoril moz,
,prosil bi vas, da bi tudi moj boter smel storiti
nekaj poZrkov iz vade steklenice. —  Prav rad
dovolim, a kje je tvoj boter ?“ je vprasal dastnik
»Tu zraven pri ujetnikih!“ je bil odgovor. Castnik
je bil preseneden in je vpraSal:  Pri ujetnikih ?“

- »Da, da, pri ujetnikih,“ je hitel pripovedovati
Janos.  Moj botréek je namreé — Rus; pri
nekem nafem napadu sem ga pobral in potegnil
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iz jarka. LeZal je v jarku s prestreljeno nogo.
Obvezal sem ga, ker sem slidal, da tudi Rusi
desto nafim store kaj dobrega. Tako zelo hu-
dobni pa tudi niso, ti Rusi. Napravil sem mu
torej obvezo za silo, in moZ je nato krevljal poleg
mene k moji stotniji, ki je bila %e nekaj sto
metrov daleé. Nenadoma me je Rus zgrabil za
vrat in me vrgel ob tla. V prvem trenutku sem
80 prestméll takoj nato pa sem razumel Proti
nam je namreé dirjal kozadki oddelek. Se preden
sem se zavedel, se je Rus zavalil na mene in jel
streljati na mojo stotnijo. V resnici pa ni meril
na moje tovarie, ampak je streljal kar tako v
zrak. Toda kozaki so se dali preslepiti, — Sedaj
so se nadi obrnili, kozaki pa so jeli bezati. Zdaj
sem vrgel jaz Rusa na tla, legel nanj ter jel
streljati na bezede kozake. In res, eden izmed
njih se je skotalil s konja. Po tej praski sem
Rusa prignal semkaj, sedaj pa prosnm da bi se
z njim ne ravnalo slabo!“

N
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